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Welcome to NYC!

Dear Visitor,
Welcome to New York City!

Our expansive diversity and creativity will provide
you with a range of experiences and adventures
unlike any other destination on the planet.

§
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NYC is made up of five boroughs: the Bronx, Brooklyn,
Manhattan, Queens and Staten Island. Each infuses elements of
city excitement, bustle, parkland, culture, dining, sightseeing

and history with its own distinctive character. And dozens of
neighborhoods within each borough lend local flavor—many rich
cultural enclaves that feel like cities of their own.

You have arrived during an exciting time, when our city’s great
energy is boosted by wonderful cultural events and seasonal
happenings. For the latest information and suggested activities,
stop by any of our official NYC Information Centers or visit

www.nycgo.com.

No matter what you choose to do, thank you for visiting our
dynamic city and selecting The Sightseeing Pass.

Enjoy your stay!
Sincerely,

Fred Dixon, President & CEO
NYC & Company

& Company
nycgo.com

B iliommenin NYC!

Lieber Besucher, Willkommen in New York City!
Unsere wachsende Vielfalt und Kreativitat bieten lhnen, im
Gegensatz zu éedem anderen Ort auf unserer Erde, welfaltlge
Erlebnisse und Abenteuer.
NYC hesteht aus fiinf Bezirken: Bronx, Brooklyn, Manhattan,
Queens und Staten Island. Jeder [3sst auf seine ganz
hesondere Art die Reize der GroBstadt, Hektik, Griinflachen,
Kultur, Gastronomie, Sehenswurdlﬁkelten und Geschichte
cinflieBen. Dutzende Viertel verleinen dem Bezirk ein
(harak!enm isches Gefprage - viele heeindruckende kulturelle
Enklaven, die das Gefuihl vermitteln, dass es sich um eine
Stadt i dor tadt Fandelt
Sie sind zu einer aufregenden Zeit in der Stadt, wenn
Kulturveranstaltungen und saisonbedingte Darblelungen
eindrucksvoll die enorme urbane Dynamik zeigen. Die
aktuellsten Informationen und empfohlenen Aktivitaten
erhalten Sie bei einem unserer offiziellen NYC-
Informationszentren oder unter www.nycgo.com
Was immer Sie auch unternehmen, wir danke filr den Besuch
in unserer lehendigen Stadt und den Kauf des Sightseeing

Genieﬂ.en Sie Ihren Aufenthalt.
Mit freundlichen GriiBen,
Fred Dixon, Prasident & CEO, NYC & Company

I Bienvenue a New-York !
Cher visiteur, Bienvenue a New-York !

Notre diversité et notre créativité toujours plus importantes
vous offriront toute une série d’expériences et d’aventures qui
nous différencie de tout autre endroit de la planete.
NYC se compose de cing quartiers : le Bronx, Brooklyn,
Manhattan, Queens et Staten Island. Chacun d'entre eux
s'impregne de 'excitation de la ville, 'effervescence, les
parcs, [a culture, e diners, Je tourisme et 'histoire avec pour
chacun leurs propres raractensthues Et dans chaque quartier
nous retrouvons aussi des douzaines de petites communautés
qui donnent une saveur locale - de nombreuses enclaves,
culturellement riches, vous donneront Fimpression détre
dans une toute autre ville.
Vous tes arrivé a un moment tout particulier, quand
Pénergie de notre ville est gonflée par de merveilleuses
manifestations culturelles et des événements saisonnier. Pour
les toutes dernieres informations et propositions dactivités,
veuillez grendre e temps de vous arréter dans 'un de nos
Centres d’informations officiels de New-York ou consultez
notre site, www.nycgo.com.
Peu importe ce que vous choisissez de faire, nous vous
remercions de votre visite dans notre ville dynamique et
avoir choisi le Sightseeing Pass.
Profitez bien de votre séjour !
Cordialement,
Fred Dixon, Président Directeur Général, NYC & Company

iBienvenido a NYC!
Estimado Visitante,

iBienvenido a la ciudad de Nueva York!
La amplia diversidad y creatividad de nuestra ciudad le
brindara un abanico de experiencias y aventuras como
ninguna otra destinacion en el planeta.
NYC estd formado por cuatro distritos: el Bronx, Brooklyn,
Manhattan, Queens y Staten Island. Cada uno de ellos
ofrece entretenimiento urbano, bullicio, parques, cultura,
3aslronom|a turismo e historia con su propio caracter

istintivo. Y docenas de harrios dentro de cada distrito
aportan su sahor local - todos ellos enclaves culturalmente
icos que parecen ciudades en sf mismos.
Ha llegado en un momento emocionante, cuando
maravillosos eventos culturales y a(onteclmlentos de
temporada intensifican [a gran energia de nuestra ciudad.
Para informacion actualizada y actividades sugeridas, pase
por alguno de nuestros (entms de Informacion de NYC o visite
WWW.Nycgo.com.
No importa qué decida hacer, gracias por visitar nuestra
dindmica ciudad y escoger The Sightseeing Pass.
iDisfrute de su estancia!
Atentamente,
Fred Dixon, Presidente & CEO, NYC & Compafiia

<~ | Bem-vindo a Nova York!
Prezado visitante,

Bem-vindo a cidade de Nova York!
Nossas diversidade e criatividade imensas Ihe dardo a
oportunidade de conhecer experiéncias e aventuras como em
nenhum outro destino do planeta.
A cidade de Nova York compreende cinco bairros: Bronx,
Brooklyn, Manhattan, Queens e Staten Island. (ada um
contribui para aammacao burburinho, parques, cultura,
culinria, passeios e histdria da cidade com seu proprio
carater. E em cada bairro, dezenas de vizinhangas contribuem
para a cor local —icos enclaves culturais que ddo a impressio
de serem cidades dentro de uma cidade.
Vocé chegou em um momento interessante, quando a grande
energia de nossa cidade é aumentada por marawlhosos
eventos culturais e sazonais. Se quiser saber mais e conhecer
as atividades sughendas viste nossos centros oficiais de
informagdes em NY ou www.nycgo.com.
Nao interessa o que vocé decidir fazer, aﬂlrade:emos sua visita
anossa dinamica cidade e por escolher The Sightseeing Pass.
Aproveite sua estadia.
Atenciosamente,
Fred Dixon, Presidente e CEQ, NYC & Company

The Sightseeing Pass



Welcome to your Pass

How to use it to
make the most of your stay

The New York Sightseeing Pass gives you
access to your choice of over 90 great
ways to spend your time in NYC. It saves
you money, time and effort - and can
make you feel like a VIP! Especially when
you breeze past visitors waiting in line for
full-price tickets!

Published by:

) Sightseeing Pass LLC
Museums, sports entertainment, theaters, T778th Ave. New York,
parks and outside spaces, shopping NY 10036
excursions, guided tours... there’s an 1-844-400-PASS (7277)
amazing choice for everyone. As well as
access to the included attractions, your e-mail:
Sightseeing Pass will get you exclusive info@sightseeingpass.com

discounts at famous department stores,
in restaurants, at shows and on tours - as
well as other offers. All these benefits
have been specially put together by New
Yorkers who really know Manhattan and
the other four boroughs.

www.sightseeingpass.com

Whatever the weather or your mood,
there’s always somewhere to visit with
your Sightseeing Pass, making every
moment of your stay in this great city
more memorable.

Because our NYC experts are constantly
finding the best things to do for our Pass
holders, offers on the Pass change often.
For the most up to date information, Copyright © 2019
please visit www.sightseeingpass.com. Sightseeing Pass LLC



- Willkommen beim The New York Sightseeing Pass
Gewusst Wie

Mit dem New York Sightseeing Pass kdnnen Sie auf mehr als 90 Wahimdglichkeiten zugreifen und Ihre Zeit
in NYC gestalten. Er spart Zeit, Geld und Anstrengung - und Sie fiihlen sich wie ein VIP! Insbesondere dann,
wenn Sie Warteschlangen mit Menschen passieren, die Vollpreistickets kaufen!

Museen, Sportveranstaltungen, Theater, Parks und im Freien, Einkaufen, Ausfliige, gefiihrte Touren ...eine
erstaunliche Auswahl fiir jeden Geschmack. Dariiber hinaus erhalten Sie mit [hrem Sightseeing Pass exklusive
Rahatte in beriihmten Kaufhdusern, Restaurants, bei Shows und Touren - und noch etliche andere Angebote.
Alle diese Vorziige wurden von New Yorkern, die Manhattan und die anderen vier Bezirke wirklich kennen,
unter einem Namen zusammengefasst - dem New York Pass.

Unabhdngig vom Wetter oder Ihrer Laune gibt es mit Ihrem Sightseeing Pass immer irgendwo etwas zu sehen
und das macht jeden Moment Ihres Aufenthalts in dieser tollen Stadt noch unvergesslicher.

Da unsere NYC-Experten fiir unsere Pass-Inhaber immer das beste zusammenstellen, konnen sich die
Angebote oft dndern. Die brandaktuellsten Neuigkeiten finden Sie unter www.sightseeingpass.com.

l l Bienvenue et voila votre The New York Sightseeing Pass
Comment vous en servir pour profiter au maximum de votre séjour.

Le New York $iﬁhtseeing Pass vous donne accés a ce que vous avez choisi parmi 90 fagons géniales de remplir
votre séjour a New-York. Il vous fait économiser de| argent, gagner du temps et ménager votre énergie - et
en méme temps vous aurez Iimpression d'étre un VIP T Plus Parhcullerement lorsque vous n‘aurez Pas besoin

de faire une longue queue pour en plus devoir payer le prix fort pour vos visites et autres activités

Musées, manifestations sportives, pieces de théatres, parcs et espaces extérieurs, sorties shopping,
visites guidées ... il y a un choix extraordinaire pour tous. Certes vous avez acces aux attractions comprises,
votre Sightseeing Pass vous donne des réductions exclusives dans des grands magasins connus, des
restaurants, a des spectacles et pour de visites - ainsi que de nombreuses autres offres, Tous ces avanta?es
on% été rasstembles spécifiquement par des New-Yorkais qui connaissent vraiment manhattan et les quafre
autres quartiers.

Quel que soit le temps ou votre humeur, il y a toujours un endroit ot aller pour voir quelque chose avec votre
Sllght_seelra? Fi)alss, et faire de chaque instant de votre séjour dans cette grande ville un souvenir
plus inoubliable.

Parce que nos experts de NY trouvent constamment les meilleures choses a faire pour ceux qui ont acheté
notre Pass, les offres du pass changent souvent. Pour les derniéres informations, veuillez aller sur le site
www.sightseeingpass.com

e Bi€NVENido a su The New York Sightseeing Pass
(6mo usarlo para sacar el maximo partido a su estancia

EI New York Sightseeing Pass le proporciona acceso a la carta a una seleccién de mas de 90 estupendas
maneras de emplear su tiempo en NYC. Le permite ahorrar dinero, tiempo y esfuerzo - iy puede hacerle sentir
como un auténtico VIP! Especialmente cuando adelante a visitantes que hacen cola para comprar entradas a
precio normal.

Museos, entretenimiento deportivo, teatros, parques y espacios exteriores, excursiones para ir de compras,
visitas guiadas... hay una opcion estupenda para cada uno. Ademds de acceso a las atracciones turisticas
contratadas, su Sightseeing Pass le permitira obtener exclusivos descuentos en famosos centros comerciales,
en restaurantes, en espectdculos y en excursiones - asf como acceder a otras ofertas. Todas estas ventajas han
sido especialmente recopiladas por neoyorkinos que conocen muy bien Manhattan y los otros cuatro distritos.
No importa el clima o su estado de dnimo, siempre hay algo que visitar con Sightseeing Pass haciendo que
cada momento de su estancia en esta increible ciudad sea inolvidable.

Dado que nuestros expertos en NYC estdn constantemente buscando las mejores ofertas para los usuarios
del Pass, las ofertas del Pass cambian con frecuencia. Para obtener la informacién mds actualizada, por favor
visite www.sightseeingpass.com

a Bem-vindo ao The New York Sightseeing Pass
Como usd-lo para aproveitar sua estadia ao maximo

Com The New York Sightseeing Pass, vocé escolhe mais de 90 maneiras excelentes de passar o tempo em NY.
Ele economiza dinheiro, tempo e esforco - e faz com que vocé se sinta VIP. Principalmente quando vocé passa
pela fila de espera para comprar ingressos sem descontos.

Museus, eventos esportivos, teatros, parques e dreas externas, excursdes de compras, passeios guiados...
ndo € por falta de opcdo. Além do acesso as atracdes jd estar incluido, o Sightseeing Pass oferece descontos
exclusivos nas célebres lojas de departamentos, restaurantes, espetdculos e passeios, € outras ofertas. Todos
estes beneficios foram montados especialmente por nova-iorquinos que realmente sabe de Manhattan e os
outros quatros bairros.

Nao importa o clima ou sua disposicdo, sempre hé algum lugar para visitar com o Sightseeing Pass fazendo
com que cada momento nesta cidade incrivel seja inesquecivel.

Nossos especialistas em NY est&o sempre encontrando o que ha de melhor para quem tem o

0 Passe, portanto, as ofertas estdo sempre mudando. Consulte as informages mais atualizadas em
www.sightseeingpass.com

2 For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com



What does your Pass buy you?

The Sightseeing Pass is valid for as many of the 90+
attractions as you can fit in during the number of days you
paid for - 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 or 10. Starting with the first use, it
works until midnight on the last of those days. So if you have a
1-day pass and first use it on Saturday morning, it will expire at
midnight on that Saturday. A 3-day pass used at the same time
would run until midnight on the following Monday. The days
run consecutively, without breaks. You can take the Uptown,
Downtown and Brooklyn bus tours at any time while your pass
is valid.

Your Sightseeing FLEX Pass is valid for the number of
attractions you paid for - 2, 3, 4, 5, 6, 7, 10 or 12. From the first
time you use it, you have 30 consecutive days to enjoy your
selected number of experiences from the attractions, tours,
restaurants, museums and entertainment pages. You can

take the Downtown/Uptown Combination Bus Tour as one

of your choices.

With The Sightseeing Pass and the The Sightseeing FLEX Pass,
you can also take advantage of as many deals in the
“Discounts and Special Offers” section as you wish, so long as
your pass is valid. These do not count towards your choices.

THENEW YORK

SIGHTSEEING |
PASS

THENEW YORK

SIGHTSEEING
PASS.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 3



E== \jas bekommen Sie mit lhrem Pass?

Der Sightseeing Pass gilt fir so viele der 90+ Sehenswiirdigkeiten, fiir die Sie wahrend Ihres
Aufenthalts - 1,2, 3, 4,5, 6, 7 oder 10 Tage - bezahlt haben und unterbringen konnen. Seine
GUltigkeit beginnt mit der Erstnutzung und Iduft bis Mitternacht des letzten Tages. Wenn Sie also
beispielsweise einen 1-Tages-Pass haben und ihn erstmalig am Samstag Morgen benutzen, gilt
er bis um Mitternacht an diesem Samstag. Ein 3-Tages-Pass wirde, vorausgesetzt er wird zur
selben zeit erstmalig benutzt, bis Mitternacht am folgenden Montag gelten. Die Tage zahlen ohne
Unterbrechungen. Wahrend der Giltigkeit knnen Sie jederzeit an den Uptown, Downtown und
Brooklyn Bustouren teilnehmen.

lhr Sightseeing FLEX Pass 3ilt fiir die Anzahl an Sehenswirdigkeiten, fiir die Sie bezahlt haben - 2,
5,4,5,6,7,10 oder 12. Ab der Erstnutzung haben Sie an 30 aufeinanderfolgenden Tagéen die
Moaglichkelt, Ihre ausgewahiten Erlebnisse in Form von Sehenswilrdigkeiten, Touren, Restaurant-und,
Museumsbesuchen sowie Unterhaltungsseiten zu genieBen. Sie konnen beispielsweise an der Kombi
Bus-Tour Downtown/Uptown teilnehmen.

Mit dem Sightseeing Pass und dem Sightseeing FLEX Pass konnen Sie im Rahmen der Giiltigkeit ganz
nach Wunsch alle Angebote im Abschnitt ,,Rabatte und Sonderangebote” nutzen. Diese werden nicht
2u lhrer Auswahl gerechnet.

B B Quevous offre votre Pass ?

Le Sightseeing Pass est valahle pour plus de 90 attractions et vous allez essayer de tout faire
pendant le nombre de jours que vous avez payé - 1,2, 3, 4,5, 6, 7 ou 10. A compter de sa premiere
utilisation, il est valable jusqu’a minuit le dernier jour. Donc si vous avez acheté un pass d'1 journée
et 'utilisez pour a premiere fois samedi matin, sa validité expirera a midi ce méme samedii. Un
pass de 3 jours utilisé ce Samedi aussi sera valable jusqu’a minuit le lundi suivant. Les journées sont
consécutives, sans coupure. ous pouvez choisir les visites en bus (Uptown, Downtown et Brooklyn)
pendant toute la durée de validite de votre pass.

Votre Sightseeing FLEX Pass est valable pour le nombre d'attractions que vous avez acheté - 2, 3,
4,5,6,7,10 ou 12. A compter de sa Rremlere utilisation, vous disposez de 30 jours consécutifs Pour
rofiter ciu nombre c’experiences choisi - les animations, visites, restaurants, musees et spectacles.
ﬁuﬁ pouvez aussi faire une visite en bus (combinaison Downtown/Uptown) comme I'un de vos
choix.

Avec le Sightseeing Pass et le Sightseeing FLEX Pass, vous pouvez aussi profiter d’autant de honnes
affaires que vous souhaitez, totues choisies dans la section “Réductions et offres spéciales”, tant
que votre pasts e?t valable. Ces réductions et bonnes affaires n'entrent pas dans le total de vos choix,
mais 'y ajoutent.

] . 7 .
mm ¢QUE le proporciona su Pass?

El Sightseeing Pass es valido para tantas atracciones, de entre mds de 90, como pueda visitar
durante el nimero de dias que haya contratado -1, 2, 3,4,5,6,7010. El Pz_ass serd valido desde su
aner uso hasta la medianoche del dltimo de los dias contratados, Es decir, si dispone de un Pass de

dia y lo utiliza por primera vez un sabado por la maiana, expirara a medianoche de dicho sabado.
Un Pass de 3 dias usado a la misma hora funcionard hasta la medianoche del lunes. Los dias se
contabilizan seguidos, sin interrupciones. Puede utilizar las rutas Uptown, Downtown y Brooklyn del
Autobs Turistico en cualquier momento mientras su Pass tenga validez.

Su Sightseeing FLEX Pass es valido para el nimero de atracciones que haya contratado - 2, 3, 4,5, 6,
7,10012. A partir de su primer uso dispondra de 30 dias consecutivos para disfrutar del numero de
experiencias que haya seleccionado de entre las Bag|nqs de atracciones, excursiones, restaurantes,
museos y entretenimiento. Puede utilizar la combinaci6n de Downtow/Uptown del Autohts Turistico
€omo una de sus opciones.

Con The Sightseeing Pass y The Sightseeing FLEX Pass Ipuede también aprovecharse de tantos
descuentos como desee de a Seccién “Descuentos y (fertas Especiales”, mientras su Pass sea valido.
Estos descuentos no contabilizan como una atraccion.

=l que o Pass traz para vocé?

0Si htseengPass é valido em mais de 90 atracdes que vocé encaixar nos ntmeros de dias de
validade - 1,2, 3,4,5,6,7ou10. Com o inicio no primeiro uso, ele funciona até a meia-noite do
(ltimo destes dias. Assim, se vocé tiver o passe de 1dia e usa-lo ela primeira vez no sabado de
manhg, ele expira a meia-noite daquele sabado. 0 passe de 3 dias usado ao mesmo tempo valer\a
até a meia-nojte da segunda-feira seguinte. Os dias sdo consecutivos, sem intervalos. Vocé pode
;azer’(l)% passeios de 6nibus de Uptown, Downtown e Brooklyn a qualquer hora enquanto seu passe
or valido.

0 Sightseeing FLEX Pass é vélido pelo ndmero de das atragdes pagas - 2, 3, 4,5, 6,7, 10 ou 12, A partir
da primeira vez que usar, vocé tem 30 dias consecutivos para aproveitar o nimero de experiéncias
selecionadas entre as atra0es, passeios, restaurantes, museus e entretenimento. Vocé pode pegar o
passeio de onibus combinado Downtown/Uptown como uma de suas op¢Ges.

Com o Sightseeing Pass e o Sightseeing FLEX Pass, vocé pode se beneficiar de muitas ofertas na
secao “Descontos e ofertas especiais” que quiser, desde que o passe seja valido. Nao entram na
conta para suas opcoes.

4 For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com



Card, paper, or digital.
You decide. Choose the option
that works best for you.

Plastic card
The classic way is still many visitors’ favorite. Use our
traditional credit card sized Pass and keep the card

after your visit to remember all of the wonderful places you
visited with your Sightseeing Pass. Go to our Visitor Center
at 777 8th Avenue to get a Sightseeing Pass card of your own.

Paper print out

If you purchased online, print out your confirmation and bring
it with you. Your personal QR code, located on your print

out, is all you need to start enjoying your Sightseeing Pass.
Present the print out at any of our featured attractions to gain
entry. Remember, This simple paper print out is your Pass,

so keep it safe. You can also bring this paper print out to our
visitor centers to collect a Pass card if you prefer.

On screen

If you bought via a tablet or smart phone, you can save your
confirmation with its QR code directly on the device. Then
just present the screen for entry as instructed below. (You
may also print it out if you prefer - or for use as a back up.)
You are also able to download a version of this guide to your
phone or tablet.

How to use your Pass

Before you get started, be sure to check the attraction’s
details in this guide. Some have timed tickets or some other
restriction, and you may need to phone ahead or arrive early.

When you visit, you don’t have to pay for admission. Simply
show your plastic card or barcode on a print out or screen
where you see the Sightseeing Pass signs or at the main
ticket office (unless instructed otherwise in the attraction
entry instructions in this guide). The first time you present
it, your pass will activate and is then valid from that moment
until expiry.

Your pass is valid for a single admission per attraction.

Selective Fast Track entry

At some of the city’s busiest and most
popular attractions, you can use your pass to
beat the lines at the ticket office* and give
yourself more time to enjoy. Look for the
Fast Track symbol on the Attraction page
and follow instructions at the venue.

*For tickets only. You will still have to wait in line at any security or bag check.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 5



nkgh {(ane, Papier oder Digital - Es liegt in Ihrer Hand. Nehmen Sie die fiir Sie beste Version
astikkarte

Die lassische und nach wie vor von vielen Besuchern bevorzugte Variante. Benutzen Sie den Pass
in KreditkartengroBe und behalten diese Karte als Erinnerung an all die wunderbaren Orte, die Sie
mit Ihrem Pass besucht haben. Gehen Sie in der 777 8th avenue in das Besucherzentrum und Sie
erhalten Ihren eigenen Sightseeing Pass

Papierausdruck

Haben Sie Ihren Pass online gekauft, kdnnen Sie lhre Bestatigung ausdrucken und nehmen
ihn mit. Ihr personlicher QR Code hefindet sich auf dem Ausdruck. Das ist alles, damit Sie
Ihren Sightseeing Pass geniessen kdnnen. Legen Sie den Ausdruck bei den angefiihrten
Sehenswiirdigkeiten vor und Sie erhalten Zutritt. Denken Sie daran, dass dieser Ausdruck
gleichzeitig Ihr Pass st, bewahren Sie ihn gut auf. Sie konnen den Ausdruck aber auch in das
Besucherzentrum mitnehmen und erhalten dort lhren Pass in Katenform.

Bildschirm

Wenn Sie Ihren Pass auf einem Tablet oder Smartphone gekauft haben, konnen Sie lhre
Bestatigung mit dem QR-Code direkt am Gerét abspeichern. In diesem Fall weisen Sie, wie
nachstehend angefiihrt, beim Emgana einfach den Bildschirm vor. (Wenn Sie es wiinschen _
konnen Sie auch einen Papierausruck machen - und ihn als Ersatz benutzen) Sie konnen eine
Version dieser Anleitung auch auf Ihr Telefon oder Tablet herunterladen.

Nutzung

Priifen Sie in dieser Anleitung, bevor Sie aufbrechen, alle Einzelheiten zur Sehenswiirdigkeit.
Einige arbeiten mit zeitgeregelten Karten oder andere Beschrénkungen und Sie miissen vorab
anrufen oder friih vor Ort sein.

Bei Ihrem Besuch bezahlen Sie keinen Eintritt. Wenn Sie die Sightseeing Schilder sehen, weisen Sie
einfach Ihre Plastikkarte oder den Barcode auf einem Ausdruck oder den Bildschirm vor bzw. zeigen
ihn am Hauptticketschalter (sofern beim Eintrag zu dieser Sehenswiirdigkeit in dieser Anleitung
nichts anderes vor%eseheq ist). I Pass wird bei der Erstvorlage aktiviert und ist danach ab diesem
Moment bis zum Ablauf giiltig. Ihr Pass ist pro Sehenswiirdigkeit fiir einen Eintritt giiltig.

Wahlen Sie den Fast-Track-Eintritt

Bei einigen der am meisten besuchten und beliebtesten )
Sehenswiirdigkeiten konnen Sie Ihren Pass dazu benutzen, um die
Schlangen an der Kasse zu iiberspringen* - mehr Zeit zum GenieBen.
Suchen Sie auf der Seite mit den Sehenswiirdigkeiten nach dem Fast-Track-
Symbol und folgen den Anweisungen am Veranstaltungsort.

* Gilt nur filr Tickets. Sie miissen sich trotzdem bei einer Sicherheits-oder
Taschenkontrolle anstellen.

—— Tarjeta, impreso o digital. Usted decide. Escojala opcion que mejor le funcione.

Tarjeta plastificada

La forma clasica es todavia la favorita de muchos visitantes. Use nuestro Pass de tamaiio
tarjeta de crédito tradicional y quédese la tarjeta tras su visita para recordar todos los lugares
maravillosos que visitd con su Sightseeing Pass. Acuda a nuestro Centro del Visitante en el
nimero 777 de la Octava Avenida para conseguir su propia tarjeta Sightseeing Pass.

Impreso en papel

Si realizd la compra en linea, imprima la confirmacion y llévela con usted. Su cédigo QR personal
impreso es todo lo que necesita para empezar a disfrutar de su Sightseeing Pass. Presente la
copia impresa en cualquiera de las atracciones incluidas para poder acceder. Recuerde: esta
simple hoja de papel impresa es su Pass, manténgalo seguro. También puede llevar esta
impresion en papel al Centro del Visitante y recoger una tarjeta Pass, si lo prefiere.

En pantalla

Sirealiz Ia compra a través de una tableta o teléfono, puede guardar la confirmacion con el
correspondiente codigo OR directamente en el dispositivo. Simplemente muestre la pantalla en la entrada
taly como seindica debajo. (También puede imprimirlo, si lo prefiere - 0 usarlo como copia de reserva.)
También dispone de la posibilidad de descargar una version de esta guia en su teléfono o tableta.

(omo usar su Pass

Antes de empezar, verifique los detalles de las atracciones en esta guia. Algunas de ellas
estan limitadas temporalmente o sujetas a otras restricciones, y puede ser necesario llamar
previamente o presentarse con antelacion.

Cuando realice una visita, no tiene que pagar entrada. Simplemente muestre su tarjeta plastificada o el
(odigo de barras impreso o en pantalla donde vea el simbolo de Sightseeing Pass o en la taquilla principal
(salvo indicacion distinta en el apartado de instrucciones de entrada a la atraccion de esta guia). La
primera vez que lo utilice, su Pass se activara y serd entonces valido hasta la fecha de expiracion.

Su Pass es valido para una sola admision por atraccion.

Entrada rapida selectiva )

En algunas de las atracciones mas concurridas y populares de

la ciudad, puede usar su Pass para evitar colas en la taquilla*y
disponer de mas tiempo para disfrutar. Busque el simbolo de entrada
rapida en la pagina de la atraccion y siga las instrucciones en el
establecimiento.

*Solo para entradas. Deberd hacer cola para los dispositivos de
seguridad y chequeo de holsas.

6 For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com



[ | | Carte, papier ou numérique. A vous de décider. Choisissez Foption qui vous convient le mieux.

Carte plastique

(lassique, elle est toujours la préférée de nombreux visiteurs. Utilisez notre Pass Classique, au
format de carte de credit, et vous pourrez la garder a la fin de votre séjour, en guise de souvenir
de tous les endroits merveilleux que vous avez vus avec votre Sightseeing Pass. Allez dans notre
Visitor Center au 777 8th avenue pour obtenir votre propre Sightseeing Pass.

Impression papier

Sivous Iachetez en ligne, imprimez la confirmation et emportez-a avec vous. Votre code personnel
QR figurant sur votre impression est tout ce dont vous avez besoin pour commencer a profiter de
votre Sightseeing Pass. Montrez le papier partout ol vous souhaitez entrer et vous pourrez le faire.
Noubliez pas que ce papier est en fait votre Pass, donc ne le perdez pas. Si vous preférez, vous
pouvez aussi aller dans notre centre touristique et vous recevrez alors une carte Pass.

Sur écran

Si vous avez acheté votre Pass par le biais d’une tablette ou d’un Smartphone, vous pouvez
conserver votre confirmation avec son code QR directement sur votre appareil. Présentez alors
simplement I'écran pour pouvoir entrer en suivant les instructions ci-dessous (Vous pouvez aussi
Fimprimer si vous préférez - ou pour avoir une sécurité au cas o). Vous pouvez aussi télécharger
une version de ce guide sur votre téléphone ou votre tablette.

Comment utiliser votre Pass

Avant de commencer, vérifiez hien tous les détails concernant I'attraction en question dans ce
guide. Certaines demandent des billets et certaines ont des restrictions, et il se peut que vous
deviez arriver a l'avance. Lors de la visite, inutile de payer votre entrée. Montrez simplement
votre carte ou code barre sur le format papier ou 'écran a 'endroit ol vous voyez les signes
Sightseeing Pass ou au guichet principal (sauf a avoir des instructions différentes dans @  guide).
La premiére fois que vous montrez votre pass, il sera activé et sera ensuite valable jusqu’a son
expiration. Votre pass n’est valable que pour une seule entrée par attraction.

Entrée rapide sélective (Fast Track)

Dans certains endroits de la ville les plus courus et les plus
populaires, vous pouvez utiliser votre pass pour ne pas avoir a
attendre au guichet*, ce qui vous donnera plus de temps pour en
profiter. Cherchez le symbole Fast Track sur le guide de entrée de
Iendroit choisi et suivez les instructions a l'endroit choisi.

*Pour acheter des billets uniquement, Il vous faudra malgré tout faire
la queue a tous les endroits de sécurité ou de fouilles de sacs.

=< (Cartdo, papel ou digital. Vocé decide. Escolha a op¢do que é melhor para vocé.

(Cartdo plastico ) .

Amaneira classica ainda é a predileta de varios turistas. Use nosso Passe do tamanho de um
cartdo de crédito tradicional e guarde-o para se lembrar dos lugares que vocé visitou com 0
Sightseeing Pass. Comparece ao Centro de Visitantes em 777 8a Avenida para obter seu proprio
Sightseeing Pass.

Impresso em papel

Se vocé comprou on-line, imprima a confirmaédo e traga com voceé. Seu cdigo QR pessoal
localizado no impresso é tudo o que vocé precisa para comegar a aproveitar o Sightseeing Pass.
Apresente 0 impresso nas atrades para entrar. Lembre-se, este papel impresso € seu Passe,
proteja-o. Vocé pode levar este papel impresso ao centro de visitantes para obter o cartdo do
Passe, se preferir.

Na tela

Se comprou usando um tablet ou smartphone, salve a confirmagdo com o cddigo OR diretamente
em seu aparelho. Depois, basta apresentar a tela para entrar conforme as instrugdes abaixo.
(Vocé também imprimir se preferir ou usar como reserva.) Vocé também pode baixar a verséo
deste guia em seu tablet ou telefone.

Como usar o Pass

Antes de comegar, confirme as informagGes sobre a atracdo neste guia. Algumas atracdes
tém bilhetes com horario programado ou outra restri¢do e vocé precisa telefonar antes
ou chegar cedo.

Ao visitar, ndo € preciso pagar a entrada. Basta mostrar o cartdo pldstico ou o cédigo de barras
impresso ou na tela quando vocé vir as placas do Sightseeing Pass ou a bilheteira principal
(exceto se houve instrucdo em contrdrio para entrar na atracao neste guia). Ao apresenta-la
pela primeira vez, o passe sera ativado e valido até o final da validade.
Seu passe é valido para uma entrada por atracdo.
Entrada selecionada Entrada Rapida .
Em algumas atracoes mais procuradas e populares, vocé pode usar
0 passe para evitar as filas na bilheteria* e ter mais tempo para se
divertir. Procure o simbolo Fast Track (Entrada Rapida) na pagina da
Atragdo e siga as instrucdes do local.
* Apenas para bilhetes. Vocé ainda precisar esperar na fila para
inspecdo de seguranga ou de holsa.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com
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Categories & symbols to help you

« Hilfreiche Kategorien & Symbole * Catégories & symboles qui vous aideront
« Categorias y simbolos para ayudarle « Categorias e simbolos para ajudar vocé

@ Attractions

* Sehenswurdigkeiten ¢ Attractions * Atracciones * Atragdes

=) Museums

* Museen » Musées * Museos * Museus

Parks & Gardens

* Grunflachen & Gérten « Parcs & jardins
« Parques y jardines * Parques e jardins

Bus Tours

« Bustouren « Visites en bus ¢ Rutas en autobus « Passeios de 6nibus

« Sightseeing-Rundfahrten ¢ Visites en bateau
« Cruceros turisticos * Cruzeiros turisticos

Culinary Walking Tours

« Kulinarische Entdeckungsreise zu Fuss « Visites culinaires a pied
* Recorridos culinarios a pie * Passeios culinarios a pé

Walking Tours

« FuBfuhrungen « Visites a pied « Rutas a pie * Passeios a pé

Bike Tours & More

-
=8 Sightseeing Cruises
<’

« Fahrradtouren & Mehr « Visites a vélo & autres
* Rutas en bicicleta & mas * Passeios de bicicleta e mais

Restaurants & Entertainment

« Restaurants & Unterhaltung * Restaurants & spectacles
« Restaurantes y Entretenimiento * Restaurantes e entretenimento

Discounts & Special Offers

+ Rabatte & Sonderangebote « Réductions & offres spéciales
« Descuentos y Ofertas Especiales « Descontos e ofertas especiais

@]

Hop-on Hop-off Tour Stops
+ Hop-on Hop-off Tour Haltestellen « Visites en bus avec choix des arréts
« Paradas del Autobus Turistico « Paradas do passeio Hop-on Hop-off

Nearest Subway

+ Néchste Metro « Métro le plus proche * Metro mas cercano * Metré mais proximo
Bus Routes - susrouten - Itinéraires du bus + Rutas en autobs + Rotas dos 6nibus

Opening Hours

« Offnungszeiten * Heures d’ouverture « Horarios de apertura « Horario de funcionamento
Rest Rooms - Toiletten - Toilettes « Servicios » Banheiros

Disabled Access

« Barrierefreiheit « Accés Handicapés * Acceso para minusvalidos * Acesso a deficientes
Elevators - aufziige « Ascenseurs + Ascensores * Elevadores

Reservations Required « Reservierung erforderlich » Réservations obligatoires
+ Reserva previa necesaria * Reserva necessaria

@ Guided Tours - Gefiihrte Touren * Visites guidées + Rutas guiadas * Passeios guiados

@ Audio-guides . Audio Guides + Guides audio * Audioguias * Guias em audio

Café/Refreshment

« Café/Erfrischungen » Café/Rafraichissement » Café/Refrescos * Café/lanches

Restaurant - Restaurant « Restaurant « Restaurante « Restaurante

Bar - Bar - Bar - Bar - Bar

Gift ShOp « Souvenirladen * Boutique cadeaux * Tienda de regalos * Loja de presentes

@ Age Restrictions

+ Altersbeschrankungen ¢ Limite d’age « Restricciones por edad * Restricdes de idade

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com
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@ Attractions

St. Patrick’s Catherdral Tout-Gold Pass

One World Observatory

Top of the Rock

National Geographic Encounter -
Ocean Odyssey

Grand Central Terminal Audi Tour

Luna Park Coney Island

Macy’s Historical Tour

Madison Square Garden Tour

NY Aquarium

Radio City Music Hall Stage Door Tour

Ripley’s Believe it or Not!

Spyscape

Madame Tussauds New York

Statue of Liberty & Ellis Island

TimeLooper-Virtual Reality Experience

Trolls The Experience

Gulliver’s Gate

Sy

Q‘V Museums

9/11 Memorial & Museum

Intrepid Sea, Air & Space Museum
9/11 Ground Zero Museum Workshop
9/M Tribute Museum

American Museum of Natural History
Brooklyn Historical Society

El Museo del Barrio

Fraunces Tavern Museum

KGB Espionage Museum

MoMA

MoMA PSI

Museum at Eldridge Street

Museum of American Finance
Museum of Jewish Heritage
Museum of the City of New York
National Lighthouse Museum

New York Historical Society Museum
and Library

Solomon R. Guggenheim Museum
Staten Island Children’s Museum
Staten Island Museum

The Met Breuer

The Met Cloisters

The Metropolitan Museum of Art
The Skyscraper Museum

Whitney Museum of American Art

Parks & Gardens

New York Botanical Garden

Bronx Zoo

Brooklyn Botanic Garden

Central Park Zoo

Snug Harbor Cultural Center &
Botanical Garden

20
n
U
26
3
30
7]
34
36

40

46

82
84
86
88
90
92
94
96
98

102
104
106
108

110

Bus Tours

Woodbury Common Premium Outlets
Gray Line CitySightseeing
Best of Manhattan Tour
Brooklyn Hop-on, Hop-off Bus Tour
Downtown Hop-on, Hop-off Bus Tour
Night Tour Hop-on, Hop-off Bus Tour
Uptown Tour Hop-on, Hop-off Bus Tour
When Harry Met Seinfeld Bus Tour
The Downtown Experience
The Ride
The Tour

14

116
118
120
122
124
126
128
130
132

[—\
ﬁ Sightseeing Cruises
Y

(ity Sightseeing / Hornblower Hop-on Hop-off

Sightseeing Cruise
Hornblower Cruises - Alive After Five
Manhattan by Sail - Shearwater Statue Sail
Manhattan by Sail - Clipper City Daytime
Statue Sail
Manhattan by Sail - Clipper City Jazz Cruise
RIBNew York-High Speed Harbor

136
138
140

142
144
146




(% Bike Tours & More

Brooklyn Bridge Bike Rental
by Fancy Apple
Central Park bike tour or rental

by Fancy Apple
Go Airlink Airport Shuttle
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40
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St. Patrick’s
Catherdral Tour-
Gold Pass

The most magnificent
Cathedral in The Americas
is celebrating its 160th
Anniversary.

Cardinal Timothy Dolan, The Archbishop of
New York narrates the tour with Monsignor Robert Ritchie.
They share their inner thoughts on this globally recognized
treasure of Catholicism. Regardless of religion, St. Patrick’s
Cathedral is a must see destination when visiting New York.
This tour has been crafted to capture the essence of the
church. It addresses the rich history of the past and the
incredible art and architecture that makes it one of a kind.

* This tour comes with a souvenir lanyard and laminate celebrating the
church and its anniversary.

Present your Pass at St. Patrick’s “Will Call” desk in the gift shop located
at 15 E 51 St to receive your laminate and lanyard and line skipping
privileges

15 East 51st street,
Between 5th and Madison avenues

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 17

5 Avenue/53 St station

E 50 St &5 Ave.

Monday - Saturday between the times of 8:30am -12:00pm,
1:30pm - 5:30pm, 6:30pm - 8:00pm

Closed:
August 15th, October 14th, November 1st, December 8th
December 12th, December 24th, December 25th

@ 212-753-2261 @ www.saintpatrickscathedral.org

Manhattan See Map 3
61st St. E. 6lst St.
60th St. E. 60th St.
59th St. Central Park S. E. 59th St.

Manhattan and Beyond Tours -
158th St. (emml Park Walklxg Tour . (entral Park W & E. 58th St. E. 58th St.
57th St Movie Sites Tour E.57th St.
z:t: o When Harry Met @ @ Central Park bike tour or rental = 2::: -
54th St‘ ngnfeld Tour e bV Fa"(v Agple Ei 54th St.
53rd St. g § ;i: g . MO/MA E. 53rd St.
52nd St. o < B ® £ 52nd St
et ot Central Park Tours @ ./ - -
Ct Datriel?

ot st S— Ratio Gty MuSic St. Patrick’s Cathedral Tour
hoth st : Hall Stage Door Tour gBASSL -~ Wy g
hsth st. Times Square X 8 E.48thst = < ol >
A7th St. 0 . . "OI' (Omeiv (hm/ . §‘ E. 47th St. é' g g 5

Broadway & Times Square @  LOLTim S‘mrg‘mgu > i ’

E. 46th St.

sense, . Walking Tour s ,,on. Planet Kpljyyjoad ® £ asthst

®Ooe
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Manhattan

B Dic cindrucksvollste Kathedrale Amerikas feiert ihr
160-jdhriges Jubilaum.

Kardinal Timothy Dolan, der Erzbischof von New York, zusammen
mit Monsignore Robert Ritchie, sind die Erzéhler wahrend der

Tour. Sie geben Einsicht in diesen weltweit anerkannten Schatz des
Katholizismus. Unabhangig von Religion ist die St. Patrick’s Cathedral
ein Muss, wenn Sie New York besuchen. Diese Tour soll dazu dienen,
die Essenz der Kirche zu erforschen. Sie befasst sich mit der reichen
Geschichte der Vergangenheit und der unglaublichen Kunst und
Architektur, die diese so einzigartig macht.

Prasentieren Sie lhren Pass am St. Patrick’s “Will Call”’-Schalter im
Geschenkeladen in der 15 E 51 St., um |hr Laminat und lhr Schlisselband
zu erhalten und die Warteschlange zu umgehen.

B B La cathédrale Ia plus magnifique des Amériques féte
son 160éme anniversaire.

Le cardinal Timothy Dolan, I'archevéque de New York fait le
commentaire du tour avec le monseigneur Robert Ritchie. lls
partagent leurs pensées profondes sur ce trésor universel du
catholicisme. Quelle que soit votre religion, la cathédrale St. Patrick’s
est une destination obligatoire pendant la visite de New York. Ce tour
a été créé pour capter I'essence de I’église. Il adresse I’histoire riche
du passé, tout comme P’art et I'architecture incroyables qui font cet
édifice unique.

Présentez votre carte au bureau d’accueil de St. Patrick’s dans la
boutique de souvenirs qui se trouve au 15 E 51 St pour recevoir votre
badge et laniére, aussi que le privilege qui vous permet de sauter la
queue.

ssed pP|09- INOL [eipiayied sydMIed IS

== La Catedral mds magnifica de América esta celebrando
su Aniversario.

El Cardenal Timothy, el Arzobispo de Nueva York, narra el tour con
Monseior Robert Ritchie. Comparten sus pensamientos personales
sobre este tesoro globalmente reconocido del Catolicismo.
Independientemente de la religidn, la Catedral de St. Patrick es un
destino obligatorio al visitar Nueva York. Este tour ha sido disefiado
para capturar la esencia de la iglesia. Trata la historia rica del pasado
y el arte y la arquitectura increibles que la hacen unica.

Simplemente presente su Sightseeing Pass en la ventanilla de Castle
Clinton para entrar a la Estatua de la Libertad.

Para asegurarse de que dispondra de suficiente tiempo tanto para
Ellis Island como para la Estatua, por favor preséntese antes de las
13:30 horas.

A Catedral mais magnifica das Américas esta
celebrando 160 anos de idade.

O Cardeal Timothy Dolan, o Arcebispo de Nova lorque, narra o
passeio junto com Monsignor Robert Ritchie. Eles compartilham
pensamentos internos sobre este tesouro mundialmente reconhecido
do catolicismo. Independentemente da religido, St. Patrick’s Cathedral
deve ser um destino obrigatdrio ao visitar Nova lorque. Este passeio
foi personalizado para capturar a esséncia da igreja. Ele trata da

rica histéria do passado e a arte e arquitetura incrivel que a torna
exclusiva.

Apresente seu Pass na “Will Call” em St. Patrick’s na loja de presentes
localizada na 15 E 51 St para receber seus privilégios de laminado,
cordéo e “furar fila”

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 15



Top of the Rock’
Observation
Deck at
Rockefeller Center

Take in a 360-degree panorama -
of the Big Apple from 850 feet
(260m) in the air at the Top of the
Rock. A flexible ticket lets you pick the

perfect time to visit, see the city sparkle by night
or enjoy the sun rising from new heights.

As you head inside 30 Rockefeller Center, take a moment to
admire the stunning, shimmering Swarovski chandelier on
your way to the mezzanine exhibits of Rockefeller Center’s
historic artifacts from its construction during the Great
Depression. Then ride up 850 feet (260m) in less than 1
minute on the Sky Shuttle. Stroll between 2 floors with
expansive indoor and outdoor viewing areas, then top off your
visit by taking in breathtaking views of Central Park, Empire
State Building, lower Manhattan and One World Trade Center
from the completely open-air deck on the 70th-floor.

Enter on 50th Street between Fifth and Sixth Avenues where the red
carpet marks the entrance. Present your Pass at the Box Office located

on the concourse level for the next available timed-ticket, using the
dedicated pass line.

30 Rockefeller Plaza, New York, NY 10020

@ CitySightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 16

47-50 Streets - Rockefeller Center Station

Sunday-Saturday: 8:00am - Midnight
(Last elevator up at 11:00pm)

877-692-7625 @ www.topoftherocknyc.com

W 50 St/Av of the Americas
®
(0

Manhattan See Map 3
" i Tour Central Park @ @ i .
58th St. (en"al Pal'k -I-V & E. 58th St. E. 58th St.
57th St. Movie Sites Tour E.57th St.
56th St. E. 56th St.
st When Harry Met @ @ Fancy Apple E ssin st
Seinfeld Tour ~ »  Bike Rental
54th St. © - oy E. 54th St.
53rd st. > s 37 ol . MOM_A E.5%rd St
S— 2 5 RadipCity Music -

(:ntral Park Tour

a

51st St. . Ha" St:ge Door Tour E. 51st St.

BOth St. E. 50th St.

[ BUﬁaI?ir‘:lvaielstqu&g?g Top of the Rock @ L Edothst e w
st ) ®ilomedyCub/ » SIS E z oz E
) Broadway & Times Square @  LOLTimes Square Magic » ) ;{ )

E. 46th St.

s Walking Tour
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Manhattan

L GenieBen Sie vom 260 m in die Hoéhe ragenden Top of the Rock
einen 360-Grad-Panoramablick auf den Big Apple. Mit einem flexiblen
Ticket kbnnen Sie den idealen Zeitpunkt auswahlen, entweder das Funkeln
der GroBstadt in der Nacht oder Sie genieBen in einer neuen Hohe den
Sonnenaufgang.

Nehmen Sie sich etwas Zeit, nach dem Sie 30 Rockefeller Center betreten
haben und bewundern auf dem Weg zur Ausstellung im Halbstock, in der
historische Artefakte aus der Bauzeit des Rockefeller Centers wahrend

der groBen Depression ausgestellt sind, den Uberwaltigenden, glanzenden
Swarowski-Kronleuchter. Fahren Sie danach in weniger als 1 Minute mit dem
Sky Shuttle 260 Meter himmelwarts. Spazieren Sie zwischen zwei Etagen
mit sehr ausgedehnten Aussichtsbereichen im Innen-und Aussenbereich und
setzen dem ganzen mit dem atemberaubenden Ausblick von der vollstédndig
offenen Terrasse im 70. Stockwerk auf den Central Park, das Empire State
Building, Lower Manhattan und das One World Trade Center die Krone auf.
Treten Sie in der 50 Street, zwischen Fifth und Sixth Avenue, ein, dort wo der
rote Teppichboden unseren Eingang markiert. Weisen Sie lhren Pass an der
Kasse in der Eingangshalle fiir das nachste erhaltliche zeitlich festgelegte
Ticket vor und benutzen die dafiir vorgesehene Pass-Warteschlange.

I I Profitez d’une vue a 360 degrés de la Grosse Pomme, a 260
métres d’altitude a Top of the Rock. Un billet flexible qui vous
permet de choisir ’heure qui vous convient pour la visite, admirer
la ville scintillante de nuit ou profiter du lever du soleil depuis de
nouvelles altitudes.

En pénétrant au 30 Rockefeller Center, prenez le temps d’admirer

le superbe lustre brillant Swarovski en montant vers I’exposition en
mezzanine des objets historiques du Rockefeller Center depuis sa
construction durant la Grande Dépression. Puis montez a 260 m en
moins d’une minute dans la navette Sky Shuttle. Promenez-vous entre
deux étages avec d’énormes espaces d’observation intérieurs et
extérieurs, puis finissez votre visite en admirant les vues sur Central
Park, PlEmpire State Building, lower Manhattan et One World Trade
Center depuis le poste a ciel ouvert au 70éme étage.

Prenez I’entrée sur la 50éme rue, entre la cinquiéme et la sixiéme
avenue, la ou le tapis rouge indique I’entrée. Présentez votre Pass au
guichet d’entrée, situé dans le hall, pour obtenir votre billet pour la
prochaine heure d’entrée, et mettez-vous dans la file dédiée aux pass.

—
= Disfrute de una panoramica de 360 grados de la Gran Manzana
desde una altura de 260 metros (850 pies) al aire libre en Top of the
Rock. La entrada flexible le permite elegir el momento perfecto para
visitarlo: vea la ciudad brillar de noche o disfrute de la salida del sol
desde nuevas alturas.

Al entrar en el nimero 30 del Rockefeller Center, tdmese un
momento para admirar la impresionante y resplandeciente lampara
de arafia Swarovski de camino al entresuelo, donde se encuentran
las exhibiciones de objetos histéricos del Rockefeller Center desde
su construccion durante la Gran Depresidn. A continuacién, suba 260
metros (850 pies) en menos de 1 minuto en el Sky Shuttle. Pasee por
2 pisos con amplias dreas de observacion interiores y exteriores y, a
continuacion, complete su visita con impresionantes vistas a Central
Park, el Empire State Building, la parte baja de Manhattan y One World
Trade Center desde la terraza al aire libre del piso 70.

Entre en la Calle 50 entre la Quinta y Sexta Avenidas donde la
alfombra roja marca la entrada. Presente su Pass en la taquilla
situada en el nivel del vestibulo para la siguiente entrada con horario
programado disponible, utilizando la cola especial del Pass.

E Tenha uma visdo panoramica de 360 graus da Big Apple em
850 pés (260 m) no ar no Top of the Rock. Um bilhete flexivel para
que vocé escolha o horario, veja a cidade brilhar a noite ou veja o sol
nascendo nas alturas.

Ao entrar no 30 Rockefeller Center, pare e admire o deslumbrante

e brilhante candelabro Swarovski a caminho da exposi¢cdao no
mezanino dos objetos histéricos do Rockefeller Center desde sua
construgdo durante a Grande Depressao. Suba 850 pés (260 m)

em menos de 1 minuto no Sky Shuttle. Passeie entre 2 andares com
decks de observacao internas e externas, depois termine a visite com
vistas deslumbrantes do Central Park, Empire State Building, Lower
Manhattan e One World Trade Center no deck totalmente ao ar livre no
702 andar.

Entre pela 50th Street, entre a 5th e 6th Avenues, onde o tapete
vermelho anuncia nossa entrada. Apresente seu Pass na bilheteria no
sagudo para obter o proximo horario usando a fila especial.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 17
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One World
Observatory

One World Observatory
is the all-new attraction
crowning One World
Trade Center, the Western
Hemisphere’s tallest building.

Riding the Sky Pod elevator, you’ll experience an
immersive, floor-to-ceiling time-lapse story of NYC’s 500-year
evolution in less than 60 seconds. After the inspiring audio visual
show in the SEE FOREVER THEATER™, you’ll progress to the

360 degree main observation area on the 100th floor where on a
clear day you can see for 50 miles beyond NY’s iconic landmarks,
bridges and waterways. Then step on the SKY PORTAL, a 14ft
reinforced glass disk and see what’s happening on the streets
literally beneath your feet. One floor higher there’s a cafe, bar and
fine dining restaurant where you can enjoy a drink or a meal while
looking down at a tiny Statue of Liberty.

« Stunning 360 degree views of NYC - Morning, noon, or night

* The observatory is located in the heart of downtown Manhattan for quick and
easy access

Present your Pass at the Main Lobby visitor center to gain admission.

285 Fulton Street, New York, NY, 10007
(Enter on West Street at Corner of Vesey Street)

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 9

World Trade Center Station, Fulton Street, Park Place,
Cortland Street Station, Rector Street

Vesey St / West St, 5 Av / W 33 St, Church St / Barclay St

Wed, Sept 5 - Dec 20 - 9am- 9pm (last ticket sold at 8:15pm)
September 11 - 12pm - 9pm  (last ticket sold 8:15pm)

@ Aug through Tue, Sept 4 - 8am- 9pm (last ticket sold at 8:45pm)

844-696-1776 @ www.oneworldobservatory.com
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Manhattan

B pas One World Observatory ist die brandneue Attraktion
und die Krénung des One World Trade Center, das gr6Bte
Gebaude in der westlichen Hemisphare.

Bei der Fahrt mit dem Sky Pod-Lift tauchen Sie im Zeitraffer in eine
virtuelle Welt ein und erleben die 500 jahrige Entwicklung von NYC

in weniger als 60 Sekunden. Nach der anregenden audiovisuellen
Prasentation im SEE FOREVER THEATER gelangen Sie in den
Panorama-Beobachtungsbereich im 100. Stockwerk, von wie Sie an
einem klaren Tag mehr als 50 km Uber New Yorks symboltrachtige
Wahrzeichen, Briicken und WasserstraBBen (liberblicken. Gehen Sie
danach zum SKY PORTAL, eine 14ft. starke Glasscheibe und sehen, was
sich buchstablich auf den StraBen unter Ihren FlBen abspielt. Einen
Stock héher befindet sich ein Cafe, eine Bar und ein Edelrestaurant, in
dem Sie, wahrend Sie auf die unscheinbare Freiheitsstatue blicken, ein
Essen oder einen Drink genieBen kénnen.

Weisen Sie lhren Pass in der Hauptlobby des Besucherzentrums vor
und Sie erhalten lhre Eintrittskarte.

I I One World Observatory est la toute nouvelle attraction
phare du One World Trade Center, le batiment le plus haut de
tout lPoccident.

Dans I'ascenseur Sky Pod, vous allez ressentir une histoire qui vous
absorbe, du sol au plafond avec le temps qui s’écoule ; c’est I’histoire
de I’évolution de NY sur 500 ans en moins de 60 secondes. Apreés le
spectacle audiovisuel captivant dans le SEE FOREVER THEATER™,
vous allez avancer vers la zone d’observation principale de 360 degrés
au 100éme étage ou, si vous avez une belle journée, vous pourrez voir
a 75 km au-dela des lieux emblématiques, ponts et fleuves de NY. Puis
passez sur le SKY PORTAL, un disque de verre renforcé de 4,20 métres
et observez ce qui se passe dans les rues littéralement sous vos pieds.
Un étage au-dessus, il y a un café, un bar et un bon restaurant ou vous
pouvez boire un verre, prendre un repas tout en regardant en-bas vers
une tout petite Statue de la Liberté.

Montrez votre Pass dans le Hall principal du centre des visiteurs pour
pouvoir entrer..

K10jeAIaSqO PAOM 2UO

—
- ONe World Observatory es la maxima novedad en
atracciones One World Trade Center, el edificio mas alto del
hemisferio oeste.

Viajando en el ascensor Sky Pod, experimentara de forma interactiva
y del suelo al cielo, la historia de un periodo de 500 afios de evolucién
de Nueva York en menos de 60 segundos. Después del inspirador
espectaculo audiovisual en el SEE FOREVER THEATER™, pasara a

la zona principal del observatorio de 360 grados en la planta 100
donde, en un dia despejado, puede ver 50 millas mas alla de los
puntos emblematicos, puentes y canales de NY. Dirijase entonces al
SKY PORTAL, un disco de cristal reforzado de 14 pies, y vea qué esta
pasando en las calles, las cuales se encuentran literalmente bajo sus
pies. Un piso mas arriba hay una cafeteria, bar y restaurante exquisito
donde puede disfrutar de una bebida o comida mientras observa una
diminuta Estatua de la Libertad.

Presente su Pass en el recibidor principal del centro del visitante

para acceder.

One World Observatory é uma novissima atra¢cao

no topo One World Trade Center, o prédio mais alto do
Hemisfério Ocidental.

Ao subir pelo elevador Sky Pod, vocé acompanhara a evolugado dos
500 anos de histéria de NY em formato time-lapse em apenas 60
segundos. Apés o show de audiovisual inspirador no SEE FOREVER
THEATER ™, vocé passara para a area de observagdo principal de
3602 no 1002 andar, onde em um dia claro vocé pode ver mais de
100 quildmetros além dos marcos emblematicos, pontes e vias
navegaveis de NY. Em seguida, entre no SKY PORTAL, um disco

de vidro refor¢ado de 4,2 m e veja o que esta acontecendo nas
ruas literalmente abaixo dos seus pés. No andar acima, ha um café,
bar e restaurante fino onde vocé saborear um drinque ou refeicdo
observando a minuscula Estatua da Liberdade.

Para entrar, apresente seu Passe no centro de visitantes, no

Main Lobby.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 19



National
Geographic
Encounter -
Ocean Odyssey

Only in New York can you
escape from the jaws of a
50-foot humpback whale, laugh
through a twisting kelp forest
maze, play with mischievous sea lions,
and much more - all without getting wet! Dive into an
ocean of fun at National Geographic Encounter: Ocean
Odyssey, an immersive entertainment adventure in the
heart of Times Square.

Journey with your friends and family through the Pacific Ocean
over one incredible night, where you’ll see, hear and feel what it’s
like to live under the sea. Groundbreaking technology and stunning
photorealistic animation bring you closer than ever to a battle
between vicious squid, a luminous coral reef and more of nature’s
rarest moments.

You'll also hear breathtaking stories from National Geographic
photographers and explorers, take on gaming challenges, and
become a true champion for our oceans every day.

Take the dive today at National Geographic Encounter: Ocean
Odyssey!

Present your Sightseeing Pass at the ticket desk to receive your entrance pass.

226 West 44th Street, between 7th Avenue and
8th Avenue, New York, NY 10036

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 1B Uptown Tour: Stop 18

Times Square 42 Street Station 7 Av/ W 44 St

9 Sunday - Thursday: 10:00am - 9:00pm
Friday - Saturday: 10:00am - 10:00pm
(Last ticket sold one hour prior to closing)

@ 646-308-1337 @ www.natgeoencounter.com

Manhattan
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Manhattan

B Tauchen Sie in ein Meer an SpaB ein (ohne nass zu
werden!) im neuen Unterhaltungserlebnis im Herzen des
Times Square.

Gehen Sie mit Freunden und Familie auf einem unvergesslichen
Rundgang liber den Pazifik. Statt die Tiere aus ihrer Heimat zu
reiBen, transportiert Sie die bahnbrechende Technologie des
Encounters Sie durch die ihre. Auf dem Weg besuchen Sie ein
leuchtendes Korallenriff bei Nacht, werden Zeuge eines Kampfes
zwischen zwei Kraken, spielen mit schelmischen Seeléwen,
entrinnen einem glorreichen Futterstreit in 3-D und noch viel mehr..

Gegen Vorlage lhres Sightseeing-Passes am Schalter erhalten
Sie lhre Eintrittskarte.

B B Plongez dans un océan de plaisir (sans se mouiller!) a
la nouvelle expérience de divertissement au coeur de Times
Square.

Voyagez avec vos amis et votre famille dans une aventure inoubliable
a travers I'océan Pacifique. Au lieu de sortir les animaux de chez eux,
la technologie révolutionnaire d’Encounter vous transporte a eux.

En chemin, vous visiterez un récif de corail lumineux pendant la nuit,
assisterez a une bataille entre deux calmars féroces, jouerez avec
des lions de mer espiégles, échapperez a une magnifique frénésie
d’alimentation tridimensionnelle, et bien plus encore.

Montrez votre Sightseeing Pass au guichet et recevez votre pass
d’entrée

— ] - =z .- -

- SUMérjase en el mar llena de diversién (isin mojarse!)
con la nueva experiencia de entretenimiento en el corazén
de Times Square.

Viaje con su familia y amigos en una aventura inolvidable en un
recorrido por el Océano Pacifico. En vez de tomar los animales fuera
de sus hogares, la tecnologia innovadora lo transporta a ellos. A lo
largo del camino, usted podra visitar un luminoso arrecife de coral en
la noche, presenciar una batalla entre dos calamares feroces, jugar
con traviesos leones de mar, ver una actividad frenética en 3-D de
alimentaciéon y mucho mas.

AassApQ ueadQ - 19junhodug olydel6099 |euoileN

Presente su Sightseeing Pass en el mostrador de taquilla para
recibir su entrada.

Mergulhe em um oceano de diversdes (sem ficar
molhado!) na nova experiéncia de entretenimento no coragcao
da Times Square.

Embarque em uma jornada com os seus amigos e familia em uma
aventura inesquecivel pelo Oceano Pacifico. Em vez de tirar os animais
de suas casas, a tecnologia de ponta da Encounter transporta vocé a
eles. Ao longo do caminho, vocé visitara um recife de corais luminosos
a noite, presenciara uma batalha entre duas lulas ferozes, brincara
com ledes marinhos astutos, escapara de um frenesi de alimentagao
magnifico em 3D, e muito mais.

Apresente seu Sightseeing Pass na bilheteria para receber o ingresso.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 2



Grand Central
Terminal Audio Tour

The Grand Central Terminal
Tour is the OFFICIAL tour of
the Grand Central. The one
hour self guided audio tours take
visitors across the many historic
points. Included in the multilingual
tour is the famous Whispering Gallery,
the famous astronomic ceiling, the Biltmore room, the
iconic information clock, and many other hlstorlcal
points. We’re the perfect spot for that
“something else to do” in NY problem
that’s just blocks from Times Square
and the Theater District.

There is no time limit on this exciting 1 hour
tour, so feel free to relax, have a coffee, or shop
as you explore Grand Central at your own pace.

* Lightweight audio player similar to a cell phone
* Optional headset for CD quality sound

* Color map of Grand Central showing where the audio tour stops are located
* Tour is available in English, Spanish, Italian, German, French and Japanese.
« Verbal description version of the tour for the visually impaired

* Induction loops for visitors with hearing aid devices

* “Fun Facts” Booklet

« Discount coupons for some Grand Central’s shops/ restaurants

Redemption is located at the Grand Central Terminal Tour window,
89 East 42nd Street NY, NY 10017.

89 East 42nd Street New York, NY 10017

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 15

Grand Central Station Grand Central Station

e Open every day except Thanksgiving and Christmas
Mon-Fri 9-6 (last tour at 5) and Sat/Sun 9-7 (last tour at 6).

@ 917-566-0008 @ www.grandcentralterminal.com

Manhattan See Map 4
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Manhattan

B BDic Grand Central Terminal Tour ist die OFFIZIELLE
Flihrung durch die Grand Central Station. Die einstiindigen,
selbstgefiihrten Audiotouren nehmen den Besucher an viele
historische Platze. In der vielsprachigen Tour enthalten

ist die berihmte Whispering Gallery (Fliistergalerie), die
ebenso beriihmte astronomische Decke, der Biltore-Raum,
die ikonische Informationsuhr und viele andere historische
Stellen. Wir sind die perfekte Anlaufstelle, wenn Sie in NYC
das Problem bekommen, was man nur wenige Hauserblocks
vom Times Square und dem Theaterbezirk entfernt ,,noch so
tun“ kann.

Die Einloésung befindet sich am Tourenschalter im Grand Central
Terminal, 89 East 42nd Street NY, NY 10017.

I I Le Grand Central Terminal Tour est le tour OFFICIEL

du Grand Central. Les visites audio guidées d’une heure
emmeénent les visiteurs parmi les nombreux points
historiques. La célébre Galerie Whispering, le célébre plafond
astronomique, la salle Biltmore, I’horloge d’information
emblématique, et de nombreux autres points historiques sont
inclus dans le tour multilingue. Nous sommes I’endroit parfait
pour ce probleme de ,,quelque chose d’autre a faire” a New
York qui est juste a quelques rues de Times Square et du
Theater District.

Le code de remboursement est situé a la fenétre Grand Central
Terminal Tour, 89 East 42nd Street NY, NY 10017.

INOL olpny [eulw.ia] [eljuad puels

—— La excursién de Grand Central Terminal es la excursién
oficial de la Grand Central. la visita de una hora guiada

por audio lo lleva a través de varios puntos histdricos.
Incluido en la excursién multilinglie es el famoso gabinete

de secretos, el reconocido techo astronémico, la sala de
Biltmore, el reloj icénico de informaciéon y muchos otros
puntos histéricos. Somos el perfecto sitio para ese problema
“équé mas puedo hacer?”, estamos a sélo unas cuadras de
Times Square y el distrito de los teatros.

La redencién se encuentra en la ventana de Grand Central Terminal
Tour 89 East 42nd Street NY, NY 10017.

O Grand Central Terminal Tour é o passeio OFICIAL

da Grand Central. Os passeios autoguiados de uma hora
com audio levam os visitantes a diversos pontos histéricos.
Incluido no passeio multilingue esta a famosa Whispering
Gallery, o famoso teto astronémico, o quarto Biltmore, o
iconico relégio de informag¢des e muitos outros pontos
histéricos. Somos o lugar perfeito para o “algo a mais a
fazer” em NYC que esta a alguns blocos da Times Square e
do Theater District.

O resgate esta localizado na janela do Grand Central Terminal Tour,
89 East 42nd Street NY, NY 10017.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 5



Luna Park
Coney Island

Named after an iconic piece
of Coney Island’s history,
Luna Park is New York City’s £
largest amusement park. Your trip
to Luna Park is an experience filled
with high thrills, speed and adrenaline

including 30 attractions, an Arcade, amazing food
and incredible events!

New for 2018 is the Coney Clipper and Astro Tower.
Enjoy a 24-Ride Luna Pass that is valid on all Mild, Moderate
and High Thrill Rides in Luna Park.

* The Sightseeing Pass holders receive a 24 ride pass good for all Mild,
Medium, and High Thrill rides in Luna Park
* Excludes Extreme thrill ride

Present your Luna Pass at the Guest Services desk -
1000 Surf Ave, Brooklyn, NY 11224.

1000 Surf Avenue, Brooklyn, NY 11224

W 8 St - NY Aquarium, Coney Island Stillwell Ave stop
Surf Av/ W 10 St
@ Daily: 11:00am - 12:00am

@ 718-373-LUNAGS862) @) www.lunaparknyc.com
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Brooklyn

= una Park, so genannt nach einem ikonischen

Teil der Geschichte von Coney Island, ist der gréBte
Vergniigungspark in New York City. lhr Ausflug nach Luna
Park bietet viel Nervenkitzel, hohe Geschwindigkeiten
und Adrenalinrausch mit 30 Attraktionen, einer Arkade,
fantastischem Essen und unglaublichen Events!

Neu sind 2018 der Coney Clipper und Astro Tower.

GenieBen Sie den Luna-Pass fur 24 Vergniigungsfahrten, der auf allen
Fahrten von mild bis High-Thrill im Luna Park gilt

Legen Sie den Luna Pass am Gasteschalter vor - 1000 Surf Ave,
Brooklyn, NY 11224.

B B Nommé aprés une piéce emblématique de P’histoire de
Coney Island, Luna Park est le plus grand parc d’attractions
de New York. Votre voyage a Luna Park est une expérience
remplie de sensations fortes, de vitesse et d’adrénaline,
comprenant 30 attractions, une Arcade, une cuisine
excellente et des événements incroyables!

puej|s| A3Uo0) )ied eunT

Nouveau pour 2018 est le Coney Clipper et Astro Tower.

Profitez d’un laissez-passer Luna 24-Ride valable pour toutes les
tours a sensation légére, modérée et forte de Luna Park.

Montrez votre pass au guichet - 1000 Surf Ave, Brooklyn, NY 11224.

— P . .

- Lleva el nombre de una pieza icénica de la historia de
Coney Island, el Luna Park es el parque de atracciones mas
grande de la ciudad de Nueva York. Su viaje a Luna Park es
una experiencia llene de grandes emociones, velocidad y
adrenalina incluyendo i30 atracciones, sala de maquinas,
comida exquisita y eventos increibles!

Nuevo para el 2018 es el Clipper de Coney y la Torre de Astro

Disfrute del pase Luna Paseo-24 valido para todas las atracciones llenas
de emociones leves, moderadas y altas en Luna Park.

Presente su pase de Luna en el mostrador de servicio para visitas
1000 Surf Ave, Brooklyn, NY 11224.

Recebendo este nome em homenagem a uma parte
icdnica da histéria de Coney Island, Luna Park é o maior
parque de diversdes de Nova York. A sua viagem para

Luna Park é uma experiéncia preenchida com grandes
emocgodes, velocidade e adrenalina, incluindo 30 atragdes, um
Fliperama, comida maravilhosa e eventos incriveis!

As novidades para 2018 sdao Coney Clipper e Astro Tower.

Aproveite um “24-Ride Luna Pass” que ¢é valido em todos os passeios
Mild (leves), Moderate (moderados) e High (altos) no Luna Park.

Apresente o seu Luna Pass na mesa de servi¢os ao cliente -
1000 Surf Ave, Brooklyn, NY 11224.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 25



Macy’s
Historical Tour

Every November, millions
tune in to watch the

greatest show in town on TV:
Macy’s Thanksgiving Parade.

“America’s Largest Department Store”
is one of the last still standing from the glory
years of the early 20th century and has been designated

a New York City Historical Landmark. This flagship store
occupies a whole block, so there’s plenty to take in as you
are entertainingly guided around the store hearing historical
highlights from the past 150 years. Can you recall all the films
it’s starred in?

Present your Pass at
the Visitor Center,

151 West 34th Street
(2nd Floor), New York,
NY 10001.

151 W 34th Street, New York, NY 10001

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 2

34 St - Penn Station

Daily: 11:00am, 4:00pm Please arrive 15 minutes prior to your tour.

Av of the Americas / W 34 St
@
(0]

212-695-4400 @ www.macys.com

Manhattan See Map 3
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— Manhattan

E== jedes Jahr im November bereiten sich Millionen auf die
groBte Show im TV vor: Macy’s Thanksgiving Parade.

“Amerikas groBtes Kaufhaus” ist eines der letzten, das auf den Glanz
des friihen 20. Jahrhunderts verweist und wurde als historisches
Wahrzeichen von New York bezeichnet. Dieser Flagship-Store erstreckt
sich Uber einen ganzen Block und daher gibt es viel zu sehen, wenn sie
auf unterhaltsame Weise durch das Geschaft geflihrt werden und dabei
Uber historische Glanzlichter aus den vergangenen 150 Jahren erfahren.
Koénnen Sie sich an alle Filme erinnern, in dem es mitwirkte?

Weisen Sie im Besucherzentrum lhren Pass vor, 151 West 34th Street
(2. Stock), New York, NY 10001.

l I Chaqgue novembre, des millions de personne se
branchent pour regarder le plus grand spectacle de I’'année
a la television : la Parade de Thanksgiving de Macy.

“Le plus grand des grands magasins d’Amérique” est I'un des derniers
survivants des glorieuses années du début du 20éme siécle et est
devenu un lieu historique emblématique de New-York. Ce magasin
principal occupe tout un bloc et de ce fait il y a beaucoup de choses a
voir au fur et a mesure de votre visite guide distrayante du magasain
bercé par les histories intéressantes des 150 derniéres années. Vous
souvenez-vous de tous les films dans lesquels on le voit ?

iNoJ |ed11031SIH S.Aoe|W

Montrez votre Pass au Centre des visiteurs, 151 West 34th Street
(2nd Floor), New York, NY 10001.

== Cada noviembre, millones sintonizan su televisién para
ver el espectaculo mas importante de la ciudad: el desfile de
Accidn de Gracias de Macy.

“Los grandes almacenes mas grandes de América” son uno de los
unicos que quedan en pie de los gloriosos afios de principios del siglo
XX y ha sido designado Punto de Interés Histdrico de la ciudad de
Nueva York. Estos almacenes insignia ocupan toda una manzana asi
que hay mucho por explorar mientras le guian alrededor del recinto
escuchando un relato ameno de los acontecimientos histéricos mas
importantes de los ultimos 150 afios. ¢Puede recordar en cuantas
peliculas aparece.

Presente su Pass en el centro del visitante, en el nimero 151 de
West 34 Street (22 planta), New York, NY 10001.

Todo més de novembro, milhdes de pessoas sintonizam
na TV para assistir ao maior espetaculo da cidade: o Desfile
Acdes de Gracgas da Macy’s.

A “Maior Loja de Departamentos das Américas” é uma das ultimas
remanescentes da época de ouro do inicio do século XX e foi designada
como Marco Histdrico de Nova York. Esta loja conceito ocupa um
quarteirdo inteiro, assim, ha muito para absorver nesta visita guiada e
divertida pela loja, ouvindo cobre os pontos altos histéricos dos ultimos
150 anos. Vocé se lembra dos filmes em que ela apareceu?

Apresente seu Passe no Visitor Center, 151 West 34th Street
(2nd Floor), New York, NY 10001.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 21



Madison Square
Garden Tour

As soon as you set foot in
“The Garden”, you’ll sense
just how special this venue it is.

For 130 years, it’s presented New
Yorkers with great shows, sporting events
and even political conventions. As well as being
home to the New York Rangers Hockey team and the New
York Knicks and the New York Liberty basketball teams, it’s

a special place in the boxing world. Elton John has played it
a record-breaking 64 times, including a concert in 1974 that
was also John Lennon’s last. You’ll hear why Elton held his
60th Birthday Party here and why Billy Joel calls it the center
of his universe. Led Zeppelin have recorded here... It’s where
Madonna has performed over 30 times and U2 25 times...
The Police chose The Garden for their ‘final’ 2008 reunion
tour show... The list goes on and on.

* Explore the Knicks and Rangers locker rooms, the iconic Arena bowl and
the spectacular Chase Bridges

< Commemorate over 130 years of legendary Garden history

* Get VIP treatment with access to luxury suites

Present your Sightseeing Pass at the counter to receive
your entrance pass.

MSG Store at 7th Avenue, between 31st and 33rd
Street, New York, NY 10001

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 2

Pennsylvania Station

8 Av/ W 315t
9 Daily: 9:30am - 3:00pm (Approx. every half hour)

@ 866-841-3505 @ www.msgallaccesstour.com

Manhattan See Map 3
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Manhattan

B 5o wie Sie den ersten Schritt in ,,The Garden* setzen,
spiiren Sie die Besonderheit dieses Ortes.

130 Jahre lang fanden hier Sportveranstaltungen, groBartige
Aufflihrungen und sogar politische Konvente statt. Nicht nur, dass

dies die Heimstéatte des New York Rangers Hockey-Teams, der New
York Knicks und des New York Liberty Basketball-Teams ist, ist es

auch ein besonderer Ort in der Welt des Boxens. Elton John ist hier
rekordverdachtige 64 Mal aufgetreten, dazu gehdort auch ein Konzert
im Jahr 1974, bei dem John Lennon das letzte Mal auf der Blihne stand.
Sie horen, weshalb Elton John gerade hier seinen 60. Geburtstag feierte
und warum Billy Joel es als Mittelpunkt seines Universums bezeichnet.
Hier nahmen Led Zeppelin auf... Es ist der Ort, an dem Madonna mehr
als 30 Mal und U2 25 Mal aufgetreten sind... Die Police entschied sich
im Jahr 2008 fir ihre ,,endgliltige” Wiedervereinigungs-Tour fiir den
Garden... Die Aufzahlung 1aBt sich beliebig weiter fiihren.

Gegen Vorlage lhres Sightseeing-Passes am Schalter erhalten Sie
lhre Eintrittskarte.

B N Dés que vous posez le pied dans “The Garden”, vous
ressentez a quel point cet endroit est spécial.

Pendant 130 ans, il a été le lieu ou les New-Yorkais venaient voir de
beaux spectacles, des manifestations sportives, voire des réunions
politiques. C’est le domicile de ’équipe de hockey de New-York, les
Rangers, et des équipse de basket New York Knicks et New York
Liberty,et c’est un endroit trés special pour le monde de la boxe. Elton
John s’est produit un nombre record de fois, 64 fois en tout, y compris
dans un concert en 1974 qui fut le dernier de John Lennon. Vous
saurez pourquoi Elton y a fété ses 60 ans et pourquoi Billy Joel y fait
référence comme le centre de P'univers. Led Zeppelin a enregistré ici...
C’est le lieu ou Madonna s’est produite plus de 30 fois et U2 25 fois...
La Police a choisi The Garden pour son spectacle de fin de visite de
reunion en 2008... La liste continue sans fin.

Montrez votre Sightseeing Pass au guichet pour recevoir votre
pass d’entrée.

== 12N pronto ponga un pie en “The Garden”, sentira lo
especial que es este recinto.

Durante 130 aios ha ofrecido a los neoyorkinos grandes espectaculos,
eventos deportivos e incluso convenciones politicas. Ademas de

ser la casa del equipo de hockey New York Rangers Hockey y de los
equipos de baloncesto New York Knicks y New York Liberty, es un
lugar especial en el mundo del boxeo. Elton John ha tocado la cifra
récord de 64 veces, incluyendo un concierto en 1974 que fue a su vez
el ultimo concierto de John Lennon. Descubrira por qué Elton celebré
aqui su fiesta de 60 cumpleafios y por qué Billy Joel lo llama el centro
de su universo. Led Zepellin ha grabado aqui... Es el lugar donde
Madonna ha actuado mas de 30 veces y U2 25 veces... The Police
escogié The Garden para su “Ultima” gira de reencuentro en 2008...
La lista sigue y sigue.

Presente su Sightseeing Pass en el mostrador para recibir su entrada.

Tao logo vocé entra em “The Garden”, vocé percebe o
quanto este local é especial.

Ha 130 anos, nos nova-iorquinos assistem a espetaculos, eventos
esportivos e mesmo convengdes politicas. Além de ser a sede da
equipe de héquei do New York Rangers e das equipes de basquete

do New York Knicks e New York Liberty, ele tem um lugar especial no
mundo do boxe. Elton John detém o recorde de 64 shows, inclusive o
de 1974 que foi a ultima apresentagdo de John Lennon. Vocé vai ficar
sabendo que Elton John fez sua festa de aniversario de 60 anos aqui e
por que Billy Joel o chama de centro do universo. Led Zeppelin gravou
aqui... E onde Madonna se apresentou mais de 30 vezes e o U2, 25...
The Police escolheu The Garden para o show “de despedida” da banda
em 2008... A lista ndo para de crescer.

Apresente seu Sightseeing Pass no balcdo para receber o ingresso.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 29
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New York
Aquarium

Just off the boardwalk of
Brooklyn’s famous Coney
Island, dive in and explore
the incredible diversity of the
world’s oceans!

Admission into the Aquarium includes: The
CONSERVATION HALL: where you can travel through three
distinct habitats featuring gliding rays, clownfish, anemones,
neon tetras, a school of piranhas and other fascinating aquatic
life. THE SEA CLIFFS located outside features penguins, harbor
seals, otters and more. The (new) stage is set! Join our trainers
and their pinniped costars for a spectacular display at the

SEA LION CELEBRATION IN THE AQUATHEATER. Meet the
Aquarium’s multi-talented sea lions and their trainers at this
interactive, musical training demonstration! OPENING SUMMER
2018 - OCEAN WONDERS: SHARKS! Sharp-toothed predators
will mingle with elegant rays, turtles and schools of fish at the
gleaming new exhibit that sprawls 57,500 feet and rises three
stories high.

* Aquatheater shows are weather dependent and may be cancelled due to rain

Present your Sightseeing Pass at the Admission window to receive your
admission ticket.

602 Surf Avenue, Brooklyn, New York 11224

W 8 St - NY Aquarium
Surf Av/ W 10 St

@ Summer: Monday - Thursday: 10:00am - 6:00pm
Friday - Sunday: 10:00am - 7:00pm
Spring & Fall: 10:00am - 5:00pm
(10:00am - 5:30pm Weekends & Holidays)

Winter: 10:00am - 4:30pm daily
@ 718-265-3474 @ www.nyaquarium.com
Brooklyn See Map 8
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Brooklyn

. Tauchen Sie direkt bei der beriihmten Promenade von Brooklyn,
Coney Island, ein und erkunden die unglaubliche Vielfaltigkeit

der Weltmeere! Der Eintritt in das Aquarium umfasst den Besuch

der NATURSCHUTZZONE: In der Sie durch die unterschiedlichen
Lebensrdume, in denen Gleitrochen, Clownfische, Anemonen,
Neonfische, eine Piranha-Schule und andere faszinierende
Meeresbewohner zu Hause sind, reisen. Die im Freien befindlichen
STEILKUSTEN beherbergen Pinguine, Seehunde, Ottern und mehr. Die
(neue) Szenerie ist eingerichtet! Begleiten Sie unsere Trainer und ihre
Co-Starts, die Robben, bei einer spektakuldren Auffiihrung im Rahmen
des SEELOWENFESTS IM AQUATHEATER Lernen Sie im Rahmen dieses
interaktiven, mit Musik begleiteten Trainings die vielseitig begabten
Seeldwen und lhre Trainer kennen! EROFFNUNG SOMMER 2018 -
OCEAN WONDERS: SHARKS! In dieser glanzend neuen Ausstellung auf
einer Flache von 5200 m2 und 3 Ebenen sind scharfzahnige Raubfische,
elegante Rochen, Meeresschildkréten und Fischschwarme zu bestaunen.
Legen Sie lhren Pass beim Eintrittsschalter vor und Sie erhalten lhre
Eintrittskarte.

V Y4OA MON

wnuenb

I I Tout prés de la promenade de la célébre Coney Island de Brooklyn,
plongez pour explorer la diversité incroyable des océans du monde ! L’entrée
a laquarium comprend le CONSERVATION HALL : la vous avez la possibilité
de passer par trois habitats distincts qui vous présentent des raies glissantes,
des poissons clowns, des anémones, des néons bleus, un banc de piranhas

et d’autres espéces fascinantes de la faune aquatique. Les SEA CLIFFS

situés a P’extérieur présentent des pingouins, des phoques communs, des
otaries et bien d’autres espéces encore. La (nouvelle) scéne est préte ! Venez
rejoindre nos entraineurs et leurs covedettes pinnipédes pour un spectacle
extraordinaire a la FETE DES LIONS DE MER AU THEATRE AQUATIQUE.
Venez rencontrer les lions de mer et leurs entraineurs aux talents multiples
dans cette manifestation interactive et musicale qui vous présente un
entrainement ! OUVERTURE ETE 2018 - OCEAN WONDERS : REQUINS ! Des
prédateurs aux dents acérés se retrouvent aux co6tés des raies élégantes, des
tortues et des bancs de poissons dans cette nouvelle exposition brillante qui
s’étend sur plus de 17 000 métres et se répartit sur trois étages.

Présentez votre Pass a un des guichets d’entrée pour recevoir votre
billet d’entrée.

—
= JUStO al lado del paseo maritimo de la famosa Coney Island

de Brooklyn, sumérjase y explore la increible diversidad de los
océanos del mundo. La entrada al acuario incluye el acceso al

SALON DE CONSERVACION, donde se puede viajar a través de

tres habitats distintos con rayas, peces payaso, anémonas, tetras

de nedn, una escuela de pirafas y otra fascinante vida acuatica.

LOS ACANTILADOS DEL MAR, ubicados en el exterior, cuentan

con pingliinos, focas, nutrias y mucho mas. iEl (nuevo) escenario

estd listo! Acompafie a nuestros entrenadores y a sus compaferos
pinnipedos en una espectacular exhibicién en la CELEBRACION DEL
LEON MARINO EN EL ACUATHEATER. Conozca a los multi-talentosos
lobos marinos del acuario y a sus entrenadores en esta demostracion
interactiva y de entrenamiento musical. INAUGURACION VERANO
2018 - MARAVILLAS DEL OCEANO: iTIBURONES! Depredadores de
afilados dientes se mezclaran con elegantes rayas, tortugas y bancos
de peces en esta nueva y flamante exposicidon que se extiende a lo
largo de 17.500 metros y se eleva a tres pisos de altura.

Presente su Pass en cualquier taquilla para recibir su entrada.

Logo apds a passarela na famosa Coney Island no Brooklyn,
mergulhe de cabeca e explore a incrivel diversidade dos oceanos do
mundo! O ingresso para o aquario inclui o CONSERVATION HALL:
percorra trés habitats distintos com arraias deslizantes, anémonas,
néon cardinais, um cardume de piranhas e muito mais. THE SEA
CLIFFS localizados no exterior conta com pinguins, focas, lontras

e muito mais. O (novo) palco estd montado! Junte-se aos nossos
treinadores e seus talentosos ledes marinhos para uma apresentacao
espetacular no SEA LION CELEBRATION no AQUATHEATER. Conhega
os talentosos le6es marinhos do Aquarium e seus treinadores nesta
demonstracgao interativa e musical. OPENING SUMMER 2018 - OCEAN
WONDERS: SHARKS! Sharp-toothed predators will mingle with
elegant rays, turtles and schools of fish at the gleaming new exhibit
that sprawls 57,500 feet and rises three stories high.

Apresente seu Pass na bilheteria para obter o ingresso.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 3



Radio City
Music Hall
Stage Door Tour

Experience the timeless
glitz of NYC’s home of
entertainment.

It started life as a “palace of the people”
to combat the crushing economic Depression

and soon earned the nickname “Showplace of the Nation”.
Admire the specially woven carpets and chandeliers in the
public areas which have been beautifully restored to their Art
Deco glory. This tour will allow you to see the theater from a
producer’s point of view and look down from the place where
those in charge used to keep an eye on the stage and - if
there’s a show on - you can check on the audience of around
6,000. In the green room, you can imagine what it was like to
rub shoulders with the global superstars
who signed the visitors’ book on display.

« Stunning art deco masterpieces

* Learn the secrets of the Great Stage

* Legendary, elegant and utterly
memorable experience

Present your Pass at the ticket desk.

1260 6th Avenue (corner of 50th Street), New York,
NY, 10011

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 39 Downtown Tour: Stop 16

Rockefeller Center (B, D, F, M)

6 Av/ W 51t
@ Daily: 9:30am - 5:00pm

@ 212-247-4777 @ www.radiocity.com

Manhattan See Map 3
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Manhattan

B /jeben Sie den zeitlosen Glanz, dort wo die
Unterhaltung in NYC zu Hause ist.

Urspriinglich war es der ,Volkspalast®, der die driickende
Wirtschaftsdepression Gberwinden sollte, erhielt aber bald den
Spitznamen ,,Schmuckkastchen des Landes®. Bewundern Sie die
eigens dafilir gewobenen Teppiche sowie die Kronleuchter in den
offentlich zuganglichen Raumlichkeiten, deren Art-Deko-Glanz
schoén und liebevoll restauriert wurde. Bei dieser Tour sehen Sie das
Theater aus der Perspektive eines Produzenten und blicken auf die
Verantwortlichen, die die Biilhne beobachten und - wenn eine Show
lauft - haben einen Uberblick lGiber ungefahr 6.000 Besucher. Im
griinen Zimmer erhalten Sie davon eine Vorstellung, die weltweit
bekannten Superstars hautnah zu erleben, wie sie sich in das
Gastebuch eintragen.

Weisen Sie lhren Pass am Ticketschalter vor.

B B Vivez la beauté intemporelle de ce lieu de plaisirs de NY.

Au début c’était un “palais des gens” pour lutter contre la
Dépression économique et c’est trés rapidement devenu ce qui s’est
alors appelé le “Lieu de spectacle de la nation”. Admirez les tapis
spécialement issés et les lustres dans les zones publiques qui ont
été merveilleusement restaurés pour retrouver leur gloire de style
Art Déco. Cette visite vous permettra de voir les théatre du point
de vue d’un producteur et de regarder I’endroit ol les responsables
surveillaient la scéne et - s’il y a un spectacle - vous pouvez surveiller
les 6 000 spectateurs. Dans la piéce verte, vous pouvez vous
représenter ce que cela signifie de croiser des superstars mondiales
qui ont signé le livre des visiteurs exposé.

Montrez votre Pass au guichet.

—— Experimente la ostentacién atemporal del hogar del
entretenimiento de NYC.

Nacié como “Palacio de la gente” para combatir la quiebra
econdmica de la Depresidn y pronto se gand el apodo de “Lugar del
entretenimiento de la Nacion”. Admire las alfombras especialmente
tejidas y las lamparas de las zonas publicas que han sido bellamente
restauradas para mostrar todo el esplendor del Art Deco. Este
recorrido le permitira ver el teatro desde el punto de vista de un
productor y mirar hacia abajo desde el lugar donde los encargados
solian vigilar el escenario y - si hay un espectaculo en marcha -
examinar el aforo de unas 6.000 personas. En la sala verde, podra
imaginar cémo era codearse con las superestrellas mundiales que
firmaron el libro de visitas en exposicion.

Presente su Pass en la taquilla.

Veja o brilho atemporal do ber¢o do entretenimento
em NY.

Ele comeg¢ou como o “palacio do povo” para combater a sufocantes
Depressdao econdmica e logo foi apelidado de “Showplace of

the Nation.” Admire os carpetes tecidos de forma especial e os
candelabros nas areas publicas que foram muito bem restauradas
em toda sua gldria art-decd. Neste passeio, vocé vai ver o teatro

do ponto de vista de um produtor e assistir do local onde quem é o
responsavel fica de olho no palco e, se houver um espetaculo, vocé
pode ver o publico de 6.000 pessoas. Na sala verde, imagine o que
seria estar lado a lado com estrelas globais que assinaram o livro de
visitantes em exibicao.

Apresente seu Passe na bilheteria.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 33
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Ripley’s Believe it
or Not!

This two-floor exhibition
has been a must-visit Times
Square attraction for adults and

children alike for nearly 80 years.

The extraordinary Robert L. Ripley was
obsessed with everything weird and wonderful
and travelled to 201 countries to build his collection of oddities.
The newspaper strip he started in 1918 made him the world’s
first millionaire cartoonist, as well as getting him onto radio
and television. There are hundreds of exhibits, many of them
interactive and immersive as well as some
once owned by Mr Ripley himself. Don’t
leave before you’ve taken photos of yourself
hanging off the Empire State Building and,
believe it not, your head in a jar! r 4

Riey’s—

Now open, Ripley’s Relic, a new family-friendly interactive escape
adventure that will transform visitors into explorers! Solve a series
of puzzles and decipher strange symbols to unlock the secrets of

Ripley’s Relic!

* Oddities and fun facts galore for all
QI.P_‘E{,;’.S_._‘

* Many interactive exhibits to really get a feel e e a3
for the curiosities Believe It or Not/
* May be a little scary for younger eyes! TIMES SQUARE

Present your Sightseeing Pass at the ticket
desk to receive your entrance pass.

234 W 42nd Street, New York, NY 10036

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 1C Uptown Tour: Stop 18

42 St - Port Authority Bus Terminal Station (A, C, E)

@ Dpaily: 9:00am - 1:00am W 42 St/ 9 Av (M42, X30)

0 212-398-3133 @ www.ripleysnewyork.com

See Map 3
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Manhattan

BN Seit fast 80 Jahren muss man die iiber zwei Stockwerke
reichend Ausstellung am Times Square gesehen haben, und
das gilt gleichermaBen fiir Kinder und Erwachsene.

Der auBergewéhnliche Robert L. Ripley war von allem Bizarren

und Schoénen regelrecht besessen und er bereiste zwecks Aufbau
seiner Kuriositatensammlung 201 Lander. Er begriindete 1918 den

ersten Zeitungs-Comic, wodurch er zum ersten millionenschweren E
Karikaturisten wurde, und schaffte es damit ins Radio und Eo]
Fernsehen. Es gibt hunderte Ausstellungen, viele sind interaktiver a
und virtueller Natur sowie einige, die seinerzeit im Besitz von Herr <
Ripley standen. Machen Sie von sich selbst unbedingt ein Foto, wie w
Sie am Empire State Building hangen und, ob Sie es glauben oder
nicht, mit dem Kopf in einem Glas stecken! g
Gegen Vorlage lhres Sightseeing-Passes am Schalter erhalten Sie =
lhre Eintrittskarte. 2
(]
=
B N cette exposition sur deux étages est un must a Times o
Square atant pour les adultes que pour les enfants, et ce =~
depuis prés de 80 ans. Z
L’extraordinaire Robert L. Ripley était obsédé par tout ce qui était 9|-

i

bizarre et merveilleux et il est allé dans 201 pays pour construire sa
collection de bizarreries. Le feuilleton de journal qu’il a commence
en 1918 a fait de lui le premier dessinateur de BD millionaire et

lui a aussi permis de passer a la radio et a la television. Il y a des
centaines d’expositions, don’t de nombreuses sont interactive et
vous plangent dans cet univers, et certaines sont propriété de M.
Ripley lui-méme. Ne partez pas avant d’avoir pris une photo de
vous accroché a ’Empire State Building et, croyez le ou non, avec
la téte dans un bocal !

Montrez votre Sightseeing Pass au guichet pour recevoir votre
pass d’entrée

= Esta exhibicién de dos plantas ha sido una atraccién
de visita obligada de Times Square para adultos y nifios
por igual durante casi 80 aios.

El extraordinario Robert L. Ripley estaba obsesionado con todo lo
extrafio y maravilloso y viajé a 201 paises para construir su coleccion
de curiosidades. La tira periodistica que empezé en 1918 le convirtio
en el primer dibujante millonario del mundo, ademas de llevarle a la
radio y a la television. Hay cientos de exhibiciones, muchas de ellas
interactivas e inmersivas, algunas de ellas una vez propiedad del
propio Sr Ripley. No se marche sin hacerse fotografias colgando del
Empire State y, lo crea o no, ide su cabeza dentro de un tarro!

Presente su Sightseeing Pass en la taquilla para recibir su pase
de entrada.

Ha quase 80 anos, esta exposicdo em dois andares
é uma atracdo imperdivel em Times Square para adultos
e criangas.

O extraordindrio Robert L. Ripley era obcecado com tudo estranho
e maravilhoso e viajou para 201 paises para construir esta colegdo
de esquisitices. A coluna no jornal comegou em 1918 e o tornou o
primeiro cartunista milionario, além de leva-lo ao radio e a televisdo.
Ha centenas de itens, muitos interativos e imersivos e mesmo alguns
pertenciam ao préprio Mr Ripley. Nao saia antes de tirar fotos suas
pendurado no Empire State Building e, acredite se quiser, de sua
cabe¢a em um pote!

Apresente seu Sightseeing Pass na bilheteria para receber seu
ingresso.
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SpyScape

The world’s preeminent spy
museum and experience.

Come explore the fascinating
world of hacking and espionage,
and discover your inner spy.

Real spy challenges include lie-detection in
interrogation booths, observation in surveillance missions,
and agility in special ops laser tunnels. Our profiling
system (developed with a former Head of Training at
British Intelligence) will tell you what kind of spy you’d be.
SPYSCAPE brings amazing spy artifacts and stories to life in a
uniquely entertaining experience of over 1 million cubic feet,
just two blocks from MoMA in Midtown Manhattan.

Present Pass at the ticket
counter upon arrival.

928 8th Avenue (entrance on SE corner of 55th Street)

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 38

7 Avenue 7 Avenue & West 54 St

@ Saturday and Sunday 9:00 am - 9:00 pm
Monday thru Friday 10:00 am - 9:00 pm
LAST ENTRY AT 7:30pm

@ 212) 5491941 @ www.spyscape.com/
Manhattan See Map 3
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B £in Weltklasse Spionage- und Abenteuermuseum.
Entdecken Sie die faszinierende Welt der Hacker und Spione,
und entdecken Sie ihren inneren Spion.

Echte Spionageherausforderungen, wie z.B. mit Liigendetektorentests
in Vernehmungskabinen, Beobachtung bei Uberwachungseinsatzen
und Beweglichkeit in besonderen Lasertunneln. Unser Profiling System
(entwickelt durch einen ehemaligen Ausbildungsleiter bei British
Intelligence) wird lhnen sagen, was fiir eine Art von Spion Sie sein
werden. SPYSCAPE erweckt atemberaubende Spionartefakte und
Geschichten zum Leben, ein hdchst unterhaltsames Erlebnis auf einer
Flache von uber 1 Million KubikfuB, nur zwei Blécke entfernt von der
Midtown Manhattan.

Legen Sie bei Ankunft ihr Ticket am Serviceschalter vor.

IlLe plus grand musée d’espionnage et la plus grande
expérience au monde. Venez explorer le monde fascinant
du piratage et de I'’espionnage, et découvrir votre espion
intérieur.

Le musée propose de vrais défis d’espionnage, tels que la détection de
mensonge dans des cabines d’interrogation, 'observation de missions
de surveillance et un défi d’agilité dans des tunnels laser pour forces
spéciales. Vous pourrez aussi découvrir quel genre d’espion vous
seriez grace a notre systeme de profilage (développé en collaboration
avec un ancien responsable de la formation pour les services du
renseignement britanniques). Situé a seulement deux patés de
maisons du Musée de lart moderne (Museum Of Modern Art / MoMA),
dans le quartier de Midtown de Manhattan, et s’étendant sur plus de
28 317 metres cubes, SPYSCAPE donne vie a de superbes histoires et
artefacts d’espionnage offrant une expérience unique et divertissante.

Présentez votre Pass au guichet a l’arrivée.

= UNa experiencia mas prominente del mundo del
museo del espia. Venga a explorar el fascinante mundo de
la pirateria informatica y el espionaje y descubra su espia
interno.

Los desafios de verdaderos espias incluyen deteccién de mentira en
las cabinas de interrogacion, observacién en misiones de vigilancia
y la agilidad en laser tuneles de operaciones especiales. Nuestro
sistema de generacion de perfil (desarrollado por el previo jefe de
formacion en la inteligencia britanica) le dira qué clase de espia
seria. SPYSCAPE trae increibles artefactos e historias de espias a la
vida en una experiencia Unica de entretenimiento de mas de 1 millén
de pies cubicos, a sélo dos cuadras del MOMA en Manhattan.

Muestre el pase en el mostrador de la entrada a su llegada.

O museu e experiéncia de espido mais preeminente do
mundo. Venha explorar o fascinante mundo da pirataria e
espionagem e descubra seu lado espido.

Os visitantes caminham pela experiéncia com amigos e familiares,
viajando pelo Oceano Pacifico para encontrar e interagir com as
maiores maravilhas do oceano e as criaturas mais poderosas. Vocé
vai ver de perto baleias-corcunda e os grandes tubardes brancos,
lulas gigantes e ledes marinhos e animais com os quais vocé nunca
sonhou.... em maneira nunca vistas.

Apresente o Passe no balcdo de bilhetes no momento da chegada.
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Madame Tussauds
New York

Get your selfie sticks ready,
because Madame Tussauds
New York in the heart of
Times Square and just steps
away from most subway lines, is
the only place with no ropes or barriers
holding you back from getting photos with your
favorite stars!

Voted as one of New York’s most unique attractions, Madame
Tussauds invites you to pose “In a moment in time” with your
famous fun figures of internationally renowned musicians,
A-list stars, sports legends, world leaders and more. With
over five floors of interactive entertainment and several newly
renovated spaces, including our new Ghostbusters Dimension:
Hyper reality experience, Kong: Skull Island experience, and
Project Runway experience the world famous wax attraction
is bigger and better than ever!

* New multi-sensory 4D experience recreates all your favorite Marvel
Superheroes

« A constantly expanding collection of celebs and sports personalities

* The perfect place for a wacky selfie!

e Try your hand at having your own wax hand made!

234 West 42nd Street (between 7th and 8th
Avenues), New York, NY 10036

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 1C Uptown Tour: Stop 18

42 St - Port Authority Bus Terminal Station (A, C, E)
W 42 St / 9 Av (M42, X30)

Sunday - Thursday: 10:00am - 8:00pm,
Friday - Saturday: 10:00am - 10:00pm

844-696-1776 @ www.madametussauds.com

@
(0]
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Manhattan

B 7eit fur Selfies, denn Madame Tussauds in New York,
im Zentrum des Times Square und nur wenige Schritte von
den meisten U-Bahn-Stationen entfernt, ist der einzige
Ort an dem Sie véllig unbehindert Fotos mit und von lhren
Lieblingsstars machen kénnen!

Madame Tussauds gehort zu New Yorks einzigartigsten
Sehenswirdigkeiten und Sie sind eingeladen von sich und den
bekanntesten Nachbildungen international bekannter Musiker,
A-List-Stars, Sportlegenden, Staatsoberhauptern und anderen mehr
eine Momentaufnahme zu machen. Auf mehr als fiinf Stockwerken
finden Sie interaktive Unterhaltung und mehrere neu gestaltete
Raume, einschlieBlich unserer neuen Ghostbuster-Dimension: Die
Reality-Erfahrung, Kong: Skull Island und das Project Runaway, die
weltbekannte Sehenswiirdigkeit aus Wachs ist gréBer und besser
als je zuvor!

il Préparez vos cannes a selfies parce que Madame
Tussauds New York , au centre de Times Square et a quelques
pas a peine de la plupart des lignes de métro, est le seul
endroit sans cordes ni barriéres pour vous empécher de
prendre des photos avec vos stars préférées !

Votée une des attractions de New-York les plus remarquables, Madame
Tussauds vous invite a poser “In a moment in time” avec les personages
célébres et amusants que sont ces musiciens de renom international,
des stars de A-list, des Iégendes du sport, des dirigeants du monde

et autres. Avec plus de cing étages de distractions interactives

et plusieurs espaces qui viennent d’étre renovés, y compris notre
nouvelle Ghostbusters Dimension: Expérience d’hyper réalité, , Kong :
Expérience Skull Island, et 'expérience Project Runway. Cette attraction
de cire célébre de par le monde est plus grande et bien mieux
qu’auparavant !

)}IOA MON Spnhessnl sawepep

—— Prepare su palo “selfie” porque Madame Tussauds New
York, en el corazén de Times Square y a solo unos pasos de
la mayoria de lineas de metro, ies el Unico lugar sin cuerdas
ni barreras que puedan impedirle hacerse fotos con sus
estrellas favoritas!

Votada como una de las atracciones mas Unicas de Nueva York,
Madame Tussauds le invita a posar “En un instante en el tiempo”
con sus divertidas figuras de famosos musicos reconocidos
internacionalmente, una lista de estrellas de primera, leyendas del
deporte, lideres mundiales y mas. Con mas de cinco plantas de
entretenimiento interactivo y varios espacios recién renovados,
incluyendo la nueva Dimensién Cazafantasmas: experiencia de
hiperrealidad, Kong: experiencia de Skull Island, y Proyecto Huida,
iexperimentar la famosa atraccion mundial de la cera es mayor y
mejor que nunca!

Prepare-se para tira selfies, pois Madame Tussaud’s
New York, no meio de Times Square e a poucos metros
das principais linhas de metré, é o unico lugar onde nao
ha corddes nem barreiras impedindo tirar foros com seus
astros favoritos.

Votada como uma das atragdes nova-iorquinas mais diferentes,
Madame Tussaud convida vocé a posar “naquele ponto do tempo”
com as estatuas famosas e divertidas de musicos, super astros, lendas
do esporte de fama internacional, lideres mundiais e mais. Sdo cinco
andares de entretenimento interativo e varios espagos remodelados,
inclusive a nova Ghostbusters Dimension: Hyper reality experience,
Kong: Skull Island e Project Runway e a mais famosa atracao em cera
esta cada vez maior e melhor!
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Statue of Liberty
& Ellis Island

The Statue of Liberty and
Ellis Island Ferry combines
three attractions in one!

Relax on a round-trip boat cruise along
the Hudson River and enjoy incredible
views from the water as you sail up to your first
stop, Liberty Island. Get up close to one of the world’s most
iconic attractions, Lady Liberty herself, standing tall over

the harbor. Head to Ellis Island and reflect on America’s rich
immigrant history - and the perilous journeys so many took to
get here - at the Ellis Island Immigration Museum.

* Get up close to one of the world’s most iconic attractions, Lady Liberty

herself, standing tall over the harbor
« Ticket includes entrance for both Ellis Island & the Statue

Simply present your Sightseeing Pass at the Castle Clinton ticket
windows for Statue of Liberty admission.

To ensure that you will have enough time for both Ellis Island & the
Statue please arrive prior 1:30pm.

Statue of Liberty & Ellis Island

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 10 Ticket Redemption & Ferry Departure

Bowling Green Subway Station

Battery Pk Vi Park
9 Daily: 9:00am - 2:00pm

@ 877-523-9849 @ www.statuecruises.com
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B Die Freiheitsstatue und die Ellis Island-Féhre vereinen
drei Sehenswiirdigkeiten in einem!

Entspannen Sie bei einer Schiffsrundfahrt am Hudson River und
genieBen auf der Fahrt zum ersten Stopp, Liberty Island, die
unglaublichen Ausblicke vom Wasser. Erleben Sie die weltweit
symboltrachtigste Sehenswiirdigkeit, Lady Liberty, die sich groB tiber
den Hafen erhebt. Auf der Fahrt nach Ellis Island kénnen Sie sich Gber
Amerikas ausgedehnte Geschichte der Zuwanderung und im Museum
fur Einwanderung Uber die gefahrlichen Reisen, die so viele auf sich
nahmen, Gedanken machen. Erleben Sie die weltweit symboltrachtigste
Sehenswirdigkeit, Lady Liberty, die sich groB liber den Hafen erhebt.

Weisen Sie einfach am Castle Clinton Ticketschalter Ihren Sightseeing
Pass vor und Sie erhalten Eintritt zur Freiheitsstatue.

Um sicherzugehen, dass lhnen fiir beides, Ellis Island & Freiheitsstatue,
gentigend Zeit bleibt, finden Sie sich bitte vor 13:30 ein.

I I Le ferry Statue of Liberty and Ellis Island combine trois
attractions en une !

Détendez-vous sur un bateau qui vous emmeéne sur le fleuve Hudson
et profitez des vues incroyables depuis le fleuve tout en navigant vers
votre premier arrét, Liberty Island. Approchez de I'une des attractions
les plus emblématiques, Madame Liberté elle-méme, dominant le
port. Dirigez-vous vers Ellis Island et pensez a la riche histoire de
Pimmigration en Amérique - et aux voyages périlleux de tant de gens
pour venir jusqu’ici - au Musée de limmigration a Ellis Island.

puejs| sij|3 B AMaqI] Jo anjeis

Montrez simplement votre Sightseeing Pass au guichet de billets
Castle Clinton pour entrer dans la Statue de la Liberté.

Pour étre certain d’avoir suffisamment de temps pour Ellis Island
& la Statue, veuillez arriver avant 13 h 30.

— iLa Estatua de la Libertad y el Ellis Island Ferry
combinan tres atracciones en una!

Relajese en un paseo de ida y vuelta en barco a lo largo del rio
Hudson y disfrute de increibles vistas desde el agua mientras navega
hasta su primera parada: Liberty Island. Acérquese a una de las
atracciones mas emblematicas del mundo, la misma Lady Liberty,
que se alza frente al puerto. Dirijase a Ellis Island y reflexione sobre
la rica historia de la inmigracion de América - y de los peligrosos
viajes que muchos realizaron para llegar aqui - en el Museo de la
Inmigracion de Ellis Island.

Simplemente presente su Sightseeing Pass en la ventanilla de Castle
Clinton para entrar a la Estatua de la Libertad.

Para asegurarse de que dispondra de suficiente tiempo tanto para
Ellis Island como para la Estatua, por favor preséntese antes de las
13:30 horas.

A Statue of Liberty & Ellis Island Ferry combina trés
atracdes emu ma!

Relaxe em um cruzeiro de barco ida e volta pelo Rio Hudson com
vistas incriveis da dgua ao navegar até nossa primeira parada, Liberty
Island. Chegue bem perto de mas atragdes mais icdnicas do mundo,
a propria Lady Liberty, altaneira presidindo sobre o porto. Siga para
Ellis Island e pense sobre a rica histéria de imigragdo dos EUA, e a
perigosa viagem para chegar I3, no Ellis Island Immigration Museum.

Basta apresentar seu Sightseeing Pass na bilheteria em Castle
Clinton para entrar na Statue of Liberty.

Para ter tempo suficiente para visitar e Ellis Island e a Statue
chegue antes das 13:30.
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TimeLooper -
Virtual Reality
Experience

Time Travel Through
New York’s Past!

Step inside history with the TimeLooper
app and relive historic moments that took
place in major New York City landmarks. Witness
the famous V-J Day Kiss in Times Square in 1945, hang from
a beam with the Sky Boys during the construction of The
Empire State Building in 1931 and even check out Federal Hall
in 1789 during George Washington’s inaugural!

* Mobile app included with The Sightseeing Pass.

Present your Sightseeing Pass at the main Gray Line City Sightseeing
Visitor Center, located at 777 8th Avenue (between 47th & 48th Streets).

TimeLooper locations can be experienced at City Sightseeing
Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stops 1, 3, 4, 9,10, 16 Uptown Tour: Stops 18-24

777 8th Avenue (between 47th & 48th Streets)

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 1 Uptown Tour: Stop 20

50 Street Subway Station

W 49 St / 8 Av
9 Daily: 7:00am - 9:00pm

@ 212-333-7827 @ www.timelooper.com

Manhattan See Map 3
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B Eine Zeitreise durch die Geschichte von New York!

Mit der TimeLooper App erleben Sie historische Momente, die sich
an den bedeutendsten Sehenswirdigkeiten von New York ereigneten.
Werden Sie Zeuge des beriihmten V-J Day-Kusses am Times Square
1945, sitzen wahrend des Baus des Empire State Building im Jahr
1931 neben den Metallarbeitern auf einem Quertrager und erleben die
erste Inaugurationsrede von George Washington im Jahr 1789 in der
Federal Hall!

Legen Sie lhren Sight Seeing Pass im Hauptbesucherzentrum von
Gray Line Sightseeing, das sich an der 777 8th Avenue
(zwischen 47th & 48th Street) befindet, vor.

Die Orte der Zeitreise finden Sie an den Haltestellen der City
Sightseeing Hop-on Hop-off-Tour: Downtown Tour:
Haltestellen 1, 3, 4, 9, 10, 16 Uptown Tour: Haltestellen 18-24

B B Remonter dans le passé de New-York !

Entrez dans I’histoire avec 'application TimeLooper et revivez les
moments historiques qui ont eu lieu dans les endroits principaux de
new-York. Assistez au célébre baiser de la Victoire a Times Square en
1945, au milieu des Sky Boys, suspendez-vous a une pouter Durant

la construction de ’Empire State Building en 1931 et allez méme
circuler dans Federal Hall en 1789 pendnat le discours inaugural de
George Washington !

3 Ajjeay |enMIA - Jadooawi]

Montrez votre Sightseeing Pass au Centre pour touristes de la
principale Gray Line City Sightseeing, situé au 777 8th Avenue
(entre la 47éme & la 48éme rue).

Mes mieux de TimeLooper peuvent étre visités aux arréts des bus de
visite de la ville (hop-on, Hop-off) : Visite des quartiers extérieurs :
Arréts 1, 3, 4, 9,10, 16 Visite du centre : Arréts 18-24

Qoualadx

— iViaje por el pasado de Nueva York!

Sumérjase en la historia con la aplicacién TimeLooper y reviva
momentos histdricos que sucedieron en los principales puntos de
interés de la ciudad de Nueva York. Sea testigo del famoso V-J Day
Kiss en Times Square en 1945, cuélguese de una viga con los Sky Boys
durante la construccion del Empire State Building en 1931 e incluso
presencie Federal Hall en 1789 durante el discurso inaugural de
George Washington.

Presente su Sightseeing Pass en el centro del visitante principal de
Gray Line City Sightseeing situado en el nUmero 777 de la Octava
Avenida (entre las calles 47 & 48).

Las localizaciones de TimeLooper pueden encontrarse en las
siguientes paradas de City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour:
Downtown Tour: Paradas 1, 3, 4, 9, 10, 16 Uptown Tour: Paradas 18-24

Viagem no tempo pelo passado de Nova York.

Entre na histérica com o aplicativo TimeLooper e reviva momentos
histdricos que ocorreram nos principais marcos de Nova York. Assista
ao célebre Beijo do Dia da Vitéria em Times Square em 1945, pendure-
se em uma viga com os Sky Boys durante a construgdo do Empire State
Building em 1931 e até mesmo confira o Federal Hall em 1789 durante o
discurso de posse de George Washington!

Apresente seu Sightseeing Pass no Gray Line City Sightseeing
Visitor Center principal, localizado a 777 8th Avenue
(entre 47th e 48th Streets).

Os pontos do TimeLooper podem ser vivenciados nas paradas do City
Sightseeing Hop-on Hop-off Tour: Passeio por Downtown:
Paradas 1, 3, 4, 9, 10, 16 Passeio por Uptown: Paradas 18-24
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Trolls
The Experience

Get ready to go on the
coolest, most colorful
adventure when you step
inside DreamWorks Trolls The
Experience.

Your celebration begins with a Trolls
Transformation in the Hair We Go Salon, and then
you’ll journey along the rainbow path where you’ll encounter
some of your favorite Trolls, find your gem inside the
Caterbus, and mash-up your favorite Trolls music. You’ll sing,
dance, and hug your way to Poppy’s Best Day Ever!

Celebration, the ultimate 3-D dance party with all of your
favorite Trolls pals. And don’t miss the After Party where you’ll
create your very own scrapbook and meet Poppy!

* The Sightseeing Pass grants you free admission to: Trolls The Experience

Reservations are not required however, tickets are available first come,
first serve and tend to sell out on the weekend.

Please check with the box office by calling 800-844-3545 to inquire
about availability.

Present your Pass at box office in our lobby.

218 West 57 St NY NY 10019

57 Street Subway Station

W 57 St&7 Av

Monday, Tuesday, Thursday: 10:00am - 2:30pm
@ Wednesday: Closed

Friday: 10:00am - 6:30pm

Saturday - Sunday: 9:00am - 6:30pm

School Holidays: 9:00am - 6:30pm

@ 800-844-3545 @ www.trollsthe experience.com

Manhattan See Map 3
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Machen Sie sich bereit fiir das coolste und bunteste
Abenteuer, wenn Sie in DreamWorks Trolls The Experience
einsteigen.

lhre Feier beginnt mit einer Trolls Transformation im Hair We Go
Salon, und dann werden Sie auf dem Regenbogenpfad reisen, wo Sie
einige lhrer Lieblings-Trolls treffen, lhren Edelstein im Caterbus finden
und lhre Lieblings-Troll Musik mixen werden. Sie werden singen,
tanzen und sich zu Poppy’s bestem Tag aller Zeiten umarmen!

Reservierungen sind nicht erforderlich, Tickets werden jedoch nur
verkauft solange verfligbar und sind vor allem an den Wochenenden
schnell ausverkauft.

Bitte erkundigen Sie sich an der Abendkasse unter 800-844-3545,
um die Verfligbarkeit zu erfahren.

3 9yl sjjoil

I I Préparez-vous d’aller dans I'aventure la plus cool et pleine de
couleur lorsque vous pénétrez dans I'univers DreamWorks Trolls The
Experience.

Votre célébration commence avec une transformation Trolls dans

le salon Hair We Go, ensuite vous allez voyager sur le chemin de
I’arc-en-ciel ou vous allez rencontrer quelques-uns de vos Trolls
préférés, vous allez trouver votre pierre précieuse dans le Caterbus,
et vous profiterez de vos morceaux musicaux Trolls favoris. Vous allez
chanter, danser et embrasser pour avoir la meilleure journée Poppy’s
de tous les temps!

aoualadx

Les réservations ne sont pas nécessaires, pourtant les billets sont
disponibles sur le principe premier arrivé - premier servi et ils ont
tendance a s’épuiser dans le weekend.

Veuillez vérifier auprés du box office en appelant le 800-844-3545
pour confirmer la disponibilité.

—
=== Prepdrese para ir a la aventura mas genial y colorida
cuando ingrese a DreamWorks Trolls The Experience.

Su celebraciéon empieza con un Transformacion de Trolls en el

salén de belleza Hair We Go, y luego viajara a lo largo del camino
del arcoiris donde encontrara a algunos de sus Trolls favoritos,
encontrara su gema dentro del Caterbus, y hara un popurri de su
musica favorita de Trolls. iCantara, bailara y abrazara en el Mejor Dia
de la Vida de Poppy!

No se requiere una reserva, sin embargo, las entradas estan
disponibles en orden de llegada y tienden a venderse todas en el fin
de semana.

Llame a la taquilla al 800-844-3545 para confirmar la disponibilidad.

Prepare-se para participar da aventura mais legal e
mais colorida ao fazer parte da Trolls The Experience da
DreamWorks.

Sua celebracdao come¢a com um Trolls Transformation no Hair We
Go Salon, e depois vocé se aventurara no caminho do arco-iris onde
encontrara alguns dos seus Trolls favoritos, encontre sua joia dentro
do Caterbus e ouca sua musica favorita do Trolls. Vocé cantara,
dancara e sera feliz no Poppy’s Best Day Ever!

Reservas ndao sao necessarias, contudo, ingressos estao disponiveis
por ordem de chegada e tém a tendéncia de acabar nos finais de
semana.

Verifiqgue com a bilheteria ao ligar para 800-844-3545 para
perguntar sobre disponibilidade.
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Gulliver’s Gate

Leave the Land of
Large and experience
an interactive world of
miniatures from around
the globe.

Permanently housed in a space of almost
50,000 square feet, Gulliver’s Gate is a unique
and playful interpretation of the real world in miniature,
inspired by the places we live, work, play, and dream about.
Both familiar and unexpected, the past, present and future
combine in unexpected ways to reveal commonalities and
connections across time and cultures. Gulliver’s welcomes
people everywhere to experience this world for themselves,
and even become Model Citizens, permanent miniature
residents. You belong in this world.

* Young children are welcome, secrets abound
* Make sure your eyes are peeled, some of the sights are subtle

216 West 44th Street,
New York, NY 10036.
Ticket is a VIP ticket.

Guest should indicate
to greeter that they
have a VIP ticket and
they will be directed
to the VIP line.

216 West 44th Street, New York, NY 10036

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 1C Uptown Tour: Stop 18

Times Square 42 Street Station
7 Av/ W 44 st

Memorial Day - September 29: 9:00am - 10:00pm,
October 1 - May 24: 10:00am - 8:00pm

212-235-2016 @ www.gulliversgate.com

®
0
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Manhattan

B verlassen Sie das Land der Riesen und erleben auf
globaler Ebene eine interaktive Welt in Miniaturform.
Gulliver‘s Gate ist dauerhaft auf 50.000 m2 untergebracht und dabei
handelt es sich um eine einzigartige und verspielte Interpretation der
wirklichen Welt im Kleinformat, die durch Ortlichkeiten, in denen wir
leben, arbeiten, spielen und von denen wir trdumen, inspiriert wird.
Vertrautes und Unerwartetes, Vergangenes, die Gegenwart und Zukunft
verschmelzen in unerwarteten Formen und zeigen uns Gemeinsamkeiten
und lber die Zeit und Kulturen hinausgehende Briickenschlage.
Gulliver‘s heiBt Menschen liberall Willkommen, diese Welt fiir sich
selbst kennenzulernen und sogar in Form eines Miniaturbewohners ein
Vorzeigeblirger zu werden. Sie gehoéren in diese Welt.

216 West 44th Street, New York, NY 10036.

Das Ticket ist ein VIP-Ticket.

Die Besucher sollten am Empfang angeben, dass sie ein VIP-Ticket
haben und werden der VIP-Warteschlange zugewiesen.

a1en S.49A1|IND

I I Abandonnez le vaste monde et entrez dans le monde
interactif des miniatures de la planéte entiére.

Située de maniére permanente dans un espace de prés de 4 650
metres carrés, la Porte de Gulliver est une interprétation unique et
amusante du monde réel en miniature, inspiré par les endroits ou
nous vivons, travaillons, jouons et auxquels nous révons. Le familier
et I'inattendu, le passé, le présent et I’lavenir se combinent de
maniéres surprenantes pour révéler des choses communes et des
liens dans le temps et les cultures. Gulliver’s accueille les gens
partout pour faire I’expérience de ce monde par eux-mémes, voire
devenir des Citoyens modeéles, des résidents miniatures permanents.
Vous faites partie de ce monde.

216 West 44th Street, New York, NY 10036.

Le billet est un billet VIP.

En entrant, précisez a celui qui vous accueille que vous avez un billet
VIP et il vous indiquera la file VIP.

— Deje la Land of Large y experimente un mundo
interactivo de miniaturas procedentes de todo el mundo.
Ubicado permanentemente en un espacio de casi 50.000 pies
cuadrados, Gulliver’s Gate es una interpretacion ludica tnica del
mundo real en miniatura, inspirado por los lugares donde vivimos,
trabajamos, jugamos, y con los que sofiamos. Tan familiar como
inesperado, el pasado, el presente y el futuro se combinan en formas
inesperadas que revelan coincidencias y conexiones a lo largo del
tiempo y de las culturas. Gulliver invita a personas de todas partes
a experimentar este mundo por si mismas, e incluso convertirse
en Ciudadanos Modelo, miniaturas de residentes permanentes.
Perteneces a este mundo.

216 West con 44 Street, Nueva York, NY 10036.

La entrada es un VIP ticket.

Los visitantes deben indicar al acceder que disponen de un VIP ticket
y serdn dirigidos hacia la cola VIP.

Saia da Terra dos Gigantes e conhec¢a miniaturas
interativas de todo o mundo.

Uma exposi¢do permanente em quase 4.700 m2, Gulliver’s Gate é
uma interpretagédo unica e divertida do mundo real em miniatura,
inspirada nos lugares onde vivemos, trabalhamos, nos divertimos e
com que sonhamos. Ao mesmo tempo o conhecido e o inesperado,
o passado, presente e futuro se combinam em maneiras inesperadas
para revelar o que é comum e as conexdes entre o tempo e as
culturas. Gulliver recebe as pessoas de todos os lugares para
experimentar este mundo por si mesmas, e até se tornam cidadaos
modelo, residentes como miniaturas permanentes. Vocé pertence a
este mundo.

216 West 44th Street, New York, NY 10036.

O ingresso é VIP.

O participante deve informar o anfitrido que tem um ingresso VIP
para ser encaminhado a fila VIP.
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9/11 Memorial & | R 'g i
Museum B n

The 9/11 Memorial & Museum,
located at the World Trade
Center site, bears solemn
witness to the terrorist attacks of
September 11, 2001 and February 26,
1993.

The Memorial and Museum honor the nearly 3,000 victims
of these attacks and all those who risked their lives to

save others. At the 9/11 Memorial, visitors will encounter
the Memorial’s twin reflecting pools that are each nearly
an acre in size and feature the largest manmade waterfalls
in North America. The names of every person who died in
the 2001 and 1993 attacks are inscribed into the bronze
panels edging the Memorial pools. Inside the 9/11 Memorial
Museum’s 110,000 square feet of exhibition space, visitors
will experience the story of 9/11 through multimedia displays,
archives, narratives and a collection of monumental and
authentic artifacts.

* Memorial and Museum are closed to the public on September 11, 2018 due
to commemorative services.

Enter through the designated express lane.

180 Greenwich Street New York, NY 10007

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 9

World Trade Center Station, Fulton Street

D0

Vesey St / West St, Church St / Barclay St

Open Daily: Sun - Thu, 9 a.m. - 8 p.m,, last entry at 6 p.m.
@ Fri and Sat, 9 a.m. - 9 p.m., last entry at 7 p.m.
The Memorial is now open daily from 7:30 a.m. to 9:00 p.m.

212-266-5211 @ www.91Imemorial.org/
Manhattan See Map 1
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Manhattan

BN Die 9/11 Denkstétte & Museum, eingebettet an

der Stelle des World Trade Center, erinnert an die
Terroristenanschlage vom 11. September 2001 und vom 26.
Februar 1993.

Die Denkstatte und Museum gedenken der fast 3000 Opfer dieser
Anschlége, und all jenen, die ihr Leben dafiir riskiert haben, andere dort
zu retten. Besucher der 9/11 Denkstatte werden dort auch die Memorial
Twin Reflecting Pools sehen, jeder davon fast einen Morgen grof - dort
bestaunen Sie die gréBten, von Menschen gemachten, Wasserfille

in Nordamerika. Die Namen aller Menschen, die in den Anschléagen

von 2001 und 1993 ums Leben kamen, sind in den Bronzeplatten
eingraviert, welche an den Memorial Pools angrenzen. Im Inneren des
9/11 Memorial Museum erwarten den Besucher 110.000 Quadratfu
Ausstellungsflache. Besucher erleben die Geschichte von 9/11 in einer
Multimedia Ausstellung, Archive, Berichte und eine Sammlung von
monumentalen und authentischen Artefakten.

Treten Sie durch die designierte Express-Lane.

B B situé sur le site du World Trade Center, le Mémorial et

musée du 11 septembre témoigne trés solennellement de la
réalité des attentats terroristes du 11 septembre 2001 et du
26 février 1993.

Le mémorial et le musée rend hommage aux 3 000 victimes et plus
de ces attaques et a tous ceux qui ont risqué leur vie pour en sauver
d’autres. Au mémorial du 11 septembre, les visiteurs découvriront
deux bassins réfléchissants, chacun mesurant prés d’un demi-
hectare et présentant les plus grandes cascades artificielles
d’Amérique du Nord. Les noms de toutes les personnes décédées
lors des attentats de 2001 et de 1993 sont inscrits sur des panneaux
en bronze bordant les bassins du mémorial. A I’intérieur du musée
du mémorial du 11 septembre de 10 219 métres carrés, les visiteurs
découvriront I’histoire du 11 septembre grace a des expositions
multimédias, des archives, des récits et une collection d’artefacts
monumentaux et authentiques.

Entrez par la voie express désignée.

—= El Museo Conmemorativo de 9/11 ubicado en el sitio del
World Trade Center, es un solemne testimonio a los ataques
terroristas del 11 de septiembre de 2001y 26 de febrero de
1993.

El museo conmemorativo les da honor a las casi 3,000 victimas de
estos ataques y todos aquellos que arriesgaron sus vidas para salvar a
otros. En el museo conmemorativo de 9/11, los visitantes encontraran
las piscinas gemelas reflectivas, cada una con un tamafo casi de un
acre y cuentan con las cascadas artificiales mas grandes en América
del norte. Los nombres de todas las personas que murieron en los
atentados del 2001 y 1993 fueron grabados en los paneles de bronce
situados a los costados de las piscinas. Dentro de los 110,000 pies
cuadrados de espacio de exposicion del Museo Conmemorativo de
9/11, los visitantes pueden experimentar la historia del 9/11 a través de
pantallas, archivos, narrativas y una coleccion de artefactos auténticos
y monumentales.

Entre por la fila designada express.

= O Memorial e Museu do 11 de Setembro, localizado
no local do World Trade Center, é testemunha solene dos
atentados terroristas de 11 de setembro de 2001 e 26 de
fevereiro de 1993.

O Memorial e 0 Museu honram as quase 3.000 vitimas desses ataques
e todos aqueles que arriscaram suas vidas para salvar outros. No
Memorial do 11 de Setembro, os visitantes encontrardo lagos refletidos
gémeos do Memorial, cada um com quase um acre de tamanho e
apresentando as maiores cachoeiras feitas pelo homem na América
do Norte. Os nhomes de cada pessoa que morreu nos ataques de 2001
e 1993 estdo inscritos nos painéis de bronze que retiinem os lagos do
Memorial. Dentro 110.000 de pés quadrados de espag¢o de exposicdo
do Museu Memorial do 11 de Setembro, os visitantes experimentarao a
histdria do 11 de setembro através de exposi¢des multimidia, arquivos,
narrativas e uma cole¢ao de artefatos monumentais e auténticos.

Entre pela via expressa designada.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 51
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Intrepid Sea, Air
& Space Museum

A museum housed in a
genuine WWII Aircraft
Carrier - and a guided missile
submarine - moored in the
Hudson River!

But it’s not stuck in the distant past. Yes, there
are some 30 restored vintage aircraft displayed on Intrepid’s
flight deck, but there’s also a British Airways Concorde
nearby, it’s the very plane that set the record for the fastest
crossing of the Atlantic Ocean. Intrepid also served as a
recovery vessel for NASA’s 1960s Space Program, and in the
Space Shuttle Pavilion you can see Enterprise, the prototype
that started off the success story. In all there are 17 dynamic
exhibition zones dedicated to the shuttle era.

Add SIMULATOR EXPERIENCES to your
visit (available at cost on the day)

Step aboard a National Historic Landmark
and explore its interactive exhibits

Marvel at the sheer size and magnitude
of this imposing naval vessel

Present your Pass at the
Sightseeing Passes desk
to gain entry to the museum.

Pier 86, W 46th Street & 12th Avenue, New York,
NY 10036

50 St

Vesey St / West St, 5 Av / W 33 St, Church St / Barclay St

6 Monday - Friday: 10:00am - 5:00pm,
Saturday - Sunday: 10:00am - 6:00pm

@ 212-245-0072 @ www.intrepidmuseum.org

Manhattan See Map 3
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== £ih Museum in einem original WWII Flugzugtrager
- und ein U-Boot mit lenkbarem Flugkérper - liegen im
Hudson River vor Anker!

Aber sie sind nicht in der fernen Vergangenheit gefangen. Zwar gibt
es 30 restaurierte altere Flugzeuge am Flugdeck der Intrepid, aber
in der Nahe gibt es auch eine Concorde der British Airways. Das
Flugzeug, das am schnellsten den Atlantik Uberquert. Die Intrepid
wurde in den 1960er Jahren im NASA-Raumfahrtprogramm auch als
Auffangbecken eingesetzt und im Space-Shuttle Pavillon sehen Sie
die Enterprise, der Prototyp, mit dem die Erfolgsgeschichte begann.
Alles in allem gibt es 17 dynamische Ausstellungsbereiche, die der
Shuttle-Ara gewidmet sind.

Legen Sie Ilhren Pass am Sightseeing Pass-Schalter vor und Sie
erhalten Zutritt in das Museum.

B B un musée situé dans un véritable avion porteur de la
seconde guerre mondiale - et un sous-marin de missiles
guides - ancré sur le Fleuve Hudson !

Mais in n’est pas figé dans un lointain passé. Certes, il présente 30
avions vintage restaurés exposés sur le pont de I'Intrepid, mais il

y a aussi un Concorde de British Airways tout prés, c’est cet avion
qui a établi le record de la traversée la plus rapide de I’Atlantique.
L’Intrepid a également servi de vaisseau de récupération au
Programme Spatial de la NASA dans les années 1960, et dans le
Pavillon de la navette spatiale, vous verrez Enterprise, le prototype
qui est a Porigine de cette réussite. En tout, il y a 17 zones
d’expositions dynamiques dédiées a I’ére de la navette.

Montrez simplement votre Sightseeing Pass au guichet pour
entrer au musée.

= 1UN Museo ubicado dentro de un auténtico
portaaviones de la segunda Guerra mundial - y un misil
dirigido submarino - atracado en el rio Hudson!

Pero no esta anclado en el pasado lejano. Si, hay nada menos que 30
aviones antiguos restaurados en exposicion en la plataforma de vuelo
de Intrepid, pero también hay un Concorde de British Airways mas
reciente, el avion que establecié el récord de cruzar mas rapidamente
el Océano Atlantico. Intrepid sirviéo también como buque de rescate
para el Programa Espacial de la NASA de 1960, y en el Space Shuttle
Pavilion puede ver Enterprise, el prototipo que comenzd esta historia
de logros. En total hay 17 zonas de exhibiciéon dinamicas dedicadas a
la era del transbordador.

Presente su Pass en el mostrador de Sightseeing Passes para
acceder al museo.

=~ Um museu abrigado em um genuino porta-avides da
segunda guerra - e um submarino para misseis - ancorado
no Hudson River!

Porém, ele ndo esta preso em um passado distante. Sim, ha mais
de 30 aeronaves antigas restauradas exibidas no deque de voo do
Intrepid, mas também ha um British Airways Concorde ali perto,
exatamente aquele avido que bateu o recorde ao cruzar o Oceano
Atlantico. O Intrepid também serviu como uma embarcagao de
recuperag¢ao no Programa Espacial da NASA, nos anos 1960, e no
Space Shuttle Pavilion, vocé pode ver a Enterprise, o protétipo que
deu inicio a histdria de sucesso. No total, ha 17 zonas de exposi¢cdo
dinamicas dedicadas a era dos 6nibus espaciais.

Apresente seu Sightseeing Pass no balcao para ganhar o ingresso
do museu.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com
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9/11 Ground Zero
Museum Workshop

|
‘\
Experience 100 Incredible
Audio Stories, Images and
Artifacts through the eyes of the
Official Photographer at Ground Zero.

Top 25 Museums in the USA Award-Winner

Ground Zero Museum Workshop brings you face-to-face with
the incredible people and stories that comprised the “Recovery
Period” - the 9-month dig for the missing. A “kid- frlendly”
Museum and non-graphic. Pick up Sa

and hold artifacts, see rare video and
hear 100 BOSE Audio Stories behind
“Rare Photos” (NY Times) narrated in
English, French, Spanish and Italian.
The Museum benefits FDNY charities
and is known as the “Biggest LITTLE
Museum in New York” for the small
size yet huge story content. On display is the “WTC Bible
Page” - the “Frozen Clock” and the “Today is 11 Calendar
Page.” Images featured on CNN and FOX NEWS by Official
FDNY Ground Zero Photographer Gary Marlon Suson.

* A Kid-Friendly, Intimate look at the “Real Ground Zero”

* Images by the FDNY’s Official Photographer at Ground Zero

* Meatpacking District, near Chelsea Food Market and High Line Park

Present your Sightseeing Pass at the desk to receive
your admission to the Museum workshop.

420 West 14th Street, Floor 2 (between 9th Avenue
& Washington Street), New York, NY 10014

14 Street Station

W 14 St / Washington St

Monday-Tuesday: Closed
Wednesday to Sunday: 11:00am - 3:00pm

@ 212-924-1040 @ www.groundzeromuseumworkshop.org

Manhattan See Map 1/3
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B Ericben Sie 100 unglaubliche Audiogeschichten,
Bilder und Artefakte durch die Augen des offiziellen
Fotografen am Ground Zero. Die Top 25 Museen im
preisgekronten USA Ground Zero Museums-Workshop bringt

Sie hautnah mit den unglaublichen Menschen und Geschichten

in Kontakt, die an der ,Wiederherstellung“ beteiligt waren - den
9-monatigen Ausgrabungen auf der Suche nach Vermissten. Ein
kinderfreundliches Museum ohne Grausamkeiten. Sie kénnen

die Artefakte in die Hand nehmen, seltene Videoaufzeichnungen
ansehen und 100 BOSE Audiogeschichten hinter den ,,seltenen
Fotos*“ auf Englisch, Franzdsisch, Spanisch und Italienisch horen.
Das Museum unterstiitzt FDNY-Wohltatigkeiten und ist bekannt
als das ,,groBte KLEINE Museum in New York*“ fir seine geringe
GroBe und den umfangreichen Geschichtsinhalt. Zu sehen ist die
»WTC Bibelseite” - die ,,Frozen Clock” und Kalenderseite ,,Heute ist
der 11.“. Die Fotos auf CNN und FOX NEWS des offiziellen FDNY
Ground Zero Fotografen Gary Marlon Suson.

Gegen Vorlage lhres Sightseeing-Passes am Schalter erhalten Sie
lhre Eintrittskarte in den Museum-Workshop.

B B Découvrez 100 histoires, images et artefacts audio
incroyables par les yeux du Photographe Officiel a Ground Zero.
Les 25 meilleurs musées aux Etats-Unis L’Atelier du Musée Ground
Zero Lauréat du prix vous apporte face-a-face avec les personnes
et les histoires incroyables qui ont constitué la ,,période de
récupération” - la fouille de 9 mois pour les disparus. Un musée
,»kid-friendly” et non-graphique. Ramassez et gardez des artefacts,
regardez une vidéo rare et écoutez 100 histoires audio de BOSE
derriére ,Rare Photos” (NY Times) narrées en anglais, frangais,
espagnol et italien. Le musée bénéficie de bienfaisance FDNY et il
est connu comme ,le plus grand musée Petit a New York” pour la
petite taille mais le contenu de I’histoire énorme. Sur I’affichage il y
a la ,,Page de la Bible WTC” - I’,,Horloge Gelée” et ,,Aujourd’hui est
la page 11 du calendrier”. Images présentées sur CNN et FOX NEWS
par le Photographe Officiel FDNY Ground Zero, Gary Marlon Suson.

doys)IoOM wnasnjy 049Z punodo LL/6

Présentez votre laissez-passer touristique au bureau pour recevoir
votre admission a I'atelier du musée.

— 100 increibles historias en audio, imagenes y artefactos
a través de los ojos del fotégrafo oficial de Ground Zero

Entre los 25 mejores museos en los EE.UU. ganador del Premio
Ground Zero Taller del Museo lo trae cara a cara con las increibles
personas e historias que componen el “Periodo de la Recuper-
acion”- la excavacion de 9 meses de los desaparecidos. Es un mu-
seo atractivo para los nifios sin contenido grafico. Recoja y sostenga
artefactos, vea videos poco circuladas y escuche las historias detras
de las “fotos exclusivas” de (NY Times) en Audio BOSE 100 narrado
en inglés, francés, espafiol e italiano. El museo beneficia organiza-
ciones caritativas del Departamento de Bomberos de Nueva York y
es conocido como “el mas grande pero pequeiio museo en Nueva
York” por su tamafio pequeno, pero con su gran contenido de histo-
ria. En pantalla se muestra “la Fa'dgina de la Biblia del Centro Mundial
de Comercio” - el “reloj congelado” y “la pagina de calendario, hoy
es el dia 11”. Las imagenes aparecieron en CNN y las noticias FOX
oficialmente por el fotégrafo Gary Marlon Suson del Departamento
de Bomberos de “zona cero” de Nueva York.

Presente su pase de visitas en el mostrador para recibir
su admision en el taller del Museo.

=. Experimente 100 histdrias incriveis de audio, imagens e
artefatos através dos olhos do fotégrafo oficial da Ground Zero.

Um dos 25 maiores museus nos EUA, o premiado Ground Zero
Museum Workshop te deixa cara a cara com as pessoas e histodrias
incriveis que formaram a escavag¢ao de 9 meses - “Periodo de
recuperag¢ao” pelos desaparecidos. Um museu “simpatico para
criangas” e sem materiais graficos. Pegue e segure artefatos, veja
videos raros e escute 100 BOSE Audio Stories por tras de “Fotos
raras” (NY Times) narradas em inglés, francés, espanhol e italiano.
O Museu se beneficia de caridades FDNY e é conhecido como o
“Pequeno maior museu em Nova York” pelo tamanho pequeno, mas
grande contetido histdrico. Em exibicdo estdao “WTC Bible Page” - o
“Frozen Clock” e “Today is 11 Calendar Page.” Imagens apresentadas
na CNN e FOX NEWS pelo fotégrafo oficial da FDNY Ground Zero,
Gary Marlon Suson.

Apresente o seu Sightseeing Pass na bilheteria para receber
a sua admissdo ao Museum Workshop.
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9/11 Tribute
Museum

You’ll remember where you*
were on the terrible day.
Here - just steps from where
those dreadful events unfolded,
watched by millions live on TV
around the world - you can listen to
someone who lived through it.

The Museum was set up by the 9/11 Community - family
members who lost loved ones, survivors, first responders,
rescue workers, volunteers and Lower Manhattan residents
- so that they could share their personal stories with
visitors from around the world. From tragedy to survival to
rebuilding, connect with unforgettable experience of the
9/11 community through artifacts, films, images and stories.
Exhibits are geared for students to appreciate the historical
significance and civic response. It’s an uplifting experience
that bears testament to the resilience of the human spirit.

* A walking tour of the Memoirial is also available

Present your pass at the admission desk - 92 Greenwich Street.

92 Greenwich Street (corner of Rector Street),
New York, NY 10006

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 9

World Trade Center Station, Fulton Street
Vesey St / West St, Church St / Barclay St

Monday - Saturday: 10:00am - 6:00pm,
Sunday: 10:00am - 5:00pm

866-737-1184 @ www.9T1tributemuseum.org

@
(0]

Manhattan See Map 1
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Manhattan

E== \vissen Sie noch, wo Sie sich an diesem schrecklichen

Tag befanden? Hier - nur wenige Schritte vom Ort dieser
schrecklichen Ereignisse, die von Millionen auf der ganzen Welt
live im TV gesehen wurden - héren Sie einige, die dabei waren.

Das Museum wurde von der 11.09.-Gemeinde aufgebaut, damit
Uberlebende, Familienmitglieder, deren Liebste ihr Leben verloren,
Ersthelfer, Rettungskrafte, freiwillige Helfer und Bewohner von

Lower Manhattan Besuchern aus aller Welt ihre Geschichte erzéhlen
kénnen. Von der Tragédie, dem Uberleben und dem Wiederaufbau,
gemeinsam verbunden durch Artefakte, Filmdokumente, Bilder und
Erzahlungen mit der unvergesslichen Erfahrung des 11. Septembers. Die
Ausstellungen richten sich an Studenten, damit diese die geschichtliche
Bedeutung und die Antwort der Zivilgesellschaft schatzen kénnen.

Es ist eine erhebende Erfahrung, die fiir die Widerstandsfahigkeit des
menschlichen Geistes Zeugnis ablegt.

Weisen Sie Ihren Pass am Ticketschalter vor - 92 Greenwich Street

B B Vous n’avez pas oublié ou1 vous étiez ce jour tragique.
Ici - a quelques pas a peine de I’endroit ou se sont déroulés
ces événements horribles, suivis par des millions en direct a
la télévision dans le monde entier - vous pouvez écouter le
récit de quelqu’un qui les a vécus.

wnasnp 9Inqul LL/6

Le Musée a été créé par la Communauté du 11/9 - familles qui ont
perdu un étre cher, survivants, ceux qui étaient sur place a la premiére
heure, sauveteurs, volontaires et résidents de la partie inférieure de
Manhattan - pour qu’ils puissant partager leurs histoires personnelles
avec des visiteurs du monde entier. De cette tragédie a la survie et ara
reconstruction, vivez ’expérience inoubliable de la communauté 11/9
par des artefacts, des films, des images et des histoires. Les expositions
sont organisées pour que les étudiants apprécient 'importance
historique et la réaction civique. C’est une expérience optimiste qui
témoigne de la résilience de I'esprit des hommes.

Montrez votre pass au guichet des entrées - 92 Greenwich Street.

— Recordara dénde estaba este terrible dia. Aqui - a
unos pasos de donde esos horribles sucesos tuvieron lugar,
seguidos en directo por millones de personas alrededor
del mundo a través de la television - puede escuchar el
testimonio de algunos supervivientes.

El Museo fue construido por la Comunidad del 11 de septiembre -
miembros de familias que perdieron a sus seres queridos, supervivientes,
quienes acudieron primero, trabajadores que intervinieron en el rescate,
voluntarios y residentes de Lower Manhattan - para poder compartir
sus historias personales con visitantes alrededor del mundo. De

la tragedia a la supervivencia y a la reconstruccién, conecte con
experiencias inolvidables de la comunidad del 11 de septiembre a través
de objetos, peliculas, imagenes e historias. Las exhibiciones estan
conducidas por estudiantes para apreciar el significado histérico y la
respuesta civica. Es una experiencia inspiradora que da testimonio del
espiritu de resiliencia del espiritu humano.

Presente su Pass en la taquilla - 92 Greenwich Street.

=. Vocé vai se lembrar de onde estava naquele dia
marcante. Aqui - apenas a alguns metros de onde ocorreram
aqueles eventos lamentaveis, assistidos por milhdes, ao vivo,
nas TV de todo o mundo - vocé ouvira o relato de quem
esteve presente naquele momento.

O Museu foi criado pela 9/11 Community, familiares que perderam

seus entes queridos no local, sobreviventes, os socorristas,
trabalhadores de equipes de resgate, voluntarios e moradores de
Lower Manhattan para que pudessem contar suas histdrias pessoais
aos visitantes de todo o mundo. Passando pela tragédia, sobrevivéncia
e reconstrucdo, conecte-se com uma experiéncia inesquecivel da

9/11 Community por meio de artefatos, filmes, imagens e histérias.

As exposi¢cdes sao voltadas para estudantes para que apreciem o
significado histérico e a resposta civica. E uma experiéncia otimista,
que reforga a resisténcia do espirito humano.

Apresente seu passe na bilheteria - 92 Greenwich Street.
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American
Museum of
Natural History

Rated one of the very best
museums in New York, it’s
spread over four blocks on the
Upper West side making it one
of the largest in the world devoted to
natural history.

If you spent an entire day here, you could not possibly see all
of the 30 million plus specimens and artifacts! Children love
getting their hands on all of the interactive exhibits as well as
the towering dinosaurs and dragons - especially the largest
collection of fossils on the planet. There’s much to appeal to
grown-ups too, such as the 563-carat Star of India, the largest
blue star sapphire known to man. All ages will be awestruck by
the mind-boggling displays in the Rose Center for Earth and
Space, home to cosmic shows and a planetarium.

* Great fun for children of all ages
« Always something new to discover every time you go
« A New York attraction favorite

Present your Sightseeing Pass at the ticket window for entry.

Central Park West at West 79th Street, New York,
NY 10024

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 25

81s St American Museum of Natural History, 79 St
Central PK W / W 81 St

Daily: 10:00am - 5:45pm

©eedd

212-769-5100 ® www.amnh.org
Manhattan See Map 3/5
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Manhattan

B £ gilt als eines der besten Museen in New York und
erstreckt sich liber vier Blocke auf der Upper West Side
und wird dadurch zu einem der gréBten naturhistorischen
Museum der Welt.

Auch wenn Sie dort einen Tag verbringen, werden Sie wahrscheinlich
nicht alle 30 Millionen Exemplare und Artefakte sehen kénnen!
Kinder lieben es, die interaktiven Ausstellungsstiicke sowie die hoch
aufragenden Dinosaurier und Drachen anzugreifen - ganz besonders,
was die weltweit gréBte Sammlung an Fossilen betrifft. Es gibt aber
auch vieles, was auf Erwachsene wirkt, wie beispielsweise der Stern
von Indien mit seinen 563 Karat, der der groBte bekannte blaue
Saphirstern ist. Besucher jeden Alters sind von den Uberwaltigenden
Displays im Rosenzentrum fiir Erde und Weltraum, der Heimstatt fur
kosmische Prasentationen und ein Planetarium, fasziniert.

Zwecks Eintritt weisen Sie lhren Sightseeing Pass am
Ticketschalter vor.

B B Classé comme 'un des meilleurs musées de New-York, il
occupe quatre batiments sur Upper West side, ce qui fait de
lui le plus grand musée du monde dédié a I’histoire naturelle.

Si vous passiez toute une journée ici, vous ne pourriez méme pas voir
tout ce qu’il contient, plus de 30 millions de spécimens et d’artefacts
! Les enfants adorent toutes les expositions interactives ainsi que les
impressionnants dinosaures et dragons - en particulier les collections
de fossiles les plus grandes de la planéte. Il y a aussi beaucoup de
choses qui plaisent aux adultes, comme le saphir de 563 carats, Star
of India, le plus grand saphir bleu connu des hommes. Les personnes
de tous ages seront éblouies par I'exposition étonnante dans le Rose
Center for Earth and Space, qui abrite des spectacles cosmiques et
un planétarium.

AJ0O3SIH [einleN JO WNashj ueduawy

Montrez votre Sightseeing Pass au guichet et la porte s’ouvrira..

== Valorado como una de los mejores museos de Nueva
York, se extiende sobre cuatro manzanas en el Upper West
Side convirtiéndose en uno de los mas grandes del mundo
dedicados a la historia natural.

Si pasara un dia entero aqui, no podria llegar a ver los imas de 30
millones de ejemplares y objetos! A los nifios les encanta participar
en las exhibiciones interactivas tanto como los altisimos dinosaurios
y dragones - especialmente la colecciéon mas grande de fdsiles del
planeta. Hay mucho con lo que atraer a los mayores, como el Star of
India de 563 quilates, el zafiro azul estrella mas grande conocido por
el hombre. Publico de todas las edades quedara boquiabierto por las
alucinantes representaciones en el Rose Center for Earth and Space,
hogar de espectaculos sobre el cosmos y de un planetario.

Presente su Sightseeing Pass en la ventanilla de taquilla para acceder.

s Classificado como um dos melhores museus de Nova
York, ele se espalha por mais de quatro quarteirdes no
Upper West Side, tornando-o um dos maiores museus
dedicados a histéria natural.

Se vocé passar um dia todo |3, ainda assim ndo conseguir ver os mais
de 30 milhdes de espécies e artefatos! As criancas adoram colocar a
mao em todas as exibi¢oes interativas, além dos imensos dinossauros
e dragdes - especialmente a maior colegao de fésseis do planeta.
Também ha atragdes para os mais crescidos, como o Star of India, a
maior safira em estrela azul conhecida pelo homem, com 563 quilates.
N&o importa a idade do visitante, todos ficardo impressionados

pelas exposi¢cdes no Rose Center for Earth and Space, sede de shows
césmicos e um planetario.

Para entrar, apresente seu Sightseeing Pass na bilheteria.
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Brooklyn
Historical Society

Set in an elegant residentia
area that was once an
agricultural backwater, this
elegant Queen Anne-style
building was opened in 1881 as

home to the museum founded 18 years
earlier.

It’s the place to learn all there is to know about possibly the
most interesting of New York’s five boroughs. As well as a
library with stained glass windows, elegant columns and
over 33,000 books, the collection holds maps and atlases,
artifacts, paintings, photographs, films and oral histories.

A regular program of exhibitions brings the significance of
Brooklyn and its eclectic past to life. The Society now has a
second location in the exciting waterfront area, DUMBO.

* A great resource of local history

* Stunning architecture, inside and out
* The library is a must-see

Show the box office attendant your Sightseeing Pass and you will be
given a general admission ticket.

128 Pierrepont Street, Brooklyn, NY 11201

City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Brooklyn Tour: Stop 6

Court St., Borough Hall
Cadman PZ W / Johnson St
@ Wednesday - Sunday: 12:00pm - 5:00pm

0 718-222-41M @ www.brooklynhistory.org

Brooklyn

See Map 7
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Brooklyn

BN pefindet sich in einem eleganten Wohnviertel, das
einst eine Agrarprovinz war, und wurde als Heimstatt fir
das 18 Jahre zuvor gegriindete Museum im Jahr 1881 als ein
elegantes Gebaude im Queen Anne-Stil eréffnet.

Es ist der Ort, an dem man méglicherweise die interessantesten
Dinge Uiber die flinf Bezirke von New York erfahren kann. Dort gibt
es eine Bibliothek mit Buntglasfenstern, stilvollen Saulen und mehr
als 33.000 Biicher. Die Sammlung umfasst Karten und Atlasse,
Artefakte, Gemalde, Fotografien, Filme und Uberlieferte Geschichte.
Ein regelmaBiges Ausstellungsprogramm lasst die Bedeutung

von Brooklyn und seine vielseitige Geschichte lebendig werden.
Die Gesellschaft hat nun ein zweites Standbein im interessanten
Hafenviertel DUMBO.

Zeigen Sie am Ticketschalter Ihren Sightseeing Pass vor und Sie
erhalten eine allgemeine Eintrittskarte.

B B situé dans une zone résidentielle chic qui était
autrefois un bras mort Agricole, ce batiment élégant de
style Reine Anne, a été inauguré en 1881 quand il est devenu
le musée fondé 18 ans auparavant.

C’est ’endroit pour apprendre tout ce qu’il faut savoir sur ceux

qui sont fort probablement les cing disctricts les plus intéressants

de New-York. Il y a une bibliothéque avec des vitraux, d’élégantes
colonnes et plus de 33 000 ouvrages, et cette collection comprend
des cartes et des atlas, des artefacts, des tableaux, des photos,

des films et des histoires orales. Un programme d’expositions
régulierement organisées rend vie a 'importance de Brooklyn et a
son passé éclectique. La Société dispose aujourd’hui d’un second lieu
dans la zone merveilleuse du front de fleuve, DUMBO.

Montrez votre Sightseeing Pass au guichet et il vous sera remis un
billet d’entrée pour tout le musée.

— Establecido en una elegante zona residencial que una
vez fue una zona agricola, este elegante edificio de estilo
Queen Anne fue abierto en 1881 como hogar del museo
fundado 18 afos antes.

Es el lugar para aprender todo lo que se puede saber sobre,
posiblemente, el mas interesante de los cinco barrios de Nueva York.
Ademas de una libreria con ventanas de vidrieras, elegantes columnas
y mas de 33.000 libros, la coleccidén incluye mapas, atlas, objetos,
pinturas, fotografias, peliculas y relatos orales histéricos. Un programa
regular de exhibiciones aporta la exclusividad de Brooklyn y su
ecléctica existencia pasada. The Society tiene ahora un segundo lugar
emocionante en la zona del paseo maritimo, DUMBO.

Muestre su Sightseeing Pass al dependiente de taquilla y le entregara
un billete de admisidn general.

Localizada em uma elegante area residencial que foi no
passado uma represa agricola, este charmoso edificio no
estilo Rainha Ana foi inaugurado em 1881 como sede de um
museu fundado 18 anos antes.

E o local para aprender sobre tudo o que ha de mais interessante nos
cinco distritos de Nova York. Além de uma biblioteca com janelas com
vitrais, colunas elegantes e mais de 33.000 livros, a cole¢do conta
com mapas e atlas, artefatos, pinturas, fotografias, filmes e historias
contadas oralmente. Um programa regular de exposi¢coes traz o
significado do Brooklyn e sua eclética vida passada. A sociedade tem
agora um novo local, na excitante area em frente a agua, a DUMBO.

Apresente seu Sightseeing Pass ao atendente da bilheteria e vocé
recebera um ingresso geral.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com
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El Museo
del Barrio

Situated at the top end
of Museum Mile, close to
Spanish Harlem (El Barrio),

is North America’s only Latino
cultural institution dedicated to
Latin American art and culture.

It specializes in Puerto Rico but its Pre-Columbian collection
boasts rare Caribbean artefacts. Since 1969 El Museo has
presented exhibitions from its permanent collection, now
more than 6,500 objects, to celebrate over 800 years

of creativity right up to the present day with drawings,
paintings, sculptures, prints, photography, films, as well as
video and installations. The museum is famed for its ever-
changing and vibrant program of festivals, workshops,
lectures as well as one-off exhibitions that appeal to people
of all ages, from all backgrounds.

* The enlightening history and culture of Spanish Harlem

* A great way to see new and emerging local artists

« A fun way for all ages to discover more about Caribbean and Latin
American cultures

Simply present your Sightseeing Pass to the box office attendant - they
will scan your Sightseeing Pass and you will be allowed entrance.

1230 Fifth Avenue at 104th Street, New York, NY
10029

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 31

103 st.
5 Av/E 106 St

6 Wednesday - Saturday: 11:00am - 6:00pm,
Sunday: 12:00pm - 5:00pm

@ 212-831-7272 @ www.elmuseo.org

Manhattan See Map 5
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Manhattan

B pefindet sich am oberen Ende der Museumsmeile,

in der Nahe von Spanish Harlem (El Barrio) und ist
Nordamerikas einzige kulturelle Latinoinstitution, die sich
mit lateinamerikanischer Kunst und Kultur beschaftigt.
Das Museum spezialisiert sich auf Puerto Rico, aber seine pra-
kolumbianische Sammlung umfasst seltene karibische Stiicke. Seit
dem Jahr 1969 hat das El Museo aus seiner standigen Sammlung,
die heutzutage mehr als 6.500 Objekte umfasst, ausgestellt

und unterstreicht dies mit Zeichnungen, Gemalden, Skulpturen,
Drucken, Fotografien, Filmen sowie Videos und Installationen,
feiert damit mehr als 800 Jahre an Kreativitat, die bis zum heutigen
Tag besteht. Das Museum ist fir sein stdndig wechselndes und
lebendiges Festivalprogramm, Workshops, Vortrage sowie einmalige
Ausstellungen, die Menschen aller Altersgruppen und aller sozialen
Schichten anspricht, berihmt.

Zeigen Sie einfach Ihre Sightseeing Pass an der Kasse vor - dieser
wieder eingescannt und Sie erhalten Zutritt.

g 19p oasny |3
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B B situé au bout de Museum Mile, tout prés du Harlem
espagnol (El Barrio), se trouve la seule institution culturelle
latino d’Amérique du nord, dédiée a I’art et a la cultures
latino-américains.

Il est spécialisé dans Porto Rico, mais sa collection précolombienne
comprend des artefacts rares des Caraibes. Depuis 1969 El Museo
présente des expositions de sa collection permanente, aujourd’hui
plus de 6 500 objets, pour célébrer plus de 800 ans de créativité
jusgu’a aujourd’hui avec des dessins, des peintures, des sculptures,
des impressions, des photos, des films ainsi que des vidéos et
installations. Le musée est connu pour son vibrant programme sans
cesse en mouvement de festivals, d’ateliers, de conférences ainsi que
des expositions exceptionnelles qui parlent aux personnes de tous
ages et de toutes origines.

Montrez simplement votre Sightseeing Pass au guichet - il sera
scanné et vous pourrez entrer.

— Situado en el extremo superior de Museum Mile,
cerca de Spanish Harlem (El Barrio), se encuentra la Unica
institucidn cultural de Norteamérica dedicada al arte y la
cultura lationamericana.

Se especializa en Puerto Rico pero su coleccion precolombina

incluye extrafios objetos caribefios. Desde 1969 El Museo ha acogido
exhibiciones de su coleccién permanente, ahora de mas de 6.500
objetos, para celebrar mas de 800 anos de creatividad hasta el dia

de hoy con ilustraciones, pinturas, esculturas, impresiones, fotografia,
cine asi como video y montajes. El museo es famoso por su siempre
cambiante y vibrante programa de festivales, seminarios, conferencias
y exhibiciones Unicas que atraen a personas de todas las edades

y origenes.

Simplemente presente su Sightseeing Pass al personal de taquilla -
escanearan su Sightseeing Pass y le permitiran la entrada.

=. Situado na extremidade superior da Museum Mile,
préximo ao Spanish Harlem (El Barrio), é a Unica instituicdo
dedicada a arte e a cultura latina na América do Norte.

E especializado em Porto Rico, mas sua colecio pré-colombiana
exibe artefatos caribenhos raros. Desde 1969, El Museo apresenta
exposi¢des da sua colegdo permanente, agora mais que 6.500
objetos, para celebrar mais de 800 anos de criatividade até os dias
atuais, com pinturas, desenhos, esculturas, impressoes, fotografias,
filmes, além de videos e instalagées. O museu é famoso por seu
programa de festivais, sempre vibrantes e diferentes, oficinas,
palestras, além de exposicdes temporarias que atraem pessoas de
todas as idades, de todas as origens.

Basta apresentar seu Sightseeing Pass para o atendente da bilheteria
- ele |é seu passe, e vocé entra.
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Fraunces Tavern
Museum

The perfect spot to
celebrate Colonial America,
the Revolutionary War and
the Early Republic.

Built on the city’s only remaining block
of 18th century commercial buildings, this is
an exact replica (the British shot a cannonball through the
roof of the original!) of the tavern where George Washington
famously bid an emotional farewell to his officers in 1783.
You can see where the meeting took place in the Long Room,
as well as varied works of art and artifacts exhibited in the
upstairs museum. On the ground floor you can enjoy brunch,
lunch or dinner in some of NYC’s most historic surroundings.
« Discover the history and evolution of designs of the American flag
« Relive the atmosphere of some of the most fascinating and well-known
locales in American history

« Continue your ‘experience’ at the adjacent Colonial American Tavern for
food and drinks next door

Simply present your
Sightseeing Pass at
the ticket desk.

54 Pearl Street, New York, NY 10004

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 10

Bowling Green, South Ferry

Water St / Broad St
@
(0

Monday - Friday: 12:00am - 5:00pm,
Saturday - Sunday: 11:00am - 5:00pm

212-425-1778 @ www.frauncestavernmuseum.org

Manhattan See Ma
Jre Stations and Reflecting P [ ) I

le

ncy

St.

B
rookly, Bridge

e Urban Oyster;, < N. <
E ; ewYoxiCWaterTax
inside QutTourS: @ Hamilton Hapi{iHayr Tour

X g (]
NYC GoSgeWalking Tou g' Hu?éwf The Downtown Experience

Rector St " waAmerican kinange s BoxOffce
9/11 Kibute Museum /@ Lower Mank{attan T
Wall Street & 911 Memorial Tour .p\ [ &
NYCSlavery & the 9 fraunices %
Underground Railroad Tour ,, Tavern Museum
History,o¥3ew.York Tor:

fue of Liberty to Battery Park @ ; .
e il e From the Fonding/fathers to the Fearless Girl

Inside Out Tours - @ @ @ Manhattan By Sail: Clipper City:

64 For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com

Vese!
One'World Observatory @ Y

Manhattan By Sail: @
Shearwater Sail




Manhattan

B Der ideale Ort, um das koloniale Amerika, den
Revolutionskrieg und die friihe Republik zu wiirdigen.

Erbaut auf dem einzigen erhaltenen Hauserblock eines gewerblichen
Gebaudes aus dem 18. Jahrhundert, handelt es sich dabei um eine
originalgetreue Nachbildung (die Briten feuerten durch das Dach
des Originals eine Kanonenkugel ab!) der Taverne, in der George
Washington seine Offiziere im Jahr 1783 feierlich verabschiedete.
Sie sehen, wo das Treffen in der groBen Kammer stattfand und

im oben gelegenen Museum werden Kunstgegenstande und
Artefakte ausgestellt. Im ErdgeschoB haben Sie Zeit in einer der
geschichtstrachtigsten Umgebung von NYC einen Brunch, Mittag-
oder Abendessen einzunehmen.

Weisen Sie einfach lhren Sightseeing Pass am Ticketschalter vor.

B B Uendroit révé pour célébrer PAmérique coloniale, la
Révolution et les premiers jours de la République.

Construit sur les seuls batiments commerciaux du 18éme siécle,

vous avez la une réplique exacte (les Anglais ont tiré un boulet de
canon qui est passé par le toit de I'original !) de la taverne ou George
Washington a pris officiellement congé de ses officiers en 1783. On
voit ou a eu lieu la réunion dans la Grande Piéce, ainsi que diverses
ceuvres d’art et des artefacts exposés dans le musée a I’étage. Au rez-
de-chaussée, on peut prendre un brunch, déjeuner ou diner dans cet
environnement des plus historiques de NY.
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Montrez simplement votre Sightseeing Pass au guichet.

- El lUgar perfecto para celebrar la América Colonial, la
Guerra de la Independencia y los inicios de la Republica.

Construido sobre la Unica manzana que queda de los edificios
comerciales del siglo XVIII, se trata de una réplica exacta (ilos
britanicos dispararon un bala de caién que atravesé el techo del
original!) de la taberna donde George Washington ofrecié una
emocional despedida a sus oficiales en 1783. Puede ver dénde tuvo
lugar la reunidn en la Long Room, asi como variados trabajos de
arte y objetos exhibidos en la parte superior del museo. En la planta
baja puede disfrutar de un almuerzo, comida o cena en uno de los
entornos mas histéricos de NYC.

Simplemente presente su Sightseeing Pass en la taquilla.

O local perfeito para celebrar a América colonial, a
guerra revolucionaria e o inicio da republica.

Construida no Unico quarteirdo remanescente do século XVIII, é uma
réplica exata (os britanicos dispararam um tiro de canhao pelo teto
da original) da taverna onde George Washington despediu-se de
seus oficiais em 1783. Vocé pode ver onde ocorreu a reunido no Long
Room, além de varias outras obras de arte e artefatos exibidas no
museu no primeiro andar. No térreo, vocé pode tomar um brunch,
almocgar ou jantar em uma das regides mais histéricas de NYC.

Basta apresentar seu Sightseeing Pass na bilheteria.
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KGB Espionage
Museum

See the world’s largest
collection of KGB spy
artifacts! The KGB Espionage
Museum reveals the secret
lives of prominent KGB agents,
uncovering the strategies beneath
many of history’s top secret espionage operations.

Through an expansive collection of over 3,700 rare objects,
including mini cameras, spy recorders, concealment and
cipher devices, the museum sheds light on the secret history,
tools and methods of the KGB, the Soviet Union’s notorious
security agency, which operated from 1954 until the country’s
collapse in 1991.

While learning about the artifacts from the never-before-seen collection, you
will explore the life of a KGB espionage agent through interacting with the
artifacts on display, including: an interrogation chair, a photo studio of a KGB
chief desk, tests and games evaluating your inner spy, magic spy glasses, and
much more.

Sightseeing Pass grants you free admission to: KGB Espionage Museum.

245 West 14th Street, New York, NY

14 Street Station

W 14 5t/8 Av
@ Daily: 10:00am - 8:00pm

@ 917-388-2332 @ www.kgbespionagemuseum.org
Manhattan See Map 3
W. 19th St. I
W. 18th St. W. 18th St.
W. 17th St. W. 17th St.
G d Z W. 16th St. W. 16th St.
rouna Zero 15th St W. 15th St.
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Manhattan

BN Bestaunen Sie die weltweit gréBte Sammlung von
KGB-Spionageartefakten! Das KGB-Spionagemuseum
enthillt das geheime Leben prominenter KGB-Agenten
und deckt die Strategien hinter vielen der streng geheimen
Spionageaktionen der Geschichte auf.

Durch eine umfangreiche Sammlung von (iber 3.700

seltenen Objekten, darunter Minikameras, Spionagerekorder,
Verheimlichungs- und Chiffriergerate, gibt das Museum Aufschluss
Uber die geheime Geschichte, Werkzeuge und Methoden des KGB,
der beriichtigten Sicherheitsbehérde der Sowjetunion, die von 1954
bis zum Zusammenbruch des Landes im Jahr 1991 arbeitete.

Der Sightseeing Pass gewadhrt Ihnen freien Eintritt zu: KGB
Espionage Museum

B 0 visitez Ia plus grande collection au monde d’objets
liés a ’espionnage KGB! Le musée de I’espionnage KGB
dévoile les vies secrétes des importants agents KGB et
les stratégies derriére plusieurs opérations ultrasecréetes
d’espionnage de l’histoire.
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A travers une vaste collection de plus de 3 700 objets rares, y
compris des mini caméras, des enregistreurs espion, des dispositifs
de dissimulation et cryptage, le musée fait la lumiére sur ’histoire
secreéte, les outils et les méthodes du KGB, la célébre agence
d’espionnage de ’'Union Soviétique, qui a fonctionné entre 1954 et
I’effondrement du pays en 1991.

La carte touristique vous permet d’entrer gratuitement au: Musée
de P’espionnage KGB.

— iVea la coleccién mas grande del mundo de artefactos
de espias de la KGB! El Museo KGB Espionage revela las
vidas secretas de agentes muy importantes de la KGB,
desenmascarando las estrategias detras de muchas
operaciones de espionaje ultra secretas de la historia.

A través de una amplia coleccidon de mas de 3.700 objetos raros,
que incluyen mini cdAmaras, grabadoras de espias, dispositivos
de ocultacién y cifrado, el museo aclara la historia secreta, las
herramientas y los métodos de la KGB, la notoria agencia de
seguridad de la Unidn Soviética, que operd desde 1954 hasta el
colapso del pais en 1991.

El Pase de Turismo le otorga acceso gratuito a: KGB Espionage
Museum.

=. Veja a maior colecdao do mundo de artefatos de
espionagem da KGB! O KGB Espionage Museum revela as
vidas secretas de agentes importantes da KGB, revelando
as estratégias por tras de muitas operagdes secretas de
espionagem da histdria.
Através de uma coleg¢do expansiva de mais de 3.700 objetos raros,
incluindo cdmeras pequenas, gravadores, dispositivos de calculo e
ocultacdo, o museu revela a histdria secreta, ferramentas e métodos
da KGB: a agéncia de seguran¢a famosa da Unido Soviética, que
operou de 1954 até o colapso do pais em 1991.

Sightseeing Pass concede admissao gratis ao: KGB Espionage
Museum.
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Museum of
Modern Art
(MoMA)

Located in the heart of New
York City, The Museum of
Modern Art (MOMA) is home to
the world’s greatest collection of
modern and contemporary art.

From the painting and sculpture of the 1880s to the film,
design, and performance art of today, MoMA is a place that
provides inspiration for visitors of all ages. The collection
includes masterpieces like Vincent van Gogh’s The Starry
Night and Andy Warhol’s Gold Marilyn Monroe, along with
works by Pablo Picasso, Frida Kahlo, Jacob Lawrence,

and many other great artists of our time. And MoMA’s
extraordinary special exhibitions continue the conversation
between the past and the present.

* The most thought-provoking modern and contemporary art
Present your Sightseeing Pass at the ticket desk to receive a same day

ticket into MOMA and MoMA PS1, 22-25 Jackson Ave, Long Island City.
See Page 56 for MOMA PSI1 details.

MoMA

11 West 53 Street, New York, NY 10019

City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 38

57 st
6 Av/ W 53 St
@ Daily: 10:30am - 5:30pm, Fridays 10:30-8:00pm

@ 212-708-9400 ® wwwmomaorg

Manhattan See Map 3
. s :
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Manhattan

B Das Museum fiir moderne Kunst (MoMA) befindet sich
im Herzen von New York City und ist die Heimstatt der
weltgréoBten Sammlung moderner und zeitgendssischer Kunst.

Ob Malerei und Skulpturen aus den 1880er-Jahren, Filmkunst,
Design und heutige Performance-Kunst, das MoMA ist der Ort,

an dem Besucher jeden Alters Inspirationen erleben kénnen. Die
Sammlung umfasst Meisterwerke wie ,,Der Sternenhimmel* von
Vincent Van Gogh und Andy Warhols ,,Goldene Marilyn Monroe, aber
auch Arbeiten von Pablo Picasso, Frida Kahlo, Jacob Lawrence und
vielen groBartigen Kiinstlern unserer Zeit. MoMAs auBergewo&hnliche
Sonderausstellungen befeuern den Dialog zwischen Gegenwart

und Vergangenheit.

Legen Sie lIhren Sightseeing Pass am Ticketschalter vor und Sie erhalten
eine flr denselben tag giiltige Eintrittskarte in das MOMA und MoMA
PS1 in der 22-25 Jackson Ave, Long Island City. Einzelheiten zum MoMA
PS1 entnehmen Sie Seite 56.

l I Situé au coeur de New-York, Le Musée d’art moderne
(MoMA) abrite la plus grande collection au monde d’art
moderne et contemporain.

De la peinture et de la sculpture des années 1880 aux films,

au design et aux arts du spectacle d’aujourd’hui, le MOMA est

un endroit qui inspire les visiteurs de tous ages. La collection
comprend des ceuvres maitresses comme la Nuit étoilée de Vincent
van Gogh et Gold Marilyn Monroe d’Andy Warhol a c6té d’ceuvres
de Pablo Picasso, Frida Kahlo, Jacob Lawrence, et beaucoup
d’autres grands artistes de notre temps. Et les expositions spéciales
extraordinaires du MoMA entretiennent la conversation entre le
passé et le présent.

Montrez votre Sightseeing Pass au guichet et vous recevrez un billet
pour le méme jour pour entrer au MOMA et au MoMA PS1, 22-25
Jackson Ave, Long Island City. Cf. Page 56 pour des détails sur le
MoMA PS1.

= Situado en el corazdn de la ciudad de Nueva York, el
Museo de Arte Moderno (MoMA) es hogar de la coleccidon
de arte moderno y contemporaneo mas grande del mundo.

Desde la pintura y escultura de 1880, al cine, disefio y arte escénico
actual, MoMA es el lugar que provee inspiracion a visitantes de
todas las edades. La coleccion incluye obras maestras como La
noche estrellada de Vincent van Gogh y Gold Marilyn Monroe de
Andy Warhol, junto con obras de Pablo Picasso, Frida Kahlo, Jacob
Lawrence, y muchos otros geniales artistas de nuestro tiempo. Y
las extraordinarias exhibiciones especiales de MOMA continutan la
conversacion entre pasado y presente.

Presente su Sightseeing Pass en la taquilla para recibir una entrada
para el mismo dia al MOMA y al MOMA PS1, nimero 22-25 de Jackson
Ave, Long Island City. Consulte la pagina 56 para mas informacién
sobre MoMA PS1.

Localizado no coragdo de Nova York, o Museum
of Modern Art (MoMA) abriga a maior colecao de arte
moderna e contemporanea do mundo.

De pinturas a esculturas dos anos 1880 a arte cinematografica, design
e arte performatica contemporanea, o MOMA é um local que oferece
inspiracdo para visitantes de todas as idades. A colec¢édo inclui obras
de grandes mestres como Noite Estrelada de Vincent van Gogh e
Gold Marilyn Monroe de Andy Warhol, junto com trabalhos de Pablo
Picasso, Frida Kahlo, Jacob Lawrence e muitos outros grandes artistas
de nosso tempo. E as exposi¢cdes especiais extraordinarias do MoMA
continuam a conversa entre o passado e o presente.

Apresente seu Sightseeing Pass na bilheteria e receba um ingresso
para o mesmo dia para o MOMA e o MoMA PS1, 22-25 Jackson Ave,
Long Island City. Consulte a pagina 56 para os detalhes do MoMA PS1.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 69
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MoMA PS1

A true artistic laboratory,
MoMA PS1 aspires to
maintain its diverse

and innovative activities
to continue to bring
contemporary art to
international audiences.
A catalyst and an advocate for new ideas, discourses, and
trends in contemporary art, MOMA PST1 actively pursues
emerging artists, new genres, and adventurous new work
by recognized artists in an effort to support innovation in
contemporary art.

« Exhibitions at MOMA PS1 include artists’ retrospectives, site-specific
installations & historical surveys

« Arts from across the United States and the world

* Full schedule of music and performance programming

Present your Sightseeing Pass at the ticket desk at main MOMA location
at 11 West 53rd street to receive a same day ticket into both museums.

See Page 64 for MOMA details.

22-25 Jackson Avenue, Long Island City, NY 11101

Court Sq
Jackson Av / 23 St
0 Thursday - Monday: 12:00pm - 6:00pm

Tuesday, Wednesday: Closed
September 18, 21, and 25: Closed

@ 718-784-2084 @ www.momapsl.org
Queens See Map 4
2 2 fw
3 ¥
B < MoMA PS1 @
® (% @
&
$
St o
&
St.
St.
%t. Queeng Miditoy,, Tunne)
St. E
@
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Queens

B i, wahres kiinstlerisches Labor, trachtet das MoMA PS1
danach, seine Vielfaltigkeit und die innovativen Aktivitaten
beizubehalten und dem internationalen Publikum moderne
Kunst ndher zu bringen.

Als Katalysator und Verfechter neuer Ideen, von Diskursen
und Trends in der modernen Kunst, setzt sich das MoMA PS1
aktiv mit aufstrebenden Kinstlern, neuen Themenfeldern und
abenteuerlichen neuen Werken von bekannten Kiinstlern, im
y Bestreben Innovationen in der Gegenwartskunst zu fordern,
auseinander.

Legen Sie lhren Sightseeing Pass am Ticketschalter der MoMA-
Zentrale in der 11 West 53rd Street vor und Sie erhalten ein Ticket
fur den Eintritt in beide Museen am selben Tag.

LSd VWOW

Einzelheiten zum MoMA entnehmen Sie Seite 64.

B B véritable laboratoire artistique, MOMA PS1 aspire
a maintenir ses activités diverses et innovantes pour
continuer d’apporter I’'art contemporain a une foule
internationale.

Catalyseur et avocat de nouvelles idées, nouveaux discours
et nouvelles tendances de I’art contemporain, MOMA PS1 est
activement a la recherche d’artistes émergents, de nouveaux genres
et de nouvelles ceuvres aventureuses par des artistes reconnus dans
un effort de soutien de I'innovation dans I’'art contemporain.

Montrez votre Sightseeing Pass au guichet a ’entrée principale du
MoMA situé au 11 West 53rd street pour récupérer un billet pour le
méme jour pour les deux musées.

Cf. Page 64 pour les details sur le MOMA.

: Un verdadero laboratorio artistico, MOMA PS1 aspira
a mantener sus diversas e innovadoras actividades para
continuar trayendo arte contemporaneo a audiencias
internacionales.

Un catalizador y defensor de nuevas ideas, discursos, y tendencias
en arte contemporaneo, MOMA PS1 promueve activamente artistas
emergentes, huevos géneros y atrevidos nuevos trabajos de
reconocidos artistas, en un esfuerzo por apoyar la innovacién en el
arte contemporaneo.

Presente su Sightseeing Pass en la taquilla en la entrada principal
de MoMa en el nimero 11 de la calle West 53 para recibir una
entrada de un solo dia a los dos museos.

Vea la pagina 64 para informacion sobre MoMa.

=3 Um verdadeiro laboratério artistico, o MOMA

PS1 pretende manter suas atividades diversificadas e
inovadoras para continuar a trazer arte contemporanea a
publicos internacionais.

Um catalisador e um defensor de novas ideias, discursos e
tendéncias em arte contemporanea, o MOMA PS1 busca ativamente
artistas emergentes, novos géneros e novas obras ousadas de
artistas reconhecidos em um esforgo de apoiar a inovagcao na arte
contemporanea.

Apresente seu Sightseeing Pass na bilheteria principal do MoMA
na 11 West 53rd street para receber um ingresso para o mesmo dia
para ambos os museus.

Consulte a pagina 64 para obter detalhes sobre o MOMA.
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Museum at
Eldridge Street

In 1887, the Eldridge Street
Synagogue was the first
great house of worship to
be built in America by Jewish
immigrants from Eastern Europe.

This National Historic Landmark is the last
major evidence of the extensive Jewish settlement on the
Lower East Side in a neighborhood that is now a vibrant

part of Chinatown. A permanent exhibition tells the story

of Jewish immigrant life from the turn of the last century to
today through Yiddish signs, Jewish ritual objects, historic
photographs, archival documents and oral histories. Its
displays earned The American Association of Museums’ Gold
Award for Interactive Installation. The building’s meticulous
$20 million restoration has won awards and the only 21st
century addition to its fabric is a stunning new stained glass
window. While playing an important role in this multi-cultural
community, the venue is where a small group of worshippers
still pray on the Sabbath and Jewish holidays.

* Experience the national historic landmark built by immigrants from
Eastern Europe

Present your Sightseeing Pass at the Ticket desk.

12 Eldridge Street (at Canal and Division Streets),
New York, NY 10002

@

City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 12

East Broadway, Grand St

Pike St / Division St
@
(0

Sunday - Thursday: 10:00am - 5:00pm,
Friday: 10:00am - 3:00pm, Closed: Saturdays

212-219-0888 @ www.eldridgestreet.org
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Manhattan

- 1887 war die Synagoge in der Eldridge Street das erste groBe
Gebetshaus, das in Amerika von judischen Einwanderern aus
Osteuropa erbaut wurde. Dieses nationale Kulturdenkmal ist der

letzte wichtige Nachweis fur die ausgedehnte judische Besiedlung der
Lower East Side in einem Viertel, das heutzutage ein lebhafter Teil von
Chinatown ist. Eine stéandige Ausstellung erzahlt die Lebensgeschichte
der judischen Einwanderer von der Jahrhundertwende bis zu den
heutigen jlidischen Symbolen, jiidischen Kultgegensténden, historischen
Fotografien, Archivdokumenten und mindlichen Uberlieferungen.

Die Darstellung wurde fiir ihre interaktiven Installationen vom
amerikanischen Museumsverband mit dem Goldpreis ausgezeichnet.
Die detailgetreue $ 20-Millionen-Renovierung des Gebaudes heimste
Preise ein und der einzige Tribut, der dem 21. Jahrhundert gezollt
wurde, ist ein atemberaubendes Buntglasfenster. Einerseits spielt dieses
Gebaude in der multikulturellen Gemeinde eine wichtige Rolle und
andererseits wird dieser Ort von einer kleinen Gruppe an Glaubigen fiir
Gebete am Sabbat und judischen Feiertagen genutzt.

Weisen Sie Ihren Sightseeing Pass am Ticketschalter vor.

I I En 1887, La Synagogue de Eldridge Street fut le premier grand
lieu de culte en Amérique construit par des immigrants juifs arrives
d’Europe de I’Est. Ce lieu emblématique de P’histoire nationale

est le dernier témoin majeur de la colonisation juive massive sur
Lower East Side dans un quartier qui est aujourd’hui du Chinatown
vibrant. Une exposition permanente raconte I’histoire de la vie des
immigrants juifs depuis le siécle dernier jusqu’a aujourd’hui par le
biais de signes Yiddish, d’objets rituels juifs, de photos historiques,
de documents d’archives et d’histoires orales. Il montre le Prix
d’Or de ’'association américaine des musées pour son installation
interactive. La restauration minutieuse de ce batiment, qui a colté
20 millions $, a remporté des prix et la seule addition du 21éme
siécle est I’extraordinaire nouveau vitrail. Certes ce lieu joue un
réle important dans cette communauté multiculturelle, mais c’est
aussi le lieu ol un petit nombre de fideles prient encore les jours de
Sabbat et aux fétes juives.
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Montrez simplement votre Sightseeing Pass au guichet.

—
== EN 1887, Eldrige Street Synagogue fue el primer gran templo

de culto construido en América por judios inmigrantes del este de
Europa. Este Monumento Nacional Histérico es la mayor evidencia
del amplio asentamiento judio en Lower East Side en un barrio

que es ahora una vibrante parte de Chinatown. Una exhibicion
permanente cuenta la historia de la inmigraciéon del pueblo judio
desde principios del pasado siglo hasta el dia de hoy a través de
signos Yiddish, objetos de ceremonias judias, fotografias histdricas,
archivos documentales y relatos historicos orales. Sus presentaciones
le valieron el premio de oro a mejor instalacion interactiva por The
American Association of Museums. La meticulosa restauracion del
edificio que costé 20 millones de ddlares ha ganado premios y

lo Unico que se ha afadido a su estructura es una impresionante
vidriera. A la vez que juega un importante papel en esta comunidad
multicultural, el recinto es todavia lugar de plegaria de un pequefio
grupo de devotos en Sabbath y dias festivos judios.

Presente su Sightseeing Pass en el mostrador de taquilla.

=~

=< Em 1887, a Eldridge Street Synagogue foi a primeira grande
singagoga ser construida nos EUA pelos imigrantes judeus da Europa
Oriental. Este marco histérico nacional é a ultima grande prova da
ampla colonizagdo judaica no Lower East Side, em um bairro que é
agora parte vibrante de Chinatown. Uma exposi¢ao permanente conta
a histdria da vida do imigrante judeu no ultimo século até os dias

de hoje com simbolos yiddish, objetos rituais judaicos, fotografias
histéricas, documentos de arquivo e histérias orais. Suas exposi¢coes
ganharam o prémio Gold Award da The American Association of
Museums para instalagdes interativas. A meticulosa restauracado

de $20 milhées do edificio ganhou prémios e o unico acréscimo

do século XXI a sua estrutura é um novo e impressionante vitral.
Embora desempenhando um papel importante na sua comunidade
multicultural, o local ainda é onde um pequeno grupo de devotos
ainda reza durante o Sabbath e feriados judeus.

Apresente seu Sightseeing Pass na bilheteria.
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Museum of
American Finance

It didn’t all start in 1987
with Michael Douglas !
proclaiming ‘Greed is Good’ in
that film!
This Wall Street museum in a grand former
bank, celebrates how Alexander Hamilton - the
subject of the current hit musical - set America on the road to
becoming an economic superpower and New York one of the
world’s financial capitals centuries ago. As an associate of the
Smithsonian Institution, the museum has a serious ambition
to communicate American entrepreneurial and financial
history but it’s all done in an entertaining and interactive way
with exhibits about bank robberies, a Piggy Bank collection
as well as a replica of the pistol from Hamilton’s fatal duel
with the then US Vice President.

+ See how the banking industry has changed over the past century since the
birth of Wall Street
* Learn about the heroes and villains of banking; robbers, bankers et al.

Present your Sightseeing Pass at the Ticket desk.

Due to flood damage the Museum of American Finance is currently closed.

48 Wall Street (corner of William St.), New York, NY

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 12 (South Street Seaport)

wall st. (2, 3)
Wall st.
@
0

Tuesday - Saturday: 10:00am - 4:00pm

212-908-4110 ® wwwmoaforg

Manhattan See Map 1

) . Warren St.
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Manhattan

E== Nicht alles fing 1987 an, als Michael Douglas in diesem
Film “Gier ist gut” verkiindete!

Dieses Wall Street Museum in einer groBen ehemaligen Bank
zelebriert, wie Alexander Hamilton - das zentrale Thema des
aktuellen Hit-Musicals - vor Jahrhunderten Amerika auf den Weg
brachte, eine wirtschaftliche Supermacht und New York, eine der
Finanzhauptstadte der Welt zu werden. Als Partner der Smithsonian
Institution will das Museum natiirlich in aller Ernsthaftigkeit die
amerikanische Unternehmens- und Finanzgeschichte vermitteln,
aber dies alles geschieht auf unterhaltsame und interaktive Weise
mit Exponaten lGber Bankraub, einer Piggy Bank-Sammlung sowie
einer Nachbildung der Pistole aus Hamiltons tédlichem Duell mit dem
damaligen US-Vizepréasidenten

Prasentieren Sie lhren Sightseeing Pass an der Kasse.
Wegen Hochwasserschaden ist das Museum of American Finance
derzeit geschlossen.

I I L’histoire n’a pas du tout commencé en 1987 lorsque Michael
Douglas a déclaré « l'avidité est bonne » dans ce film!

Ce musée de Wall Street, organisé dans un ancien siége de banque,
célébre la maniére dont Alexander Hamilton - le sujet de la comédie
musicale moderne - a mis PAmérique sur la bonne voie pour devenir
une superpuissance économique et a fait de New York une des
capitales financiéres du monde il y a des siécles. En tant qu’associé
de la Smithsonian Institution, le musée a la ferme intention de
transmettre P’histoire entrepreneuriale et financiére américaine, mais
tout se fait de maniére amusante et interactive avec des expositions
sur des vols de banque, une collection de tirelires, ainsi qu’une
réplique du pistolet du duel fatal de Hamilton avec le vice-président
américain de ’époque.

Présentez votre carte touristique au guichet.
A cause des dégats causés par les inondations, le Musée des Finances
Americaines est actuellement fermé.

—
=== iESto N0 empezo en 1987 con Michael Douglas
proclamando “la avaricia es Dios” en esa pelicula!

Este museo de Wall Street en donde solia operar un gran banco
celebra cémo Alexander Hamilton, el tema principal del musical
popular del momento, puso a Estados Unidos en el camino para
convertirse en una superpotencia econdmica y a Nueva York como
una de las capitales financieras del mundo hace siglos. Como un socio
de la institucién Smithsonian, el museo tiene una ambicién grande
de comunicar la historia empresarial y financiera de los Estados
Unidos, pero todo se hace de una forma entretenida e interactiva con
exhibiciones sobre robos a bancos, una coleccién de alcancias de
cerditos y una réplica de la pistola del duelo fatal de Hamilton con el
entonces Vicepresidente de los Estados Unidos.

Presente su Pase de Turismo en la recepciéon de Entradas.
Debido al daio por inundaciones, el museo Museum of American
Finance esta cerrado al momento.

Tudo ndo comeg¢ou em 1987 com Michael Douglas proclamando
“A ganancia é boa” naquele filme!

Este museu de Wall Street é um antigo banco, celebra como
Alexander Hamilton (o assunto do musical atual) colocou a América
no caminho para se tornar uma poténcia econémica e Nova lorque
uma das capitais financeiras séculos atras. Como um associado

da Smithsonian Institution, o museu tem uma séria ambic¢ao de
comunicar a histéria americana de empreendedorismo, mas isso tudo
é feito de forma interativa e divertida com exibicées sobre roubos a
banco, uma cole¢do de cofrinhos, bem como uma réplica da pistola
do duelo fatal de Hamilton com o entdo Vice-Presidente americano.

Apresente o seu Sightseeing Pass na bilheteria.
Devido a danos de enchentes, o Museum of American Finance esta
atualmente fechado.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 75
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Museum of
Jewish Heritage

The Jewish community has
a long and colorful history in
the United States, making New
York the ideal city to house this
unique and impressive collection.

Founded in 1904, making it the first institution
of its kind in the United States, this museum celebrates 4000
years of Jewish culture and way of life. It maintains a unique
collection of around 30,000 works of art, ceremonial objects
and records to help everyone from all walks of life understand
what it means to be Jewish. At the venue’s heart is an
exhibition over three floors dedicated to the memory of the
darkest days of the 20th century: The Holocaust. First-person
testimony and personal belongings from those who survived
against all the odds contribute to an immensely powerful and
emotional presentation.

* Wonder at more than 800 artifacts and 2,000 photographs that illustrate
Jewish history

* Learn how the Jewish people rebuilt their lives and revitalized their
communities post war

Present your Sightseeing Pass receive entrance to the museum.

Edmond J. Safra Plaza 36 Battery Place, New York,
NY 10280

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 10

Bowling Green

Battery PI & 1st PI

Sunday - Tuesday, Thursday: 10:00am - 5:45pm,
Wednesday: 10:00am - 8:00pm, Friday: 10:00am - 3:00pm,
Eve of major Jewish holidays 10:00am - 3:00pm
646-437-4202 @ www.mjhnyc.org
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Manhattan

B pic judische Gemeinde blickt in den Vereinigten
Staaten auf eine lange und bewegte Geschichte zurtlick und
New York ist die ideale Stadt, um diese einzigartige und
beeindruckende Sammlung unterzubringen.

Dieses im Jahr 1904 gegriindete Museum, die erste Institution

ihrer Art in den Vereinigten Staaten, feiert die 4000 Jahre alte
judische Kultur und Lebensart. Sie beherbergt eine einzigartige
Sammlung von etwa 30.000 Kunstwerken, Ritualgegenstidnden und
Aufzeichnungen, die es jedem, unabhangig vom seinem sozialen
Status, ermdglicht zu verstehen, was es bedeutet jlidisch zu sein.
Im Zentrum des Veranstaltungsortes erstreckt sich eine Ausstellung
tiber drei Stockwerke bis zum Gedenken an die dunkelsten Stunden
des 20. Jahrhunderts: Der Holocaust. Erzahlungen aus erster Hand
und personliche Gegenstdnde von Menschen, die wider Erwarten
Uberlebten, leisten ihren Beitrag zu einer ungemein starken und
emotionalen Prasentation.

Legen Sie lIhren Sightseeing Pass vor und Sie erhalten Zutritt zum.

I I La communauté juive a une longue histoire fleurie aux
Etats-Unis et a fait de New-York la ville idéale pour abriter
cette collection unique et impressionnante.

Fondé en 1904, ce musée est devenu la premiére institution de
son genre aux Etats-Unis, et célebre 4 000 ans de culture et de
style de vie juifs. Il représente une collection unique d’environ 30
000 ceuvres d’art, d’objets de cérémonie et de dossiers pour aider
toutes les personnes, quelle que soient leurs origines, a comprendre
ce qu’étre juif signifie. Au coeur de cet endroit se trouve une
exposition sur trois étages, dédiée a la mémoire des jours les plus
sombre du 20éme siécle. : ’Holocauste. Des témoignages a la
premiére personne et des possessions personnelles de ceux qui
ont survécu contre toute attente, contribuent a cette présentation
extrémement puissante et chargée en émotions.

9beILIOH YSIMI[ JO WNashy

Montrez simplement votre Sightseeing Pass au guichet pour entrer
au musée.

== La comunidad judia tiene una larga y colorida historia
en Estados Unidos, haciendo de Nueva York la ciudad ideal
para acoger esta Unica e impresionante coleccién.

Fundado en 1904, convirtiéndose en la primera institucion de

este tipo en los Estados Unidos, este museo celebra 4000 anos

de cultura judia y una forma de vida. Mantiene una coleccién Unica
de alrededor de 30.000 piezas de arte, objetos de ceremonia y
registros para ayudar a personas de todos los ambitos sociales a
entender qué significa ser judio. En el corazén del recinto hay una
exhibicion de mas de tres plantas dedicada a la memoria de los dias
mas oscuros del siglo XX: el Holocausto. Testimonios en primera
persona y objetos personales de quienes sobrevivieron contra todo
pronéstico contribuyen a esta presentacion inmensamente
poderosa y emocional.

Presente su Sightseeing Pass para entrar al museo.

A comunidade judaica tem uma histéria longa e rica
nos Estados Unidos, tornando Nova York a cidade ideal
para abrigar esta cole¢do unica e impressionante.

Fundada em 1904, tornando-o a primeira instituicdo do seu tipo
nos Estados Unidos, este museu celebra 4.000 de cultura e habitos
judaicos. Ele mantém uma cole¢ao exclusiva de cerca de 30.000
obras de arte, objetos cerimoniais e registros para ajudar a todos,
nao importa de onde sdo, a entender o que significa ser judeu.

No coragdo do local, hd uma exposicdo de trés andares dedicada

a memodria dos dias mais negros do século XX: o Holocausto.
Depoimentos pessoais e pertences daqueles que sobreviveram,
contra todas as expectativas, contribuem com uma apresentacao
imensamente poderosa e emotiva.

Apresente seu Sightseeing Pass na entrada para obter o ingresso.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 7



Museum of the
City of New York

Discover the Past,
Present, and Future with
the Museum’s three first-
floor galleries which are
devoted to New York at Its Core,
a groundbreaking, ongoing exhibition
where visitors discover 400 years of New York City
history.

The Future City Lab invites visitors to delve into the issues
facing the city over the coming years in an immersive, hands-
on space. And don’t miss Timescapes, the award-winning short
documentary narrated by actor Stanley Tucci, which allows
viewers to watch the history of the city unfold in 28 minutes.
Whether you are a die-hard New Yorker or first-time visitor,
the Museum of the City of New York is the place to explore
what makes New York New York.

Photo by Filip Wolak

* An accurate glimpse of New York, past, present and future
* Make a day of it with a short walk to El Museo del Barrio

Present your Sightseeing Pass at the Ticket Desk to receive entrance to
the museum.

1220 Fifth Avenue (at 103rd Street), New York,
NY 10029

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 31

103 st.
5 Av / East 102 St
9 Daily: 10:00am - 6:00pm

@ 212-534-1672 @ www.mcny.org

Manhattan See Map 5
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Manhattan

B £htdecken Sie die Vergangenheit, Gegenwart und
Zukunft in den 3 Galerien auf dem ersten Stock des
Museums, die sich New York im Wesentlichen gewidmet
haben, einer bahnbrechenden, fortlaufenden Ausstellung,
bei der Besucher 400 Jahre New Yorker Geschichte
entdecken dirfen.

Das Labor ,,Future City“ ladt Besucher ein, sich in einem
immersiven, interaktiven Raum mit den Problemen zu beschéftigen,
die der Stadt in Zukunft bevorstehen. Verpassen Sie nicht
Timescapes, die preisgekréonte Kurzdokumentation, erzéhlt von
Schauspieler Stanley Tucci, in der der Betrachter die Geschichte der
Stadt in 28 Minuten verfolgen kann. Ob Sie ein eingefleischter New
Yorker oder erstmaliger Besucher sind, das Museum der Stadt New
York ist, wo Sie erkunden kénnen, was New York ticken lasst.

Legen Sie lhren Besichtigungspass am Kartenschalter vor, um
Zutritt zum Museum zu erhalten.

B W Découvrez le passé, le présent et avenir avec les trois
galeries du premier étage du musée qui sont consacrées a New
York a son noyau, une exposition inédite et continue ou les
visiteurs découvrent 400 ans d’histoire de la Ville de New York.

Le Future City Lab invite les visiteurs a approfondir les
problématiques de la ville dans les années a venir dans un espace
immersif et pratique. Et ne manquez pas Timescapes, le court
documentaire lauréat du prix narré par I’'acteur Stanley Tucci, qui
permet aux téléspectateurs de regarder I’histoire de la ville en 28
minutes. Que vous soyez un new-yorkais véritable ou un visiteur de
premiére fois, le Musée de la ville de New York est I’endroit idéal
pour explorer ce qui fait de New York New York.

Présentez votre laissez-passer touristique a la Billetterie pour
recevoir I’entrée au musée.

— Descubra el pasado, presente y futuro con las tres salas
en el primer piso del museo que se dedican a Nueva York
en su totalidad, una exposicién innovadora, actual, donde
los visitantes descubren 400 afios de historia de la ciudad
de Nueva York.

El laboratorio de la futura ciudad invita al visitante a profundizarse
en los problemas que enfrenta la ciudad en los préoximos afos en

un sitio envolvente e interactivo. Y no se pierda el Timescapes, el
premiado cortometraje documental narrado por el actor Stanley
Tucci, que permite a los espectadores a ver la historia de la ciudad
en 28 minutos. Ya sea que es un neoyorquino incondicional o
visitante por primera vez, el museo de la ciudad de Nueva York es el
lugar para explorar lo que hace Nueva York, Nueva York.

Presente su pase de visitas en el mostrador para entrar al museo

Descubra o passado, presente e futuro com as galerias
de trés andares do museu, que sdo devotadas a Nova York
e seu nucleo, uma exibi¢do inovadora e continua onde os
visitantes descobrem 400 anos da histdria da Cidade de
Nova York.

O Future City Lab convida os visitantes a mergulharem nas
questdes envolvendo a cidade nos préoximos anos em um espag¢o
pratico e envolvente. E ndo perca o Timescapes, o documentario
curto premiado narrado pelo ator Stanley Tucci, que permite que os
espectadores vejam a histéria da cidade em 28 minutos. Seja vocé
um fa nova-iorquino ou visitante de primeira viagem, o Museum of
the City of New York é o lugar para explorar o que torna Nova York
Nova York.

Apresente o seu Sightseeing Pass na bilheteria para receber a
entrada ao museu.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com
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National
Lighthouse
Museum

When the United States
Lighthouse Service (USLHS)
“Super” Depot on the North
Shore of Staten Island closed for
the very last time, a group of enthusiasts
were determined that its heritage should not be lost
- and created the National Lighthouse Museum.

From 1864 to 1939, it was the national headquarters of USLHS.
Here vital equipment, like lenses and foghorns, was tested
before being sent out to lighthouse keepers all around the
coast of America so they could keep mariners safe. The 1912
foundry is now home to the Museum with charming and
educational displays celebrating a bygone era. The self-guided
tour usually takes between half and one hour - but allow
plenty of time to admire the spectacular views out over the
water.

* Discover the role the USLHS played in building America
« Learn about the fascinating navigational history of lighthouses
* Amazing views across the bay and the ferries

Present your Sightseeing Pass at the Ticket Desk to receive entrance to
the museum.

200 The Promenade at Lighthouse Point,
Staten Island, NY 10301

The best way to get to the museum is to take the Staten Island Ferry from
Manhattan to the St George Terminal. Then take a short walk using the
clear signage, past the pickup and parking areas to the walkway leading to
the museum.

@ Tuesday - Sunday: 11:00am - 5:00pm

0 718-390-0040 @ www.lighthousemuseum.org

Staten Island See Map 10
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Staten Island

B Als das United States Lighthouse Service (USLHS)
“Super” Depot an der Nordkiiste von Staten Island endgiiltig
seine Pforten schloss, war eine Gruppe von Liebhabern
liberzeugt, dass das Vermachtnis nicht verloren gehen sollte -
und schufen das National Lighthouse Museum.

Von 1864 bis 1939 war es das Hauptquartier des USLHS. Hier wurden
wichtige Gerate, wie Objektive und Nebelhorner, ausprobiert, ehe sie
an die Leuchtturmwarter an den Kusten Amerikas ausgegeben wurden
und so die Seeleute in den sicheren Hafen gebracht werden konnten.
Die GieBerei von 1912 ist nun die Heimstatt des Museums, in dem
bezaubernde und padagogische Darstellungen einem verflossenen
Zeitalter ihre Reverenz erweisen. Diese Tour unternehmen Sie auf
eigene Faust und dauert in der Regel eineinhalb Stunden - es ist aber
genligend Zeit, um die spektakuldren Aussichten liber das Meer zu
genieBen.

Gegen Vorlage lhres Sightseeing-Passes am Schalter erhalten Sie
Zutritt zum Museum.

B B Lorsque le “super” dépét du service américain

des phares (USLHS) sur la rive nord de Staten Island a
définitivement fermé ses portes, un groupe d’enthousiastes
était déterminé a ne pas perdre ce patrimoine - et a mis sur
pied le Musée national des phares.

De 1864 a 1939, c’était le siege du USLHS. Ici on testait
I’équipement vital comme les lentilles et les cornes de brume avant
de les envoyer aux gardiens de phares sur toute la cote d’Amérique
pour qu’ils puissant garantir la sécurité des marins. La fonderie

de 1912 est aujourd’hui le siege du Musée avec des expositions
plaisantes et éducatives a la gloire de cette période passée. La
visite libre prend en général entre 30 minutes et une heure - mais
laisse du temps pour admirer les vues spectaculaires sur I’eau.

wnasnp ashoyiybi jeuonieN

Montrez votre Sightseeing Pass au guichet pour pouvoir entrer
dans le musée.

= Cuando el stper depdsito del United States Lighthouse
Service (USLHS) en la costa norte de Staten Island cerré
para siempre, un grupo de entusiastas decidieron que

su herencia no podia perderse - y crearon el National
Lighthouse Museum.

De 1864 a 1939 fue el cuartel general nacional de USLHS. Aqui,
equipamiento vital como lentes y bocinas, fueron probadas antes
de ser enviadas a guardafaros a lo largo de la costa de América
para que pudieran mantener a los marineros a salvo. La fundicién
de 1912 es ahora hogar del museo con encantadoras y educativas
presentaciones celebrando una época pasada. El recorrido con
autoguia normalmente dura entre media y una hora - pero reserve
suficiente tiempo para admirar las espectaculares vistas sobre el
agua.

Presente su Sightseeing Pass en taquilla para acceder al museo.

= Quando o “Super” depdsito do United States
Lighthouse Service (USLHS) na parte norte da Staten Island
fechou pela ultima vez, um grupo de entusiastas estava
determinado a preservar sua heranca e criou o National
Lighthouse Museum.

De 1864 a 1939, foi a sede nacional do USLHS. Aqui, equipamentos
vitais, como lentes e sirenes de neblina, eram testados antes

de serem enviados para os vigias dos fardis em toda a costa

dos Estados Unidos, para que pudessem manter os marinheiros
protegidos. A fundi¢cdo de 1912 abriga agora o museu, com
exibi¢des charmosas e educadoras, celebrando a era da bigorna.
Um passeio autoguiado normalmente dura uma hora e meia, mas
reserve tempo suficiente para admirar a paisagem.

Apresente seu Sightseeing Pass na bilheteria para obter o ingresso
para o museu.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 81



New -York
Historical Society
Museum and
Library

Founded over 200 years ago,
this is New York’s oldest museum.

Dedicated to the understanding of history
and America’s role in it, it uses documents, artifacts and
photographs to illuminate the city’s rise. Among the 1.6
million artworks in its permanent collection of paintings,
drawings and sculpture, are world class pieces including all
435 of Audubon’s surviving watercolors for Birds of America.
The highlight of the recently refurbished 4th floor, with its
interactive displays celebrating women, is an unmatched
display of Tiffany Lamps. The permanent displays are
complemented by a regular program of special exhibitions.
« Experience collections that reveal the dynamism of history and its influence
on the world of today
« Explore the political, cultural and social history of NYC

« Comprising more than 800 works documenting representational sculpture
from colonial time to today

Present your Sightseeing Pass at the Ticket Desk to receive entrance to
the museum.

170 Central Park West (at 77th Street), New York,
NY 10024

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 25

81 St

Sunday: 11:00am - 5:00pm,
Tuesday - Thursday: 10:00am - 6:00pm,
Friday: 10:00am - 8:00pm, Saturday: 10:00am - 6:00pm

212-873-3400 @ www.nyhistory.org
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Manhattan

B Dic Grundsteinlegung erfolgte vor mehr als 200 Jahren
und es ist heute New Yorks dltestes Museum.

Es widmet sich dem Verstandnis fiir Geschichte und der Rolle
Amerikas, benutzt dazu Dokumente, Artefakte und Fotografien,
um den Aufstieg der Stadt zu beleuchten. Unter den 1.6 Millionen
Kunstwerken in ihrer standigen Sammlung von Gemalden,
Zeichnungen und Skulpturen befinden sich erstklassige Stlicke,
einschlieBlich aller 435 Audubon-Wasserfarben fiir amerikanische
Végel. Der Hohepunkt des kiirzlich renovierten 4. Stocks, in dem
auf interaktive Weise die Frau geehrt wird, ist eine unvergleichliche
Zurschaustellung von Tiffany-Lampen. Die Dauerausstellungen
werden durch ein reguldres Programm mit Sonderausstellungen
erganzt.

Gegen Vorlage lhres Sightseeing-Passes am Schalter erhalten
Sie Zutritt zum Museum.

B B Fondé il y a plus de 200 ans, c’est le plus ancient
musée de New-York.

Consacré a la compréhension de Phistoire et du roéle de PAmérique,
il utilise des documents, des artefacts et des photos pour illustrer
I’émergence de la ville. Parmi les 1,6 millions d’artefacts de sa
collection permanente de peintures, de dessins et de sculptures,

se trouvent des ceuvres de classe mondiale, comme toutes les 435
aquarelles survivantes d’Aubudon qui représentent des oiseaux
d’Amérique. Le clou de son 4éme étage, récemment rénové,

avec ses expositions interactives célébrant les femmes, est une
exposition inégalée de lampes Tiffany. Ces expositions permanentes

sont complétées par un programme régulier d’expositions spéciales.

Montrez votre Sightseeing Pass au guichet pour pouvoir entrer
dans le musée.

= Fundado hace mas de 200 afios, éste es el museo mas
antiguo de Nueva York.

Dedicado a la comprensién de la historia y el rol de América en
ella, utiliza documentos, objetos y fotografias para ilustrar el
crecimiento de la ciudad. Entre los 1,6 millones de objetos de arte
en su coleccién permanente de pinturas, ilustraciones y esculturas,
hay piezas de clase mundial como las 435 acuarelas supervivientes
de Audubon para Birds of America. Lo mas destacado de la
reciente reforma de la cuarta planta, con sus muestras interactivas
celebrando a la mujer, es una exposicion incomparable de ldmparas
de Tiffany. La coleccidon permanente se complementa por un
programa regular de exhibiciones especiales.

Presente su Sightseeing Pass en taquilla para acceder al museo.

Fundado ha mais de 200 anos, este é o museu mais
antigo de Nova York.

Dedicado ao entendimento da histéria e ao papel dos EUA nela,

o museu usa documentos, artefatos e fotografias para ilustrar a
ascensao da cidade. Entre os 1,6 milhdes de obras na sua colegédo
permanente de pinturas, desenhos e escultura, sdo pegas de

nivel mundial, incluindo 435 aquarelas de Audubon das Aves da
América. O destaque do recém-reformado 40. andar, com suas
exibi¢cdes interativas celebrando a mulher, € uma exposi¢do sem
igual dos Lustres da Tiffany. As exposi¢cdes permanentes sdao
complementadas por um programa regular de exibicoes especiais.

Apresente seu Sightseeing Pass na bilheteria para obter o ingresso
para o museu.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com
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Solomon R.
Guggenheim
Museum

Known as The Guggenheim,
it’s as famous for its tower
and rotunda - the only New York
building by the legendary American X
architect Frank Lloyd Wright - as it is for the
maghnificent collection of modern masterpieces inside.

Unusually for an art gallery, the exhibits aren’t traditionally
divided by media or eras. Pieces are even displayed on the
walls of the sweeping spiral ramp inside the rotunda. Solomon
Guggenheim moved his eccentric collection from The Museum
of Non-Objective Art to this iconic site in 1959. The collection
has been continually boosted by acquiring others of major
works by Europe and America’s greatest 19th, 20th and

21st century artists including Kandinsky, Picasso, Chagall,
Modigliani, Cézanne, Manet, Léger and Pollock as well as
emerging talent like Julien Bismuth. There’s a stylish gift shop
where you can acquire you own works of art.

* In 2019 the Solomon R. Guggenheim Museum celebrates 60 years as an
architectural icon. Since opening its doors on October 21, 1959, the building
has inspired visitors as a unique “temple of spirit” where radical art and
architecture meet. The Guggenheim is open seven days a week with evening
hours on Tuesdays and Saturdays to coincide with this milestone.

Present your Sightseeing Pass at the Ticket Desk to receive entrance to
the museum.

1071 Fifth Avenue (at 89th St), New York, NY, 10128

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 33

86 St Mon 10 am-5:30 pm
Tue 10 am-9 pm

5 Av / East 90 St Wed 10 am-5:30 pm
Thur 10 am-5:30 pm

@ 212-423-3500 Fri 10 am-5:30 pm

i Sat 10 am-8 pm, pay-what-you-wish 5-8 pm
@ www.guggenheim.org  syn 10 am-5:30 pm

Manhattan
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Manhattan

BN gekannt als Guggenheim ist es fiir seinen Turm und die Rotunde
ebenso beriihmt - es ist das einzige Gebdude in New York aus der
Hand des legendéaren Architekten Frank Lloyd Wright - wie fiir die
Uberwaltigende Sammlung moderner Meisterwerke. Ungewdhnlich
fur eine Kunstgalerie ist, dass die Ausstellungsstiicke nicht in
Materialien oder Epochen unterteilt sind. Die Arbeiten werden auch
auf den Wanden der geschwungenen, spiralférmigen Schrage im
Rotundeninneren ausgestellt. Solomon Guggenheim verlegte 1959
seine extravagante Sammlung vom Museum fir nicht gegenstandliche
Kunst an seinen legendéaren Standort. Die Sammlung wurde besténdig
durch den Ankauf anderer wesentlicher europaischer Arbeiten und
Werke der gréBten amerikanischen Kiinstler des 19., 20. und 21.
Jahrhunderts, einschlieBlich Kandinsky, Picasso, Chagall, Modigliani,
Cézanne, Manet, Léger und Pollock sowie dem Nachwuchstalent
Julian Bismuth, aufgewertet. Es gibt einen stilvollen Souvenirshop, in
dem Sie lhre eigenen Kunstwerke erwerben kénnen.

Gegen Vorlage lhres Sightseeing-Passes am Schalter erhalten Sie
Zutritt zum Museum.

I I Appelé le Guggenheim, il est aussi connu pour sa tour et sa
rotonde - le seul batiment de New-York construit par le Iégendaire
architecte américain Frank Lloyd Wright - que pour sa magnifique
collection d ‘ceuvres d’art modernes a l'intérieur. Ce qui est inhabituel
pour une galerie d’art, les expositions ne sont pas traditionnellement
séparées par types ou par périodes. Les oceuvres sont mémes
exposées sur les murs de la large rampe en spirale dans la rotonde.
Solomon Guggenheim a déplacé sa collection excentrique du Musée
d’art non-objectif vers ce site emblématique en 1959. La collection est
constamment augmentée par I'acquisition d’autres ceuvres majeures
de grands artistes européens et américains du 19éme, 20éme et
21emes siécle comme Kandinsky, Picasso, Chagall, Modigliani,
Cézanne, Manet, Léger et Pollock ainsi que le talent émergent de
Julien Bismuth. Il y a un magasin de souvenirs raffinés ou vous pouvez
acheter vos propres ceuvres d’art.

Montrez votre Sightseeing Pass au guichet pour pouvoir entrer

dans le musée.

= Conocido como The Guggenheim, es tan famoso por su altura

y su forma circular - el Gnico edificio de Nueva York del legendario
arquitecto Americano Frank Lloyd Wright - como por la magnifica
coleccién de obras maestras modernas que alberga en su interior.
Inusualmente para una galeria de arte, las exhibiciones no estan
divididas por materiales o eras como se ha hecho tradicionalmente.
Las piezas se muestran en las paredes de la amplia rampa en forma de
espiral dentro de la parte circular. Solomon Guggenheim trasladé su
excéntrica coleccion desde The Museum of Non-Objective Art a este
emblematico recinto en 1959. La coleccién ha sido continuamente
ampliada a través de la adquisicion de piezas maestras de los artistas
europeos y americanos mas importantes de los siglos XIX, XX y XXI
incluyendo a Kandinsky, Picasso, Chagall, Modigliani, Cézanne, Manet,
Léger y Pollock asi como talento emergente como Julien Bismuth.
Hay una elegante tienda de regalos donde puede comprar sus propias
piezas de arte.

Presente su Sightseeing Pass en taquilla para acceder al museo.

<. | Conhecido como o Guggenheim, é famoso por sua torre e
rotunda - o Unico edificio de Nova York criado pelo lendario arquiteto
americano Frank Lloyd Wright - e também por sua colecdo magnifica
de obras de arte moderna. De maneira incomum para uma galeria
de arte, as exposi¢coes nao sdo divididas tradicionalmente pelo tipo
ou pelas eras. As obras sdo até mesmo exibidas nas paredes da
arrebatadora rampa em espiral da rotunda. Solomon Guggenheim
transferiu sua excéntrica colecdo do Museum of Non-Objective
Art para este local iconico em 1959. A colecédo foi continuamente
incrementada com a aquisi¢cdo de outros importantes trabalhos de
grandes artistas dos séculos XIX, XX e XXI, da Europa e da América,
incluindo Kandinsky, Picasso, Chagall, Modigliani, Cézanne, Manet,
Léger e Pollock, além de talentos emergentes como Julien Bismuth.
O museu conta com uma loja de presentes cheia de estilo, onde vocé
pode comprar suas proprias obras de arte.

Apresente seu Sightseeing Pass na bilheteria para obter o ingresso
para o museu.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com
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Staten Island
Children’s
Museum

The brainchild of a group of
parents wanting to nurture
their children’s creativity and
curiosity.

The Museum has grown from a single exhibit to

over 40,000 sq ft of interactive experiences. Remaining true
to its “hands on, minds on” philosophy, it makes learning
about history, natural sciences, art and culture FUN. Play
outsize chess, ride a dogsled or play along with an orchestra
of insects! In addition to a constantly changing program for
inquisitive minds, there’s a state-of-the-art tented picnic

and performance pavilion in the 4 acre East Meadow, and

a vertical axis wind turbine and wind scoop on the roof.
Arriving on the famous Staten Island ferry, looking back at the
Lower Manhattan skyline builds the sense of excitement. This
amazing Museum is then a short bus ride from the terminal.

* Sensory experiences, great for little ones
* Lots of activities and learning ops

1000 Richmond Terrace, Staten Island, NY 10301
From Manhattan
Take the Staten Island Ferry followed by Bus S40 or S44

Richmond Ter / Sailors S H Gate

@ 11 am to 5 pm from Sept through June
10 am to 5pm in July & August. Closed most Mondays

@ 718-273-2060 @ www.sichildrensmuseum.org
Staten Island See Map 10
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Staten Island

B st die Erfindung einer Elterngruppe, die die Kreativitat
und Neugier ihrer Kinder férdern wollte.

Das Museum wuchs von einer Einzelausstellung auf eine 40.000 m2
interaktive Erlebniswelt an. Das Museum blieb seinem Praxis-und
Sinnbezug treu und lehrt iber Geschichte, Naturwissenschaften, Kunst
und kulturelles Vergniigen. Spielen Sie auf einem liberdimensionalen
Schachbrett, fahren mit einem Hundeschlitten und spielen zusammen
mit einem Insektenorchester! Erganzend zum sténdig sich an der
Neugier orientierenden und wechselnden Programm, gibt es auf den
4 Hektar in East Meadow einen modernen angemieteten Picknick-und
Performance-Pavillon und am Dach befindet sich ein Vertikalrotor
und ein Windfang. Wenn Sie mit der Staten Island Fahre ankommen
und einen Blick zurlick auf die Skyline von Manhattan werfen, entsteht
eine richtige Aufbruchstimmung. Dieses erstaunliche Museum ist eine
kurze Busfahrt vom Terminal entfernt.

B B Uidée d’un groupe de parents qui veut attiser la
créativité et la curiosité de ses enfants.

Le Musée est passé d’une seule exposition a plus de 3 700 métres
carrés d’expériences interactives. Fidéle a sa philosophie d’activités
pratiques, il rend AMUSANT l'apprentissage de I’histoire, des sciences
naturelles, de ’art et de la culture. Jouez aux échecs géants, prenez
un traineau a chiens ou jouez dans un orchestre d’insectes ! En plus
d’un programme qui change constamment pour les esprits curieux,

il y a un pique-nique de choix dans une tente et un pavillon de
spectacles sur les 1,6 hectares de East Meadow, et une turbine a vent
a axe vertical et une tour a vent sur le toit. Arrivant sur le célébre ferry
de Staten Island, se retourner vers le paysage de Lower Manhatten
instille une excitation toute particuliére. Ce Musée extraordinaire n’est
plus qu’a un arrét de bus du terminal.

WNasny s, UaJpjiyd pue|s| uajeis

== L@ Creacion de un grupo de padres que quisieron
alimentar la creatividad y curiosidad de sus hijos.

El museo ha pasado de ser una pequeia exhibicion a ocupar mas de
40.000 pies cuadrados. Manteniéndose fiel a su filosofia de participar
“‘con manos y mente”, hace que aprender sobre historia, ciencias
naturales, arte y cultura sea DIVERTIDO. Juegue al ajedrez gigante,
conduzca un trineo tirado por perros o isiga el ritmo de una orquesta
de insectos! Ademas de un programa en constante cambio para
mentes inquisitivas, hay una carpa de tecnologia punta y un pabellén
de actuaciones en el East Meadow de 4 acres, y una turbina edlica de
eje vertical y toma de aire en el tejado. Llegar en el famoso ferri de
Staten Island, dejando atras el horizonte de Lower Manhattan, ayuda a
crear un sentimiento de entusiasmo. Este genial museo esta a un viaje
rapido en autobus desde la terminal.

=. A ideia de um grupo de pais que pretendiam estimular
a criatividade e a curiosidade de seus filhos.
O museu cresceu de uma unica exibicdo de 40.000 pés quadrados de
experiéncias interativas. Permanecendo fiel a filosofia de “pratica e
aprendizado”, o museu transforma o aprendizado de histéria, ciéncias
naturais, arte e cultura em DIVERSAO. Jogue uma partida de xadrez
em tamanho real, deslize em um trené ou toque com uma orquestra
de insetos! Além de um programa em constante atualizacdo para as
mentes inquisitivas, ha um pavilhdo de piquenique e performance
com tecnologia de ponta em um campo de 4 acres, uma turbina de
vento e uma pa edlica no teto. Chegando na famosa balsa de Staten
Island, olhar para a paisagem de Lower Manhattan que ficou para tras
aumenta a sensacdo de excitacdo. Este museu impressionante fica a
uma pequena distancia de énibus do terminal.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 87



Staten Island
Museum

Founded in 1881 to
encourage enquiring minds
to explore the connections <
between history, art and natural

science, it’s now New York’s only
surviving general interest museum.

In the 21st century, its extraordinary collections have grown
to include over 500,000 specimens from nature, paintings
and sculptures as well as thousands of other artifacts and
documents. Today, the museum is part of a thriving cultural
complex at Snug Harbor and uses the power of multimedia
and interactive displays to deliver its original aim and satisfy
the curiosity of its visitors of all ages.

* A must-see after a scenic ferry ride

* A museum that pioneered the advocacy of environmental preservation
Entrance to 3 museums; The Staten Island Museum at Snug Harbor, The

S| Museum in St. George and the Staten Island Museum History Center &
Archives all with your Sightseeing Pass.

.

Redeem your ticket by
presenting your pass

at 75 Stuyvesant PI,
Staten Island, NY 10301,
a short walk from the
Staten Island Ferry Port.
Your ticket will give you
entry to all 3 museums.

1000 Richmond Terrace, Staten Island, NY 10301
From Manhattan
Take the Staten Island Ferry followed by Bus S40 or S44

Richmond Terrace / Sailors S H Gate

Monday - Friday: 11:00am - 5:00pm
Saturday: 10:00am - 5:00pm Sunday: 12:00pm - 5:00pm
Galleries begin closing at 4:30pm

@ 718-727-1135 @ www.statenislandmuseum.org
Staten Island See Map 10
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Staten Island

B Gegriindet im Jahr 1881 mit der Absicht den
Forschergeist zur Erkundung der Briickenschldage zwischen
Geschichte, Kunst und Naturwissenschaften anzuregen, ist
es heute das einzige verbleibende Museum, das sich dem
allgemeinen Interesse widmet.

Im 21. Jahrhundert umfasst diese auBergew6hnliche Sammlung mehr
als 500.000 Exemplare aus der Natur, Geméalde und Skulpturen
sowie tausende andere Artefakte und Dokumente. Heutzutage ist
das Museum Teil eines florierenden Kulturkomplexes in Snhug Harbor
und bedient sich zur Darstellung ihrer urspriinglichen Ziele und zur
Befriedigung der Neugier der Besucher jeden Alters der Kraft von
Multimedia-und interaktiven Displays.

Losen Sie lhr Ticket durch Vorlage lhres Passes in 75 Stuyvesant

PI, Staten Island, NY 10301, ein kurzer Spaziergang vom Fahrhafen
Staten Island entfernt, ein. Mit Ihrem Ticket haben Sie Zutritt zu den
drei Museen.

ll B Fondé en 1881 pour encourager les esprits curieux a
explorer les liens entre I’histoire, I’art et les sciences de la
nature, c’est aujourd’hui le seul musée d’intérét général
survivant a New-York.

Au 21éme siécle, ses collections extraordinaires ont augmenté pour
arriver aujourd’hui a 500 000 spécimens de nature, peintures et
sculptures ainsi que des milliers d’autres artefacts et documents.
Aujourd’hui, le musée fait partie d’'un complexe culturel bouillonnant
a Snug Harbor et se sert du pouvoir des multimédias et des
expositions interactive pour son objectif initial et pour satisfaire la
curiosité de ses visiteurs de tous ages.

Wwnashy puejs| uajels

Récupérez votre billet en montrant votre pass au 75 Stuyvesant P,
Staten Island, NY 10301, a quelques pas du port de ferries de Staten
Island. Votre billet vous donne droit a une entrée dans tous les 3
musées.

— Fundado en 1881 para animar a las mentes curiosas

a explorar las conexiones entre historia, arte y ciencias
naturales, es ahora el inico museo de interés general que ha
sobrevivido en Nueva York.

En el siglo XXI, sus extraordinarias colecciones han crecido para
incluir mas de 500.000 muestras de la naturaleza, pinturas y
esculturas asi como miles de otros objetos y documentos. Hoy, el
museo es parte de un complejo cultural floreciente en Snug Harbor
y utiliza el poder de mostradores multimedia e interactivos para
cumplir su propésito original y satisfacer la curiosidad de visitantes
de todas las edades.

Canjee su entrada presentando su Pass en el nimero 75 de
Stuyvesant PI, Staten Island, NY 10301, a un corto paseo desde
Staten Island Ferry Port. Su entrada le dara acceso a los 3 museos.

Fundado em 1881 para estimular mentes inquisitivas a
explorar as conexdes entre histdria, arte e ciéncias naturais,
agora é o Unico museu de interesse geral que sobreviveu em
Nova York.

No século XXI, suas colecdes extraordinarias cresceram para incluir
mais de 500.000 espécies da natureza, de pinturas e esculturas, além
de milhares de outros artefatos e documentos. Hoje, o museu é parte
de um complexo cultural em expansdo no Snug Harbor e usa o poder
da multimidia e exibi¢bes interativas para atender ao seu objetivo
original e satisfazer a curiosidade dos visitantes de todas as idades.

Colete seu ingresso apresentando seu passe na 75 Stuyvesant PI,
Staten Island, NY 10301, a uma pequena caminhada do Staten Island
Ferry Port. Seu ingresso permite a entrega nos 3 museus.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 89



The Met Breuer

The Metropolitan
Museum of Art’s modern
and contemporary

art program includes
exhibitions, performances,
artist commissions, residencies, i
and educational initiatives in the T e ———
landmark building designed by Marcel Breuer
[BROY-er] on Madison Avenue and 75th Street.

The Met Breuer provides additional space for the public to
explore the art of the 20th and 21st centuries through the global
breadth and historical reach of The Met’s unparalleled collection.

Present your Sightseeing Pass at the ticket
desk at Metropolitan Museum of Art on 5th Avenue.

Passes are valid for three consecutive days at all
three MET facilities (The Metropolitan Museum, The
MET Brewer and The Cloisters).

You must collect your ticket for The Met Breuer at the Met 5th avenue
location. Tickets cannot be issued at The Met Breuer location.

General Admission is required for all visitors except for residents of New
York State and students from New York, New Jersey, and Connecticut
who may pay what they wish at a Museum ticket counter with a valid ID
(Suggested Admission Policy).

945 Madison Avenue, New York, NY 10021

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 35

68 Street Station
Madison Av / E 75 St

Closed Monday, Tuesday - Thursday: 10:00am - 5:30pm
Friday - Saturday: 10:00am - 9:00pm

Sunday: 10:00am - 5:30pm

Closed Thanksgiving Day, December 25, and January 1.

212-731-1675 @ www.metmuseum.org
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Manhattan

4 B pas Metropolitan Museum of Art’s Kunstprogramm zu moderner
% und zeitgendssischer Kunst umfasst in diesem denkmalgeschiitzen
"~y Gebaude, das von Marcel Breuer [BROY-er] in der Madison Avenue
und 75th Street errichtet wurde, Ausstellungen, Performances,
Kinstlerauftragsarbeiten, Kinstlerhduser und Bildungsinitiativen.
Im Met Breuer ist fiir die Offentlichkeit ein zusétzlicher Platz
vorgesehen, damit die Kunst des 20. und 21. Jahrhunderts
in der globalen Bandbreite und historischen Reichweite der
unvergleichlichen Sammlung des Mets erkundet werden kann.
Legen Sie lhren Sightseeing Pass am Ticketschalter des Metropolitan
Museum of Art in der 5th Avenue vor und Sie erhalten ein Ticket, das
Sie am selben Tag zum Eintritt in alle drei Met-Standort berechtigt.
Sie mussen Ihr Ticket fur das Met Breuer am Met-Veranstaltungsort,
5th Avenue, abhoien. Die Tickets kdnnen nicht im Met Breuer
ausgestellt werden.
Die Met hat einen empfohlenen Eintrittspreis. Mit dem Sightseeing
Pass zahlen Sie fir jeden Eintritt mit dem Sightsseing Pass eine
vorgegebene Gebiihr.

Janaig 19 9yl

ll B Le programme d’art moderne et contemporain du
Metropolitan Museum of Art’ comprend des expositions,

des spectacles, des commandes d’artistes, des résidences

et des initiatives éducatives dans ce batiment emblématique congu
par Marcel Breuer [BROY-er] sur Madison Avenue et la 75éme rue.

Le Met Breuer prévoit un espace supplémentaire pour que le public
puisse explorer I'art du 20éme et du 21éme siécle par le spectre
mondial et 'impact historique de la collection sans pareille du Met.

Montrez votre Sightseeing Pass au guichet du Metropolitan
Museum of Art sur 5th Avenue et récupérez un billet pour le jour
meme pour entrer dans les trois musées du Met.

Vous devez récupérer votre biller pour The Met Brueuer au Met
5éme Avenue. Les billets ne peuvent pas étre émis sur place au
Met Breuer.

Pour entrer au Met, il faut payer. Sightseeing Pass paie un prix fixé
a I'avance pour chaque entrée effectuée avec un Sightseeing Pass.

— El programa de arte moderno y contemporaneo de
The Metropolitan Museum of Art incluye exhibiciones,
actuaciones, comisiones artisticas, estancias e iniciativas
educativas en el edificio histérico disefado por Marcel
Breuer [BROY-er] en Madison Avenue con la calle 75.

The Met Breuer provee espacio adicional para el publico para
explorar el arte de los siglos XX y XXI a través del alcance global e
histérico de la incomparable coleccién de The Met.

Presente su Sightseeing Pass en taquilla en el Metropolitan
Museum of Art en la Quinta Avenida y reciba una entrada para los
tres museos del Met para el mismo dia.

Debe recoger su entrada para The Met Breuer en la ubicacion de
The Met de la Quina Avenida. Las entradas no pueden ser emitidas
en la ubicacién de The Met Breuer.

The Met tiene un precio de entrada sugerido. Sightseeing Pass
paga una comisién predeterminada por cada entrada realizada con
un Sightseeing Pass.

O programa de arte moderna e contemporanea

do The Metropolitan Museum of Art inclui exposi¢des,
performances, comissdes de artistas, artistas residentes e
iniciativas culturais no edificio marco, projetado por Marcel
Breuer [BROY-er] na Madison Avenue e 75th Street.

O The Met Breuer oferece espac¢o adicional para o publico explorar a
arte dos séculos XX e XXI através de uma variedade global e alcance
histdrico da cole¢do sem igual do museu.

Apresente seu Sightseeing Pass na bilheteria do Metropolitan
Museum of Art na 5th Avenue e recebe um ingresso para o mesmo
dia para todos os 3 locais do Met.

Vocé deve pegar seu ingresso para o Met Breuer na unidade do Met
na 5th Avenue. Os bilhetes ndo podem ser emitidos no Met Breuer.
O Met tem um valor sugerido para o ingresso. O Sightseeing Pass
paga um preco pré-determinado para cada entrada com o passe.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 9



The Met Cloisters

The Met Cloisters, located
on four acres overlooking
the Hudson River in
northern Manhattan’s Fort
Tryon Park, is the branch of
the Museum dedicated to the art,
architecture, and gardens of
medieval Europe.

Deriving its name from the medieval cloisters that form the
core of the building, it presents a harmonious and evocative
setting for more than 2,000 exceptional artworks and
architectural elements from the medieval West

* A harmonious and evocative setting

* More than 2,000 exceptional artworks and architectural elements

Present your Sightseeing Pass at the ticket
desk at Metropolitan Museum of Art on 5th Avenue

Passes are valid for three consecutive days at all
three MET facilities (The Metropolitan Museum, The
MET Brewer and The Cloisters)..

You must collect your ticket for The Met Cloisters
at the Met 5th avenue location. Tickets cannot be issued at The Met
Cloisters location.

General Admission is required for all visitors except for residents of New
York State and students from New York, New Jersey, and Connecticut
who may pay what they wish at a Museum ticket counter with a valid ID
(Suggested Admission Policy).

99 Margaret Corbin Drive, New York, NY 10040

86th Street 5 Av / W 85 St Traverse

@ Open Daily: March-October: 10:00am - 5:15pm
May 26 - September 1, 2017: Open late on Fridays until 7:30pm,
November - February: 10:00am - 4:45pm
Thanksgiving Day: Closed
December 25: Closed
January 1: Closed

@ 212-923-3700 @ www.metmuseum.org

Manhattan See Map 5
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Manhattan

BN Das Met Cloisters erstreckt sich iiber vier Hektar mit Blick auf
den Hudson River in Nord-Manhattans Fort Tyron Park und ist eine
Museumsabteilung, die sich der Kunst, Architektur und den Garten
des mittelalterlichen Europas widmet. Der Name bezieht sich auf die
mittelalterlichen Klster, die den Kern des Gebaudes ausmachen,
und ist die harmonische und stimmungsvolle Kulisse flir mehr

als 2.000 aussergewohnliche Kunstwerke und architektonische
Elemente aus dem mittelalterlichen Westeuropa.

Legen Sie lhren Sightseeing Pass am Ticketschalter des
Metropolitan Museum of Art in der 5th Avenue vor und Sie erhalten
ein Ticket, das Sie am selben Tag zum Eintritt in alle drei Met-
Standort berechtigt.

Sie missen lhr Ticket flr das Met Cloisters am Met-
Veranstaltungsort, 5th Avenue, abholen. Die Tickets kénnen nicht
im Met Cloisters ausgestellt werden.

Die Met hat einen empfohlenen Eintrittspreis. Mit dem Sightseeing
Pass zahlen Sie fir jeden Eintritt mit dem Sightsseing Pass eine
vorgegebene Geblihr.

S193S10|D 19 9yl

I I Les cloitres du Met, situés sur 1,6 hectares dominant le
fleuve Hudson dans la partie de nord de Manhattan, dans le parc
du Fort Tryon, se trouve la branche du Musée consacrée a l'art,
I’architecture et les jardins de ’Europe mediévale.

Tirant son nom des cloitres médiévaux qui constituent le centre
du batiment, il présente une installation harmonieuse et évocative
pour plus de 2 000 oeuvres d’art exceptionnelles et éléments
d’architecture de 'occident médiéval.

Montrez votre Sightseeing Pass au guichet du Metropolitan
Museum of Art sur 5th Avenue et récupérez un billet pour le jour
meme pour entrer dans les trois musées du Met.

Vous devez récupérer votre biller pour The Met Cloisters au Met 5éme
Avenue. les billets ne peuvent pas étre émis sur place au Met Cloisters.

Pour entrer au Met, il faut payer. Sightseeing Pass paie un prix fixé
a llavance pour chaque entrée effectuée avec un Sightseeing Pass.

The Met Cloisters, situado en cuatro acres con vistas al rio
Hudson en Fort Tryon Park al norte de Manhattan, es la rama
del museo dedicada al arte, la arquitectura y los jardines de la
Europa medieval.

Su nombre proviene de los claustros medievales que forman el
nucleo del edificio, el cual presenta una harmoniosa y sugerente
distribucién para las mas de 2.000 excepcionales piezas de arte
y elementos arquitecténicos del medievo oeste.

Presente su Sightseeing Pass en taquilla en el Metropolitan
Museum of Art en la Quinta Avenida y reciba una entrada para los
tres museos del Met para el mismo dia.

Debe recoger su entrada para The Met Cloisters en la ubicacion de
The Met de la Quina Avenida. Las entradas no pueden ser emitidas
en la ubicacién de The Met Cloisters.

The Met tiene un precio de entrada sugerido. Sightseeing Pass
paga una comisién predeterminada por cada entrada realizada con
un Sightseeing Pass.

The Met Cloisters, localizado em quatro acres com vista para
o Hudson River na parte norte do Fort Tryon Park de Manhattan, é
a filial do museu dedicado a arte, arquitetura

e jardins da Europa medieval.

Com o nome baseado nas clausuras medievais que formam o
coracao do edificio, ele apresenta um panorama harmonioso
e evocativo para as mais de 2.000 obras de arte e elementos
arquitetonicos excepcionais do oriente medieval.

Apresente seu Sightseeing Pass na bilheteria do Metropolitan
Museum of Art na 5th Avenue e recebe um ingresso para o mesmo
dia para todos os 3 locais do Met.

Vocé deve pegar seu ingresso para o Met Cloister na unidade

do Met na 5th Avenue. Os bilhetes ndo podem ser emitidos no
Met Cloisters.

O Met tem um valor sugerido para o ingresso. O Sightseeing Pass
paga um preco pré-determinado para cada entrada com o passe.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 93



The Metropolitan
Museum of Art

So vast, covering no fewer
than 17 acres, that it’s been
described as a city within a city.

The cavernous Great Hall inside the main
entrance sets the scale. Whatever your taste in
art, whatever periods of history interest you most, you’ll find
something worthy of your attention here. The collection of
extraordinary artifacts from ancient civilizations will take
your breath away. And you can’t fail to recognize priceless
masterpiece after priceless masterpiece by renowned artists
in the famed European Collection: Picasso, Dégas, Monet,
Van Gogh...

« Tickets include admission to The Met collection and all exhibitions

* A great place for kids to discover fun facts about works of art

* Marvel at the only complete Egyptian temple on the Western hemisphere -
truly amazing

Present your Sightseeing Pass at the ticket

desk at Metropolitan Museum of Art on 5th Avenue.
Passes are valid for three consecutive days at all
three MET facilities (The Metropolitan Museum, The
MET Brewer and The Cloisters).

General Admission is required for all visitors except for residents of New
York State and students from New York, New Jersey, and Connecticut
who may pay what they wish at a Museum ticket counter with a valid ID
(Suggested Admission Policy).

1000 5th Avenue, New York, NY 10028

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 34

86th Street
5 Av / W 85 St Traverse

Sunday - Thursday: 10:00am - 5:30pm,
Friday - Saturday: 10:00am - 9:00pm

212-535-7710 @ www.metmuseum.org
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Manhattan

B Mit ihren 17 Hektar GréBe wurde es oftmals als eine
Stadt in der Stadt charakterisiert.

Der hoéhlenartige groBe Saal im Haupteingang setzt MaBstébe.

Wie auch immer lhr Kunstverstandnis sein mag, fiir welche
Geschichtsperioden Sie sie auch interessieren mégen, hier finden

Sie etwas, was Ihre Aufmerksamkeit verdient. Diese Sammlung an
auBergewohnlichen Artefakten von antiken Zivilisationen ist wahrlich
beeindruckend. Meisterwerke von unschatzbarem Wert von namhaften
Kiinstlern der beriihmten europdischen Sammlung stehen Spalier, Sie
koénnen Sie nicht libersehen: Picasso, Dégas, Monet, Van Gogh...

Legen Sie lhren Sightseeing Pass am Ticketschalter des
Metropolitan Museum of Art in der 5th Avenue vor und Sie erhalten
ein Ticket, das Sie am selben Tag zum Eintritt in alle drei Met-
Standort berechtigt.

Die Met hat einen empfohlenen Eintrittspreis. Mit dem Sightseeing
Pass zahlen Sie fir jeden Eintritt mit dem Sightsseing Pass eine
vorgegebene Geblihr.

l I Si grand, couvrant au bas mot plus de 6 hectares, a tel
point qu’il a été décrit comme une ville dans la ville.

Le Grand Hall caverneux, dans I’entrée principale donne le ton.
Quel que soit votre golt en matiére d’art, quelles que soient les
périodes de I’histoire qui vous intéressent le plus, quelque chose
retiendra forcément votre attention ici. La collection d’artefacts
extraordinaires d’anciennes civilizations vont vous laisser sans voix.
Et il vous sera impossible de ne pas reconnaitre les nombreuses
ceuvres d’art inestimable par des artistes de renom dans la célebre
collection européenne : Picasso, Dégas, Monet, Van Gogh...

Montrez votre Sightseeing Pass au guichet du Metropolitan
Museum of Art sur 5th Avenue et recevez un billet pour le jour
méme pour tous les 33 musées Met.

Pour entrer au Met, il faut payer. Sightseeing Pass paie un prix fixé
a IPlavance pour chaque entrée effectuée avec un Sightseeing Pass.

— .
- Tan extenso, cubre no menos de 17 acres, que ha sido
descrito como una ciudad dentro de la ciudad.

El enorme Great Hall dentro de la entrada principal da idea de su
magnitud. Con independencia de sus gustos en arte o el periodo
histérico que mas le interese, encontrara algo digno de su atencién.
La coleccidn de extraordinarios objetos de antiguas civilizaciones
le dejara atonito. Y sin duda reconocera obra maestra tras obra
maestro de incalculable valor de renombrados artistas en la famosa
coleccidn europea: Picasso, Dégas, Monet, Van Gogh...

Presente su Sightseeing Pass en taquilla en el Metropolitan
Museum of Art en la Quinta Avenida y reciba una entrada para los
tres museos del Met para el mismo dia.

The Met tiene un precio de entrada sugerido. Sightseeing Pass
paga una comisién predeterminada por cada entrada realizada con
un Sightseeing Pass.

Tao amplo, cobrindo nada menos que 17 acres, que foi
descrito como uma cidade dentro da cidade.

O imenso Great Hall na entrada principal define a escala. Nao
importa qual seja seu gosto em arte, ou periodos da histéria nos
quais esta mais interessado, vocé encontrara algo valioso que vai
prender sua atenc¢do. A colecdo de artefatos extraordinarios de
civilizagdes antigas é de tirar o folego. E vocé vai, com certeza,
reconhecer obras de arte inestimaveis, de artistas renomados, na
famosa colec¢do europeia: Picasso, Dégas, Monet, Van Gogh...

Apresente seu Sightseeing Pass na bilheteria do Metropolitan
Museum of Art na 5th Avenue e recebe um ingresso para o mesmo
dia para todos os 3 locais do Met.

O Met tem um valor sugerido para o ingresso. O Sightseeing Pass
paga um preco pré-determinado para cada entrada com o passe.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com
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The Skyscraper
Museum

Located in New York City,
the world’s first and foremost
vertical metropolis, The
Skyscraper Museum celebrates the
City’s rich architectural heritage and
examines the historical forces and individuals that
have shaped its successive skylines.

Through exhibitions, programs and publications, the Museum
explores tall buildings as objects of design, products of
technology, sites of construction, investments in real estate,
and places of work and residence.

The Sightseeing Pass grants
you free admission to:
The Skyscraper Museum

39 Battery Place, New York, NY

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 11 Brooklyn Tour: Stop 1

Bowling Green Station
Battery Place & 1 Street Place

@ wednesday - sunday: 12:00am - 6:00pm

@ 212-535-7710 @ www.metmuseum.org

Manhattan See Map 1
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Manhattan

B Das Wolkenkratzermuseum befindet sich in New York
City, der ersten und wichtigsten vertikalen Metropole der
Welt. Es feiert das reiche architektonische Erbe der Stadt
und untersucht die historischen Krafte und Individuen, die
ihre aufeinander folgenden Skylines geformt haben.

Durch Ausstellungen, Programme und Veroéffentlichungen
erkundet das Museum hohe Gebdude als Objekte

des Designs, Produkte der Technologie, Baustellen,
Investitionen in Immobilien sowie Arbeits- und Wohnorte.

Mit dem Sightseeing Pass haben Sie freien Eintritt zu:
Das Wolkenkratzermuseum

l I Situé a New York, premiére métropole verticale du
monde, le Skyscraper Museum célebre le riche patrimoine
architectural de la ville et examine les forces historiques et
les individus qui ont fagonné ses horizons successifs.

A travers des expositions, des programmes et des publications, le
musée explore les batiments de grande hauteur en tant qu’objets
de design, produits de technologie, sites de construction,
investissements immobiliers et lieux de travail et de résidence.

Le laissez-passer touristique vous donne acceés gratuitement a:
Le musée des gratte-ciel

= Ubicado en la ciudad de Nueva York, la primera y

mas importante metrépolis vertical del mundo, el Museo
Skyscraper celebra el rico patrimonio arquitecténico de la
ciudad y examina las fuerzas histdricas y los individuos que
han dado forma a sus horizontes sucesivos.

A través de exposiciones, programas y publicaciones, el Museo
explora edificios altos como objetos de diseio, productos de
tecnologia, sitios de construccion, inversiones en bienes raices y
lugares de trabajo y residencia.

El Pase Turistico le otorga entrada gratuita a:
El museo del rascacielos

Localizado na cidade de Nova York, a primeira e mais
importante metrépole vertical do mundo, o The Skyscraper
Museum celebra o rico patriménio arquiteténico da

cidade e examina as forgas histdricas e os individuos que
moldaram seus sucessivos horizontes.

Através de exposi¢oes, programas e publicagdes, o Museu explora
edificios altos como objetos de design, produtos de tecnologia,
locais de construgao, investimentos em imoveis e locais de trabalho
e residéncia.

O Sightseeing Pass concede a vocé acesso gratuito a:
O museu do arranha-céu

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com
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Whithey Museum
of American Art

The Whithey Museum
of American Art has
always been a forerunner in
innovation.

Its new building in the Meatpacking
District, designed by Renzo Piano, is a testament
to this. The 50,000 square-foot space hosts a full-range of
twentieth-century and contemporary American art, with a
focus on works by living artists. When you leave this museum,
you can brag that you’ve seen one of the world’s finest
collections of twentieth-century American art!

* Thought provoking exhibits of art and artists in America
* Top tip: Start at the top and work your way down

Present your Sightseeing Pass at the Ticket Desk to receive entrance to
the museum.

WHITNEY

99 Gansevoort Street, New York, NY 10014

14 Street Station
W 14 St / Washington St

9 Monday, Wednesday, Thursday, Sunday: 10:30am - 6:00pm,
Friday - Saturday: 10:30am - 10:00pm, Tuesdays: Closed

@ 212-570-3600 ® wwwwhitney.org
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Manhattan

B pas Whitney Museum of American Art stand bei
Neuerungen immer in der ersten Reihe.

Sein neues von Renzo Piano entworfenes Gebdude im Meatpacking
District legt daflr Zeugnis ab. Im 50.000 m2 groBen Raum gibt es
eine breite Palette an zeitgendssischer und amerikanischer Kunst
aus dem 20. Jahrhundert, wobei der Schwerpunkt auf lebenden
Kinstlern liegt. Wenn Sie dieses Museum verlassen kénnen Sie mit
Fug und Recht behaupte, dass Sie eine der schénsten Sammlungen
amerikanischer Kunst des 20. Jahrhunderts gesehen haben!

Gegen Vorlage lhres Sightseeing-Passes am Schalter erhalten Sie
Zutritt zum Museum.

l l Le Musée Whitney d’art américain a toujours été
pionnier en matiére d’innovation.

Son nouveau batiment dans le quartier de Meatpacking, congu

par Renzo Piano, est un testament a ce quartier. L’espace de 4650
meétres carrés abrite tout un éventail d’art américain du vingtieme
siecle et d’art contemporain, axé surtout sur les artistes vivants.
Lorsque vous sortez de ce musée, vous pouvez vous vanter d’avoir
vu une des plus belles collections au monde d’art américain du
vingtiéme siécle !

Montrez votre Sightseeing Pass au guichet pour recevoir un billet
d’entrée au musée.

— El Whitney Museum of American Art ha sido siempre un
precursor de la innovacién.

Su Nuevo edificio en el Meatpacking District, disenado por Renzo
Piano, es testigo de ello. El espacio de 50.000 pies cuadrados
acoge una amplia coleccién de arte americano del siglo XX y
contemporaneo dedicado a obras de artistas vivientes. Cuando
salga del museo, ipuede alardear de haber visto una de las mejores
colecciones de arte americano del siglo XX!

Presente su Sightseeing Pass en taquilla para acceder al museo.

O Whitney Museum of American Art sempre foi um
vanguardista em inovagao.

Seu novo edificio no Meatpacking District, projetado por Renzo
Piano, é um testemunho disso. O espag¢o de 50.000 pés quadrados
abriga toda uma variedade de arte americana do século vinte e
contemporanea, com foco em trabalhos de artistas vivos. Quando
vocé deixa este museu, vocé pode afirmar que viu uma das
melhores cole¢des de arte americana do século vinte!

Apresente seu Sightseeing Pass na bilheteria para obter o ingresso
para o museu.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com

9

1Y uedlIdWY JOo wnashi ASUIYM



New York Botanical Garden 102

Bronx Zoo 104
Brooklyn Botanic Garden 106
Central Park Zoo 108

Snug Harbor Cultural Center &
Botanical Garden 110



Parks & Gardens

Griinflaichen & Garten
Parcs & jardins
Parques y jardines
Parques e jardins



New York
Botanical Garden

One of the largest and
oldest botanical gardens in
the world set in 250 acres -
in the Bronx!

This 19th century National Historical
Landmark is a delightful place for all ages
to take a break from 21st century city bustle. All sorts of
gardens are represented including a rockery, a rose garden
with over 2,700 bushes, perennial borders, lawns, and water
gardens. The contemporary design of the native plant garden
incorporates almost 100,000 shrubs, grasses, ferns and trees.
You can stroll through one of New York’s last remaining areas
of natural forest or enjoy the man-made elegance and lush
foliage in the many glasshouses. There are dazzling displays
of favorite blooms like azaleas, depending on the time of
year. If you’re looking for ideas or practical advice for your
own backyard, you’ll be inspired by the Home Gardening
Center where you can also learn essential gardening
techniques.
* With over a century of history, experience an iconic living museum
* Learn more about the world-renowned plant research and

conservation organization
* Simply relax in the peaceful, beautiful gardens

Present your pass at 2900 Southern Blvd, Bronx, NY 10458.

2900 Southern Boulevard, Bronx, NY 10458

Botanical Garden
Southern Bl / Botanical Garden

@ Tuesday - Sunday: 10:00am - 6:00pm

@ 7s-817-8700 ® www.nybg.org
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Bronx

B Finer der weltgréBten und ltesten Botanischen Garten
auf 250 Morgen - in der Bronx!

Dieses nationale Kulturdenkmal aus dem 19. Jahrhundert ist ein
entziickender Ort fiir alle Menschen, die der GroBstadthektik des 21.
Jahrhunderts etwas entfliehen méchten. Hier finden Sie alle Gartentypen,
einschlieBlich einem Steingarten, einem Rosengarten mit mehr als

2,700 Rotténen, Staudenpflanzen, Griinflachen und Wassergarten. Die
zeitgemaBe Gestaltung des heimischen Pflanzengartens umfasst nahezu
100,000 Straucher, Graser, Farne und Baume. Sie kénnen in New Yorks
letzten Naturwald herum schlendern und in den zahlreichen Glashdusern
die kiinstliche Eleganz und das dichte Laub genieB3en. Es gibt eine
umwerfende Aussstellung an Lieblingsbliiten, wie, je nach Jahreszeit,
von Azaleen. Sind Sie fiir Ihren Vorgarten auf der Suche nach Ideen
oder praktischen Ratschlagen, erhalten Sie im Zentrum fur Haus-und
Kleingarten, in dem Sie auch liber grundlegende Gartentechniken lernen
kénnen, entsprechende Anregungen.

Legen Sie lhren Pass am 2900 Southern Blvd, Bronx, NY 10458, vor.

l B un des jardins botaniques les plus grands et les plus
anciens du monde sur 100 hectares - dans le Bronx !

Ce symbole de I’Histoire nationale du 19eéme siécle est un endroit
remarquable pour les personnes de tous ages et permet de se couper
de l'agitation de la ville du 21éme siécle. Toutes sortes de jardins y

sont représentés comme une rocaille, une roseraie avec plus de 2 700
buissons, des bordures pérennes, des pelouses et des jardins aquatiques.
La conception contemporaine du jardin de plantes indigénes comprend
100 000 buissons, herbes, fougeres et arbres. On peut flaner dans

P'une des derniéres zones de forét naturelle de New-York ou profiter

de P’élégance créée par ’lhomme et du riche feuillage des nombreuses
serres. On peut admirer des expositions extraordinaires de fleurs que
les gens aiment beaucoup comme des azalées, selon la saison. Si vous
recherchez des idées ou des conseils pratiques pour votre propre jardin,
vous trouverez toute Pinspiration que vous attendez au Centre de
jardinage pour vous, ol vous pourrez aussi apprendre les techniques de
jardinage essentielles.

Montrez votre pass au 2900 Southern Blvd, Bronx, NY 10458.

uapJeo |esiueiog YIOA MON

== UNO de los mas grandes y antiguos jardines botdnicos en
el mundo sobre una extension de 250 acres - ien el Bronx!

Este referente histérico nacional del siglo XIX es un lugar encantador
para todas las edades para tomarse un respiro del ajetreo urbano del
siglo XXI. Todo tipo de jardines estan representados incluyendo una
rocalla, un jardin de rosas con mas de 2.700 matas, arriates perennes,
prados y jardines de agua. El disefio contemporaneo del jardin de
plantas nativas incorpora casi 100.000 arbustos, prados, helechos y
arboles. Puede pasear por uno de los ultimos lugares de naturaleza
forestal en Nueva York o disfrutar de la elegancia y exuberante follaje
creado por el hombre en alguno de los muchos invernaderos. Hay
espléndidas exhibiciones de floraciones predilectas como azaleas,
dependiendo del momento del afio. Si estd buscando ideas o consejos
practicos para su propio jardin, el Home Gardening Center le inspirara y
podra también aprender algunas técnicas basicas de jardineria.

Presente su Pass en el nimero 2900 de Southern Blvd, Bronx,
NY 10458.

=< Um dos maiores e maiores jardins botanicos do mundo
com mais de 100 hectares de extensdo - no Bronx!

Este Marco Histérico Nacional é um local aprazivel para todas as idades
em um oasis de tranquilidade do burburinho de uma cidade do século
21. Vocé encontra todos os tipos de jardins, com pedras, jardim de rosas
com mais de 2.700 roseiras, bordadura com flores perenes, gramados
e jardins aquaticos. O projeto contemporaneo do jardim de plantas
nativas conta com mais 100.000 arbustos, gramas, samambaias e
arvores. Vocé pode caminhar por uma das ultimas areas remanescentes
de floresta natural de Nova York ou apreciar a elegancia e folhagem
luxuriante criadas pela mao humana nas diversas estufas. Existem
arranjos deslumbrantes das flores favoritas como azaleias, dependendo
da época do ano. Se vocé esta procurando ideias ou conselhos praticos
para seu préprio jardim, busque a inspiragdo no Home Gardening
Center onde vocé pode aprender técnicas de jardinagem basicas.

Apresente seu passe em 2900 Southern Blvd, Bronx, NY 10458.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 103



The Bronx Zoo

Visit the largest urban
zoo in America and get
up close to more than
600 species from around
the globe.

Meet exotic animals, birds, reptiles and
insects from across Asia, Africa, the Americas
and more, without leaving the Bronx. Your General Admission
ticket includes entry to the Zoo and some exciting exhibits
like Tiger Mountain, Madagascar, World of Birds, African
Plains, and Himalayan Highlands among others. Don’t forget
to plan your day with a stop by the Sea Lion Pool. Some
attractions are only open seasonally.

All attraction availability may be subject to weather, capacity,
mechanical, and/or animal-related issues. Always check signs
at entry on day of visit.

Includes - General Admission into the
zoo only. Some attractions require
additional fees. Individual attraction
tickets or upgrade to Total Experience
available on site.

.

Present your Sightseeing Pass at any
Admission Booth to receive your
admission ticket.

2300 Southern Blvd Bronx, NY 10460

Southern BI / E 183 St
@ Spring/Summer/Fall: 10:00am - 5:00pm
(10:00am-5:30pm Weekends & Holidays)
Winter: 10am - 4:30pm Daily

@ 718-220-5100 @ www.bronxzoo.com
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The Bronx

) Besuchen Sie den gréBten stadtischen Zoo in Amerika und
erleben mehr als 600 Gattung aus aller Welt hautnah. Sehen Sie
exotische Tiere, Vogel, Reptilien und Insekten aus Asien, Afrika,
dem amerikanischen Kontinent, ohne die Bronx zu verlassen. lIhre
allgemeine Eintrittskarte beinhaltet den Eintritt in den Zoo und den
Besuch einiger spannender Ausstellungsstiicke, wie unter anderem
den Bergtiger, Madagaskar, die Welt der Vogel, die afrikanische
Steppe und das Hochland des Himalaja. Vergessen Sie bei lhrer
Tagesplanung nicht, am Seeléwen-Pool eine Rast einzulegen.
Einige Sehenswiirdigkeiten sind nur saisonal zu besichtigen. Alle
Sehenswiirdigkeiten unterliegen Wettereinflissen, der Auslastung
sowie mechanischen und/oder Fragen im Zusammenhang mit

den Tieren. Priifen Sie am Tag des Besuches beim Eintritt immer
die Hinweistafeln. Nur allgemeiner Eintritt in den Zoo. Fir einige
Attraktionen sind zusatzliche Eintrittsgebiihren zahlbar. Einzelne
Eintrittskarten oder Total Experience Upgrade vor Ort erhaltlich.
Legen Sie lhren Pass beim Eintrittsschalter vor und Sie erhalten lhre
Eintrittskarte.

00Z xuoig ayL

I I Visitez le plus grand zoo d’Amérique et approchez-vous de

plus de 600 espéces qui viennent du monde entier. Rencontrez des
animaux exotiques, des oiseaux, des reptiles et des insectes venant
d’Asie, d’Afrique et des Amériques et le tout sans quitter le Bronx.
Votre billet d’entrée générale comprend I’entrée au zoo et a certaines
expositions passionnantes comme Tiger Mountain, Madagascar, World
of Birds, African Plains, et Himalayan Highlands, entre autres. Surtout
prévoyez dans votre journée une visite au bassin des lions de mer.
Certaines attractions ne sont ouvertes qu’a certaines saisons. Toutes
les attractions dépendent du temps, de la capacité et / ou des
problémes mécaniques ou liées aux animaux. Vérifiez toujours les
panneaux a I’entrée lorsque vous venez pour y passer une journée.
Comprend uniquement I’entrée générale au zoo. Pour certaines
attractions, il faut payer un supplément. Vous pouvez obtenir des
billets a certaines attractions en particulier ou passer a ’Expérience
totale, sur site.

Présentez votre Pass a un des guichets d’entrée pour recevoir votre
billet d’entrée.

—
= Visite el zooldgico urbano mas grande de América y acérquese a
mas de 600 especies de todo el mundo. Conozca animales exéticos,
aves, reptiles e insectos de Asia, Africa, las Américas y mas, sin

salir del Bronx. La entrada de admision general incluye el acceso

al zooldgico y a algunas emocionantes exposiciones como Tiger
Mountain, Madagascar, World of Birds, African Plains e Himalayan
Highlands, entre otros. No se olvide de planear su dia para incluir una
parada en Sea Lion Pool.

Algunas atracciones estan abiertas solo por temporadas. La
disponibilidad de las atracciones puede estar sujeta a condiciones
meteoroldgicas, capacidad, problemas mecanicos y/o aspectos
relacionados con los animales. Compruebe siempre la informacién de
la entrada el mismo dia de la visita.

Incluye solo la entrada general al zooldgico. Algunas atracciones
requieren el pago de suplemento. Es posible adquirir entradas
individuales a las atracciones y una mejora de su entrada para la
Experiencia Total, en el mismo zoo.

Presente su Pass en cualquier taquilla para recibir su entrada.

=< Visite o maior zoolégico urbano dos EUA e conheca de perto
mais de 600 espécies de todo o mundo. Conhega animais exoéticos,
aves, répteis e inseto da Asia, Africa, Américas e outros lugares sem
sair do Bronx. O ingresso geral incluir entrada para o Zoo e algumas
exibi¢cdes fascinantes, como Tiger Mountain, Madagascar, World
of Birds, African Plains e Himalayan Highlands. Nao se esqueca de
planejar seu dia com uma parada na piscina dos ledes marinhos.
Algumas atragdes abrem apenas em certas estagdes. A
disponibilidade de todas as atragdes pode estar sujeita ao clima,
capacidade, problemas mecanicos ou relativos aos animais. Sempre
confirme na entrada no dia da visita.
Inclui entrada geral apenas para o zoo. Algumas atragdes sao pagas.
No site vocé encontra bilhetes para cada atragcao ou atualize para a
Total Experience.

Apresente seu Pass na bilheteria para obter o ingresso.
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Brooklyn Botanic
Garden

Did you know that hip
and happening Brooklyn is
home to a delightful garden
of meadows, flower beds, and
ponds that covers some 50 acres?

The star of the show is the Japanese garden,
complete with a water garden, teahouse and shrine. There’s
more oriental interest in the conservatory where, as well

as rare rainforest trees, you can see one of America’s best
collections of bonsai all year round. Seasonal highlights worth
catching are Japanese cherry blossom, an enormous number
of roses in bloom, and Magnolia Plaza, where the creamy
flowers of 80 trees look spectacular against the backdrop of

daffodils on Boulder Hill. _amm—

* Guaranteed visually stunning all year round

* Unique and interesting whatever the season

* The Cherry Blossom Festival is a feast of
the senses

Present your pass at
900 Washington
Avenue, Brooklyn,
NY 11225.

900 Washington Avenue, Brooklyn, NY 11225

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Brooklyn Tour: Stop 4

Franklin Ave, Eastern Parkway

Tuesday - Sunday: 10:00am - 4:30pm, Monday: Closed

Washington Av / Montgomery St
@
(0

718-623-7200 ® www.bbg.org
Brooklyn See Map 8
: 7
Z 5 Brookiyn Museum %,
3 2 ° % 5
Brooklyn Botanic Garden
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Brooklyn

B \vussten Sie, dass dieser trendige Ort, an dem immer
etwas los ist, herrliche Garten mit Rasen, Blumenbeeten und
Teichen, die sich liber 50 Morgen erstrecken, beherbergt?

Hohepunkt ist der japanische Garten mit einem Wassergarten,
einem Teehaus und einem Schrein. Dieses Gewachshaus, in dem
auch seltenme Regenwalder zu sehen sind, orientiert sich starker
nach Osten, und Sie kénnen hier ganzjahrig Amerikas beste Bonsai-
Sammlung bewundern. Zu den lohnenden saisonalen H6hepunkten
gehoren japanische Kirschbliiten, eine enorme Menge an bliihenden
Rosen und Magnolien-Plaza, wo sich die cremigen Blumen von 80
Baumen spektakuldr gegen den Hintergrund der Narzissen von
Boulder Hill abheben.

Legen Sie lhren Pass an der 900 Washington Avenue, Brooklyn,
NY 11225, vor.

I I Saviez-vous que ce lieu branché de Brooklyn abrite
un merveilleux jardin de prairies, de parterres de fleurs et
d’étangs qui couvrent environ 20 hectares ?

La vedette du spectacle est le jardin japonais qui comprend un
jardin aquatique, une maison du thé et un temple. On trouve encore
d’autres éléments de I'orient dans la serre ou, aux cotés d’arbres

de la forét tropicales rares, on peut admirer 'une des plus belles
collections de bonsai tout au long de I’'année. Selon les saisons il
faut venir voir les cerisiers du Japon en fleurs, énorme bouquet de
roses en fleurs, et Magnolia Plaza ou les fleurs couleur creme de

80 arbres sont un spectacle féérique sur un arriére-plan de
jonquilles sur Boulder Hill.

Montrez votre pass au 900 Washington Avenue, Brooklyn,
NY 11225.

— ¢Sabia que el vanguardista barrio de moda de Brooklyn
es hogar de un encantador jardin de prados, lechos de
flores y estanques que abarcan unos 50 acres?

La estrella del espectaculo es el jardin japonés, completado por
jardin acuatico, casa de té y santuario. Hay mas interés oriental

en el invernadero donde, ademas de raros arboles tropicales,
puede ver una de las mejores colecciones de bonsdis de América
durante todo el afio. Algunos momentos de temporada que vale la
pena capturar son el florecer de los cerezos japoneses, un enorme
numero de rosas en flor, y Magnolia Plaza, donde las flores de color
crema de 80 arboles lucen de forma espectacular con el telén de
fondo de los narcisos de Boulder Hill.

Presente su Pass en el numero 900 de Washington Avenue,
Brooklyn, NY 11225.

=< Vocé sabia que no moderno e descolado Brooklyn
encontra-se um aprazivel jardim de gramados, canteiros
de flores e lagos com 20 hectares?

A estrela do show é o Jardim Japonés, com um jardim de agua,
saldo de cha e santuario. Ha outras referéncias orientais no jardim
de invermo onde, além de raras arvores da floresta tropical, vocé
pode ver uma das melhores cole¢des de bonsais dos EUA o ano
todo.Os destaques sazonais que valem a pena ver sdo a flor de
cerejeira japonesa, um enorme numero de rosas em flor e Magnolia
Plaza, onde as flores sedosas de 80 arvores sao espetaculares
contra o pano de fundo de narcisos em Boulder Hill.

Apresente seu passe em 900 Washington Avenue, Brooklyn,
NY 11225.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com
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Central Park Zoo

Have a wild time in the
heart of New York City,
mere steps from Fifth
Avenue and the picturesque
Manhattan skyline.

Dive in to visit with four species of
penguins, or imagine scaling the highest
peaks to encounter snow leopards of the Himalayas. If you
want to follow your cold with something a little warmer,
explore the Tropic Zone where free-flying birds, leaping
lemurs and a wide variety of rain forest animals fill the canopy
with life. The Temperate Territory is full of charmers from Asia,
like red pandas and snow monkeys. Down the path, the Tisch
Children’s Zoo is home to more domestic animals like goats,
sheep and alpaca. But everyone loves to give these animals a
friendly pat.

Admission to Main Zoo and Tisch Children’s Zoo only.
* MAIN ZOO includes Snow Leopards, Red Pandas, Central Garden & Sea Lion
Pool, Polar Circle, and Tropic Zone: The Rainforest.

¢ TISCH CHILDREN’S ZOO includes a compact nature trail featuring a
barnyard full of friendly sheep and alpacas, a meandering duck pond, and
plenty of places for little hands and feet to hop, scuttle, and climb.

Enter near the southeast corner of Central Park and present your pass

at the Admission Booth across from the Dancing Crane Café to receive

admission ticket for entrance at the gate.

830 5th Avenue (at 64th Street), New York, 10021

CitySightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 36

5 Av Subway Station

5Av/W 67 St

@ Spring/Summer/Fall: 10:00am - 5:00pm
(10:00am-5:30pm Weekends & Holidays)
Winter: 10am - 4:30pm Daily

@ 212 439-6500 @ www.centralparkzoo.com

Manhattan See Map 3

et - stst
70th St. 3 E.70th St.
69th St. ¢ y | E.69th St.
68th St. > f E. 68th St.
67th St. = s o a T P o 9 E6/thst
66th St. £ %@ 3 R 8 H g S Ee6thst
65th St. » A Bl y 5 8 > @ 5 E65thst
64th St. & % ® 5 >1 ® S E.64th St.
63rd St. = (emml Park Zoo @ 5 > E.63rd St.
W. 62nd St. 2 e £.62nd St
6lst St. \ E. 61st St.
60th St. E. 60th St.
59th St. Central Park S. - E.59th St.
58th St. Tour Central Park @ e E. 58th St. E. 58th St.
i Central Park TV & i i ’ i
57th St Movie Sites Tour E.57thst
S6th St. E. 56th St.
When Harry Met @ @ Fancy Apple

55th St E. 55th St.

Lorreces Seinfeld Tour o Bike Rental
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Manhattan

L Erleben Sie die wilde Natur im Herzen von New York City, nur
wenige Schritte von der Fifth Avenue und der malerischen Skyline
von Manhattan entfernt.

Besuchen Sie uns und lernen Sie vier Pinguinarten kennen, oder
stellen Sie sich vor, auf den Spuren der Schneeleoparden des
Himalayas die hochsten Gipfel zu erklimmen. Wenn Sie sich nach
der Kélte nach Wéarme sehnen, erkunden Sie in der Tropic Zone

die Tropen, wo freifliegende Végel, herumtollende Lemuren und
eine Vielzahl anderer Tiere des Regenwaldes die Baumkronen mit
Leben erfiillen. In der geméaBigten Zone, dem Temperate Territory,
warten zahlreiche Charmeure aus Asien, wie z. B. Rote Pandas und
Schneeaffen, auf Sie und im Tisch Kinderzoo altbekannte Haustiere
wie Ziegen, Schafe und Alpakas, die nur darauf warten, gestreichelt
zu werden. Eintritt nur in den Hauptzoo und den Tisch Kinderzoo.
Sie beginnen an der studdstlichen Ecke des Central Parks, legen an

der Eintrittskasse gegeniiber dem Dancing Crane Café lhren Pass vor
und erhalten lhre Eintrittskarte.

007 jied |edjudd

I I Vivez pleinement la folie au coeur de la ville de New-York,

a peine a quelques pas de la cinquiéme avenue et des batiments
pittoresques de Manhattan.

Plongez pour aller voir quatre espéces de pingouins, ou imaginez que
vous escaladez les plus hauts sommets de I’Himalaya pour aller voir
de prés les léopards des neiges. Si vous voulez faire suivre le froid de
quelque chose de plus chaud, explorez la zone des tropiques ou des
oiseaux en liberté voleront autour de vous, des [émuriens sauteront
partout et toute une variété d’animaux de la forét amazonienne
remplissent de vie la canopée. Le territoire tempéré est rempli des
charmes d’Asie comme les pandas roux et les singes des neiges. Un
peu plus loin, le zoo Tisch des enfants abritent de nombreux animaux
domestiques comme des chévres, des moutons et des alpacas. Mais
tout le monde adore caresser ces animaux. Entrée au zoo principal et
au zoo Tisch pour les enfants uniquement.

Entrez prés du coin sud-est de Central Park et présentez votre au
guichet d’entrée en face du Dancing Crane Café pour recevoir votre
billet d’entrée at pouvoir passer le portail.

== Diviértase en el corazén de la ciudad de Nueva York, a pocos
pasos de la Quinta Avenida y del pintoresco horizonte de Manhattan.

Adéntrese para visitar cuatro especies de pingliinos, o imaginese
escalando los picos mas altos para encontrar a leopardos de las
nieves del Himalaya. Si desea que al frio le siga algo un poco mas
calido, explore la Zona Tropical donde aves volando libremente,
lémures saltarines y una amplia variedad de animales de la selva
tropical, llenan el pabellén de vida. El Territorio Templado esta lleno
de encantos de Asia, como pandas rojos y macacos japoneses. Mas
adelante, el zooldgico infantil Tisch Children’s Zoo alberga animales
domésticos como cabras, ovejas y alpacas. A todo el mundo le
encanta acariciar a estos animales.

Admisidn solo a la zona principal del zooldgico y al Tisch Children’s
Zoo.

Use la entrada cerca de la esquina sureste de Central Park y presente
su Pass en la taquilla frente al Dancing Crane Café para recibir una
entrada para la puerta de acceso.

Divirta-se o mais que puder em Nova York, a poucos passos da
5th Avenue e com o pitoresco pano de fundo de Manhattan.
Mergulhe para conhecer quatro espécies de pinguins ou imagine-se
escalando os picos mais altos para encontrar os leopardos da neve
do Himalaia. Se depois do frio vocé quiser se esquentar, explore a
Tropic Zone, onde passaros voando livremente, Iémures pulando de
galho em galho e uma grande variedade de animais das florestas
tropicais enchem de vida a copa das arvores. No Temperate
Territory vocé encontra a sedug¢do asiatica, como pandas vermelhos
e macacos da neve. Seguindo o caminho Tisch Children’s Zoo
abriga animais mais domésticos como cabras, ovelhas e alpacas.
Todo mundo gosta de acariciar estes animais.

Entrada para o Main Zoo, Tisch Children’s Zoo apenas.

Entre na esquina sudeste do Central Park e apresente seu passe na
bilheteria, em frente ao Dancing Crane Café para obter o ingresso
para sua entrada.
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Snug Harbor
Cultural Center &
Botanical Garden

The site was originally
developed in 1801 as “a haven
for aged, decrepit and worn
out sailors”.

At its peak, it boasted a working farm, dairy, bakery,

chapel, sanatorium, hospital, music hall and cemetery before
closing and becoming derelict. Thankfully, the five stately
Greek Revival fronted buildings and the chapel were listed

on the National Register of Historic Places and saved from
demolition. Eventually, the location became a regional arts
center and in 2008, Snug Harbor Cultural Center merged with
the Staten Island Botanical Gardens to create the attraction

it is today. This cultural and horticultural hub has 28 buildings
and extensive gardens covering 83 acres, where New Yorkers
and tourists come to recharge their batteries and be inspired
by history, architecture, environmental science and the visual
and performing arts.

« A peaceful place to recharge, heal, rejuvenate and contemplate

A lesser-known gem of an attraction in beautiful surroundings

Children’s museum and great eateries make for a great day out

The New York Chinese Scholar’s Garden is the only garden of its kind on the

East Coast

Present your pass at 1000 Richmond Terrace, Staten Island, NY 10301.

1000 Richmond Terrace, Staten Island, NY 10301
From Manhattan

Closest bus stop: Narrows Rd N / Richmond Rd - (S53 from Manhattan)
Staten Island Ferry followed by Bus S40 or S44

@ Daily: 9:00am - 5:00pm

0 718-425-3504 @ www.snug-harbor.org

Staten Island

See Map 10
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Staten Island

L Dieser Standort wurde urspriinglich im Jahr 1801 errichtet und war
damals eine “Anlaufstelle fiir alte, altersschwache und ausgemergelte
Seeleute”. An seinem Hdéhepunkt gab es hier bis zur SchlieBung und dem
anschlieBenden Verfall einen Bauernhof, eine Molkerei, eine Backerei,
Kapelle, ein Sanatorium, ein Krankenhaus, eine Musikhalle sowie einen
Friedhof. Gliicklicherweise wurden die fiinf stattlichen, dem griechischen
Stil nachempfundenen Vorderseiten und die Kapelle in das Nationale
Verzeichnis historischer Statten aufgenommen und vor der Zerstérung
bewahrt. Letztlich entstand an diesem Standort ein lokales Kunstzentrum
und im Jahr 2008, fusionierte sich das Snug Harbor Kulturzentrum mit
dem Botanischen Garten von Staten Island, wodurch es zur heutigen
Sehenswirdigkeit wurde. Dieser Drehpunkt fiir Kultur und Gartenbau
besteht aus 28 Gebauden und ausgedehnten Garten, die sich tiber 28
Morgen erstrecken, und wird von New Yorkern und Touristen einerseits
zum Aufladen ihrer Batterien benutzt und sie lassen sich andererseits
von der Geschichte, der Architektur, der Umweltwissenschaft sowie der
darstellenden und bildenden Kiinste inspirieren.

Legen Se Ihren Pass bei der 1000 Richmond Terrace, Staten Island,
NY 10301, vor.

I I Ce site a été créé a I'origine en 1801 comme “oasis pour les marins
agés, décrépits et épuisés”. Au sommet de sa gloire, il possédait

une ferme en fonctionnement, un magasin de produits laitiers, une
boulangerie, une chapelle, un sanatorium, un hépital, un music-hall et
un cimetiére avant de fermer ses portes et de tomber en décrépitude.
Heureusement, les cing batiments aux majestueuses facades
néoclassiques et la chapelle figuraient sur le Registre national des
lieux historiques et furent donc sauvés de la destruction. Finalement,
le lieu devint un centre régional des arts et en 2008, le centre culturel
Snug Harbor fusionna avec les Jardins botaniques de Staten Island
pour devenir le lieu de visite qu’il est aujourd’hui. Ce centre culturel

et horticole se compose de 28 batiments et de trés grands jardins sur
plus de 33 hectares, ou New-Yorkais et touristes viennent recharger
leurs batteries et chercher l'inspiration dans I’histoire, I’'architecture, les
sciences de I’environnement et les arts visuels et du spectacle.

Montrez votre pass au 1000 Richmond Terrace, Staten Island, NY 10301.

—— El recinto fue originariamente desarrollado en 1801 como “refugio
para navegantes viejos, decrépitos y agotados”. En su momento de
auge, presumioé de ser una finca agricola, lecheria, pasteleria, capilla,
sanatorio, hospital, auditorio y cementerio hasta su cierre y abandono.
Afortunadamente, las cinco majestuosas fachadas del Greek Revival

y la capilla fueron recogidas en el Registro Nacional de Lugares
Historicos y se salvaron de ser demolidas. Con el paso del tiempo, el
establecimiento se convirtié en un centro regional de artes y en 2008,
el Snug Harbor Cultural Center se fusiond con el Staten Island Botanical
Gardens para crear la atraccion que es hoy. Este centro cultural y
horticultural tiene 28 edificios y enormes jardines que abarcan 83 acres,
donde neoyorquinos y turistas acuden para recargar pilas y dejarse
inspirar por la historia, arquitectura, ciencia medioambiental y las artes
visuales y escénicas.

Presente su Pass en el nimero 1000 de Richmond Terrace, Staten
Island, NY 10301.

=<1 O local foi construido originalmente em 1801 como um “ porto
seguro para marinheiros idosos e cansados”. Em seu pico, ele contava
com uma fazenda, leiteira, padaria, capela, sanatério, hospital, sala

de diversdes e cemitério antes de fechar as portas e ser abandonado.
Felizmente, os cinco prédios com fachadas gregas e a capela foram
tombados no National Register of Historic Places e salvos da demoli¢do.
Finalmente, o local foi transformado em um centro de artes regional
e, em 2008, Snug Harbor Cultural Center fundiu-se com o Staten
Island Botanical Gardens para criar esta atragdo moderna. Este centro
cultural e horticola conta com 28 edificios e extensos jardins cobrindo
34 hectares, onde os nova-iorquinos e os turistas vém recarregar as
baterias e se inspirar na histdria, arquitetura, ciéncia ambiental e artes
visuais e artisticas.

Apresente seu passe em 1000 Richmond Terrace, Staten Island,
NY 10301.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com m
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Top 2 Attractions
Woodbury Common Premium Outlets
Gray Line CitySightseeing

Best of Manhattan Tour

Attractions

Gray Line CitySightseeing
Brooklyn Hop-on, Hop-off Bus Tour
Downtown Hop-on, Hop-off Bus Tour
Night Tour Hop-on, Hop-off Bus Tour
Uptown Tour Hop-on, Hop-off Bus Tour

When Harry Met Seinfeld Bus Tour
THE DOWNTOWN EXPERIENCE
THE RIDE

THE TOUR

114

116
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120
122
124
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128
130
132



Bus Tours

Bustouren

Visites en bus
Rutas en autobus
Passeios de 6nibus



Woodbury
Common
Premium Outlets

Join the savvy NYC shoppers
who get Fifth Avenue brands
at outlet and factory store prices.

An air-conditioned bus whisks you in
comfort for a day’s retail therapy in the 220 shops

(yes, 220!) at Woodbury Common Premium Outlets. Whatever
your tastes, there are bargains in store. As well as the
inevitable fashion, there’s home and kitchenware, sports gear,
and more... All the big names in luxury brands are here from
Armani, through Bose, Burberry, Tom Ford and Tag Heuer to
Versace and Vilebrequin.

* Includes complimentary VIP Coupon Book (value $10) with hundreds of
dollars in additional savings

Sightseeing Pass holders will be picked up at the City Sightseeing
terminal at 777 8th avenue. For most up to date return schedule, please
visit https://woodburybybus.com

777 8th Avenue (between 47th & 48th Streets)
Departs from Port Authority Bus Terminal
42nd Street and 8th Avenue - North building - 4th floor

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 17 Uptown Tour: Stop 39

50 Street Subway Station 8 Av/ W 49 St

e Daily: 7:15am, 8:30am, 9:30am, 10:00am,
11:30am, 12:45pm, 2:45pm, 4:15pm
Weekdays: 11:15am, 3:45pm, 4:58pm, 5:35pm

0 800-631-8405 @ www.newyorksightseeing.com

Manhattan
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New York State

B pegleiten Sie die versierten NYC-Shopper, die in der
Fifth Avenue Markenartikel zu Outlet-und Werkspreisen
bekommen.

Ein klimatisierter Bus holt Sie bequem zu einer Tagesshopping-
Therapie in den 220 Geschaften (ja, 220!) in den Premium Outlets
von Woodbury Common ab. Welcher Geschmack auch immer,

im Geschéaft gibt es Schnappchen. Neben der unvermeidlichen
ModestraBe gibt es Heim-und Kiichengerate, Sportausriistungen und
mebhr ... All die groBen Namen und Luxusmarken sind hier versammelt,
von Armani lUber Bose, Burberry, Tom Ford und Tag Heuer bis zu
Versace und Vilebrequin.

Besitzer des Sightseeing Pass werden beim City Sightseeing-
Busbahnhof in der 777 8th Avenue abgeholt.

Den aktuellesten Busfahrplan finden Sie unter
www.woodburycommon.com.

B B Rejoignez la communauté des acheteurs avertis de NY
qui achétent des marques de la 5éme Avenue a des prix de
boutiques et magasins d’usine.

Un bus a air conditionné vous enléve confortablement pour votre
thérapie boutiques de détails pendant toute une journée, dans les
220 boutiques (oui, oui, 220 !) dans le centre Woodbury Common
Premium Outlets. Quelques soient vos golts, il y a des affaires dans
les boutiques. Que ce soit la mode inévitable, il y a aussi tout ce
gu’il faut pour la maison et la cuisine, les affaires de sports et bien
davantage... Tous les grands noms des marques de luxe, que ce soit
Armani, Bose, Burberry, Tom Ford et Tag Heuer ou Versace

et Vilebrequin.

Les titulaires d’un Sightseeing Pass seront récupérés au terminal
City Sightseeing au numéro 777 8éme avenue.

Pour les horaires a jour de retour du bus, veuillez consulter
www.woodburycommon.com.

—= Unase a los compradores expertos de NYC que
consiguen marcas de la Quina Avenida a precios de fabrica
o de “outlet”.

Un autobus con aire acondicionado le llevara de forma rapida y
confortable durante un dia de terapia de compras a 220 tiendas
(si, i220!) en Woodbury Common Premium Outlets. Sean cuales
sean sus gustos, hay gangas en cada tienda. Ademas de moda,
hay productos para el hogar, utensilios de cocina, equipamiento
deportivo, y mas... Todos los grandes nombres en marcas de lujo
estan aqui desde Armani, Bose, Burberry, Tom Ford y Tag Heuer
hasta Versace o Vilebrequin.

El punto de recogida para los usuarios de Sightseeing Pass
serd la terminal de City Sightseeing en el nUmero 777 de
la Octava Avenida.

Para ver los horarios de vuelta en autobus actualizados, por favor visite
www.woodburycommon.com.

Junte-se aos compradores inteligentes da NY que
compram as marcas da Fifth Avenue a precos das lojas
e da fabrica.

Um 6nibus com ar condicionado leva vocé em conforto para uma
terapia de varejo de um dia nas 220 lojas (sim, 220!) em Woodbury
Common Premium Outlets. Seja qual for o seu gosto, existem
pechinchas para comprar. Bem como a moda inevitavel, ha utensilios
de casa e de cozinha, equipamentos esportivos e mais ... Todos

os grandes nomes das marcas de luxo estdo aqui - Armani, Bose,
Burberry, Tom Ford e Tag Heuer, Versace e Vilebrequin.

Quem tem o Sightseeing Pass sera pego no terminal da
City Sightseeing em 777 8th Avenue.

Os horarios dos 6nibus mais atualizados encontram-se em
www.woodburycommon.com.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 15

$19131NO WNIWdid uowwod AINqPOOM



Gray Line

City Sightseeing
Best of
Manhattan Tour

Enjoy the magic of the Big
Apple and be back in time for
your evening plans, with the 6-hour
Best of Manhattan tour!

See top landmarks as you make your way through Manhattan
by Double Decker tour bus. You’ll get off at Rockefeller
Center to see the famous “30 Rock” building and notable
sculptures. Next, walk around the One World Trade Center
site to see the 9/11 Memorial. Then enjoy lunch in Little Italy
and visit Grant’s Tomb in the picturesque Riverside Park.

A sightseeing ferry cruise to catch a view of the Statue of
Liberty tops off this fully-guided adventure!

Tickets must be collected prior to boarding at the Gray Line Visitor
center, located at 777 8th avenue (between 47th and 48th streets)

777 8th Avenue (between 47th & 48th Streets)

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 17 Uptown Tour: Stop 39

50 Street Subway Station

8 Av/ W 49 st

9 Daily: 9:00am

@ 212-445-0848 @ www.newyorksightseeing.com

Manhattan See Map 3
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Manhattan

B Mit der 6 stiindigen Best of Manhattan Tour geniessen
Sie den Zauber des Big Apple und sind am Abend wieder
rechtzeitig zuriick!

Auf dieser Fahrt mit dem Doppeldecker-Bus sehen Sie alle
Wahrzeichen von Manhattan. Sie steigen beim Rockefeller Center aus
und sehen das beriihmte “30 Rock” Gebdude sowie bemerkenswerte
Skulpturen. Danach spazieren Sie durch das One World Trade Center
und besichtigen das 9/11 Denkmal. Anschliessend geniessen Sie ein
Mittagessen in Little Italy und besuchen im malerischen Riverside
Park Grants Grabmal. Eine Rundfahrt mit einer Fahre in Richtung
Freiheitsstatue ist der kronende Abschluss dieser volistéandig
begleiteten Tour.

Diese Tour kann im Besucherzentrum von Gray Line City Sightseeing
eingeldst werden. Das Hauptbesucherzentrum von Gray Line
Sightseeing befindet sich an der 777 8th Avenue (zwischen 47th

& 48th Street).

ll B Profitez de la magie de la Grosse Pomme et soyez de
retour dans lestemps pour ne pas déroger aux plans que vous
aviez faits pour la soirée, avec cette visite Best of Manhattan !

Admirez les principauxsites emblématiques au cours de ce circuit

de Manhattan en bus a impériale. Vous descendrez au Rockefeller
Center pour voir le célébre batiment “30 Rock” et les sculptures trés
connues. Ensuite, vous ferez a pied le tour de One World Trade Center
pour admirer le Mémorial du 11/9. Puis profitez de votre déjeuner dans
la Petite Italie et visitez la tombe du general Grant dans le pittoresque
River Park. Un circuit de visites en ferry pour admirer la Statue de la
Liberté est le clou de cette aventure guidée !

Vous pouvez récupérer vos billets pour cette visite dans tout Gray
Line City Sightseeing Visitor Center. Le principal est situé au 777
8th Avenue (entre la 47éme & la 48éme rue)

— Disfrute de la magia de la Gran Manzana y llegue a
tiempo para sus planes de tarde con el recorrido de 6 horas
Best of Manhattan.

Vea los lugares histéricos mas importantes recorriendo Manhattan
en el autobus de dos pisos Double Decker Tour Bus. Parara en el
Rockefeller Center para ver el famoso edificio “30 Rock” y esculturas
destacadas. A continuacion, pasee por el One World Trade Center
para ver el Memorial del 11 de septiembre. Disfrute mas tarde de

un almuerzo en Little Italy y visite Grant’s Tomb en el pintoresco
Riverside Park. Un viaje turistico en ferri para capturar una imagen
de la Estatua de la Libertad pone la guinda a esta aventura
totalmente guiada.
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Los recorridos pueden canjearse en cualquier centro del visitante
de Gray Line City Sightseeing. El principal centro del visitante se
encuentra en el nUumero 777 de la Octava Avenida (entre las calles
47 y 48)

Aproveite a magia da Big Apple e volte a tempo para
seus planos noturnos com o passeio Best of Manhattan,
com 6 horas de duracao.

Veja os principais marcos de Manhattan no passeio com um
Double-Decker. Vocé pode sair no Rockfeller Center para ver

o famoso prédio “30 RocK” e suas imperdiveis esculturas. Em
seguida, caminhe pelo One World Trade Center para conhecer o
9/11 Memorial. AlImoce em Little Italy e visite a Grant’s Tomb no
pitoresco Riverside Park. Um cruzeiro de ferry para ver a Statue
of Liberty é o ponto final de sua aventura guiada!

Os passeios podem ser resgatados em qualquer Visitor Center da
Gray Line City Sightseeing. O endere¢o do principal Visitor Center
da Gray Line City Sightseeing Visitor Center em 777 8th Avenue
(entre as Ruas 47th e 48th)

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com m
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Gray Line City
Sightseeing
Brooklyn Hop-on,
Hop-off Bus Tour

This is the only double-decker
bus tour offering six Hop-on
Hop-off double decker stops in this
amazing borough.

Because there’s so much happening in Brooklyn and so much
to see, you can use this tour to check lots of locations off
your ‘must visit’ list. From the cool venues in DUMBO on the
rejuvenated waterfront to Barclay’s Center and Prospect Park
Zoo, it’s up you where you visit. Whenever you’re back on the
bus you’ll have wonderful views of the Manhattan skyline as
you head to your next destination.

* Hop-on, Hop-off as many times as you like to make the most of the New
York City.

The Sightseeing Pass: Valid for the duration of your pass. (Max. 10 days)

@ Tickets must be collected prior to boarding at the Gray

Line Visitor center, located at 777 8th avenue (between
47th and 48th streets)

@ Daily: 10:00am - 3:00pm (Every 25-30 minutes)

@ 212-445-0848 @ www.city-sightseeing.com

Brooklyn
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‘ Manhattan

B pas ist die einzige Tour in einem Doppeldecker, der in
diesem faszinierenden Viertel im Rahmen der Hop-on Hop-
off Tour lGiber sechs Haltestellen verfligt.

Da in Brooklyn immer sehr viel los ist und es stets viel zu sehen

gibt, kdnnen Sie im Rahmen dieser Tour alle Orte besuchen, die auf
Ihrer To-Do-Liste stehen. Von den tollen Ortlichkeiten in DUMBO im
sanierten Hafenviertel bis zu Barclay‘s Center und Prospect Park Zoo,
es liegt an Ilhnen, was Sie sehen méchten. Wenn Sie wieder in den Bus
steigen genieBen Sie auf der Fahrt zum nachsten Ziel wundervolle
Ausblicke auf die Skyline von Manhattan.

Der Sight Seeing Pass: gliltig fiir die Laufzeit Ihres Passes. (Max. 10 Tage)

B B Cest la seule visite en bus a imperiale qui propose six
arréts (Hop-on Hop-off) dans ce quartier.

Parce qu’ils se passe tant de choses a Brooklyn et il y a tant de choses
a voir, choisissez donc cette visite pour aller voir tous les endroits que
vous avez mis sur votre liste. Il y a les endroits sympas dans DUMBO
sur le front de fleuve rajeuni, mais il y a aussi le Barclay’s Center et

le zoo de Prospect Park et vous choisissez. Quand vous reprenez

le bus, vous pourrez admirer les merveilleuses vues de I’horizon de
Manhattan en vous dirigeant dans cette direction.

Le Sightseeing Pass : Valable pendant toute la durée de votre pass.
(Max. 10 jours)

— Este es el tnico autobus de dos pisos que ofrece seis
paradas “Hop-on Hop-off” en este sorprendente barrio.

Porque hay muchas cosas pasando en Brooklyn y tanto por ver,
puede usar este recorrido para ver muchos de los lugares de su lista
de “visitas obligadas”. Desde los recintos de moda en DUMBO en el
rejuvenecido paseo maritimo, hasta el Barclay’s Center y Prospect
Park Zoo, usted decide qué zona visitar. Una vez de vuelta en el
autobus, dispondra de unas maravillosas vistas al horizonte de
Manhattan mientras se dirige a su siguiente destinacion.

The Sightseeing Pass: valido durante la vigencia de su Pass.
(Max. 10 dias)

Este é o Unico passeio de dnibus de dois andares que
oferece seis 6nibus Hop-on Hop-off de dois andares neste
bairro incrivel.

Uma vez que ha tanta coisa acontecendo no Brooklyn e tanto para
ver, vocé pode usar este passeio para tirar estes locais de sua lista
“devo visitar”.Dos locais de entretenimento em DUMBO na orla
rejuvenescida até o Barclay’s Center e Prospect Park Zoo, vocé
decide o que visita.Dentro do énibus vocé terd vistas maravilhosas
de do horizonte de Manhattan ao seguir para seu préximo destino.
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O Sightseeing Pass é valido para a duragdo de seu passe.
(max. 10 dias)

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 119



Gray Line T
CitySightseeing
Downtown Hop-on,
Hop-off Bus Tour

The perfect route to see all of
the quintessential sites. Sitting
on the top deck, you’ll have clear
views of Rockefeller Center, the Empire

State and Flatiron Buildings, The New Times Square,
the Union Square shopping district, Greenwich
Village, Soho, Chinatown, Little Italy, Lower East
Side, East Village...

The Sightseeing Pass gives you one ticket for the Downtown & Uptown
Hop-on Hop-off Bus tour.

The Sightseeing FLEX Pass: Valid for 72 hours.
The Sightseeing Pass: Valid for duration of your Pass.

Departs from Times Square
(Broadway between 47th & 48th Streets.)

SIGHTSEEING PASS EXCLUSIVE - DIRECT BOARDING - Scan your
pass directly on any CitySightseeing Double Decker bus. No ticket
center visit necessary.

Hop-on, Hop-off as many times as you like to make the most of
New York City.

Tour guides who know NYC like a historian.
Forget the taxi for a day!

The Sightseeing Pass: Valid for the duration of your Pass.
(Max. 10 days)

The Sightseeing FLEX Pass: Enjoy an Uptown ticket as well as this
tour, as one of the choices.

@ Daily: 8:00am - 6:00pm (Every 15/20 minutes)

Manhattan See Map 3
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Manhattan

= Die perfekte Route, um alle wichtigen Orte zu sehen.
Auf dem Oberdeck sitzend, haben Sie freie Sicht auf das
Rockefeller Center, das Empire State und Flatiron Buildings,
den New Times Square, das Einkaufszentrum Union Square,
Greenwich Village, Soho, Chinatown, Little Italy, Lower East
Side, East Village...

Im Sightseeing Pass enthalten ist ein Ticket fiir die Downtown &
Uptown Hop-on Hop-off Bustour.

Der Sightseeing FLEX Pass: Giltig fuir 72 Stunden.

Der Sightseeing Pass: Giiltig flr die Dauer lhres Passes.

I I La route parfaite pour visiter tous les sites essentiels.
Assis sur le pont supérieur, vous aurez une vue dégagée sur
le Rockefeller Center, les batiments Empire State et Flatiron,
le New Times Square, le quartier commerc¢ant Union Square,
Greenwich Village, Soho, Chinatown, Little Italy, Lower East
Side, East Village...

La carte touristique vous offre un billet pour la visite du centre-ville et
des quartiers chic dans des bus a arréts multiples.

La Carte Touristique FLEX: Valable 72 heures.

La Carte Touristique : Valable pour la durée de votre Carte.

= La ruta perfecta para ver todos los lugares esenciales. Al
sentarse en la plataforma superior, tendrd una vista clara de
las edificaciones Rockefeller Center, Empire State y Flatiron,
el nuevo Times Square, el distrito comercial Union Square,
Greenwich Village, Soho, Chinatown, Little Italy, Lower East
Side, East Village...

El Pase de Turismo le da una entrada para el bus de turismo con
paradas que va por Downtown y Uptown.

Pase FLEX de Turismo: valido por 72 horas.

Pase de Turismo: valido por la duracién de su Pase.

A rota perfeita para ver todos os locais essenciais. Ao sentar-se no
topo do 6nibus, vocé tera vistas claras do Rockefeller Center, o Empire
State e Flatiron Buildings, The New Times Square, distrito de compras
da Union Square, Greenwich Village, Soho, Chinatown, Little Italy, Lower
East Side, East Village...
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O Sightseeing Pass concede um ingresso para o passeio Downtown &
Uptown Hop-on Hop-off Bus.

The Sightseeing FLEX Pass: Valido por 72 horas.

The Sightseeing Pass: Vélido pela duragdo do seu Pass.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 1



Gray Line
City Sightseeing
Night Tour

New York looks great after
dark when all the lights have
come on.

This open-top bus tour makes sure you
can see the best of NYC’s illuminations. The city

never sleeps and neither will you with a constantly changing
view of illuminated landmarks against the night sky. From the
top deck you’ll clearly see the Empire State Building, Times
Square and the Rockefeller Center. And because the best view
is from a distance, the bus heads over to Brooklyn to look
back at Manhattan’s iconic panorama all lit up.

Tours can be redeemed at any Gray Line City Sightseeing Visitor Center.

The main Gray Line City Sightseeing Visitor Center is located at 777 8th
Avenue (between 47th & 48th Streets)

SIGHTSEEING PASS EXCLUSIVE - DIRECT BOARDING - Scan your
pass directly on any CitySightseeing Double Decker bus. No ticket
center visit necessary.

The Sightseeing Pass: One time use

The Sightseeing FLEX Pass: One time use, as one of the choices

777 8th Avenue (between 47th & 48th Streets)

City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour - Stop 1 (Times Square North)
Downtown Tour - Stop 18 (Winter Garden Theater)
Uptown Tour - Stop 19 (Hell’s Kitchen)

Uptown Tour - Stop 20 (Restaurant Row)

Uptown Tour - Stop 22 (Theater District South)
Uptown Tour - Stop 40 (Winter Garden Theater)

50 St Subway Station

Daily: 6:30pm

Fri and Sat the last night tour 10:00pm
8 Av/W 49 st Sun tO Thur the last night tour 8:00pm
0 212-445-0848 @ www.city-sightseeing.com

Manhattan See Map 3
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Manhattan

B New York sieht bei Dunkelheit mit der gesamten
Lichtkulisse fantastisch aus.

Diese Bustour mit offenem Verdeck garantiert, daB Sie NYCs beste
Lichtkulisse erleben. Die Stadt, die nie schlaft, und Sie werden

es auch nicht, da Sie die standig wechselnden Ausblicke auf die
erleuchtenden Wahrzeichen, die sich gegen den Nachthimmel
abheben, betrachten. Vom Oberdeck aus sehen Sie ganz klar das
Empire State Building, den Times Square und das Rockefeller Center.
Und da man den besten Blick aus gréBerer Entfernung hat, fahrt der
Bus nach Brooklyn, von wo Sie einen Blick auf das voll erleuchtete,
symboltrachtige Manhattan werfen kénnen.

Diese Tour kann im Besucherzentrum von Gray Line City Sightseeing
eingeldst werden. Das Hauptbesucherzentrum von Gray Line
Sightseeing befindet sich an der 777 8th Avenue (zwischen 47th

& 48th Street).

I I New York est fantastique de nuit lorsque toutes les
lumiéres s’allument.

Cette visite en bus a impériale découverte, vous pourrez admirer
les plus belles illuminations de NY. La ville ne dort jamais et vous
ne dormirez pas non plus avec une vue sans cesse différente des
symboles éclairés qui se détachent sur le ciel sombre. De I’étage
vous verrez clairement ’Empire State Building, Times Square et le
Rockefeller Center. Et parce qu’on voir de mieux quand on est un
peu plus loin, le bus traverse pour aller a Brooklyn et ainsi

vous pourrez vous retourner pour voir s’allumer le panorama
emblématique de Manhattan.

Vous pouvez récupérer vos billets pour cette visite dans tout Gray
Line City Sightseeing Visitor Center. Le principal est situé au 777
8th Avenue (entre la 47éme & la 48éme rue)

ino] ybBIN Bulaasiybis AN aulq Aeio

== NUeva York se ve preciosa al hacerse de noche, cuando
todas las luces se encienden.

Este recorrido en un autobus descubierto por la parte superior
asegura poder ver lo mejor de la iluminaciéon de NYC. La ciudad
nunca duerme y tampoco podra usted ante la cambiante vista
iluminada de los monumentos bajo el cielo nocturno. Desde el piso
de arriba podra ver perfectamente el Empire State Building, Times
Square y el Rockefeller Center. Y porque la mejor vista es desde la
distancia, el autobus llega hasta Brooklyn para poder observar el
emblematico panorama de Manhattan totalmente iluminado.

Los recorridos pueden canjearse en cualquier centro del visitante
de Gray Line City Sightseeing. El principal centro del visitante se
encuentra en el nimero 777 de la Octava Avenida (entre las calles
47 y 48)

Nova York é uma atracdo a parte ao escurecer quando
todas as luzes se acendem.

Com este passeio de 6nibus aberto, vocé pode ver o melhor as
luzes de Nova York.A cidade nunca dorme nem vocé também com
a constante mudang¢a de marcos iluminados contra o céu noturno.
Do andar de cima, vocé vera claramente o Empire State Building,
Times Square e o Rockefeller Center. E como é melhor ver de longe,
o 6nibus segue para o Brooklyn para se olhar o tdo conhecido
panorama de Manhattan todo iluminado.

Os passeios podem ser resgatados em qualquer Visitor Center da
Gray Line City Sightseeing. O endere¢o do principal Visitor Center
da Gray Line City Sightseeing Visitor Center em 777 8th Avenue
(entre as Ruas 47th e 48th)

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 13



Gray Line /}:
CitySightseeing ¥
Uptown Hop-on,
Hop-off Bus Tour

Upper Manhattan is home
to some of the most exclusive
neighborhoods in the city. Enjoy
views of Central Park, the upper
west side, Riverside Park and Harlem. The route ends
with a picturesque drive down the most historically
rewarding cultural sectors in Manhattan, Museum Mile.

The Sightseeing Pass: Valid for the duration of your pass, up to 10 days.

The Sightseeing FLEX Pass: Counts towards one choice, and is valid for 72
consecutive hours.

777 8th Avenue (between 47th & 48th Streets)

SIGHTSEEING PASS EXCLUSIVE - DIRECT BOARDING - Scan your
pass directly on any CitySightseeing Double Decker bus. No ticket
center visit necessary.

Hop-on, Hop-off as many times as you like to make the most of
New York City.

Tour guides who know NYC like a historian.
Forget the taxi for a day!

The Sightseeing Pass: Valid for the duration of your Pass.
(Max. 10 days)

The Sightseeing FLEX Pass: Enjoy an Uptown ticket as well as this
tour, as one of the choices.

City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour - Stop 1 (Times Square North)
Downtown Tour - Stop 18 (Winter Garden Theater)
Uptown Tour - Stop 19 (Hell’s Kitchen)

Uptown Tour - Stop 20 (Restaurant Row)

Uptown Tour - Stop 22 (Theater District South)
Uptown Tour - Stop 40 (Winter Garden Theater)

@ 9:00am - 5:00pm (Every 25-30 minutes)

Manhattan See Map 3
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Manhattan

- Erleben Sie alle Sehenswiirdigkeiten New Yorks vom Oberdeck
eines Gray Lines Citysightseeing Doppeldeckerbus. Diese
Sightseeing-Touren mit lizenziertem New York City Tourenfiihrer fihrt
Sie von von A-Z durch NYC mit ausgezeichneten Fotogelegenheiten
und unterhaltsamer Live-Erzdhlung. Steigen Sie so oft Sie méchten
ein und aus, solange lhre Karte gliltig ist.

Der Besichtigungspass: Gliltig fir die Dauer des Passes, bis 10 Tage.

Der FLEX-Besichtigungspass: Gilt fiir eine Wahl fiir 72 Stunden.

I I Admirez tous les sites d’intérét de la ville de New York a bord
d’un autocar a deux étages a toit ouvert Grey Line Citysightseeing.
Escortés par un guide touristique autorisé de la ville de New York,
ces itinéraires touristiques couvrent la ville de New York de haut en
bas avec des opportunités de photos exquises et un récit informatif
en direct. Montez et descendez autant de fois que vous le souhaitez
pendant que votre billet est valide.

Le laissez-passer touristique: valable pour la durée de votre visite,
jusgu’a 10 jours.

Le laissez-passer touristique FLEX: compte vers un choix, et est valide
pour 72 heures consécutives.

—
= Observe todos los lugares de Nueva York arriba de un autobus
de dos pisos de la linea Gray Line Citysightseeing. Acompafiado por
un guia con licencia de Nueva York. Estos paseos turisticos cubren
Nueva York punta a punta con exquisitas oportunidades de fotos

y narracién informativa en vivo. Suba y baje las veces que quiera
mientras su boleto es valido.

El boleto de paseo: Valido para la duracién de su pase, hasta 10 dias.

El boleto de paseo FLEX: Cuenta hacia una opcién y es valido por 72
horas consecutivas

Embarque em todas as atragcdes de Nova York no topo de um
Onibus aberto de dois andares da Gray Line Citysightseeing. Escoltado
por um guia turistico licenciado pela Cidade de Nova York, essas rotas
de cendrios cobrem Nova York do topo ao fundo com oportunidades
de fotos magnificas e narragdo de informag¢des ao vivo. Saia e entre
quantas vezes quiser enquanto seu tiquete for valido.

The Sightseeing Pass: Valido pela duragdo do seu passe, até 10 dias.

The Sightseeing FLEX Pass: Conta como uma escolha, e é valido por
72 horas consecutivas.
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On Location Tours k4
- When Harry Met
Seinfeld Bus Tour

Your bus will take you
through the wonderful streets
lined with mansions, apartment
blocks, hotels and museums on the
Upper East and West Sides.

They are not just thoroughfares, they often double as movie
and TV studios. Your guide, a well-informed and highly
entertaining actor, will point out places where the stars of
over 40 productions trod. In all you’ll see over 40 locations
from shows like Will & Grace, Gossip Girl and Seinfeld and
classic and more recent movies like When Harry Met Sally,
Spiderman, Wolf of Wall Street, The Way We Were and The
Dark Knight Rises. From “Action”, you’ll be on the edge of
seat until “It’s a wrap!” a full two hours later.

* See over 40 locations from shows like Will & Grace, Gossip Girl and Seinfeld

Please call On Location Tours to reserve
your tour on 212.683.2027.

Reserve online at onlocationtours.com
by clicking on “Sightseeing Pass holder”. *
A credit card (number, security code,
expiration date) is required to hold any
reservations. A zip code will also

be required for domestic customers.

240 W 55th Street, New York, NY 10019

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 38

Departure schedules change seasonally. Please visit
sightseeingpass.com or download the sightseeing pass app
for most up to date departure information

7 Avenue @ www.onlocationtours.com/tour/

7 Avenue & West 54 St when-harry-met-seinfeld-tour/
Customers should scroll down until

0 212-913-9780 they see the Sightseeing Pass button

5 W. 62nd St. H ) 8 E.62nd
W. 61st St. E. 61st S|
'W. 60th St. E. 60th
W. 59th St. Central Park S. E. 59th St.

Manhattan and Beyond-ours=
W. 58th St. E. 58th St. E. 58th
CentralPark WalkinTour @ Central Park TV &
W. 57th St. Movie Sites Tour E.57th St.
W 6th St Central Park bike tour or rental & °6th st
W. 55th St. When. "a"v Met . . b Fa"( A Ie E. 55th St.
s Seinfeld Tour —  DYFancy App:
th St. © S s ) E. 54th St
W. 53rd St. Z; “g’ 4 g @ MoMA E.53rd St.
W. 52nd St. entral Park T0u|:§ . E. 52nd St.
W. 5st St. ® E.Sistst.
W. 50th St. BUffa'O Wlld Wings Radio (nv Music St Pat"g éogﬂtbledral Tour
W. 49th S E. 49th St.
“ ‘ Times Square Hall Stage Door Tour 5F ‘ “ 5
b
& Gaaat
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B Der Bus fahrt durch die wunderschdnen mit Villen,
Mehrfamilienhdusern, Hotels und Museen gesdumten Stra8en
auf der Upper East und West Side.

Das sind nicht nur DurchzugsstraBBen, sie dienen oft als Double

fur Film und TV-Studios. lhr Flihrer, ein gut informierter und sehr
unterhaltsamer Schauspieler, wird lhnen die Platze zeigen, an denen
die Stars in mehr als 40 Produktionen aufgetreten sind. Sie sehen
insgesamt mehr als 4 Ortlichkeiten aus Shows wie Will & Grace,
Gossip Girl und Seinfeld sowie aus Klassikern und aktuelleren Filmen,
wie When Harry Met Sally, Spiderman, Wolf of Wall Street, The Way
We Were und The Dark Knight Rises. Von ,,Klappe*“ bis ,,Alles im
Kasten“ - es warten Sie zwei spannungsreiche Stunden.

Bitte wenden Sie sich an On Location Tours und reservieren lhre Tour
unter 212-683-2027 oder online bei www.onlocationtours.com, in
dem Sie auf “Sightseeing Pass-Inhaber” klicken.

B B Votre bus Vous permettra de traverser les merveilleuses
rues bordées de manoirs, d’appartements, d’hotels et de
musées sur Upper East et West Sides.

Il n’y a pas simplement des rues et des voies, mais elles servent
souvent de studios de cinéma et de télévision. Votre guide, acteur
bien informé et trés amusant, vous montrera les endroits ou les stars
de plus de 40 productions ont foulé le sol. En tout vous allez voir plus
de 40 endroits que vous retrouvez dans des spectacles comme Will

& Grace, Gossip Girl et Seinfeld et des films plus classiques et s plus
récents comme When Harry Met Sally, Spiderman, Wolf of Wall Street,
The Way We Were and The Dark Knight Rises. Du film “Action”,

vous serez un peu tendu sur votre siége jusqu’a “It’s a wrap!” (c’est
terminé) deux bonnes heures plus tard.

Veuillez appeler On Location Tours pour réserver votre visite

au 212-683-2027 ou faites votre reservation en ligne sur www.
onlocationtours.com en cliquant sur “Sightseeing Pass holder”.
(détenteur de pass visites)

== El autobus le llevara a través de las maravillosas calles
llenas de casas, bloques de pisos, hoteles y museos en el
Upper East y Upper West Side.

No son solo una via publica, con frecuencia sirven como decorados
de peliculas o de televisién. Su guia, un actor divertido y bien
documentado, le sefialara los lugares que han pisado las estrellas de
mas de 40 producciones. Vera mas de 40 escenarios de series como
Will & Grace, Gossip Girl y Seinfeld y de peliculas tanto clasicas como
recientes como When Harry Met Sally, Spiderman, Wolf of Wall Street,
The Way We Were and The Dark Knight Rises. Desde el momento

de “iAccidn!” hasta el “iCorten!”, dos horas mas tarde, permanecera
enganchado al borde de su asiento.

Por favor, contacte con On Location Tours para reservar su
recorrido llamando al nimero 212-683-2027 o haga su reserve en
linea en www.onlocationtours.com haciendo clic en “Sightseeing
Pass Holder”.

Seu 6nibus percorrera ruas maravilhosas ladeadas com
mansdes, blocos de apartamentos, hotéis e museus no Upper
East e West Sides.

Eles ndo sdo simplesmente ruas, pois quase sempre sdo funcionam
como estudios de filmes e TV. Seu guia, um ator bem informado e
altamente divertido, apontara os lugares onde as estrelas de mais
de 40 produgdes pisaram. Vocé vera mais de 40 loca¢des de séries
como Will & Grace, Gossip Girl e Seinfeld e filmes classicos e mais
recentes como When Harry Met Sally (Feitos Um para o Outro),
Homem Aranha, O Lobo de Wall Street, Nosso Amor de Ontem

e Batman, o Cavaleiro das Trevas Ressurge. De “A¢do,” vocé

estara sentado na beira da cadeira até “Chegamos ao fim!” duas
horas depois.

Ligue para On Location Tours at 212-683-2027 para fazer sua
reserva ou on-line em www.onlocationtours.com e clique em
“Sightseeing Pass holder”.
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THE DOWNTOWN
EXPERIENCE

THE DOWNTOWN EXPERIENCE ‘
is a brand-new multimedia )
historical adventure exploring
Lower Manhattan’s most notable
landmarks and neighborhoods.

Featuring some of THE RIDE’s signature sidewalk

performance interludes and enhanced with the magic of Virtual
Reality from our partner TimeLooper, it is the world’s only scripted
Virtual Reality experience on a bus, where visitors travel back in
time to re-live iconic historical moments. This multi-media historic
adventure of Downtown Manhattan includes fun, original and
informative music and videos that support our Storyteller’s deeply
researched historical narrative. Our Virtual Reality moments will

lift your imagination out of your seat as you participate in George
Washington’s arrive to his inauguration, experience Black Tuesday
1929, fly to the top of One World Observatory, without leaving your
seat and ensure an immigrants passage across the ocean to see the
Statue of Liberty for the first time!

This is a 90-minute experience and, due to its popularity, sells out fast!

Please visit www.experiencetheride.com/sightseeingpass

. Select the product: THE RIDE, THE TOUR, or THE DOWNTOWN EXPERIENCE

. From the calendar on the following page, select your desired date.

. Next, choose your departure time from the list.

. Select the number of tickets you’d like to book from the PEOPLE-
Sightseeing Pass dropdown menu.

. Enter the serial/ pass numbers in the fields provided (one pass per field).
Enter your contact information.

. You will be asked to enter your credit card information. You will not be
charged at this time. However, if you do not show up for your scheduled
show or if you cannot present your pass at boarding, your card will be
charged the full price amount for each ticket.

9. You will receive a booking confirmation with additional boarding and

redemption instructions.

10. For any questions, please contact THE RIDE Customer Care Team at

212-221-0853 or email reservations@experiencetheride.com

THE DOWNTOWN EXPERIENCE Box Office is located at Pier
15, 78 South Street - Inside Hornblower Cruises & Events.

ONO UIAWNS

City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 11

Water St/John St Wall Street Station (@) 212-221-0853

@ Frequent daily departures @ www.theridenyc.com

Manhattan

See Map 3
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Manhattan

. Die DOWNTOWN EXPERIENCE ist ein funkelnagelneues
historisches Abenteuer in Multimediaform, bei dem Sie die
bemerkenswertesten Wahrzeichen und Viertel von Lower
Manhattan kennenlernen.

1. Bitte besuchen Sie www.experiencetheride.com/sightseeingpass

2. Wahlen Sie das Produkt: Der RIDE, die TOUR oder das DOWNTOWN ERLEBNIS

3. Wahlen Sie aus dem Kalender auf der néchsten Seite lhr gewlinschtes Datum aus.

4. Als nachstes wahlen Sie Ihre Abfahrtszeit aus der Liste aus.

5. Wahlen Sie im Drop-down Menii der PEOPLE-Sightseeing Pass Seite aus, wie
viele Karten Sie wiinschen.

6. Geben Sie die Serien- / Passnummern in die bereitgestellten Felder ein (ein
Pass pro Feld).

7. Geben Sie lhre Kontaktinformationen ein.

8. Sie werden um lhre Kreditkartendaten gebeten. Die Karte wird zu diesem
Zeitpunkt noch nicht belastet. Wenn Sie jedoch nicht zu ihrem gebuchten
Termin erscheinen oder den Pass beim Einsteigen nicht vorlegen kdnnen,
wird dennoch der gesamte Betrag abgebucht. . .

9. Sie erhalten eine Buchungsbestatigung mit zusatzlichen Boarding- und

Einléseinformationen.

10. Wenn Sie Fragen haben, kontaktieren Sie bitte das Kundendienst-

Team von THE RIDE unter 212 221 0853 oder per E-Mail auf reservations@
experiencetheride.com

I I THE DOWNTOWN Experience est une aventure de marque,
multimedia et historique qui vous permet d’explorer les endroits
et les quartiers les plus remarquables de Lower Manhattan.
1. Veuillez accéder www.experiencetheride.com/sightseeingpass
. Sélectionnez le produit: THE RIDE, THE TOUR, ou THE DOWNTOWN EXPERIENCE
. Dans le calendrier de la page suivante, sélectionnez la date souhaitée.
. Ensuite, choisissez votre heure de départ dans la liste.
. Sélectionnez le nombre de billets que vous souhaitez réserver dans le menu
déroulant PEOPLE- Sightseeing Pass.
. Entrez les numéros de série/laissez-passer dans les champs fournis (une
passe par champ).
Entrez vos informations de contact.
. |l vous sera demandé d’entrer vos informations de carte de crédit. Vous ne
serez pas facturé pour le moment. Cependant, si vous ne vous présentez pas a
votre spectacle programmé ou si vous ne pouvez pas présenter votre laissez-pas
ser a PFembarquement, votre carte sera débitée du prix total de chaque billet.
9. Vous recevrez une confirmation de réservation avec des instructions
supplémentaires d’embarquement et de remboursement.
10. Pour toute demande de renseignements, veuillez contacter I'équipe
de service a la clientéle de THE RIDE a 212-221-0853 ou par courriel a
reservations@experiencetheride.com

ON O UIAWN

=== THE DOWNTOWN EXPERIENCE es una novedosa aventura
histdrica en formato multimedia expllorando los monumentos y
barrios mas importantes de Lower Manhattan.
Por favor, visite www.experiencetheride.com/sightseeingpass
. Seleccione la opcién: THE RIDE, THE TOUR, o THE DOWNTOWN EXPERIENCE
. Desde el calendario de la pagina siguiente, seleccione la fecha deseada.
A continuacion, elija su hora de salida de la lista.
. Seleccione el nimero de entradas que quiere reservar del menu
desplegable los pases de visitas turisticas.
Ingrese los niimeros de serial/joase en los campos proporcionados (un pase por campo).
Introduzca su informacion de contacto.
. Se le pedira que ingrese su informacion de tarjeta de crédito. No se lecobrara en este
momento. Sin embargo, si no se presenta a su espectaculo programado
o si no puede presentar su pase en la entrada, su tarjeta se
cargara el importe completo por cada entrada.
9. Usted recibira una confirmacién de la reserva con instrucciones adicional
de embarque y reembolso.
10. Para cualquier pregunta, por favor, péngase en contacto con el equipo
de atencion al cliente de THE RIDE 212-221-0853 o correo electrénico
reservations@experiencetheride.com

ONO UIAWNS

THE DOWNTOWN Experience é uma nova aventura histérica
multimidia explorando os marcos e bairros mais notaveis de
Lower Manhattan.
1. Visite www.experiencetheride.com/sightseeingpass
2. Selecione o produto: THE RIDE, THE TOUR ou THE DOWNTOWN EXPERIENCE
. A partir do calendario na pagina seguinte, selecione a sua data desejada.
. Depois, escolha a hora de partida a partir da lista.
Selecione o nimero de tiquetes que vocé gostaria de reservar a partir do
menu suspenso PEOPLE - Sightseeing Pass.
. Digite os nimeros de série/passe nos campos fornecidos (um passe por campo).
Digite as suas informag¢des de contato.
. Sera pedido que vocé insira as suas informacdes de cartdo de crédito.
Vocé ndo sera cobrado neste momento. Contudo, se vocé ndo aparecer
para o show programado ou se vocé ndo conseguir apresentar o seu passe no
embarque, o seu cartdo sera cobrado o valor do pre¢o total para cada tiquete.
9. Vocé recebera uma confirmagédo de reserva com instru¢ées adicionais
de embarque e resgate.
10. Para quaisquer perguntas, contate a equipe de Atendimento ao Cliente da
THE RIDE em 212-221-0853 ou e-mail reservations@experiencetheride.com

ONO VAW
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THE RIDE

THE RIDE is rapidly
becoming THE way to
explore Midtown and Times
Square, turning the streets and
sidewalks into the stage and you
have front row seats!

You sit sideways, with stadium seating,
in climate controlled luxury, aboard a multi-million dollar motor
coach, giving you the best view through floor-to-ceiling windows.
The show never stops with 40 plasma tv screens, more than 3,000
LED lights, to create the mood, advanced surround sound and
shaker technology. As this traveling theatre moves about the city,
that person standing quietly on the sidewalk will suddenly start
breakdancing, playing an instrument, tap dancing, rapping - or

all four! You will never know who is part of the show! Every show
is unique and is performed by an incredibly talented trogg?I
actors, musicians and all-around entertainers who want ave as
much fun as you.

Please note: This is not a sightseeing tour. Due to the Broadway nature of the
show, it is not recommended for children ages 6 and under.

Please visit www.experiencetheride.com/sightseeingpass

. Select the product: THE RIDE, THE TOUR, or THE DOWNTOWN EXPERIENCE

. From the calendar on the following page, select your desired date.

. Next, choose your departure time from the list.

. Select the number of tickets you’d like to book from the PEOPLE-
Sightseeing Pass dropdown menu.

. Enter the serial/ pass numbers in the fields provided (one pass per field).

. Enter your contact information.

. You will be asked to enter your credit card information. You will not be
charged at this time. However, if you do not show up for your scheduled
show or if you cannot present your pass at boarding, your card will be
charged the full price amount for each ticket.

9. You will receive a booking confirmation with additional boarding and

redemption instructions.

10. For any questions, please contact THE RIDE Customer Care Team at

212-221-0853 or email reservations@experiencetheride.com

ONO UhWNS

584 8th Avenue (between 38th and 39th Streets)

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 44

8 Av/ W 39 st Times Sq-42st (@ 212-221-0853

@ Frequent daily departures @ www.theridenyc.com

Manhattan See Map 3
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Manhattan

B £ RIDE nimmt schnell an Beliebtheit zu als die ART und WEISE,
Midtown und den Times Square zu erforschen, wenn die StraBen und Gehwege
zur Bilihne werden und Sie dafiir in der ersten Reihe sitzen!

Bitte beachten Sie: Es handelt sich nicht um eine Besichtigungstour. Aufgrund

der Boadway-artigen Show wird sie nicht fiir Kinder unter 6 Jahren empfohlen.

1. Bitte besuchen Sie www.experiencetheride.com/sightseeingpass

2. Wahlen Sie das Produkt: Der RIDE, die TOUR oder das DOWNTOWN ERLEBNIS

3. Wahlen Sie aus dem Kalender auf der nachsten Seite Ihr gewiinschtes Datum aus.

4. Als nachstes wahlen Sie lhre Abfahrtszeit aus der Liste aus.

5. Wahlen Sie im Drop-down Mentii der PEOPLE-Sightseeing Pass Seite aus, wie
viele Karten Sie wunschen.

6. Geben Sie die Serien- / Passnummern in die bereitgestellten Felder ein (ein
Pass pro Feld).

7. Geben Sie lhre Kontaktinformationen ein.

8. Sie werden um lhre Kreditkartendaten gebeten. Die Karte wird zu diesem
Zeitpunkt noch nicht belastet. Wenn Sie jedoch nicht zu ihrem gebuchten
Termin erscheinen oder den Pass beim Einsteigen nicht vorlegen kénnen,
wird dennoch der gesamte Betrag abgebucht.

9. Sie erhalten eine Buchungsbestatigung mit zusitzlichen Boarding- und

Einldseinformationen. i L .

10. Wenn Sie Fragen haben, kontaktieren Sie bitte das Kundendienst-

Team von THE RIDE unter 212 221 0853 oder per E-Mail auf reservations@
experiencetheride.com

3did 3HL

I I THE RIDE est en train de devenir la facon d’explorer Midtown et Times
Square, en transformant Ies rues et les trottoirs en scéne et vous avez des
siéges de premiére rangée!

S’il vous plait noter: Ce nest pas une visite guidée. En raison de la nature Broadway
du spectacle, il n’est pas recommandé pour les enfants agés de 6 ans et moins.
Veuillez accéder www.experiencetheride.com/sightseeingpas

Sélectionnez le produit: THE RIDE, THE TOUR, ou THE DOWNTOWN EXPERIENCE
3. Dans le calendrier de la page suwante sélectionnez la date souhaitée.

4. Ensuite, choisissez votre heure de depart dans la liste.

5. Sélectionnez le nombre de billets que vous souhaitez réserver dans le menu
6.

7.

8

[ e

déroulant PEOPLE- Sightseeing Pass.

. Entrez les numéros de série/laissez-passer dans les champs fournis (une
passe par champ).

Entrez vos informations de contact.

. Il vous sera demandé d’entrer vos informations de carte de crédit. Vous ne
serez pas facturé pour le moment. Cependant, si vous ne vous présentez pas a
votre spectacle programmé ou si vous ne pouvez pas présenter votre laissez-pas
ser a Fembarquement, votre carte sera débitée du prix total de chaque billet.

9. Vous recevrez une confirmation de réservation avec des instructions
supplémentaires d’embarquement et de remboursement.

10. Pour toute demande de renseignements, veuillez contacter I'équipe
de service a la clientéle de THE RIDE a 212-221-0853 ou par courriel a
reservations@experiencetheride.com

—
= IE|l paseo “the ride” se esta convirtiendo rapidamente en la MANERA de
explorar Midtown y Times Square, donde convierte las calles y aceras en el
escenario y usted tiene asiento en la primera fila!
Tenga en cuenta que esta no es una visita guiada. Debido a la naturaleza de
Broadway del espectaculo, no se recomienda para nifios de 6 afilos 0 menos.
Por favor, visite www.experiencetheride.com/sightseeingpass
. Seleccione la opcién: THE RIDE, THE TOUR, o THE DOWNTOWN EXPERIENCE
. Desde el calendario de la pagina siguiente, seleccione la fecha deseada.
. A continuacion, elija su hora de salida de la lista.
. Seleccione el nUmero de entradas que quiere reservar del ment
desplegable los pases de visitas turisticas.
. Ingrese los nimeros de serial/pase en los campos proporcionados (Un pase por campo).
Introduzca su informacién de contacto.
. Se le pedira que ingrese su informacién de tarjeta de crédito. No se lecobrara en este
momento. Sin embargo, si no se presenta a su espectaculo programado
o si no puede presentar su pase en la entrada, su tarjeta se
cargara el importe completo por cada entrada.
9. Usted recibira una confirmacion de la reserva con instrucciones adicional
de embarque y reembolso.
10. Para cualquier pregunta, por favor, pédngase en contacto con el equipo
de atencidn al cliente de THE RIDE 212-221-0853 o correo electrénico
reservations@experiencetheride.com

ONO UhWNS

THE RIDE esta rapidamente se tornando A forma de explorar Midtown e
Times Square, transformando as ruas e calgados no palco e vocé tem assentos
na primeira fila!
Por favor, note: Este ndo é um passeio turistico. Devido a natureza do show da
Broadway, ndo é recomendado para criangas com 6 anos ou menos.

Visite www.experiencetheride.com/sightseeingpass
2. Selecione o produto: THE RIDE, THE TOUR ou THE DOWNTOWN EXPERIENCE
3. A partir do calendario na pagina seguinte, selecione a sua data desejada.
4. Depois, escolha a hora de partida a partir da lista.
5. Selecione o numero de tiquetes que vocé gostaria de reservar a partir do
6.
7.
8

menu suspenso PEOPLE - Sightseeing Pass.
. Digite os niimeros de série/passe nos campos fornecidos (um passe por campo).
. Digite as suas informac¢des de contato.
. Sera pedido que vocé insira as suas informagdes de cartdo de crédito.
Vocé nado sera cobrado neste momento. Contudo, se vocé ndo aparecer
para o show programado ou se vocé ndo conseguir apresentar o seu passe no
embarque, o seu cartdo sera cobrado o valor do preco total para cada tiquete.
9. Vocé recebera uma confirmacao de reserva com instru¢des adicionais
de embarque e resgate.
10. Para quaisquer perguntas, contate a equipe de Atendimento ao Cliente da
THE RIDE em 212-221-0853 ou e-mail reservations@experiencetheride.com
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THE TOUR

Once on board you
become part of a mobile
tourist attraction!

On this innovative multi-million
dollar bus with audio-visual
presentations on plasma screens
and surround sound, you sit sideways-on
looking out through floor-to-ceiling windows.
This gives you clear views of every landmark you pass during
your 90-minute ride around town.

« To reserve your ticket, go online to www.experiencetheride.com/
sightseeingpass to make your reservation. To finalise your booking you must
enter a Credit Card, this will not be charged unless the booking is missed.
Your reservation must be made for one of the days your pass is still valid
or it will not work. Your Sightseeing Pass must be valid for the day of your
booking and will be scanned at boarding.

The Sightseeing Pass grants you free admission to The Tour

45th Street, between Broadway and 8th Avenue. Guests
meet our staff across the street from The Minskoff Theater,
just in front of the stage doors of the Marquis Theater.

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 2 Uptown Tour: Stop 19

G Times sq - 42st ® sAv/wasst

@ Daily: 12:00pm, 2:00pm, 4:00pm

0 800-631-8405 @ www.newyorksightseeing.com

Manhattan
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Manhattan

== Einmal an Bord, werden Sie Teil einer mobilen
Touristenattraktion! In diesem innovativen Multi-Millionen-Dollar-
Bus mit audiovisuellen Prasentationen auf Plasmabildschirmen mit
Surround-Sound sitzen Sie ganz aussen und geniessen die Sicht
nach drauBBen durch raumhohe Fenster. So haben Sie einen klaren
Uberblick tiber alle Sehenswiirdigkeiten, die Sie wahrend lhrer
90-minitigen Stadtrundfahrt passieren. Um lhr Ticket zu reservieren,
gehen Sie online zu www.experiencetheride.com/sightseeingpass,
um lhre Reservierung vorzunehmen. Um lhre Buchung abzuschlieBen,
missen Sie eine Kreditkarte eingeben, die nicht belastet wird, es sei
denn, die Buchung wird verpasst. lhre Reservierung muss fiir einen
der Tage erfolgen, an denen lhr Pass noch giiltig ist oder sie wird
nicht funktionieren. lhre Sightseeing-Karte muss fiir den Tag lhrer
Buchung giiltig sein und wird beim Einsteigen gescannt.

dNol 3H1

Der Sightseeing Pass gewahrt Ilhnen freien Eintritt zu The Tour.

I I Une fois a bord, vous devenez une partie d’une attraction
touristique mobile! Sur cet autobus novateur de plusieurs millions
de dollars, doté de présentations audiovisuelles sur des écrans
plasma et son surround, vous serez assis latéralement et vous
regarderez par des fenétres du plancher au plafond. Cela vous donne
une vue dégagée de chaque point de repére que vous passez lors

de votre trajet de 90 minutes en ville. Pour réserver votre billet,
allez en ligne sur www.experiencetheride.com/sightseeingpass pour
effectuer votre réservation. Pour terminer votre réservation, vous
devez entrer une carte de crédit, qui ne sera pas débitée a moins
que la réservation ne soit manquée. Votre réservation doit étre faite
pour I'un des jours ol votre carte est toujours valide ou cela ne
fonctionnera pas. Votre carte touristique doit étre valide pour le jour
de votre réservation et sera scannée a ’embarquement.

La carte touristique vous permet d’entrer gratuitement au Tour.

— iUna vez que se sube se convierte en parte de una
atraccion turistica movil! En este bus innovador y de muchos
millones de ddlares con presentaciones audiovisuales en
pantallas plasma y sonido envolvente, se sienta de lado mirando
hacia afuera a través de ventadas que van desde el piso hasta el
techo. Esto le da una visién clara de cada hito que pasa durante
su recorrido de 90 minutos por la ciudad.

Para reservar su ticket, visite www.experiencetheride.com/
sightseeingpass. Para finalizar su reserva tiene que ingresar una
Tarjeta de Crédito. No se le realizara ninglin cobro a menos que
no llegue a su reserva. Tiene que hacer su reserva para uno de
los dias en los que su pase aun es valido o no funcionara. Su Pase
de Turismo tiene que ser valido para el dia de su reserva y sera
escaneado al abordar.

El Pase de Turismo le permite ingresar de forma gratuita al Tour.

Ao embarcar, vocé fara parte de uma atragao turistica
movel! Neste dnibus miliondrio inovador com apresentagdes
com audio e video em telas de plasma e som surround, vocé
se sentara e apreciara janelas do piso ao teto. Isso lhe da
vistas claras de cada monumento que vocé passar durante o
seu passeio de 90 minutos pela cidade.

Para reservar o seu ingresso, visite www.experiencetheride.com/
5|ghtsee|ngpass para fazer a sua reserva. Para finalizar a sua reserva,
& necessario inserir um cartdo de crédito e ele nédo sera cobrado a
menos que a reserva seja perdida. Sua reserva deve ser feita para
um dos dias que o seu passe ainda é valido, caso contrario, ndo
funcionara. Seu Sightseeing Pass deve ser valido para o dia da sua
reserva e serd escaneado no embarque.

O Sightseeing Pass concede admissdo gratis ao The Tour
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City Sightseeing
New York
Hornblower
Hop-on Hop-off
Sightseeing Cruise

There’s no better way to see
New York City’s stunning skyline
than from the water!

Climb aboard the CitySightseeing Ferry for an

adventure filled with opportunities to see iconic landmarks
and explore top attractions. This fully-narrated harbor cruise is
led by a professional guide who is eager to share classic New
York experiences with you! You’ll stop in front of the Statue

of Liberty, sail under the Brooklyn Bridge and have plenty of
time to snap photos of the Empire State Building, One World
Trade Center, the South Street Seaport, and the world famous
Manhattan skyline

* Your exploration can continue on land at 2 hop-off locations:
Pier 78 in midtown , and downtown at the World Financial Center.

Tours can be redeemed at The CitySightseeing Cruises terminal at pier 78
& Brookfield Place Terminal.

Pier 78, West 38th Street and 12th Avenue

12 Av /W 40 St 34th Street - Hudson Yards

Pier 78: 10:00am, 12:00pm, 2:00pm, 4:00pm
Brookfield Place Terminal: 10:30am, 12:30pm, 2:30pm, 4:30pm

0 212-445-7599 @ www.citysightseeingnewyork.com

Manhattan See Map 3
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Manhattan

B Am Wasser haben Sie die beste Méglichkeit, die Skyline
einer Insel zu sehen.

Damit haben Sie die Flexibilitat (der Schllissel zu einem entspannten
Stadtetourismus), da Sie entscheiden, wo Sie zu oder aussteigen,
und zwar an vier strategisch hervorragend angeordneten Orten,

von denen Sie die am Ufer liegenden Sehenswiirdigkeiten, die Sie
auf keinen Fall versdumen sollten, erkunden kdnnen. Wirkliche
Entspannung erleben Sie wahrend der 90 Minuten an Bord, wenn
Sie die voriberziehenden Sehenswiirdigkeiten in sich aufnehmen.
Dank der gut informierten Kommentare wissen Sie jederzeit, wo Sie
sich gerade befinden.

Die Touren kénnen am The City Sightseeing Cruises Terminal, Pier
78, 38th Street beim Hudson River, eingeldst werden.

I 0 La meilleure facon de voir le paysage de I'ile est depuis
le fleuve.

Cette visite vous permet également de la flexibilité (la clé de la
détente pour une visite de la ville) parce que vous pouvez décider
de descendre - ou de remonter - a I’'un de nos quatre endroits trés
bien situés pour partir a I’exploration de tout ce qu’il y a faire sur
terre. Mais pour vous reposer réellement, restez a bord pendant
toute la durée de la visite en bateau, soit 90 minutes, et absorbez
tout ce que vous voyez. Vous saurez exactement ol vous étes grace
au commentaire trés riche en informations.

Vous pouvez rejoindre les visites au terminal The City Sightseeing
Cruises au Ponton 78, sur la 38éme rue sur le Hudson.

- LA Mejor manera de ver el horizonte de la isla, desde
el agua.

También ofrece flexibilidad (la clave para el turismo relajado de
ciudad) porque puede decidir bajar - o volver a subir - en cualquiera
de las cuatro ubicaciones brillantemente elegidas para explorar las
atracciones costeras esenciales de toda lista. Pero para relajarse de
verdad, quédese a bordo durante los 90 minutos y disfrute de los
monumentos navegando a la deriva. Sabra exactamente dénde se
encuentra en cada momento gracias a los comentarios informativos.

Los recorridos pueden canjearse en la terminal de The City
Sightseeing Cruises en el muelle 78, en la calle 38 junto al rio
Hudson.

a A melhor maneira de ver a paisagem de uma ilha
é da agua.

O passeio também oferece flexibilidade (a chave para um turismo
tranquilo pela cidade), pois vocé pode decidir sair e entrar em
qualquer um dos quatro locais brilhantemente para explorar as
atragdes que ndao podem ser perdidas na lista de ninguém. Mas,
para realmente relaxar, permaneca a bordo durante os 90 minutos e
encharque-se de paisagens. Vocé sabe exatamente onde vocé esta
gragas aos comentarios bem-informados.

Os passeios podem ser resgatados no terminal do The City
Sightseeing Cruises no Pier 78, na 38th street no Hudson River.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com
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Hornblower Cruises
- Alive After Five

Take happy hour to a whole
new level when you corral a
group of colleagues or friends
and join Hornblower’s Alive After :
Five two-hour cruise on the Hudson River.

The onboard DJ provides the lively soundtrack and the
backdrop is New York’s beautiful skyline and iconic landmarks.
You’ll sail to the Statue of Liberty, Ellis Island, and the Brooklyn
Bridge for excellent photo ops and continue along the river
enjoying the breezes as you unwind from your hard day’s

work. Good vibes and good times await you as you mix and
mingle, enjoying old friends and meeting new ones. All ages
are welcome on this cruise which sails rain or shine. Choose a
general admission ticket where you can enjoy music, cruise, and
purchase drinks or snacks separately.

Other options include:

* Hungry Sailor: Buffet Stations including Tex Mex, Asian and Pasta, with drinks
available for purchase.

* Walk the Plank: Buffet Stations including Tex Mex, Asian and Pasta, as well as
unlimited beer, wine and soda for purchase.

« Fully Overboard: Premium Open Bar, as well as the Buffet Stations for purchase.

You must show your Pass on the day of the
cruise at the ticket counter at Pier 15.

78 South St, New York, NY 10038

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 12 (South Street Seaport)

Wall St
Water St / John St

@ Boarding begins at 5:30 PM and the cruise runs from
6:00 PM to 8:00 PM.

www.hornblowernewyork.com/
0 646-576-8400 @ cruises/alive-after-five-cruise/

Manhattan See Map 3
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Manhattan

"L"" B appy Hour hat eine ganz neue Bedeutung,
wenn Sie eine Gruppe von Kollegen oder Freunden

-~ zusammentrommeln und die zweistiindige Hudson River
Kreuzfahrt ,Hornblower’s Alive After Five®“ mitmachen.

Der DJ an Bord bietet einen lebendigen Hintergrund und die
Kulisse ist die herrliche New Yorker Skyline sowie die ikonischen
Wahrzeichen. Die Fahrt geht zur Freiheitsstatue, nach Ellis Island
und zur Brooklyn Bridge fiir herrliche Foto-Ops und dann den Fluss
entlang mit der Brise, wahrend Sie sich von der harten Arbeit des
Tages entspannen. Gute Vibes und noch bessere Zeiten erwarten
Sie, wenn Sie sich unter die Leute mischen, alte Freunde genieBen
und neue kennenlernen. Auf der Kreuzfahrt sind bei jedem Wetter
Gaste jeden Alters willkommen. Wahlen Sie lhre Karte, mit der Sie
Musik und die Kreuzfahrt genieBen kénnen - Getranke und Snacks
sind separat erhaltlich.

Sie mussen den Pass am Tag der Kreuzfahrt am Kartenschalter am
Pier 15 vorlegen.

ll l Amenez I’happy hour & un tout autre niveau lorsque
vous corralez un groupe de collegues ou d’amis et rejoignez
la croisiére de deux heures de Hornblower, Alive After Five,
sur la riviere Hudson.

Le DJ a bord fournit la bande sonore animée et la toile de fond est la
belle ligne d’horizon de New York et les monuments emblématiques.
Vous naviguerez vers la Statue de la Liberté, Ellis Island et Brooklyn
Bridge pour d’excellentes séances photo et continuerez le long de la
riviere en profitant des brises pendant que vous vous déliez de votre
journée de travail difficile. De bonnes vibrations et de bons moments
vous attendent au fur et a mesure que vous vous mélangez, que vous
vous amusez avec de vieux amis et en rencontrez de nouveaux. Tous
les ages sont bienvenus sur cette croisiere qui flotte sous la pluie ou
le soleil. Choisissez un billet d’admission générale ol vous pouvez
écouter de la musique, faire une croisiére et acheter des boissons ou
des collations séparément.

Montrez votre Sightseeing Pass a Battery Park, Slip 2, New York,

NY 10004

BAId 19V DAIY - SBSINID JOMO[QUIOH

—
- TOMe el happy hour “hora feliz” a un nivel
completamente nuevo cuando retine un grupo de colegas o
amigos y embarca en un crucero de Hornblower’s Alive por
dos horas en el rio Hudson.

El DJ a bordo proporciona la animada musica y el telén de fondo
para los lugares emblematicos y hermosas vistas de Nueva York.
Usted navegara a la Estatua de la Libertad, la Isla Ellis, y el puente
de Brooklyn para las excelentes sesiones de fotos y continuara a lo
largo del rio disfrutando de la brisa mientras se relaja después de su
dia de trabajo. Buenas vibras y buenos tiempos lo esperan mientras
disfruta de los viejos amigos y conozca a nuevos. Todas las edades
son bienvenidas en este crucero que navega, llueve o truene. Elija
un boleto de admisién general donde podra disfrutar de la musica,
crucero, y comprar bebidas o aperitivos por separado.

Debe presentar su pase en el mostrador el dia del crucero en el
muelle 15

=. Leve o happy hour a um novo nivel ao juntar um grupo
de colegas ou amigos e entrar no cruzeiro de duas horas
Alive After Five da Hornblower no Rio Hudson.

O DJ a bordo fornece a trilha sonora viva e o cendrio é o belo
horizonte e marcos icénicos de Nova York. Vocé navegara para

a Estatua da Liberdade, Ellis Island e a Ponte do Brooklyn para
excelentes oportunidades para fotos e continuara ao longo do rio
aproveitando as brisas enquanto vocé se distrai do trabalho do seu
dia arduo. Boas vibragdes e bons tempos |lhe aguardam enquanto
voceé se enturma, aproveitando amigos antigos e conhecendo novas
pessoas. Todas as idades sdao bem-vindas a este cruzeiro, que passa
por chuva ou sal. Escolha um tiquete de admissao geral, onde

vocé pode aproveitar musica, cruzeiro e comprar drinks ou lanches
separadamente.

Vocé deve apresentar o seu Passe no dia do cruzeiro no balcao de
vendas no Pier 15.
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Manhattan By Sail -
Shearwater Statue
Sail

The Shearwater Classic
Schooner is a nationally ’
recognized landmark and has been
sailing NY Harbor since 1929. The ride
offers an intimate and thrilling way to view

New York’s magnificent harbor and an up-close
look at the Statue of Liberty, Ellis Island and the
Manhattan skyline. Operated by Manhattan By Sail.
Do something different and sail on the 1929 Shearwater, an
82-foot double-masted, Great Gatsby Era sailing yacht. Feel
the gentle breeze in your hair as the sails fill and glide you
past the Statue of Liberty and around the tip of Manhattan.
Nothing beats your view as you sip your beverage and enjoy
the sound of a sail rustle with the water all around.

« Pass holders can choose either the Daytime Sail or the City Lights Statue Sail

Same day tickets are issued at the dockside service desk at the
Brookfield Marina. Desk located on the south side of the marina,
dockside near the Shearwater. Tickets are issued 30 minutes prior to
sail, on a first come first served basis. Advanced reservations can be
made ON LINE ONLY at www.manhattanbysail.com/sightseeingpass/
shearwater. Credit card will be required to hold reservation. Card will
only be charged if you do not show up for your reservation.

North Cove Marina at Brookfield Place - South Side,
New York, NY 10280

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 2

A/C to Chambers St.; 2/3 to Park Pl.; 4/5 to Fulton St.; E/
PATH to WTC; R to Cortlandt St.

South End Av & Gateway Plz
Passholders may choose from:

@ Tour - Daytime Statue Cruise Tour - City Lights Statue Sail
Pier - North Cove - Southside Pier - North Cove - Southside
Hours - M-F 12:30, 2:15 Hours - Fri & Sat 9:30pm
Season - May 1-Oct 28th Season - June-Aug Only

0 718-289-0004 @ www.manhattanbysail.com
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Manhattan

B per Shearwater Classic Schooner ist ein national
anerkanntes Wahrzeichen und féhrt seit 1929 in NY Harbour.
Die Fahrt bietet eine intime und aufregende Art, New Yorks
herrlichen Hafen, die Freiheitsstatue, Ellis Island’und die Skyline

von Manhattan zu sehen. Betrieben von Manhattan By Sail.

Erleben sie etwas Neues - segeln Sie mit der 1929 Shearwater, einem
82-foot Doppelmast Great Gatsby Era Segelboot. Lassen sie sich den
Wind um die Nase wehen, wahrend sich die Segel flillen und sie an der
Freiheitsstatue vorbei und um den stdlichen Teil von Manhatten gleiten.

Sie einfach ihren Besichtigungspass am Manhattan By Sail Service Desk,
welcher sich an der Siidseite der Marina am Brookfield Place befindet.

Reservierungen kénnen Online durchgefiihrt werden. Reservierungen
kénnen nicht telefonisch erworben werden. Kreditkarte fir
Reservierungen erforderlich. Die Webseite flir Reservierungen:
www.manhattanbysail.com/spass/shearwater. Wenn Sie nicht online
reservieren kénnen, kommen Sie bitte 30 Minuten vor dem On-

Board Gehen zum Dockside Serviceschalter. Einlass erfolgt je nach
Platzverfiigbarkeit in der Reihenfolge des Eintreffens.

. I’Le Shearwater Classic Schooner est un monument reconnu
a I'échelle nationale qui navigue dans le port de New York
depuis 1929. Il propose un moyen intime et palpitant d’explorer
le magnifique port de New York et de voir de prés la Statue de
la Liberté, Ellis Island et les gratte-ciel de Manhattan. Exploité
par Manhattan By Sail.

Faites quelque chose de différent et embarquez sur le 1929 Shearwater,
un voilier de 25 métres datant de I'’époque du Great Gatsby. Profitez de
la douce brise et laissez-vous porter par le vent devant la Statue de la
Liberté et autour de la pointe de Manhattan.

Veuillez présenter votre Pass Sightseeing au comptoir de Manhattan
By Sail situé dans la partie sud de la marina de Brookfield Place.

Les réservations ne peuvent étre faites qu’en ligne par carte de
crédit. Aucune réservation ne peut étre effectuée par téléphone. Pour
réserver, veuillez vous rendre sur : www.manhattanbysail.com/spass/
shearwater. Si vous ne parvenez pas a réserver en ligne, veuillez vous
présenter au comptoir du quai 30 minutes avant I’em! arquement pour
étre admis selon le principe du premier arrivé, premier servi.

- L@ goleta de Shearwater es un icono reconocido a nivel
nacional y ha estado navegando en NY desde el 1929. El paseo
ofrece una vista intima y emocionante del magnifico puerto de
Nueva York y una observacion de cerca de la estatua de la libertad,
Isla Ellis y el skyline de Manhattan. Operado por Manhattan By Sail.

Haga algo diferente y navegue en el Shearwater del 1929, 82 pies
de yate de Great Gatsby Era. Sienta la brisa en su cabello ‘mientras
navega alrededor de la punta de Manhattan y la estatua de la libertad.
Nada puede superar estas vistas mientras usted disfruta de su bebida
y escucha el susurro del agua a su alrededor.

Presente su pase de Sightseeing Pass en el mostrador de Manhattan
By Sail, situado en el lado sur de la Marina en Brookfield.

Las reservas solo se realizan en linea. No se puede comprar las
reservas por teléfono. Se requiere Tarjeta de Crédito para las
reservas. Para reservar, visite: www.manhattanbysail.com/spass/
shearwater si no se reserva en linea, por favor vaya al mostrador
de servicio en el muelle 30 minutos antes del embarque para ser
admitido en el orden de llegada.

(o | A Escuna Classica Shearwater é um marco reconhecido

nacionalmente e tem navegado do porto de Nova
lorque desde 1929. O passeio oferece uma maneira intima
e emocionante de ver o magnifico porto de Nova lorque e
uma vista de perto da Estatua da Liberdade, Ellis Island e do
horizonte de Manhattan. Operado pela Manhattan By Sail.
Faca algo diferente e navegue no Shearwater de 1929, um iate a
vela de 82 pés de mastro duplo, da Era Great Gatsby. Sinta a suave
brisa no seu cabelo quando as velas se enchem e deslize para além
da Estatua da Liberdade e em torno da ponta de Manhattan.

Apresente o seu Passe de Turismo no Balcdo de Atendimento Manhattan
By Sail Service localizado no lado sul da Marina no Brookfield Place.

As reservas sé podem ser efetuadas on-line. As reservas ndo podem
ser compradas por telefone. E necessario cartdo de crédito para
reservas. Para reservar, visite: www.manhattanbysail.com/spass/
shearwater Se vocé nao puder reservar online, visite o balcdo de
servigco das docas 30 minutos antes do embarque para ser admitido
em um esquema de “primeiro a chegar, primeiro a ser servido”.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 4
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Manhattan By
Sail - Clipper City
Daytime Statue Sail

The Clipper City Tall Ship is

a modern-day replica of the
historic 1852 trading ship. The
ride offers the most mesmerizing
views of the Manhattan Skyline and an
up-close look at the Statue of Liberty. Operated by
Manhattan By Sail.

There is no better way to spend a warm afternoon than on

an epic sailing ship, taking in the wind, beautiful views and
delicious beverages. The ship has a full cash bar and a helpful
and knowledgeable crew. This impressive traditional and
authentic sailing ship offers a more sensory rich experience
than some of the larger cruise boats; and the lack of narration
makes for a truly serene experience.

« Pass holders can choose either the Daytime Statue Sail or Sunset Statue Cruise

Same day tickets are issued at the dockside service desk at Battery Park,
Slip number two, 30 minutes prior to sail. Day of tickets are issued on a
first come, first served basis. Advanced reservations can be made ON LINE
ONLY at www.manhattanbysail.com/sightseeingpass/clippercity.  Credit
card will be required to hold reservation. Card will only be charged if you
do not show up for your reservation.

Battery Park, Slip 2, New York, NY 10004

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 11

Whitehall St
Battery Pk Vi Park slip 2 / Battery Pk Vi Park slip 2

@ Tour - Clipper City Daytime Statue Daily Cruise
Daytime Sail: May 9th - October 31st
Pier - Battery Park Slip 2
Hours - Weekday: 11.30am, 1:00pm, 3:00pm, 5:30pm
Weekend: 1:30pm, 3:15pm, 5:30pm
Sunset: Sunday - Wednesday: 7:00pm

@ 718-289-0004 @ www.manhattanbysail.com

Manhattan See Map 2
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Manhattan

B pas altertiimlich wirkende Clipper City Tail Schiff ist
einem der klassischen Klipper-Handelsschiffe aus dem 18.
Jahrhundert nachempfunden. Auf der Fahrt haben Sie die
faszinierendsten Ausblicke auf die Skyline von Manhattan
und gelangen in nachste Nahe zur Freiheitsstatue.

Es gibt keine bessere Moglichkeit, einen warmen Nachmittag auf
einem klassischen Segelboot zu verbringen, dabei den Wind zu
spliren, schéne Aussichten und leckere Getranke zu genieBen. Das
Schiff verfugt liber eine vollstdandig ausgestattete Getranke-Bar
und eine hilfsbereite Besatzung. Die geringe SchiffsgréBe verleiht
dieser Tour, im Gegensatz zu den groBeren Kreuzfahrtschaffen, eine
personlichere Note und da Sie hier unbegleitet unterwegs sind, ist
es ein wirklich entspannendes Erlebnis.

Weisen Sie Ihren Sightseeing-Pass beim Battery Park, Slip 2, New
York, NY 10004, vor.

Blce bateau, Clipper City Tall Ship, a I’'aspect antique

a été construit sur le modéle de traditionnel Clipper de
commerce des années 1800. La promenade vous propose
les vues les plus envoltantes de Manhattan ainsi qu’une vue
de trés prés de la Statue de la Liberté.

Il n’y a pas de meilleure maniére de passer une chaude aprées-midi
que sur un voilier vintage, le visage battu par les vents, admirer
des vues superbes et savourer de délicieuses boissons. Le bateau
est équipé d’un bar payant ou vous aurez le choix des boissons et
vous admirerez aussi un équipage aux petits soins. Le bateau n’est
pas grand, mais il vous offre ainsi une expérience privée que les
plus grands bateaux ne peuvent concurrencer et la traversée sera
d’autant plus sereine qu’il n’y a pas de commentaire.

Montrez votre Sightseeing Pass a Battery Park, Slip 2, New York,
NY 10004

—— El Clipper City Tall Ship, de apariencia antigua, fue
modelado como un buque de comercio Clipper clasico
de 1800. El viaje ofrece las mas cautivadoras vistas del
horizonte de Manhattan asi como un primer plano de la
Estatua de la Libertad.

No hay mejor forma de pasar una calida tarde que en un barco

de estilo antiguo, respirando la brisa, con bellas vistas y deliciosas
bebidas. El barco dispone de bar, el cual acepta solo efectivo, y
una servicial tripulacién. El pequefio tamafio de la embarcaciéon
proporciona una experiencia mas intima que otros cruceros mas
grandes y que no haya narrador lo convierte en una experiencia
realmente serena.

lles anjels awnAeq A1) 4addi|D - jles Ag uepeyuely

Presente su Sightseeing Pass en Battery Park, Embarcadero 2,
New York, NY 10004

=< O estiloso Clipper City Tall Ship, um navio com aspecto
antigo, foi modelado tendo como base o navio cargueiro
Clipper classico de 1800. O passeio oferece as vistas mais
encantadoras do contorno do céu de Manhattan, bem como
uma vista bem préxima da Statue of Liberty.

N&o ha maneira melhor de passar uma tarde agradavel do que em
um navio “vintage,” sentindo o vento, desfrutando das paisagens
e das deliciosas bebidas. O navio tem um bar totalmente equipado
e uma tripulagdo pronta para ajudar. O tamanho pequeno da
embarcac¢ado oferece uma experiéncia mais préoxima do que alguns
outros navios de cruzeiro maiores, e a falta de narragao transforma
a experiéncia em um momento de relaxamento.

Apresente seu Sightseeing Pass no Battery Park, Slip 2, New York,
NY 10004
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Manhattan by Sail
Clipper City
Jazz Cruise

Acclaimed jazz guitarist,
Joe Cohn, and accomplished
saxophonist lan Hendrickson-
Smith, leads this swinging
quintet; Joe & lan will be joined by a
variety of other well-known guest musicians booked
by Jazz Standard founder, James Polsky. The ship
has a full cash bar and a helpful

and knowledgeable crew. The
Clipper City is an impressive 158-ft.
traditional and authentic sailing ship
which offers a more sensory rich
experience than some of the larger
cruise boats.

Same day tickets are issued at the dockside service
desk at Battery Park, Slip number two, 30 minutes
prior to sail. Day of tickets are issued on a first
come, first served basis. Advanced reservations
can be made ON LINE ONLY at www.manhattanbysail.com/sightseeingpass/
clippercity. Credit card will be required to hold reservation. Card will only
be charged if you do not show up for your reservation.

Battery Park, Slip 2, New York, NY 10004

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 12

Whitehall St
Battery Pk Vi Park / Battery Pk Vi Park

99

Tour - Clipper City Jazz Cruise

Pier - Battery Park Slip 2

Hours - Every 1st & 3rd Wednesdays @ 7:15pm
Sept. Ist departs at 6:30pm

Season - May 1-Oct 14

www.manhattanbysail.com/sails/
718-289-0004 () view-sails/Clipper-City/Jazz-Sail/43/

®

See Map 2
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Manhattan

=== Der beliebte Jazz Gitarrist Joe Cohn und der groBartige

Saxophonist lan Hendrickson-Smith fiihren dieses
swingende Quintett; Eine Vielzahl von anderen wohlbekannten
Gastmusikern, gebucht vom Jazz Standard Griinder James
Polsky, unterstiitzen Joe & lan dabei. Das Schiff verfligt Gber
eine gutausgestattete Cash Bar und eine hilfsbereite und
kompetente Crew. Die Clipper City ist ein eindrucksvolles 158
foot langes traditionelles und authentisches Segelboot, welche
ein groBartiges sensorisches Erlebnis bietet, wie man es auf
groB3en Kreuzfahrtschiffen nicht finden wird.

Reservierungen kénnen Online durchgefiihrt werden.

Reservierungen kénnen nicht telefonisch erworben werden. Kreditkarte
flr Reservierungen erforderlich. Um zu reservieren, gehen Sie zu:
www.manhattanbysail.com/spass/clippercity Wenn Sie nicht online
reservieren kénnen, kommen Sie bitte 30 Minuten vor dem On-

Board Gehen zum Dockside Serviceschalter. Einlass erfolgt je nach
Platzverfiigbarkeit in der Reihenfolge des Eintreffens.

Legen Sie ihren Besichtigungspass vor in:Battery Park, Slip 2, NY, NY 10004

l Le guitariste de jazz acclamé, Joe Cohn, et le
saxophoniste accompli lan Hendrickson-Smith sont a la téte
de ce quintette entrainant ; différents musiciens connus
sélectionnés par le fondateur du club Jazz Standard, James
Polsky, rejoindront également Joe et lan. Le navire dlspose
d’un bar payant complet et d’un équipage compétent et
serviable. Le Clipper City est un impressionnant voilier
authentique et traditionnel de 48 meétres offrant une
expérience sensorielle plus riche que celle proposée par
certains des plus gros bateaux de croisiére.

Les réservations ne peuvent étre faites qu’en ligne par carte de crédit.

Aucune réservation ne peut étre effectuée par téléphone.

Pour réserver, veuillez visiter : www.manhattanbysail.com/
spass/cllpperC|ty Si vous ne parvenez pas a réserver en ligne,
veuillez vous presenter au comptoir du quai 30 minutes avant
’embarquement pour étre admis selon le principe du premier
arrivé, premier servi. Veuillez présenter votre Pass Sightseeing au
Battery Park, Slip 2, New York, NY 10004

=== Reconocido guitarrista de jazz, Joe Cohn, y realizado

=== saxofonista lan Hendrickson-Smith conduce esto
quinteto; Joe y lan estaran unidos por una variedad de otros
musicos reconocidos organizado por el fundador de Jazz
Standard, James Polsky. El barco cuenta con un completo
bar (pagar en efectivo) y un equipo atento y bien informado.
El Clipper City tiene un impresionante 158 pies de barco
tradicional y auténtico que ofrece una experiencia sensorial
mejor que algunos barcos grandes de crucero.

Las reservas sélo se realizan en linea.

No se puede comprar las reservas por teléfono. Se requiere
Tarjeta de Crédito para las reservas. Para reservar, visite: www.
manhattanbysail.com/spass/shearwater si no se reserva en linea,
por favor vaya al mostrador de servicio en el muelle 30 minutos
antes del embarque para ser admitido en el orden de llegada.
Presente su pase de Sightseeing Pass en Battery Park, Slip 2,
Nueva York, NY 10004

=3 0 aclamado guitarrista de jazz, Joe Cohn, e o talentoso
saxofonista lan Hendrickson-Smith, lideram este dangante
quinteto; Joe & lan serdo acompanhados por uma variedade
de outros musicos bem conhecidos pelo fundador do Jazz
Standard, James Polsky. O navio tem um bar com bebidas a
serem vendidas e uma equipe util e experiente. The Clipper
City é um impressionante navio tradicional e auténtico de 158
pés que oferece uma experiéncia sensorial mais rica do que
alguns dos barcos de cruzeiro maiores.

As reservas sé podem ser efetuadas on-line.

As reservas ndo podem ser compradas por telefone. E necessario cartdo
de crédito para reservas. Para reservar, visite: www.manhattanbysail.com/
spass/clippercity. Se vocé ndo puder reservar online, visite o balcdo de
servi¢o das docas 30 minutos antes do embarque para ser admitido em
um esquema de “primeiro a chegar, primeiro a ser servido”. Apresente
seu Passe Turistico no Battery Park, Slip 2, Novas lorque, NY 10004
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RIBNewYork-
High Speed
Harbor Tour

Sightseeing with RIBNewYork
is a spectacular tour experience!
In an open boat, close to the
water, feeling the wind blow by,
you experience New York in a most
exhilarating way.

Exploring the city on a RIB allows you to see so much more in
a short period of time. Your adrenalin will be pumping on this
exciting ride, but don’t worry it is safe and chances are that
you will not get soaking wet unless it is raining. Our harbor
tour begins at Pier 25 in Manhattan. We speed up and down
the Hudson River for great city views and fantastic photo
opportunities! We also stop to circle the base of the historic
Statue of Liberty. Nobody will bring you closer to the island,
and we are the only boat ride that goes completely around
the Statue of Liberty, so you will see her from every angle! On
the way back, you will have great views of Battery Park and
the World Trade Center and the Financial District. With speeds
reaching 50 miles per hour, there will be plenty of time to slow
down for photos!

* Please be sure to arrive 15 minutes early to check in and receive safety
instructions. If you arrive too late, we reserve the right to cancel your
participation or put you on a later trip. This ensures a timely departure.

* We are on the water for a minimum of 20 intense minutes. Add about ten
minutes for the safety briefing.

Tour can be redeemed at Pier 25 RIBNewYork - High Speed Harbor Tour

Pier 25 at Hudson River Park NY NY 10013

. 2 3 to Chambers St - (Head over West Side highway and look for
E Pier 25)

12 Av/ W 40 st

@ May 17th, 18th, 19th only from 10am to 5pm
May 24th to Sep 2nd daily from 10am to 5pm
Sep 3rd to October 3ist - Friday, Sat, Sun only from 10am to 5pm.

@ 855-742-6921 @ www. ribnewyork.com/harbor-tour/

Manhattan See Map 3
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Manhattan

= Sightseeing mit RIBNewYork ist ein spektakulares
Ausflugserlebnis! In einem offenen Boot, am Wassers oder
mit einer Brise um die Nase erleben Sie New York auf die
belebendste Art.

Beim Erforschen der Stadt auf einem RIB sehen Sie so viel mehr in

so wenig Zeit. Auf dieser aufregenden Fahrt gerat das Adrenalin ins
wallen - doch machen Sie sich keine Sorgen, es ist alles sicher und Sie
werden nicht nass, sofern es nicht regnet. Unsere Hafentour beginnt
am Pier 25 in Manhatten. Wir fahren den Hudson auf und ab fiir eine
groBarti?]e Aussicht auf die Stadt und fantastische Fotogelegenheiten!
Wir machen auch fiir eine Umkreisung der historischen Freiheitsstatue
Halt. Niemand bringt Sie ndher an die Insel und wir machen

die einzige Bootsfahrt, die einmal ganz um die Freiheitsstatue
herumfahrt, damit Sie sie aus jedem Winkel sehen kénnen! Auf dem
Riickweg haben Sie kurz einen Blick auf den Battery Park, das World
Trade Center und den Finanzdistrikt. Bei Geschwindigkeiten bis 80
km/h gibt es viel Zeit, um fiir Fotos anzuhalten!

Die Tour kann am Pier 25 RIBNewYork - High Speet Harbor Tour
eingeldst werden.

ur spectaculaire! Dans un bateau ouvert, pres de I'eau,
sentant le vent souffler juste a c6té, vous rencontrez New
York de la maniere la plus exaltante.

Explorer la ville sur un RIB vous permet de voir beaucoup plus dans
une courte période de temps. Votre adrénaline va pomper pendant ce
tour passionnant, mais ne vous inquiétez pas, c’est sur et vous risquez
de vous mouiller seulement s’il pleut. Notre tour du port commence

a Pier 25 & Manhattan. Nous accélérons le long de la riviére Hudson
Pour de superbes vues sur la ville et des opportunités de photos
antastiques! Nous nous arrétons également pour encercler la base
de la vieille Statue de la Liberté. Personne ne vous aménera plus prés
de I'ile, et nous sommes le seul bateau a faire le tour complétement
autour de la Statue de la Liberté, donc vous la verrez sous tous les
angles! Au retour, vous aurez de suBerbes vues sur Battery Park, le
World Trade Centre et le Financial District. Avec des vitesses atteig-
nant 50 miles par heure, il y aura beaucoup de temps pour ralentir
pour les photos!

Vous pouvez rejoindre les visites au terminal The City Sightseeing
Cruises au Ponton 78, sur la 38éme rue sur le Hudson.

! l Visiter Ia ville avec RIBNewYork est une expérience de
o

ino] JoqJeH poaads YbIH-}10A MON iy

iLas excursiones en el RIBNewYork es una e)goerlenaa
de viaje espectacular! En un bote abierto, cerca del agua,
sintiendo la brisa hace que experimente Nueva York de una
manera mas estimulante.

Explorando la ciudad en un bote inflable le permite ver mucho mas
en un corto periodo de tiempo. Su adrenalina estara empujando
este viaje emocionante, pero no se preocupe que lo mas seguro
y probable es que no se mojara a menos que esté lloviendo.
Nuestro recorrido por el puerto comienza en el muelle 25, en
Manhattan. ilncrementamos y bajamos la velocidad mientras
navegamos por el rio Hudson para ver las bellas vistas de la ciudad
y tener la oportunidad de tomar fotos! También nos detenemos
ara rodear la base de la histérica estatua de la libertad. Nadie
o llevara mas cerca a la isla, iy somos la Unica agencia que va
completamente alrededor de la estatua de la libertad, para que la
pueda apreciar desde todos los angulos! En el camino de regreso,
usted tendra vistas del parque Battery, el World Trade Center y
el distrito financiero. iCon velocidades que alcanzan las 50 millas
por hora, habra bastante tiempo para reducir la velocidad para
tomar las fotos! La excursion puede ser reservado en el muelle 25
RIBNewYork - excursion de alta velocidad

=<1 O turismo com a RIBNewYork é uma experiéncia de
passeio espetacular! Em um barco aberto, préximo da agua,
sentindo o vento soprar, vocé experimenta Nova York de
uma forma revigorante.

Explorar a cidade em um RIB permite que vocé veja tantas coisas
em um curto periodo de tempo. A sua adrenalina estara pulsando
neste passeio emocionante, mas ndo se preocupe, é seguro e vocé
ndo se molhara a menos que estiver chovendo. O nosso passeio
portudrio comeca no Pier 25 em Manhattan. Subimos e descemos

o Rio Hudson para boas vistas da cidade e oportunidades para
fotos fantasticas! Também paramos para circular a base da histdrica
Estatua da Liberdade. Ninguém ira leva-lo perto da ilha, e somos

o Unico passeio de barco que passa completamente em volta da
Estatua da Liberdade, entao vocé a vera de todos os angulos! Na
volta, vocé tera boas vistas do Battery Park e World Trade Center e
Financial District. Com velocidades chegando a 50 milhas por hora,
havera muito tempo para reduzir a velocidade para fotos!

O passeio pode ser resgatado no Pier 25 RIBNewYork - High Speed
Harbor Tour
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Food On Foot Tours
Intro to New York -
Live Interactive Presentation & Prizes
East Village Block Party Guided Food Tour
East Village Variety Guided Tour
Go West Guided Tour
International Express Guided Tour
Meat to Eat Guided Tour
Midtown Mix Guided Food Tour
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New York Waterfront Villages -
Brooklyn Guided Tour
Spirits on Foot Guided Tour
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Culinary Walking Tours

Kulinarische Entdeckungsreise zu Fuss
Visites culinaires a pied

Recorridos culinarios a pie

Passeios culinarios a pé



Intro To New York
- Live Interactive
Presentation &
Prizes

Your Adventure Must Begin
Here. Join us early in your stay
for maximum benefit.

Like having a friend in New York! Started by

caring New Yorkers at Food On Foot Tours Intro To NY is a
fun interactive live presentation to help you in the big city
and potentially save you hassle and money on your trip.

You’ll learn: how to get around; about neighborhoods and

the boroughs; local lingo and tips; local customs including
tipping and safety and how to best interact with New Yorkers
and what to do and not do in our city. Don’t miss this. These
tips from locals can help make your trip. Each event takes
place at an easy to get to restaurant. You can take advantage
of a discounted food and drink menu but a purchase is not
required. Advance tickets are recommended and additional
discounts are available to pass holders who purchase food

or drink in advance. To add to the fun prizes will be offered
during the event. Easy to get to Manhattan location will be on
your confirmation. Presentations are in English and do not run
every day. Space is limited. Times vary. Arrive early for best
seating. Food and drink service is available but optional.

« Duration: About 1 hour plus more if you stay for food or drinks

Each pass holder needs to visit foodonfoottours.com to book an advanced ticket
in order to join the tour. Click the booking link at www.foodonfoottours.com to

secure tickets. Click the tour and read the How To Book/About section first and
use code NYSITNY.

Meet: Manhattan location will be on your
confirmation

@ 631-491-0326 @ www.foodonfoottours.com
Ecirc; WIRITHAITY MET W W TdICy APPIE
55th St. . E. 55th St.
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BN |1 Abenteuer beginnt hier. Flir ein optimales Erlebnis schauen Sie
gleich zu Beginn lhres Aufenthalts bei uns vorbei. Als ob Sie Freunde in New
York hatten! Intro To NY - lanciert von engagierten New Yorkern bei Food
On Foot Tours - ist eine vergnigliche, interaktive Live-Prasentation mit
vielen wertvollen Tipps, mit denen Sie unter Umsténden bei Ihrem Besuch
auch Arger vermeiden und Geld sparen kdnnen. Das Informationsangebot
umfasst: Unterwegs in der Stadt; Quartiere und Stadtteile; lokale Sprache
und Tipps lber lokale Gegebenheiten, so auch Trinkgeld und Sicherheit,

und den Umgang mit den New Yorkern und was man in New York tun

und lassen sollte. Diese Tipps waschechter New Yorker sind fiir lhren

Besuch unentbehrlich. Jedes Event findet in einem leicht erreichbaren
Restaurant statt. Sie kommen in den Genuss von Speisen und Getrénken zu
ermaBigten Preisen, aber es ist kein Kauf erforderlich. Die Vorausbuchung
wird empfohlen. Pass-Inhaber, die Speisen und Getranke im Voraus buchen,
erhalten zuséatzliche Rabatte. Und das ist nicht alles. Wahrend des Events
gibt es auch Preise zu gewinnen. Jeder Pass-Inhaber braucht eines der
verfiigbaren Sightseeing Pass Tickets (inklusive oder ohne Speisen und/
oder Getranke). Fur Tickets klicken Sie auf den Buchungs-Link auf www.
foodonfoottours.com. Klicken Sie auf die Tour und zuerst auf How To Book/
About und benutzen Sie den Code NYSITNY.

I I Votre aventure doit commencer ici. Venez nous rejoindre au début de votre
séjour pour en profiter au maximum. C’est un peu comme avoir un ami a
New-York ! Ce tour gastronomique a pied a été initié par des New-Yorkais qui
voulaient que les touristes profitent de cette introduction a New-York qui est
une présentation amusante interactive en direct pour vous aider dans cette
immense ville et également contribue a vous rendre la vie plus facile et a vous
faire économiser de I'argent pendant votre séjour. Vous allez apprendre comment
circuler, vous aurez des renseignements que les quartiers et le voisinage, le jargon
local et les clés, les coutumes locales et les pourboires, la sécurité et comment
entrer en contact avec les New-Yorkais et ce que vous pouvez faire ainsi que
ce que vous ne pouvez pas faire dans notre ville. Ne manquez pas ce tour. Ces
clés de la part des New-Yorkais peuvent vous rendre votre séjour tellement plus
agréable. Chaque manifestation se déroule dans un restaurant facile d’accés.
Vous pouvez profiter d’un menu complet incluant les boissons a prix réduit, mais
vous n’étes pas obligés de consommer. Il est recommandé d’acheter vos billets a
P’avance et des réductions supplémentaires sont consenties aux titulaires du Pass
qui achétent une boisson et de quoi manger a 'avance. Pour vous amuser encore
davantage, des prix seront offerts durant la manifestation. Chaque titulaire de
pass a besoin d’un des billets disponibles au guichet titulaire du Sightseeing
Pass (repas et/ou boissons inclus ou non). Cliquez sur le lien de réservation
www.foodonfoottours.com pour étre certain d’avoir un billet. Cliquez sur le tour
et lisez la partie Comment Réserver/ A propos avant et utilisez le code NYSITNY.

Su aventura debe comenzar aqui. Acompafienos al principio de
su estadia para sacarle el maximo partido a su viaje. iEs como tener un
amigo en Nueva York! Creado por amables neoyorquinos, el tour Intro
To NY (Introduccién a NY) de Food On Foot Tours es una divertida
presentacion, interactiva y en vivo para ayudarle en la gran ciudad y,
posiblemente, ahorrarle molestias y dinero durante su viaje. Aprendera
sobre: cémo moverse por la ciudad; los vecindarios y los barrios; la
jerga local y algunos consejos; las costumbres locales, incluyendo
temas como las propinas, la seguridad y cdmo interactuar mejor con los
neoyorquinos; y qué hacer y qué no hacer en nuestra ciudad. No se lo
pierda. Estos consejos de la gente local pueden ayudarle a disfrutar mas
de su viaje. Cada recorrido tiene lugar en un restaurante de facil acceso.
Puede disfrutar de un menu de comida y bebida con descuento, pero no
es obligatorio. Se recomienda reservar con antelacion y, como usuario
del Pass, dispondra de descuentos adicionales en comida y bebida si la
compra por adelantado. Para afiadir mas diversién, se otorgaran premios
durante el evento. Cada usuario del Pass necesita una de las entradas
disponibles para clientes de Sightseeing Pass (puede incluir comida y/o
bebida). Haga clic en el enlace de reservas en www.foodonfoottours.com
para solicitar sus entradas. Haga clic en el tour, lea la seccién Cémo reservar/
Acerca de y utilice el cédigo NYSITNY.

Sua aventura deve comecar aqui. Venha assim que chegar para
aproveitar mais. E como ter um amigo em Nova York! Comece com
nova-iorquinos no Food On Foot Tours Intro To NY, que é yma divertida
apresentacdo ao vivo para vocé se localizar na cidade e com uma
potencial economia de tempo e dinheiro em sua viagem. Vocé aprendera:
como se locomover, vai conhecer os bairros, a giria local e dicas, os
costumes locais, inclusive gorjeta e seguranga e como melhor interagir
com os nova-iorquinos e o que fazer ou ndo na cidade. Ndo perca.

Estas dicas de quem mora na cidade ajudam vocé a se programar. Cada
evento acontece em um restaurante bem localizado, onde vocé recebe
desconto nos alimentos e bebidas do menu, mas sem precisar comprar
algo. Recomenda-se comprar os ingressos com antecedéncia e quem tem
o passe recebe outros descontos para alimentos e bebidas comprados
com antecedéncia. E ainda, havera oferta de prémios divertidos durante
o evento.

Quem tem o passe precisa um dos ingressos para titulares do Sightseeing
Pass (com ou sem a inclusdo de alimentos e bebidas). Clique no link para
reservas em www.foodonfoottours.com para garantir seu ingresso. Clique
no passeio e leia primeiro a secdo Como reservar/Sobre/ e use o cédigo
NYSITNY.
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Food On Foot
Tours - East
Village Block Party
Guided Food Tour

Enjoy the East Village - one
of the best neighborhoods in
Manhattan!

Experience one of the truly great eating neighborhoods in
NY! You’ll enjoy great eats on or near one of the most iconic
streets in Manhattan. A real eating tour that replaces a meal.
Choose what you like and how much. Tours do not run every
day. Tour runs from Spring to Fall. Two ride or unlimited
Metrocard subway pass required. We are one of the world’s
most unique food tours that is not a standard food tour.
 Duration: About 3.5 hours

* Tour ends in East Village

* Presented with many interesting facts about the locations and neighborhood

and unbiased restaurant recommendations
* We provide subway/walking directions after tour

Each pass holder needs to visit foodonfoottours.com to book an advanced ticket
in order to join the tour. Click the booking link at www.foodonfoottours.com to
secure tickets. Click the tour and read the How To Book/About section first and
use code NYSITNY.

Meet: Grand Central Terminal, 89 E 42nd Street,
New York, NY 10017

@ CitySightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 16

Grand Central - 42 St E 42 St / Park Av

Exact location on confirmation. Times on Food On Foot
Tours website.
631-491-0326 @ www.foodonfoottours.com

Call after 9am and press #2 on
tour days for limited walk-up
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* Gluten Free: Options at some stops
* Vegetarian: Options at most stops
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B Ungezwungene kulinarische Entdeckungsreise-Sie entscheiden,
was und wie viel Sie essen Eine wahre GenieBertour, anstatt einer
Mahlzeit Kommen Sie mit leerem Magen. In den meisten Fallen auch fiir
Vegetarier und bei manchen Gelegenheiten auch glutenfrei. Die Touren
finden nicht taglich statt. Touren vom Friihling bis Herbst. Eintreffen 15
Minuten vor Beginn (Fahrschein fiir zwei Fahrten oder eine unbegrenzte
Metrokarte erforderlich). Programmbekanntgabe am oder vor dem 16.
des Vormonats. Das ist keine Gastrotour nach Schema-F. Informieren
Sie sich zuerst auf unserer Webseite unter Touren/Veranstaltungen liber
unsere gefiihrten kulinarischen Entdeckungsreisen, damit Sie wissen, was
Sie erwartet.

Dauer: Ca. 3.5 Stunden Ca. 5 Stationen, endet in East Village.
Nach der Tour erhalten Sie Wegbeschreibungen fiir die U-Bahn/
Spaziergénge.

Jeder Passinhaber benétigt ein Ticket. Um sich die Tickets

zu sichern, klicken Sie auf www.foodonfoottours.com auf den
Buchungslink. Sie miissen den Code NYSFoodfun verwenden.

I I Liberté de la visite gastronomique - choisissez ce que vous
aimez/la quantité. Une véritable visite gastronomique qui remplace
un repas. Ne mangez pas avant. La plupart des arréts ont des plats
végétariens, certains sans gluten. Il n’y a pas de visite tous les jours.
Les visites ont lieu du printemps a P'automne. Arrivée 15 minutes a
I’'avance (ayez un ticket de métro valable pour deux trains ou illimité).
Dates et heures affichées le 16 du mois précédent. Nous ne faisons
pas de visite gastronomique standard. Lisez ce qui se dit des visites
gastronomiques sur les pages visites/événements sur notre site avant
pour que vous sachiez a quoi vous attendre.

Durée : Environ 3 heures 30. Environ 5 arréts, se termine a East
Village. Nous vous donnons des directions de métro ou a pied aprées
la visite.

Chaque titulaire de Pass a besoin d’un billet. Cliquez sur le lien
réservation titulaire d’un pass www.foodonfoottours.com pour
réserver les billets. Vous devez utiliser le code NYSFoodfun.

= Recorrido gastronémico con libertad: elija lo que mas le guste

y la cantidad que desee. Un verdadero tour gastronémico que
substituye una comida. Venga con hambre. La mayoria de las paradas
tienen opciones vegetarianas, algunas disponen de opciones sin
gluten. Los recorridos no se realizan todos los dias. Los tours se
realizan desde primavera hasta otofio. Debe llegar con 15 minutos de
antelacion (se requiere disponer de dos viajes en metro o de un pase
ilimitado para MetroCard). Los horarios se publican cémo maximo

el dia 16 del mes anterior. No somos un tour de comida estandar.
Inférmese previamente acerca de los recorridos gastronémicos
guiados en la seccién de tours/eventos de nuestra pagina web para
saber qué esperar.

Duracién: unas 3 horas y media. Dispone de unas 5 paradas y termina
en East Village. Proporcionamos indicaciones para volver en metro o
a pie después de la excursion.

Cada usuario del Pass debe comprar un ticket. Haga clic en el enlace

de reserva para usuarios del Pass en www.foodonfoottours.com para
asegurar sus tickets. Debe utilizar el cédigo NYSFoodfun.

Passeio gastronémico com liberdade total - escolha o que vocé
gosta e o quanto quer comer. Um verdadeiro passeio gastronémico
que substitui uma refei¢do. Venha faminto. A maioria das paradas
tem opg¢des vegetarianas e sem gluten em algumas. Os passeios ndao
sdo diarios. Os passeios ocorrem da primavera ao outono. Chegue 15
minutos antes (é preciso Metrocard para 2 viagens ou ilimitado). O
cronograma é publicado em ou antes do dia 16 do més anterior. Ndo
somos um passeio gastronémico qualquer. Leia sobre os passeios
gastrondmicos guiados na pagina de passeios/eventos em nosso
webiste para saber o que esperar.

Duracdo: Cerca de 3,5 horas. Cerca de 4 paradas; termina em East
Village. Oferecemos orienta¢c&o para metré/caminhada apés o
passeio.

Cada titular do passe precisa de um ingresso. Clique no link para
reserva para quem tem o passe em www.foodonfoottours.com para
garantir os ingressos. Use o cédigo NYSFoodfun.
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Food On Foot
Tours -

East Village
Variety Food Tour

Eat The East Village.

The variety on this food tour will astound
you. We believe in Food Tour Freedom!
Eat what you want and as much as you like!

Visit one of the best eating neighborhoods in Manhattan on
this subway/walking tour. Food On Foot Tours is a seven time
TripAdvisor Certificate Of Excellence Winner and is unique
and unlike a standard food tour. Meet others from around the
world and enjoy a real non-tourist neighborhood.

« Duration: About 3.5 hours

« Tour ends in East Village, we provide subway/walking directions after tour

* Presented with many interesting facts about the locations and neighborhood
and unbiased restaurant recommendations

Each pass holder needs to visit foodonfoottours.com to book an advanced ticket
in order to join the tour. Click the booking link at www.foodonfoottours.com to
secure tickets. Click the tour and read the How To Book/About section first and
use code NYSITNY.

Transportation is not included. Please arrive to the tour with a Metrocard
valid for one, two or unlimited NYC subway ride(s). Specific information upon
booking.

Meet: Grand Central Terminal, 89 E 42nd Street,
New York, NY 10017

@ CitySightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 16

Grand Central - 42 St E 42 St / Park Av

Exact location on confirmation. Times on Food On Foot
Tours website.
631-491-0326 @ www.foodonfoottours.com

Call after 9am and press #2 on
tour days for limited walk-up
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* Gluten Free: Options at some stops
* Vegetarian: Options at most stops
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B |, zwei faszinierenden Stunden erfahren Sie, wie diese
Widerspriiche in den letzten 200 Jahren in den faszinierendsten
Vierteln von Brooklyn in das 21. Jahrhundert einflieBen.

Eat The East Village. Sie werden liber die Vielfaltigkeit bei dieser
kulinarischen Entdeckungsreise verblifft sein. Treffpunkt Grand
Central Terminal. Bei Ankunft am Treffpunkt sind zwei Fahrkarten
oder eine unbegrenzte Metrokarte erforderlich. 5 bis 6 Stopps
wahrend der Tour. Glutenfrei: Moglichkeiten bei allen Stopps, mit
einer Ausnahme, die von den Umstanden abhdngt. Nehmen Sie etwas
Little Italy auf ... in ihrem Magen!

Bitte sehen Sie auf der Webseite von Food on Foot Tours nach dem
Tourprogramm und den Verfligbarkeiten -
www.foodonfoottours.com/schedule.htm

Bitte beachten Sie: Beférderung nicht inbegriffen Bitte bringen Sie
zur Tour ein U-Bahn-Ticket mit, das Sie zu vier Fahrten mit der New
Yorker U-Bahn berechtigt.

B B En deux heures captivantes, vous allez apprendre comment
la vie contrastée sur plus de 200 ans de deux des quartiers les
plus fascinants de Brooklyn converge au 21éme siécle.

Allez manger dans I’East Village. La diversité dans cette visite
gastronomique vous étonnera. Retrouvons-nous a Grand Central
Terminal. Venez avec des tickets de métro qui vous permettront de
prendre deux lignes, ou un carte illimitée. Il y a en fait 5 a 6 arréts
dans cette visite. Sans gluten : ce choix est possible a tous les arréts,
sauf un, selon les circonstances. Emportez un peu de la Petite Italie ...
dans votre estomac.

Veuillez consulter le site Food on Foot Tours pour avoir les horaires
et disponibilités - www.foodonfoottours.com/schedule.htm

Veuillez noter : Le transport n’est pas inclus. Veuillez arrive a la
visite avec une carte Metrocard en cours de validité pour quatre
trajets dans le NY City Subway (métro).

— En estas dos emocionantes horas, escuchara cémo

las contrastadas fortunas de dos de los mas fascinantes
barrios de Brooklyn durante los ultimos 200 afios, estan
convergiendo en el siglo XXI.

Comase el East Village. La variedad de comida en este recorrido le
asombrara. Encuentros en Grand Central Terminal. Se requiere llegar
al punto de encuentro con dos viajes o una tarjeta de viajes ilimitados
de MetroCard. De 5 a 6 paradas durante el recorrido. Sin gluten:
opcidn/es en todas las paradas con una excepcién dependiendo de
las circunstancias. LIévese un poquito de Little Italy con usted... ien
su estémago!

Por favor, verifique la pagina web de Food on Foot Tours para
confirmar el horario del tour y la disponibilidad -
www.foodonfoottours.com/schedule.htm

Nota: el transporte no esta incluido. Por favor acuda al recorrido
con una tarjeta Metrocard valida para cuatro viajes en metro por
Nueva York.

Durante duas horas fascinantes, vocé ficara sabendo
como a sorte tdo diferente nos ultimos 200 anos dos dois
bairros mais fascinantes do Brooklyn estdao convergindo
no século XXI.

Como a East Village, a variedade desse turismo alimentar
impressionara vocé. A reunido ocorre na Grand Central Terminal. A
chegada ao ponto de encontro requer um bilhete duplo ou MetroCard
sem limite. 5 a 6 paradas no passeio. Sem gluten: as op¢des em todas
as paradas, com uma excec¢ao dependendo das circunstancias. Leve
um pouco da Little Italy com vocé... no estdomago!

Consulte o site Food on Foot Tours para saber o programa e a
disponibilidade do passeio - www.foodonfoottours.com/schedule.htm

Observe, porém: O transporte ndo esta incluido. Para o passeio,
tenha em mdos um Metrocard valido para usar o metrd de NY.
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Food On Foot
Tours - Go West
Guided Food Tour

We head west for an
away-from-the-crowds
New York eats food tour.

What’s the best way to experience NYC?
By eating your way through it! Meet at Penn
Station for this guided tour and head west for an away-
from-the-crowds New York food tour. You’ll spend your time
getting to know the hot spots in Hell’s Kitchen, a historic
neighborhood with an abundance of ethnic restaurants and
eateries. On this 3.5 hour tour, you’ll get to try some of NYC’s
most quintessential foods!

Arrive at meeting point with two ride or unlimited MetroCard

required. Tours ends near Times Square so only one ride is

needed if you are staying in that area.

« Arrive on an empty stomach and leave plenty of time before your next meal

* Presented with many interesting facts about the locations and neighborhood
and unbiased restaurant recommendations

Each pass holder needs to visit foodonfoottours.com to book an advanced ticket

in order to join the tour. Click the booking link at www.foodonfoottours.com to

secure tickets. Click the tour and read the How To Book/About section first and
use code NYSITNY.

Meet: Pennsylvania Station (Inside), New York,
NY 10119

@ CitySightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 2

Pennsylvania Station W 32nd St / 7th Av

Exact location on confirmation. Times on Food On Foot
Tours website.

631-491-0326 @ www.foodonfoottours.com
Call after 9am and press #2 on

tour days for limited walk-up

availability.
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* Vegetarian: Options at most stops
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B \ir bewegen uns Richtung Westen, lassen die
Menschenmassen der New York Eats Food Tour hinter uns.
Wie kann man NYC am besten kennenlernen? In dem Sie sich durchessen!
Treffpunkt fur diese gefiihrte Tour ist bei der Penn Station und es geht
nach Westen, abseits der tUberfiillten New York Food Tour. Sie lernen
die Brennpunkte in Hell‘s Kitchen, einem geschichtstrachtigen Viertel
mit einer Fllle an ethnischen Restaurants und Gaststatten, kennen. Bei
dieser 3,5 stilindigen Tour kdnnen Sie NYCs wesentlichste Lebensmittel
kennenlernen. Bei Ankunft am Treffpunkt sind zwei Fahrkarten oder
eine unbegrenzte Metrokarte erforderlich. Die Tour endet in der Nahe
des Times Square, Sie brauchen also nur eine Fahrt, wenn Sie in dieser
Gegend bleiben. 5 bis 6 Stopps wahrend der Tour.

Jeder Passinhaber benétigt ein Ticket. Um sich die Tickets

zu sichern, klicken Sie auf www.foodonfoottours.com auf den
Buchungslink. Sie missen den Code NYSFoodfun verwenden.

Bitte beachten Sie: Beférderung nicht inbegriffen Bitte bringen Sie
zur Tour ein U-Bahn-Ticket mit, das Sie zu vier Fahrten mit der New
Yorker U-Bahn berechtigt.

I Nous allons nous diriger vers I'ouest pour une visite

?as ronomique de New-York loin de la foule. Quelle est la meilleure
acon de faire I'expérience de New-York ?

En y mangeant ! Retrouvons-nous a Penn Station pour cette visite
guidée et dirigeons-nous a I'ouest vers une visite gastronomique de
New-York loin de la foule. Vous allez apprendre a connaitre les meilleurs
endroits de Hell’s Kitchen, un quartier qui offre un choix immense de
restaurants ethniques et d’autres endroits ou vous pourrez manger un
morceau. Lors de cette visite de 3 h 30, vous pourrez goQter certains
des meilleurs plats de New-York ! Venez avec des tickets de métro qui
vous permettront de prendre deux lignes, ou un carte illimitée. La visite
se termine a Times Square donc il vous faudra un seul ticket si vous
restez dans cette partie. Il y a en fait 5 a 6 arréts dans cette visite.
Chaque titulaire de Pass a besoin d’un billet. Cliquez sur le lien
réservation titulaire d’un pass www.foodonfoottours.com pour
réserver les billets. Vous devez utiliser le code NYSFoodfun.

Veuillez noter : Le transport n’est pas inclus. Veuillez arrive a la visite
avec une carte Metrocard en cours de validité pour quatre trajets
dans le NY City Subway (métro).

—
== NOSs dirigimos al oeste para un recorrido gastronémico

a pie alejado de las aglomeraciones de Nueva York.

¢Cudl es la mejor manera de experimentar NYC? iComiendo mientras
se recorre! Acuda a Penn Station para este recorrido guiado y

dirijase al oeste para un recorrido gastronémico alejado de las
aglomeraciones de Nueva York. Pasara el tiempo conociendo los
puntos calientes en Hell’s Kitchen, un barrio histérico con abundantes
restaurantes y cafeterias étnicas. En este recorrido de 3,5 horas,
iprobara algunas de las comidas esenciales de NYC! Se requiere
llegar al punto de encuentro con dos viajes o una tarjeta de viajes
ilimitados de MetroCard. Los recorridos terminan cerca de Times
Square asi que, en caso de quedarse en dicho zona, solo necesitara
una tarjeta de un viaje. De 5 a 6 paradas en el recorrido.

Cada usuario del Pass debe comprar un ticket. Haga clic en el enlace

de reserva para usuarios del Pass en www.foodonfoottours.com para
asegurar sus tickets. Debe utilizar el cédigo NYSFoodfun.

Nota: el transporte no esta incluido. Por favor acuda al recorrido
con una tarjeta Metrocard valida para cuatro viajes en metro por
Nueva York.

Vamos para o oeste, para um turismo alimentar sobre o que Nova
York come longe das multiddes.

Qual é a melhor maneira de experimentar NYC? Comendo e conhecendo
tudo! Encontre com a gente na Penn Station para este passeio guiado

e vamos rumar para o oeste, para saber o que Nova York come fora da
multiddo. Vocé passara seu tempo conhecendo os melhores pontos

em Hell’s Kitchen, um bairro histérico, com uma imensa quantidade de
restaurantes étnicos e lanchonetes. Nesse passeio de 3,5 horas, vocé
tera a oportunidade de experimentar as comidas mais peculiares a NYC!
Chegue ao ponto de encontro com um bilhete duplo ou MetroCard sem
limite. O passeio termina préximo ao Times Square, assim apenas uma
viagem é necessaria se estiver hospedado na area. 5 a 6 paradas no
passeio.

Cada titular do passe precisa de um ingresso. Clique no link para reserva
para quem tem o passe em www.foodonfoottours.com para garantir os
ingressos. Use o cédigo NYSFoodfun.

Observe, porém: O transporte ndo esta incluido. Para o passeio, tenha
em maos um Metrocard valido para usar o metrd de NY.
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Food On Foot
Tours -
International
Express Guided Tour

Unique multi-ethnic meet/
mingle large group subway/
walking tour. Make friends from
around the world.

We take you to the most varied eating spot on earth, Queens.
Tours are popular/space is limited. Booking before you arrive
in NY suggested. Take tour early in your stay for unbiased
restaurant recommendations to eat great/save money on

your trip. TripAdvisor Certificate Of Excellence 2011-2018 and
TripAdvisor Hall Of Fame. Food tour freedom-choose what
you like/how much. A real eating tour that replaces a meal.
Come hungry. Tour runs from Spring to Fall. Arrival 15 minutes
early (four ride or unlimited MetroCard subway pass required).

« Duration: About 4.5 hours
* Tour ends in Queens. Subway directions provided after the tour.

Each pass holder needs to visit foodonfoottours.com to book an advanced ticket
in order to join the tour. Click the booking link at www.foodonfoottours.com to
secure tickets. Click the tour and read the How To Book/About section first and
use code NYSITNY.

Meet: Grand Central Terminal, 89 E 42nd Street,
New York, NY 10017

@ CitySightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 16

Grand Central - 42 St E 42 St / Park Av

Exact location on confirmation. Times on Food On Foot
Tours website.
631-491-0326 @ www.foodonfoottours.com

Call after 9am and press #2 on
tour days for limited walk-up
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] Einzigartige multi-ethnische Veranstaltung/FuBfiihrung, groBe
Gruppen per U-Bahn. Mit Freunden aus aller Welt. Mit uns erleben

Sie die vielfaltigsten Gastroecken in Queens. Beliebte Touren/
begrenzte Teilnehmerzahl Eine Buchung vor lhrer Ankunft in NY wird
empfohlen. Machen Sie die Tour zu Beginn lhres Aufenthalts und
erleben unabhéngige Restaurantempfehlungen, essen groBartig/
sparen auf Ihrer Reise Geld TripAdvisor - Zertifikat fur Exzellenz 2011-
2017 Ungezwungene kulinarische Entdeckungsreise-Sie entscheiden,
was und wie viel Sie essen Eine wahre GenieBertour, anstatt einer
Mahlzeit Kommen Sie mit leerem Magen. In den meisten Fallen auch
fur Vegetarier und bei manchen Gelegenheiten auch glutenfrei. Die
Touren finden nicht taglich statt. Touren vom Frihling bis Herbst.
Eintreffen 15 Minuten vor Beginn (Fahrschein fiir vier Fahrten oder
eine unbegrenzte Metrokarte erforderlich). Programmbekanntgabe
am oder vor dem 16. des Vormonats.

Um sich die Tickets zu sichern, klicken Sie auf www.foodonfoottours.
com auf den Buchungslink. Sie miissen den Code NYSFoodfun
verwenden.

I I Rencontre multi-ethnique unique/ au sein d’un grand groupe

- visite a pied et en métro. Faites-vous des amis du monde entier.
Nous vous emmenons dans I’endroit le plus varié au monde pour
manger, Queens. Les visites sont populaires/les places sont limitées.
Réservez avant d’arriver a New-York. Choisissez cette visite au début
de votre séjour pour des recommandations de restaurants sans parti
pris pour vous aider a bien manger / économiser de I’'argent pendant
tout le voyage. TripAdvisor Certificat d’excellence de TripAdvisor
2011-2017. Liberté totale de visite choisissez ce que vous aimez / la
quantité. Une véritable visite gastronomique qui remplace un repas.
Ne mangez pas avant de venir. La plupart des arréts ont un choix
pour végétarien, certains des plats sans gluten. Il n’y a pas de visite
tous les jours. Les visites ont lieu du printemps a 'automne. Arrivée 15
minutes a I’'avance (ayez un ticket de métro valable pour quatre trains
ou illimité). Dates et horaires affichés le 16 du mois précédent.
Chaque titulaire de Pass a besoin d’un billet. Cliquez sur le lien
réservation titulaire d’un pass www.foodonfoottours.com pour
réserver les billets. Vous devez utiliser le code NYSFoodfun.

= Un recorrido a pie y en metro Unico, en grupo grande, donde
conocer y mezclarse con gente. Haga amigos de todo el mundo.

Le llevamos al lugar mas variado para comer de la Tierra: Queens.
Los tours son populares y el espacio es limitado. Se recomienda
reservar antes de su llegada a Nueva York. Realice este recorrido al
principio de su estancia para conocer buenas recomendaciones de
restaurantes, comer bien y ahorrar dinero en su viaje. Certificado

de Excelencia TripAdvisor 2011-2017. Recorrido gastronémico

con libertad: elija lo que mas le guste y la cantidad que desee. Un
verdadero tour gastronémico que substituye una comida. Venga con
hambre. La mayoria de las paradas tienen opciones vegetarianas,
algunas disponen de opciones sin gluten. Los recorridos no se
realizan todos los dias. Este tour se realiza desde primavera hasta
otono. Debe llegar con 15 minutos de antelacion (se requiere disponer
de dos viajes en metro o de un pase ilimitado para MetroCard). Los
horarios se publican cdmo maximo el dia 16 del mes anterior.

Cada usuario del Pass debe comprar un ticket. Haga clic en el enlace
de reserva para usuarios del Pass en www.foodonfoottours.com para
asegurar sus tickets. Debe utilizar el cédigo NYSFoodfun.

Um grupo multiétnico grande impar para se encontrar e se
misturar a pé ou pelo metrd. Fazer amizade com pessoas do mundo
todo. Levamos vocé ao um dos locais gastrondmicos mais variados
no planeta, Queens. Os passeios sdo concorridos/as vagas sdo
limitadas. Recomenda-se reservar antes de chegar em NY. Faga o
passeio assim que chegar para obter recomendag¢des de restaurantes
para bons pratos e economizar dinheiro em sua viagem. TripAdvisor
Certificate Of Excellence 2011-2017. Passeio gastronémico com
liberdade total - escolha o que vocé gosta e o quanto quer comer.
Um verdadeiro passeio gastrondmico que substitui uma refeigcdo.
Venha faminto. A maioria das paradas tem opg¢des vegetarianas e
sem gluten em algumas. Os passeios ndo sao diarios. Os passeios
ocorrem da primavera ao outono. Chegue 15 minutos antes (é preciso
Metrocard para 4 viagens ou ilimitado). O cronograma é publicado
em ou antes do dia 16 do més anterior.

Cada titular do passe precisa de um ingresso. Clique no link para
reserva para quem tem o passe em www.foodonfoottours.com para
garantir os ingressos. Use o cédigo NYSFoodfun.
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Food On Foot -
Meat To Eat
Guided Tour

Uniqgue meat and meet /
mingle large group subway/
walking tour. Make friends from
around the world.

A carnivore’s delight with vegetarian options.

Tours are popular/space is limited. Booking before you arrive
in NY suggested. Take tour early in your stay for unbiased
restaurant recommendations to eat great/save money on

your trip. TripAdvisor Certificate Of Excellence 2011-2018 and
TripAdvisor Hall Of Fame. Meat tour freedom-choose what you
like/how much. A real eating tour that replaces a meal. Come
hungry. Tour runs from Spring to Fall. Arrival 15 minutes early
(two ride or unlimited MetroCard subway pass required).

 Duration: About 3.5 hours
* Tour ends in the East Village. Subway directions provided after the tour.

Each pass holder needs to visit foodonfoottours.com to book an advanced ticket
in order to join the tour. Click the booking link at www.foodonfoottours.com to
secure tickets. Click the tour and read the How To Book/About section first and
use code NYSITNY.

Meet: Pennsylvania Station (Inside), New York,
NY 10119

@ CitySightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 2

Pennsylvania Station W 32nd St / 7th Av

Exact location on confirmation. Times on Food On Foot

Tours website.

631-491-0326 @ www.foodonfoottours.com
Call after 9am and press #2 on

tour days for limited walk-up

availability.
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- FleischgenieBer kommen bei dieser Tour voll auf Ihre Kosten.
Einzigartige Veranstaltung/FuBfiihrung, groBe Gruppen per U-Bahn.
Mit Freunden aus aller Welt. Ein Hochgenuss flir Fleischesser mit
vegetarischen Auswahlmdglichkeiten. Beliebte Touren/begrenzte
Teilnehmerzahl Eine Buchung vor lhrer Ankunft in NY wird empfohlen.
Machen Sie die Tour zu Beginn lhres Aufenthalts und erleben
unabhéngige Restaurantempfehlungen, essen groBartig/sparen

auf Ihrer Reise Geld TripAdvisor - Zertifikat flir Exzellenz 2011-2017
Ungezwungene Tour rund um‘s Fleisch-Sie entscheiden, was und wie
viel Sie essen Eine wahre GenieBertour, anstatt einer Mahlzeit Kommen
Sie mit leerem Magen. In den meisten Fallen auch fiir Vegetarier und
bei manchen Gelegenheiten auch glutenfrei. Die Touren finden nicht
taglich statt. Touren vom Friihling bis Herbst. Eintreffen 15 Minuten vor
Beginn (Fahrschein fiir zwei Fahrten oder eine unbegrenzte Metrokarte
erforderlich). Programmbekanntgabe am oder vor dem 16. des
Vormonats. Um sich die Tickets zu sichern, klicken Sie auf
www.foodonfoottours.com auf den Buchungslink. Sie miissen den
Code NYSFoodfun verwenden.

I I Si vous aimez la viande, vous adorerez cette visite. Réunion/
mélange unique dans un grand groupe pour une visite a pied/en
métro. Faites-vous des amis du monde entier. Un délice de carnivore
avec des choix végétariens ? Les visites sont populaires/les places
sont limitées. Réservez avant d’arriver a New-York. Choisissez

cette visite au début de votre séjour pour des recommandations

de restaurants sans parti pris pour vous aider a bien manger /
économiser de I'argent pendant tout le voyage. Certificat d’excellence
de TripAdvisor 2011-2017. Liberté de la visite viande - choisissez ce
que vous aimez / la quantité. Une véritable visite gastronomique qui
remplace un repas. Ne mangez pas avant de venir. La plupart des
arréts ont un choix pour végétarien, certains des plats sans gluten.

Il N’y a pas de visite tous les jours. Les visites ont lieu du printemps

a Pautomne. Arrivée 15 minutes a I’'avance (ayez un billet de métro
pour deux trains ou illimité). Dates et heures affichées le 16 du mois
précédent. Chaque titulaire de Pass a besoin d’un billet. Cliquez sur
le lien réservation titulaire d’un pass www.foodonfoottours.com pour
réserver les billets. Vous devez utiliser le code NYSFoodfun.

= Si le gusta la carne, le encantara este tour. Un recorrido a pie 'y
en metro Unico, en grupo grande, donde conocer y mezclarse con
gente. Haga amigos de todo el mundo. Una delicia para carnivoros
con opciones vegetarianas. Los tours son populares y el espacio

es limitado. Se recomienda reservar antes de su llegada a Nueva
York. Realice este recorrido al principio de su estancia para conocer
buenas recomendaciones de restaurantes, comer bien y ahorrar
dinero en su viaje. Certificado de Excelencia TripAdvisor 2011-2017.
Recorrido carnivoro con libertad: elija lo que mas le guste y la
cantidad que desee. Un verdadero tour gastronémico que substituye
una comida. Venga con hambre. La mayoria de las paradas tienen
opciones vegetarianas, algunas disponen de opciones sin gluten. Los
recorridos no se realizan todos los dias. Este tour se realiza desde
primavera hasta otoio. Debe llegar con 15 minutos de antelacion (se
requiere disponer de dos viajes en metro o de un pase ilimitado para
MetroCard). Los horarios se publican cdémo maximo el dia 16 del mes
anterior. Cada usuario del Pass debe comprar un ticket. Haga clic en el
enlace de reserva para usuarios del Pass en www.foodonfoottours.com
para asegurar sus tickets. Debe utilizar el cédigo NYSFoodfun.

Se vocé adora carne, este é seu passeio. Um grupo grande impar
para se encontrar e se misturas a pé ou pelo metrd. Fazer amizade
com pessoas do mundo todo. O prazer dos carnivoros com opgdes
vegetarianas. Os passeios sdo concorridos/as vagas sdo limitadas.
Recomenda-se reservar antes de chegar em NY. Faga o passeio assim
que chegar para obter recomendac¢des de restaurantes para bons
pratos e economizar dinheiro em sua viagem. TripAdvisor Certificate
Of Excellence 2011-2017. Passeio para quem adora carne - o que vocé
gosta e o quanto quer comer. Um verdadeiro passeio gastronémico
que substitui uma refeicdo. Venha faminto. A maioria das paradas
tem opg¢des vegetarianas e sem gluten em algumas. Os passeios nao
sdo diarios. Os passeios ocorrem da primavera ao outono. Chegue

15 minutos antes (é preciso Metrocard ida e volta ou ilimitado). O
cronograma é publicado em ou antes do dia 16 do més anterior.

Cada titular do passe precisa de um ingresso. Clique no link para
reserva para quem tem o passe em www.foodonfoottours.com para
garantir os ingressos. Use o cédigo NYSFoodfun.
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Food On Foot
Tours -
Midtown Mix
Guided Food Tour

Taste Manhattan’s Homegrown
Eats on this away-from-the-
tourist-spots food tour.

Go beyond ‘tourist trap’ restaurants in Midtown Manhattan.
This 3.5 hour guided excursion through the heart of the city
introduces you to some of the city’s favorite cuisine. You’ll get
the chance to try a bit of everything on this eclectic tour that’s
a foodie’s paradise.

Arrive at meeting point with two ride or unlimited MetroCard
required. Tours ends near Times Square so only one ride is
needed if you are staying in that area.

* Arrive on an empty stomach and leave plenty of time before your next meal

« Enjoy a wide choice of delicious food

* Presented with many interesting facts about the locations and
neighborhood and unbiased restaurant recommendations

Each pass holder needs to visit foodonfoottours.com to book an advanced ticket
in order to join the tour. Click the booking link at www.foodonfoottours.com to
secure tickets. Click the tour and read the How To Book/About section first and
use code NYSITNY.

Meet: Pennsylvania Station (Inside), New York,
NY 10119

@ CitySightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 2

Pennsylvania Station W 32nd St / 7th Av

Exact location on confirmation. Times on Food On Foot

Tours website.

631-491-0326 @ www.foodonfoottours.com
Call after 9am and press #2 on

tour days for limited walk-up

availability.
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B Kosten Sie auf dieser Tour, abseits der Touristen-Touren,
Manhattans selbst gezogene Speisen.

Vermeiden Sie die ,,Touristenfallen“ in Midtown Manhattan. Bei dieser
3,5 stiindigen gefiihrten Exkursion durch das Stadtzentrum lernen Sie
einige der beliebtesten Kostlichkeiten der Stadt kennen. Von Cannoli
und Cupcakes bis zu Pizza und Knédel, Sie haben die Chance bei dieser
vielseitigen Tour, die ein Feinschmeckerparadies ist, von allem etwas
auszuprobieren. Bei Ankunft am Treffpunkt sind zwei Fahrkarten oder
eine unbegrenzte Metrokarte erforderlich. Die Tour endet in der Nahe
des Times Square, Sie brauchen also nur eine Fahrt, wenn Sie in dieser
Gegend bleiben. 5 bis 6 Stopps wahrend der Tour.

Jeder Passinhaber bendtigt ein Ticket. Um sich die Tickets

zu sichern, klicken Sie auf www.foodonfoottours.com auf den
Buchungslink. Sie missen den Code NYSFoodfun verwenden.

Bitte beachten Sie: Beférderung nicht inbegriffen Bitte bringen Sie zur
Tour ein U-Bahn-Ticket mit, das Sie zu vier Fahrten mit der New Yorker
U-Bahn berechtigt.

B B Goatez aux aliments locaux de Manhattan pendant cette
visite gastronomique loin des lieux touristiques.

Ne vous limitez pas aux restaurants piéges a touristes dans Midtown
Manhattan. Cette sortie guidée d’une durée de 3 h 30 au coeur de la
ville vous fera connaitre certaines des cuisines préférées de la ville.
Depuis les cannoli jusqu’aux cupcakes, aux pizzas et aux raviolis, vous
aurez la possibilité de gouter a tout lors de cette visite ecclectique qui
est un paradie de nourriture. Venez avec des tickets de métro qui vous
permettront de prendre deux lignes, ou un carte illimitée. La visite se
termine a Times Square donc il vous faudra un seul ticket si vous restez
dans cette partie. Il y a en fait 5 a 6 arréts dans cette visite.

Chaque titulaire de Pass a besoin d’un billet. Cliquez sur le lien
réservation titulaire d’un pass www.foodonfoottours.com pour
réserver les billets. Vous devez utiliser le code NYSFoodfun.
Veuillez noter : Le transport n’est pas inclus. Veuillez arrive a la visite
avec une carte Metrocard en cours de validité pour quatre trajets dans
le NY City Subway (métro).

== Pruebe comida cultivada en Manhattan en este recorrido
gastrondmico alejado de los puntos turisticos.

Vaya mas alla de la “trampa” de restaurantes turisticos en Midtown
Manhattan. Esta excursion guiada de 3,5 horas a través del corazéon de
la ciudad le introduce a algunos de los lugares de cocina favoritos en la
ciudad. Desde “cannoli” y “cupcakes” a pizza y “dumplings”, tendra la
oportunidad de probar un poco de todo en este ecléctico recorrido que
es un paraiso para los entusiastas de la comida. Se requiere llegar al
punto de encuentro con dos viajes o una tarjeta de viajes ilimitados de
MetroCard. De 5 a 6 paradas durante el recorrido.

Cada usuario del Pass debe comprar un ticket. Haga clic en el enlace
de reserva para usuarios del Pass en www.foodonfoottours.com para
asegurar sus tickets. Debe utilizar el cédigo NYSFoodfun.

Nota: el transporte no esta incluido. Por favor acuda al recorrido
con una tarjeta Metrocard valida para cuatro viajes en metro por
Nueva York.

Experimente os alimentos artesanais de Manhattan neste
turismo alimentar longe dos olhos dos turistas.

Va além dos restaurantes da “faixa turistica” em Midtown Manhattan.
Esta excursdo guiada de 3,5 horas pelo coragdo da cidade apresenta
vocé a algumas das cozinhas favoritas da cidade. Do cannoli e cupcakes
a pizza e ‘dumplings”, vocé tera a oportunidade de experimentar

um pouco de tudo nesse passeio eclético que é um paraiso para os
apreciadores. Chegue ao ponto de encontro com um bilhete duplo ou
MetroCard sem limite. O passeio termina préximo ao Times Square,
assim apenas uma viagem é necessaria se estiver hospedado na area.

5 a 6 paradas no passeio.

Cada titular do passe precisa de um ingresso. Clique no link para
reserva para quem tem o passe em www.foodonfoottours.com para
garantir os ingressos. Use o cédigo NYSFoodfun.m

Observe, porém: O transporte ndo esta incluido. Para o passeio, tenha
em maos um Metrocard valido para usar o metro de NY.
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Food On Foot
Tours - Midtown
Winter Food Tour

A winter only combined
version of our GO WEST and
MIDTOWN MIX food tours

You’ll really get a taste for NYC on this 3.5
hour guided trek through Manhattan - and it’s
delicious! This special tour delights tourists with the best
sights and cuisine of Midtown and Hell’s Kitchen. The city’s
best local neighborhood places await you. This tour is only
available in the winter, so don’t miss out!
* Arrive on an empty stomach and leave plenty of time before your
next meal
+ Sample a wide range of delicious food
« Presented with many interesting facts about the locations/neighborhood
and unbiased restaurant recommendations

Each pass holder needs to visit foodonfoottours.com to book an advanced ticket
in order to join the tour. Click the booking link at www.foodonfoottours.com to
secure tickets. Click the tour and read the How To Book/About section first and
use code NYSITNY.

Transportation is not included. Please arrive to the tour with a Metrocard
valid for one, two or unlimited NYC subway ride(s). Specific information upon
booking.

Meet: Pennsylvania Station (Inside), New York,
NY 10119

@ CitySightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 2

Pennsylvania Station W 32nd St / 7th Av

Exact location on confirmation. Times on Food On Foot
Tours website.

631-491-0326 @ www.foodonfoottours.com
Call after 9am and press #2 on

tour days for limited walk-up

availability.
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== Eine nur im Winter stattfindende Tour, die GO WEST
und MIDTOWN MIX verbindet.

Bei dieser 3,5 stlindigen gefiihrten Wanderung durch Manhattan
kommen Sie auf den Geschmack von NYC - und der ist kostlich! Diese
spezielle Tour erfreut Touristen mit den besten Sehenswirdigkeiten
und der besten Kiiche in Midtown und Hell‘s Kitchen. Die besten
Béackereien, Feinkost & Delikatessen, Pizzas und mehr warten darauf,
von lhnen entdeckt zu werden. Diese Tour ist nur im Winter moglich,
also nicht verpassen!

Jeder Passinhaber benétigt ein Ticket. Um sich die Tickets
zu sichern, klicken Sie auf www.foodonfoottours.com auf den
Buchungslink. Sie missen den Code NYSFoodfun verwenden.

Bitte beachten Sie: Beférderung nicht inbegriffen Bitte bringen Sie
zur Tour ein U-Bahn-Ticket mit, das Sie zu vier Fahrten mit der New
Yorker U-Bahn berechtigt.

B B Une version pour Phiver uniquement qui combine deux
visites gastronomiques, GO WEST et MIDTOWN MIX

Vous allez véritablement voir ce qu’est NY lors de cette visite guidée
de 3 h 30 en vous promenant dans Manhattan - et c’est délicieux !
Cette visite spéciale ravit les tourists en leur montrant les meilleurs
endroits et les meilleures cuisines de Midtown et Hell’s Kitchen. Les
meilleurs boulangeries, magasins d’alimentation, pizzerias de la ville,
et il y en a bien d’autres encore ! Cette visite n’est propose qu’en
hiver, donc profitez-en !

Chaque titulaire de Pass a besoin d’un billet. Cliquez sur le lien
réservation titulaire d’un pass www.foodonfoottours.com pour
réserver les billets. Vous devez utiliser le code NYSFoodfun.

Veuillez noter : Le transport n’est pas inclus. Veuillez arrive a la
visite avec une carte Metrocard en cours de validité pour quatre
trajets dans le NY City Subway (métro).

= Una versién combinada de nuestros recorridos
gastronémicos GO WEST y MIDTOWN MIX disponible solo
en invierno

Sin duda probara un pedazo de NYC en este recorrido guiado a pie
de 3,5 horas a través de Manhattan - iy es delicioso! Este tour especial
hace las delicias de los turistas con los mejores puntos de interés y

la mejor cocina de Midtown y Hell’s Kitchen. Las mejores pastelerias,
delicatessen, pizzerias y mucho mas, le esperan. Este recorrido solo
esta disponible en invierno asi que ino se lo pierda!

Cada usuario del Pass debe comprar un ticket. Haga clic en el enlace
de reserva para usuarios del Pass en www.foodonfoottours.com para
asegurar sus tickets. Debe utilizar el cédigo NYSFoodfun.

Nota: el transporte no esta incluido. Por favor acuda al recorrido
con una tarjeta Metrocard valida para cuatro viajes en metro por
Nueva York.

Uma versao combinada apenas no inverno entre o
passeio GO WEST e o MIDTOWN MIX.

Vocé terd um gostinho verdadeiro de NYC nesse passeio guiado
de 3,5 horas através de Manhattan - e é delicioso! Esse passeio
especial encanta os turistas com as melhores paisagens e cozinhas
de Midtown e Hell’s Kitchen. As melhores padarias, delis, pizzas da
cidade e muito mais espera, por vocé! Esse passeio esta disponivel
apenas no inverno, ndo perca!

Cada titular do passe precisa de um ingresso. Clique no link para
reserva para quem tem o passe em www.foodonfoottours.com para
garantir os ingressos. Use o cédigo NYSFoodfun.

Observe, porém: O transporte ndo esta incluido. Para o passeio,
tenha em maos um Metrocard valido para usar o metr6é de NY.
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Food On Foot
Tours - New
York Waterfront
Villages - Brooklyn
Guided Tour

Our most unique tour. Enjoy a food
history experience with extra walking
through shore neighborhoods.
Meet/mingle and make friends from around the world on

this large group subway tour. Visit Sheepshead Bay (New
York’s Fishing Village), Brighton Beach (Russian Enclave)

and Coney Island (New York’s Amusement Playground).
Tours are popular/space is limited. Booking before you arrive
in NY suggested. Take tour early in your stay for unbiased
restaurant recommendations to eat great/save money on
your trip. TripAdvisor Certificate Of Excellence 2011-2018 and
TripAdvisor Hall Of Fame. Food tour freedom-choose what
you like/how much. A real eating tour that replaces a meal.
Come hungry. Arrival 15 minutes early (three ride or unlimited
MetroCard subway pass required). Tour is about 5 hours. Stay
in Coney Island after the tour or receive subway directions.

Each pass holder needs to visit foodonfoottours.com to book an advanced
ticket in order to join the tour. Click the booking link at www.foodonfoottours.
com to secure tickets. Click the tour and read the How To Book/About section
first and use code NYSITNY.

Meet: Pennsylvania Station (Inside), New York,
NY 10119

@ CitySightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 2

Pennsylvania Station W 32nd St / 7th Av

Exact location on confirmation. Times on Food On Foot
Tours website. Summer only.
631-491-0326 @ www.foodonfoottours.com

Call after 9am and press #2 on
tour days for limited walk-up
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* Gluten Free: Options at some stops
* Vegetarian: Options at most stops
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B Diese Tour ist ein singuléres Erlebnis Machen Sie eine kulinarische/
geschichtliche Entdeckungsreise mit einem zusatzlichen Spaziergang durch
die Vierteln am Meeresufer. SchlieBen Sie bei dieser U-Bahn-Tour in einer
groBen Gruppe Freundschaften mit Menschen aus aller Welt. Besuchen Sie
Sheepshead Bay (New Yorks Fischerdorf), Brighton Beach (Eine russische
Enklave) und Coney Island (New Yorks Vergniigungspark). Beliebte Touren/
begrenzte Teilnehmerzahl Eine Buchung vor lhrer Ankunft in NY wird
empfohlen. Machen Sie die Tour zu Beginn lhres Aufenthalts und erleben
unabhéngige Restaurantempfehlungen, essen groBartig/sparen auf Ihrer
Reise Geld. Nur im Sommer. TripAdvisor - Zertifikat flir Exzellenz 2011-2018
Die Touren finden nicht taglich statt. Die Touren finden nur im Sommer statt.
In den meisten Fallen auch fir Vegetarier und bei manchen Gelegenheiten
auch glutenfrei. Ungezwungene kulinarische Entdeckungsreise-Sie
entscheiden, was und wie viel Sie essen Eine wahre GenieBertour, anstatt
einer Mahlzeit Kommen Sie mit leerem Magen. Eintreffen 15 Minuten vor
Beginn (Fahrschein fiir drei Fahrten oder eine unbegrenzte Metrokarte
erforderlich). Programmbekanntgabe am oder vor dem 16. Um sich die
Tickets zu sichern, klicken Sie auf www.foodonfoottours.com auf den
Buchungslink. Sie miissen den Code NYSFoodfun verwenden.

Notre visite la plus exceptionnelle. Profitez d’'une expérience
gastronomique/historique en bénéficiant d’une promenade dans les
quartiers du bord de I’eau. Rencontrez et partagez et faites vous des
amis du monde entier lors de cette visite en métro dans un grand
groupe. Visitez Sheepshead Bay (le village de pécheurs de New-York),
Brighton Beach (I’enclave russe) et Coney Island (terrain de jeux de
New-York). Les visites sont populaires/ le nombre de places est limité.
Réservez avant d’arriver a New-York. Choisissez cette visite au début de
votre séjour pour des recommandations de restaurants sans parti pris
pour vous aider a bien manger / économiser de I'argent pendant tout le
voyage. Uniquement en été. Certificat d’excellence de TripAdvisor 2011-
2018. Les visites n’ont pas lieu tous les jours. Les visites n’ont lieu qu’en
été. La plupart des arréts ont des choix pour végétariens, a certains
arréts il y a des plats sans gluten Liberté totale de visite choisissez ce
que vous aimez / la quantité. Une véritable visite gastronomique qui
remplace un repas. Ne mangez pas avant de venir. Arrivée au point
de rencontre 15 minutes a I’avance. (ayez un billet pour trois trains ou
illimité). Dates et heures affichées le 16 du mois précédent.

Chaque titulaire de Pass a besoin d’un billet. Cliquez sur le lien
réservation titulaire d’un pass www.foodonfoottours.com pour réserver
les billets. Vous devez utiliser le code NYSFoodfun.

Nuestro recorrido mas unico. Disfrute de una experiencia de
comida e historia caminando algo mas por los vecindarios de la costa.
Conozca y haga amigos de todo el mundo en esta excursién en metro
para grupos grandes. Visite Sheepshead Bay (el pueblo pesquero de
Nueva York), Brighton Beach (enclave ruso) y Coney Island (el parque
de atracciones de Nueva York). Los tours son populares y el espacio
es limitado. Se recomienda reservar antes de su llegada a Nueva York.
Realice este recorrido al principio de su estancia para conocer buenas
recomendaciones de restaurantes, comer bien y ahorrar dinero en su
viaje. Solo en verano. Certificado de Excelencia TripAdvisor 2011-
2018. Los recorridos no se realizan todos los dias. Este tour se realiza
solamente en verano. La mayoria de las paradas tienen opciones
vegetarianas, algunas disponen de opciones sin gluten. Recorrido
gastronémico con libertad: elija lo que mas le guste y la cantidad que
desee. Un verdadero tour gastronémico que substituye una comida.
Venga con hambre. Debe llegar con 15 minutos de antelacién (se
requiere disponer de tres viajes en metro o de un pase ilimitado para
MetroCard). Los horarios se publican cémo maximo el dia 16 del mes
anterior. Cada usuario del Pass debe comprar un ticket. Haga clic en el
enlace de reserva para usuarios del Pass en www.foodonfoottours.com para
asegurar sus tickets. Debe utilizar el cédigo NYSFoodfun.

Nosso passeio mais original. Aproveite uma experiéncia
gastronémica/histérica com outras caminhadas pelos bairros costeiros.
Encontre/se misture faca amizades com pessoas do mundo todo

neste grupo grande de passeio por metrd. Visite Sheepshead Bay

(vila de pescadores de Nova York), Brighton Beach (enclave russo)

e Coney Island (o parque de diversdes de Nova York). Os passeios

sdo concorridos/as vagas sdo limitadas. Recomenda-se reservar

antes de chegar em NY. Fac¢a o passeio assim que chegar para obter
recomendacgdes de restaurantes para bons pratos e economizar dinheiro
em sua viagem. Apenas no verao. TripAdvisor Certificate Of Excellence
2011-2018. Os passeios ndo sdo diarios. Passeios apenas no verao. A
maioria das paradas tem op¢des vegetarianas e sem gluten em algumas.
Passeio gastronémico com liberdade total - escolha o que vocé gosta e
o quanto quer comer. Um verdadeiro passeio gastrondmico que substitui
uma refeicdo. Venha faminto. Chegue 15 minutos antes (é preciso
Metrocard para 3 viagens ou ilimitado). O cronograma ¢é publicado em
ou antes do dia 16 do més anterior.

Cada titular do passe precisa de um ingresso. Clique no link para reserva
para quem tem o passe em www.foodonfoottours.com para garantir os
ingressos. Use o cédigo NYSFoodfun.
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Food On Foot
Tours - Spirits On
Foot Guided Tours

A different take on the
traditional pub crawl.

We do not tell you the stops in advance.
Each tour includes three stops. Each
location offers tour specials and/or discounts
but you choose what you like. You purchase your own drinks/
food as you go which gives you the flexibility to share if

you like. Last stop of the tour includes food choices and the
option to stay and relax. You receive a further discount if you
purchase tickets with a pre-paid food credit. Option may not
be available on all tours. All tours are in Manhattan unless
noted. Please note: You must be 21 and over to take this tour.
Government ID required at check-in and all stops.

Duration: About 2 hours. Government ID required at check-in
and each stop.

Tours run only a few times each week/space is limited. Arrival
at meeting point 15 minutes early required. Exact meeting
point is on your confirmation. Schedule posts on or before the
16th of the previous month. Order plus tickets for pre-paid
food and/or drink discounts (if available).

Each pass holder needs to visit foodonfoottours.com to book an advanced ticket
in order to join the tour. Click the booking link at www.foodonfoottours.com to
secure tickets. Click the tour and read the How To Book/About section first and
use code NYSITNY.

Meet: Manhattan Location Will Be Listed On Your
Confirmation

0 631-491-0326 @ www.foodonfoottours.com
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- Eine etwas andere Kneipentour. Sie erfahren von uns vorher nicht, wo
wir einkehren. Jede Tour besteht aus drei Stationen. An jedem
Standort erhalten Sie etwas Spezielles und/oder Rabatte, aber Sie
entscheiden, was Sie mdchten. Sie sorgen unterwegs fiir lhre eigenen
Getranke/Verkostigung, und damit sind Sie flexibel genug, um es auch zu
teilen. Die letzte Station enthélt eine Speisenauswahl und die Mdglichkeit,
vor Ort zu bleiben und zu entspannen. Sie erhalten einen weiteren Rabatt,
wenn Sie Tickets mit einem Prepaid Speiseguthaben kaufen. Die Option
ist méglicherweise nicht bei allen Touren enthalten. Sofern nichts anderes
angegeben ist, finden alle Touren in Manhattan statt. Bitte beachten Sie:
Sie mussen 21 Jahre oder alter sein, um an dieser Tour teilzunehmen. Bei
der Anmeldung und an allen Stationen ist eine behérdliche ID erforderlich.
Dauer: Ca. 2 Stunden Bei der Anmeldung und an allen Stationen ist
eine behordliche ID erforderlich. Die Touren werden nur ein paar Mal
wochentlich abgehalten/Begrenzte Teilnehmeranzahl. Eintreffen am
Treffpunkt 15 Minuten vor Beginn notwendig. Den genauen Treffpunkt
finden Sie auf lhrer Bestatigung. Programmbekanntgabe am oder vor dem
16. des Vormonats. Bestellen Sie Plus-Tickets flr Prepaid Speisen und/
oder Getrénkerabatte (sofern erhéltlich)
Jeder Pass-Inhaber braucht eines der verfligbaren Sightseeing Pass
Tickets. Klicken Sie auf www.foodonfoottours.com auf den Buchungslink.
Sie missen den Code NYSFoodfun verwenden.

I I Un peu différent de la traditionnelle tournée des bars. Nous ne vous
.~ disons pas ou nous allons nous arréter, Chaque visite compren
trois arréts. Chaque endroit offre des tournées spéciales visite et/eou des
réductions, mais vous choisissez ce que vous aimez. Vous achetez vos
propres boissons/repas en chemin, ce qui vous laisse la flexibilité de
partager si vous le souhaitez. Au dernjer arrét de la visite, vous pouvez
choisir votre plat et vous avez la possibilité de rester et de vous détendre.
Vous recevez encore une réduction si vous achetez des billets avec un
crédit nourriture prépayé. Vous n’aurez peut-étre pas ce choix lors de
toutes les visites. Toutes les visites ont lieu a Manhattan sauf avis contraire.
Veuillez noter : il faut avoir au moins 21 ans pour participer a cette visite.
Il y a des vérifications d’identité a tous les arréts ; ayez donc un papier
d’identité sur vous. Durée : Environ 2 heures. Vérification d’identité a tous
les arréts et toutes les entrées.
Il n’y a des visites que quelques fois chague_semaine. Les places sont
limitées. Arrivée au point de rencontre 15 minutes a I'avance. Point de
rencontre précis sur_votre confirmation. Les dates sont affichées avant le 16
du mois précédent. Tickets commande pour plats prépayés e 7ou boissons

et profitez des réductions (selon le cas).

Chaque titulaire de pass a besoin d’un des billets disponibles au guichet
titulaire du Sightseeing Pass. Cliquez sur le lien réservation titulaire d’un
pass www.foodonfoottours.com pour réserver les billets. Vous devez
utiliser le code NYSFoodfun.

Una vision diferente del tradicional recorrido por los pubs. No le
desvelamos las paradas por adelantado. Cada tour incluye tres
paradas, Cada lugar ofrece tours especiales y/o descuentos, pero
usted elige lo que mas le guste. Puede comprar sus propias bebidas y
alimentos sobre la marcha, lo que le da la flexibilidad de compartir si lo
desea. La ultima parada del recorrido dispone de opciones para comer
e incluye la posibilidad de quedarse y relajarse. Reciba un descuento
adicional al comprar los tickets con crédito prepagado de comida. La
opcion de prepago puede no estar disponible en todos los tours. Todos
los recorridos son en Manhattan a menos que se indique lo contrario.
Nota: debe tener 21 afios 0 mas para hacer este tour. Se requiere
documento de identificacion al inicio y en todas las paradas.
Duracién: unas 2 horas. Debera mostrar su documento de identidad al
inicio y en cada tienda.
Los recorridos se realizan solo algunas veces durante la semana y
el espacio es limitado. Debe llegar con 15 minutos de antelacion. El
punto de encuentro exacto se muestra en la confirmacion. Los horarios
se publican como maximo el dia 16 del mes anterior. Compre tickets
de con’_\lcja.al bebida prepagada para obtener descuentos (sujeto a
disponibilidad).
Cada usuario del Pass necesita una de las entradas disponibles para
clientes de Sightseeing Pass. Haga clic en el enlace de reserva para,
usuarios del Pass en www.foodonfoottours.com para asegurar sus tickets.
Debe utilizar el cédigo NYSFoodfun.

Um modo diferente para uma maratona de bares. Ndo contamos
antes quais serdo as paradas. Cada passeio tem trés paradas.
Cada local oferece passeios especiais e/ou descontos, mas vocé pode
escolher o que quiser. Vocé mesmo compra suas bebidas/comidas, com
a flexibilidade de compartilhar, se quiser. A ultima parada do passeio,
incluir op¢oes de comida a op¢ao para ficar e relaxar. Seu desconto é _
maior se comprar os bilhetes com crédito pre.-pagi_o(jaara comer. A opgdo
pode nao estar disponivel em todos os passeios. Todos os passeios sao_
em Manhattan, exceto se informado ao contrario. Observe, porém: Vocé
deve ter no minimo 21 anos. E preciso apresentar identidade oficial na
chegada e em todas as paradas. X . -
Duragao: Cerca de 2 horas. E preciso apresentar identidade oficial na
chegada e em cada parada.
Os passeios ocorrem ahpenas algumas vezes por semana/vagas
limitadas. Solicita-se chegar com 15 minutos de antecedénciaao
ponto de encontro. O local de encontro exato esta na sua confirmacéo.
O cronograma é publicado em ou antes do dia 16 do més anterior.
Encomende mais bilhetes para descontos pré-pagos em comida e/ou
bebida (se oferecidos).
Quem tem o pa~sse<§>_recisa um dos ingressos para titulares do Sightseeing
Pass a disposicao. Clique no link para reserva para quem tem o passe
em www.foodonfoottours.com para garantir os ingressos. Use o codigo
NYSFoodfun.
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Food On Foot
Tours -

Union Square Area
Eats Guided Tour

Eat great in three
neighborhoods!

Unique meet & mingle large group format
subway/walking tour where you can make friends from around
the world. Tours are popular/space is limited. Booking before
you arrive in NY suggested. Take tour early in your stay for
unbiased restaurant recommendations to eat great/save
money on your trip. TripAdvisor Certificate Of Excellence
2011-2018 and TripAdvisor Hall Of Fame. Food tour freedom-
choose what you like/how much. A real eating tour that
replaces a meal. Come hungry. Tour runs from Spring to Fall.
Arrival 15 minutes early (two ride or unlimited MetroCard
subway pass required).

« Duration: About 3.5 hours

« Ends near High Line/Union Square

* Presented with many interesting facts about the locations and neighborhood
« We provide subway/walking directions after tour

Each pass holder needs to visit foodonfoottours.com to book an advanced ticket
in order to join the tour. Click the booking link at www.foodonfoottours.com to
secure tickets. Click the tour and read the How To Book/About section first and
use code NYSITNY.

Meet: Pennsylvania Station (Inside), New York,
NY 10119

@ CitySightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 2

Pennsylvania Station W 32nd St / 7th Av

Exact location on confirmation. Times on Food On Foot
Tours website.

631-491-0326 @ www.foodonfoottours.com
Call after 9am and press #2 on

tour days for limited walk-up

availability.
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* Gluten Free: Options at some stops
* Vegetarian: Options at most stops
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B Super Essen im Dreivierteltakt! Eine einzigartige U-Bahn-Fusstour

in einer groBen Gruppe, bei der Sie Freundschaften mit Menschen

aus der ganzen Welt schlieBen kénnen. Beliebte Touren/begrenzte
Teilnehmerzahl Eine Buchung vor Ihrer Ankunft in NY wird empfohlen.
Machen Sie die Tour zu Beginn lhres Aufenthalts und erleben unabhangige
Restaurantempfehlungen, essen groBartig/sparen auf lhrer Reise Geld
TripAdvisor - Zertifikat flir Exzellenz 2011-2017 Ungezwungene kulinarische
Entdeckungsreise-Sie entscheiden, was und wie viel Sie essen Eine wahre
GenieBertour, anstatt einer Mahlzeit Kommen Sie mit leerem Magen. In den
meisten Fallen auch fir Vegetarier und bei manchen Gelegenheiten auch
glutenfrei. Die Touren finden nicht taglich statt. Touren vom Friihling bis
Herbst. Eintreffen 15 Minuten vor Beginn (Fahrschein fir zwei Fahrten oder
eine unbegrenzte Metrokarte erforderlich).

Programmbekanntgabe am oder vor dem 16. des Vormonats. Dauer: Ca.
3.5 Stunden Ca. 5 Stationen, endet nahe High Line/Union Square. Nach der
Tour erhalten Sie Wegbeschreibungen fiir die U-Bahn/Spaziergénge.

Um sich die Tickets zu sichern, klicken Sie auf www.foodonfoottours.com
auf den Buchungslink. Sie miissen den Code NYSFoodfun verwenden.

I I Supers repas dans trois quartiers ! Réunion/mélange adorable et
unique d’un grand groupe pour la visite a pied et en métro ou vous pourrez
rencontrer des amis du monde entier. Les visites sont populaires / les
places sont limitées. Réservez avant d’arriver a New-York. Choisissez cette
visite au début de votre séjour pour des recommandations de restaurants
sans parti pris pour vous aider a bien manger / économiser de I'argent
pendant tout le voyage. Certificat d’excellence de TripAdvisor 2011-2017.
Liberté totale de visite choisissez ce que vous aimez / la quantité. Une
véritable visite gastronomique qui remplace un repas. Ne mangez pas
avant de venir. A la plupart de nos arréts vous avez le choix entre des plats
végétariens, sans gluten parfois. Les visites n’ont pas lieu tous les jours. Les
visites ont lieu du printemps a I'automne. Arrivée 15 minutes avant (ayez
une carte de métro pour deux trains ou illimitée).

Les dates des visites sont affichées avant le 16 du mois précédent. Durée :
environ 3 heures 30. Environ 5 arréts, se termine prés de High Line/Union
Square. Nous vous donnerons des instructions pour prendre le métro ou
marcher aprés la visite. Chaque titulaire de Pass a besoin d’un billet.
Cliquez sur le lien réservation titulaire d’un pass www.foodonfoottours.
com pour réserver les billets. Vous devez utiliser le code NYSFoodfun.

= icoma genial en tres vecindarios! Un recorrido a pie y en metro unico,
en grupo grande, donde hacer amigos de todo el mundo. Los tours son
populares y el espacio es limitado. Se recomienda reservar antes de su
llegada a Nueva York. Realice este recorrido al principio de su estancia
para conocer buenas recomendaciones de restaurantes, comer bien y
ahorrar dinero en su viaje. Certificado de Excelencia TripAdvisor 2011-
2017. Recorrido gastrondmico con libertad: elija lo que mas le guste y la
cantidad que desee. Un verdadero tour gastronémico que substituye una
comida. Venga con hambre. La mayoria de las paradas tienen opciones
vegetarianas, algunas disponen de opciones sin gluten. Los recorridos no
se realizan todos los dias. Este tour se realiza desde primavera hasta otoio.
Debe llegar con 15 minutos de antelacién (se requiere disponer de dos
viajes en metro o de un pase ilimitado para MetroCard).

Los horarios se publican cémo maximo el dia 16 del mes anterior. Duracién:
unas 3 horas y media. Dispone de unas 5 paradas y termina cerca de High
Line y Union Square. Proporcionamos indicaciones para volver en metro o
a pie después de la excursion.

Cada usuario del Pass debe comprar un ticket. Haga clic en el enlace

de reserva para usuarios del Pass en www.foodonfoottours.com para
asegurar sus tickets. Debe utilizar el cédigo NYSFoodfun.

Coma bem em trés bairros! Um formato de passeio impar para
encontrar e se misturar com caminhada/metrd para fazer amizades de
todo o mundo. Os passeios sdo concorridos/as vagas sado limitadas.
Recomenda-se reservar antes de chegar em NY. Faga o passeio assim que
chegar para obter recomendagdes de restaurantes para bons pratos e
economizar dinheiro em sua viagem. TripAdvisor Certificate Of Excellence
2011-2017. Passeio gastronémico com liberdade total - escolha o que vocé
gosta e o quanto quer comer. Um verdadeiro passeio gastronémico que
substitui uma refeicdo. Venha faminto. A maioria das paradas tem opg¢des
vegetarianas e sem gltiten em algumas. Os passeios ndo sdo diarios. Os
passeios ocorrem da primavera ao outono. Chegue 15 minutos antes (é
preciso Metrocard ida e volta ou ilimitado).

O cronograma é publicado em ou antes do dia 16 do més anterior. Duracdo:
Cerca de 3,5 horas. Cerca de 5 paradas; termina na High Line/Union
Square. Oferecemos orientagdo para metré ou caminhada apds o passeio.
Cada titular do passe precisa de um ingresso. Clique no link para reserva
para quem tem o passe em www.foodonfoottours.com para garantir os
ingressos. Use o cédigo NYSFoodfun.
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Food On Foot
Tours - World
Famous Sweet
Tooth Guided Tour

Award winning happiness tour. — } S
Sweet and unique meet & mingle large 1 ' ’
group format TripAdvisor award winning ) o,

subway/walking tour where you can make friends

from around the world. Tours are popular/space is limited.
Booking before you arrive in NY is suggested. Take tour early
in your stay for unbiased restaurant recommendations to

help you eat great/save money for your whole trip. Sweet
tour freedom-choose what you like/how much. Come hungry.
Tours are limited, summer only. Arrival at meeting point 15
minutes early (two ride or unlimited MetroCard subway pass
required). TripAdvisor Certificate Of Excellence 2011-2018 and
TripAdvisor Hall Of Fame.

« Duration: About 3.5 hours
* Ends near Lower East Side. Subway directions provided after the tour
* We provide subway/walking directions after tour

Each pass holder needs to visit foodonfoottours.com to book an advanced ticket
in order to join the tour. Click the booking link at www.foodonfoottours.com to
secure tickets. Click the tour and read the How To Book/About section first and
use code NYSITNY.

Meet: Pennsylvania Station (Inside), New York,
NY 10119

@ CitySightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 2

Pennsylvania Station W 32nd St / 7th Av

@ Exact location on confirmation. Times on Food On Foot
Tours website.
@ 631-491-0326 @ www.foodonfoottours.com

Call after 9am and press #2 on
tour days for limited walk-up

availability.
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| Preisgekronte GenieBertour. Eine wonnige und einzigartige Tour

in einer groBen Gruppe. Die von TripAdvisor ausgezeichnete U-Bahn/
FuBfiihrung, bei der Sie Freundschaften mit Menschen aus der ganzen
Welt schlieBen kdnnen. Beliebte Touren/begrenzte Teilnehmerzahl

Eine Buchung vor lhrer Ankunft in NY wird empfohlen. Machen

Sie die Tour zu Beginn lhres Aufenthalts und erleben unabhangige
Restaurantempfehlungen, essen groBartig/sparen auf Ihrer Reise Geld
Ungezwungene Tour-Sie entscheiden, was und wie viel Sie essen Eine
wahre GenieBertour, anstatt einer Mahlzeit Kommen Sie mit leerem Magen.
In den meisten Fallen auch fiir Vegetarier und bei manchen Gelegenheiten
auch glutenfrei. Die Touren finden nicht taglich statt. Die Touren finden
nur im Sommer statt. Eintreffen 15 Minuten vor Beginn (Fahrschein

fur zwei Fahrten oder eine unbegrenzte Metrokarte erforderlich).
Programmbekanntgabe am oder vor dem 16. des Vormonats. Dauer: Ca.
3.5 Stunden Ca. 5 Stationen, endet nahe Lower East Side. Dauer: Nach der
Tour erhalten Sie Wegbeschreibungen fiir Inren nachsten Aufenthalt.
Jeder Passinhaber benétigt ein Ticket. Um sich die Tickets zu sichern,
klicken Sie auf www.foodonfoottours.com auf den Buchungslink. Sie
miissen den Code NYSFoodfun verwenden.

I I Visite bonheur qui a remporté un prix. Réunion/mélange adorable et
unique d’un grand groupe pour la visite a pied et en métro qui a remporté
un prix de Trip Advisor ; vous pourrez vous y faire des amis du monde
entier. Les visites sont populaires / les places sont limitées. Réservez avant
d’arriver a New-York. Choisissez cette visite au début de votre séjour pour
des recommandations de restaurants sans parti pris pour vous aider a bien
manger / économiser de I'argent pendant tout le voyage. Liberté totale de
la visite - choisissez ce que vous aimez / la quantité. Une véritable visite
gastronomique qui remplace un repas. Ne mangez pas avant de venir. A la
plupart de nos arréts vous avez le choix entre des plats végétariens, sans
gluten parfois. Les visites n’ont pas lieu tous les jours. Il y a des visites
uniquement en été. Arrivée au point de rencontre 15 minutes avant (ayez
une carte de métro pour deux trains ou illimitée). Les dates des visites

sont affichées avant le 16 du mois précédent. Durée : environ 3 heures 30.
Environ 5 arréts, se termine prés de Lower East Side. Durée : nous vous
donnerons des instructions pour prendre le métro ou marcher jusqu’au
prochain arrét de votre choix. Chaque titulaire de Pass a besoin d’un billet.
Cliquez sur le lien réservation titulaire d’un pass www.foodonfoottours.
com pour réserver les billets. Vous devez utiliser le code NYSFoodfun.

= Un recorrido de felicidad premiado. Agradable y tnico encuentro

y reunién en grupo grande premiado por TripAdvisor como la mejor
excursién, en metro y a pie, donde hacer amigos de todo el mundo. Los
tours son populares y el espacio es limitado. Se recomienda reservar
antes de su llegada a Nueva York. Realice este recorrido al principio

de su estancia para conocer buenas recomendaciones de restaurantes,
comer bien y ahorrar dinero en su viaje. Recorrido gastronémico con
libertad: elija lo que mas le guste y la cantidad que desee. Un verdadero
tour gastronémico que substituye una comida. Venga con hambre. La
mayoria de las paradas tienen opciones vegetarianas, algunas disponen
de opciones sin gluten. Los recorridos no se realizan todos los dias. Este
tour se realiza solo en verano. Debe llegar con 15 minutos de antelacién
(se requiere disponer de dos viajes en metro o de un pase ilimitado para
MetroCard). Los horarios se publican cémo maximo el dia 16 del mes
anterior. Duracién: unas 3 horas y media. Dispone de unas 5 paradas y
termina cerca de Lower East Side. Proporcionamos indicaciones para ir
en metro o a pie a su siguiente parada.

Cada usuario del Pass debe comprar un ticket. Haga clic en el enlace de
reserva para usuarios del Pass en www.foodonfoottours.com para asegurar
sus tickets. Debe utilizar el cédigo NYSFoodfun.

Passeio feliz premiado. Um formato de passeio agradavel e impar
para encontrar e se misturar Passeio premiado do TripAdvisor com
caminhada/metrd para fazer amizades de todo o mundo. Os passeios
sdo concorridos/as vagas sdo limitadas. Recomenda-se reservar

antes de chegar em NY. Fac¢a o passeio assim que chegar para obter
recomendagdes de restaurantes para bons pratos e economizar dinheiro
para toda a viagem. Passeio gastronémico com liberdade total - escolha
0 que vocé gosta e o quanto quer comer. Um verdadeiro passeio
gastronémico que substitui uma refei¢cdo. Venha faminto. A maioria das
paradas tem op¢des vegetarianas e sem gliten em algumas. Os passeios
ndo sdo didrios. Os passeios sdo limitados; apenas no verdo. Chegue

15 minutos antes (é preciso Metrocard para duas viagens ou ilimitado).
O cronograma ¢é publicado em ou antes do dia 16 do més anterior.
Duragdo: Cerca de 3,5 horas. Cerca de 5 paradas; termina no Lower East
Side. Duragao: Oferecemos orientacdo para metré ou caminhada até a
préxima parada.

Cada titular do passe precisa de um ingresso. Clique no link para reserva
para quem tem o passe em www.foodonfoottours.com para garantir os
ingressos. Use o cédigo NYSFoodfun.
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Brooklyn
Unplugged -
Best of Brooklyn
Walking Tour

So what makes Williamsburg
the hippest of hip neighborhoods?

At the end of your two hours in the company
of a local expert, you’ll understand what all the fuss is about

- as well as how and why it’s all happening here. So how

has Brooklyn gone from being an area where impoverished
immigrants settled and worked to the gentrified home to cool
creative businesses setting trends globally? Your guide will
put the buzzy streets - with their laid-back boutiques, bars,
craft breweries, artisanal food producers and shops and loft
living spaces - into an historical context.

+ Have fun as you learn about New York’s
current cultural scene

Please reserve online at
www.BrooklynUnpluggedTours.com.

Choose your tour and date,
and then input your
Sightseeing Pass code.

Please bring your code
with you to the tour for
check-in. Every person
must have a valid code.

Meet: 548 Driggs Avenue

(Between North 7th Street & North 8th Street)
Brooklyn NY 11211

Meeting place is in front of “Bakeshop By Woops!”
Coffee shop. It is a white storefront.

Bedford Av Station

@ Dpaily: 12:00pm Bedford Av / N 8 St
@ 347-410-4192 @ www.brooklynunpluggedtours.com
$
North 1741, Street

North 104, Street

Kent Avenye
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B \Vas also macht Williamsburg unter den trendigen
Vierteln zum Angesagtesten?

Am Ende der zweistiindigen Tour, die Sie in Begleitung eines
ortssachkundigen Fihrers verbracht haben, erkennen Sie, warum

es stets im Gesprach ist - und auch wie und warum es gerade hier
geschieht. Wie kam es also, dass Brooklyn von einem Gebiet, in dem
sich verarmte Einwanderer niederlieBen und arbeiteten, zu einem
gehobenen Viertel mit tollen, kreative globale Trends setzenden
Unternehmen wurde? Ihr Fiihrer wird die lebhaften StraBen - wie
ihre legeren Boutiquen, Bars, Privatbrauereien, handwerklichen
Lebensmittelunternehmen und Geschéaften sowie Loftwohnanlagen -
in einen geschichtlichen Zusammenhang bringen.

Bitte buchen Sie online unter www.BrooklynUnpluggedTours.com.

Wahlen Sie lhre Tour und das Datum aus, danach geben Sie lhren
Sightseeing Passcode ein. Zum Check-in bringen Sie bitte lhren Code
zur Tour mit. Jede Person muB einen gliltigen Code haben.

B B Quest-ce qui fait de Williamsburg le quartier le plus
sympa du voisinage ?

Au bout de deux heures en compagnie d’un expert local, vous
comprendrez toute cette pub - et aussi comment et pourquoi cela
se produit ici. Donc comment Brooklyn est-il passé d’un endroit

ou s’étaient établis de pauvres immigrants qui y travaillaient a un
quartier bourgeois et ensuite un endroit ol des activités sympas et
créatives donnent le ton au monde entier ? Votre guide replacera les
rues trés agitées - et leurs boutiques calmes, leurs bars, brasseries
artisanales, producteurs et de magasins d’aliments artisanaux et de
d’espaces de vie en loft - dans un context historique.

Veuillez réserver en ligne sur www.BrooklynUnpluggedTours.com.

Choissez votre visite et votre date, et ensuite entrez votre code
Sightseeing Pass. Veuillez avoir le code sur vous pour vous
enregistrer pour la visite. Tout le monde doit avoir un code valable.

- ¢QUE es lo que hace que Williamsburg sea el barrio mas
de moda entre los barrios de moda?

Al final de este tour de dos horas en compaiiia de un experto local,
entendera de qué va tanto alboroto - ademas de cémo y por qué
esta sucediendo todo aqui. éCémo Brooklyn ha pasado de ser un area
donde inmigrantes empobrecidos se establecian y trabajaban a ser el
hogar gentrificado de modernos y creativos negocios que establecen
tendencias a nivel global? Su guia pondra las ajetreadas calles - con
sus relajadas tiendas, bares, cervecerias artesanales, productores de
comida artesanal y tiendas y apartamentos tipo “loft”- dentro de su
contexto histdrico.

Por favor, reserve en linea en www.BrooklynUnpluggedTours.com.

Escoja la fecha y hora de su recorrido y posteriormente introduzca
el cédigo de su Sightseeing Pass.

Por favor, traiga el cédigo con usted al recorrido para registrarse.
Cada persona debe disponer de un cédigo valido.

O que torna Williamsburg a regidao mais badalada entre
as regides badaladas?

Ao final das suas duas horas na presen¢a de um especialista local,
vocé entendera o motivo do alarde - além de saber como e por que
tudo esta acontecendo ali. Entdo, por que o Brooklyn passou de uma
area me que imigrantes pobres moravam e trabalhavam para o local
que abriga empresas criativas, que ditam tendéncias mundialmente?
Seu guia colocara em contexto histérico as ruas agitadas - com

suas lojas descoladas, bares, cervejarias artesanais, produtores de
alimentos artesanais e lojas e apartamentos em studios.

Faca a sua reserva on-line em www.BrooklynUnpluggedTours.com.

Escolha seu passeio e a data e, em seguida, digite seu cédigo do
Sightseeing Pass.

Traga seu codigo com vocé ao se apresentar para o passeio. Todas
as pessoas precisam ter um cédigo valido.
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Brooklyn
Unplugged -
Street Art Workshop

Ready to get down and dirty
with graffiti?

Enjoy a hands-on lesson which will teach
you about this controversial art form. In recent
years graffiti and street art have become increasingly more
popular and appreciated by the public. Simple scrawls have
evolved into detailed mural compositions. Now is the time

to learn more about this exploding artistic phenomenon!

A respected New York City artist will immerse you in this
underground world. They will begin the workshop by walking
you through a brief overview and history. Then he or she will
introduce you to basic painting techniques and theories. This
includes tags (small), throw-ups (medium) and pieces (large).
See a live demonstration of basic techniques and observe

the artist’s process. Then get ready to participate hands-

on! Become an amateur graffiti artist yourself by working

on a colorful masterpiece under the tutelage of your expert
instructor. Everyone will get a chance! Watch the canvas

or wall come to life with vibrant colors. By the end of this
workshop you will leave with an introductory understanding
of graffiti and its history. You will have learned basics of the
trade and will have created your very own piece of graffiti art!

Please reserve online at brooklynunpluggedtours.com/sp.

Pass must be valid on day of tour. Meeting point is 30 Wyckoff Avenue,
Brooklyn NY 11237

Meeting point is 30 Wyckoff Avenue, Brooklyn NY 11237

Jefferson St

Flushing Av / Wyckoff Av

Workshop is held
daily at 1:15 PM

www.brooklynunpluggedtours.
@ (s66) 431-5393 ©

com/graffiti-street-art-workshop-
brooklyn-new-york-city
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B sind Sie bereit, sich beim Graffiti schmutzig zu machen?
Erleben Sie eine praktische Lektion, in der wir Ihnen diese kontroverse
Kunstform beibringen. In vergangen Jahren wurden Graffiti und Street Art
immer beliebter und vom Publikum geschéatzt. Einfache Kritzeleien haben
sich zu detaillierten Wandgemalden entwickelt. Jetzt ist die Zeit, mehr
Uber dieses explosive kiinstlerische Phanomen zu erfahren. Einer unserer
respektierten New Yorker Kiinstler/-innen gewahrt lhnen Einblick in diese
Unterwelt. Sie beginnen den Workshop mit einem kurzen Uberblick und
einer Geschichte. Dann werden lhnen die grundlegenden Maltechniken
und Theorien erklért. Dazu gehdren Tags (klein), Throw-ups (mittel) und
Pieces (groB). Sehen Sie ein Live-Demonstration der Grundtechniken

und beobachten den Kiinstler bei der Arbeit. Dann diirfen Sie die

Armel hochkrempeln und selbst etwas malen! Werden Sie unter der
Anleitung lhres Fachtrainers selbst zum Amateur-Kiinstler und arbeiten
an bunten Meisterwerken. Jeder bekommt eine Gelegenheit. Am Ende
desWorkshops haben Sie ein rudimentéares Verstandnis flir Graffiti und
seine Geschichte.

Bitte reservieren Sie Online auf brooklynunpluggedtours.com/sp.

Der Pass muss am Tag der Tour giiltig sein. Treffpunkt ist 30 Wyckoff
Avenue, Brooklyn NY 11237

B B Etes-vous prét a descendre et a vous salir avec des graffitis?
Profitez d’une legcon pratique qui vous apprendra cette forme d’art
controversée. Ces derniéres années, le graffiti et le street art sont

devenus de plus en plus populaires et appréciés par le public. De

simples gribouillages ont évolué en compositions murales détaillées. Il

est maintenant temps d’en apprendre plus sur ce phénoméne artistique
explosif! Un artiste respecté de New York vous plongera dans ce monde
souterrain. lls commenceront I'atelier en vous présentant un bref

apercu et historique. Ensuite, il ou elle vous présentera les théories et

les techniques de base de la peinture. Cela inclut les tags (petites), les
throw-ups (moyennes) et les pieces (grandes). Voir une démonstration en
direct des techniques de base et observer le processus de l'artiste. Alors
préparez-vous a participer! Devenez vous-méme artiste graffeur amateur
en travaillant sur un chef-d’ceuvre coloré sous la tutelle de votre instructeur
expert. A la fin de cet atelier, vous partirez avec une compréhension
introductive du graffiti et de son histoire. Vous aurez appris les bases du
métier et vous aurez créé votre propre oeuvre d’art graffiti!

Veuillez réserver en ligne a brooklynunpluggedtours.com/sp.

Le laissez-passer doit étre valide le jour du tour. Le point de rencontre est
30 Wyckoff Avenue, Brooklyn NY 11237

= éListo para ensuciarse con el grafiti?

Disfrute de una leccidn interactiva que le ensefiara sobre esta forma

de arte controversial. En los ultimos aios el arte urbano y el grafiti se
han vuelto cada vez mas popular y apreciado por el publico. Garabatos
simples evolucionaron en murales con composiciones detalladas. iAhora
es el momento para aprender mas acerca de este creciente fenémeno
artistico! Un artista respetado de la ciudad de Nueva York lo sumergira
en este mundo subterraneo. Ellos comenzaran el taller llevandolo a
través de una breve descripcién e historia. Después él o ella le dara a
conocer las técnicas de pintura y teorias basicas. Esto incluye marcas
(pequeiio), throw-ups (mediano) y piezas (grandes). Vea una muestra en
vivo de técnicas basicas y observe el proceso. Ahora, manos a la obra,
ipreparese para participar! Conviértase en un artista novato trabajando
en una colorida obra de arte bajo la tutela del instructor experto. Al final
de este taller, usted va a salir con una comprensién introductoria del
grafiti y su historia. iUsted habra aprendido lo basico de la profesion y
habra creado su propia obra de arte de grafiti!

Por favor reserve en linea en brooklynunpluggedtours.com/sp.

El pase debe ser valido el dia de la excursidn. El punto de encuentro es
30 Wyckoff Avenue, Brooklyn NY 11237

Pronto para se sujar com graffiti?

Aproveite uma licdo pratica que lhe ensinara sobre esta forma
controversa de arte. Nos anos recentes, o graffiti e a arte de rua se
tornaram cada vez mais populares e apreciadas pelo puiblico. Rabiscos
simples evoluiram para composi¢coes detalhadas de muro. Agora é hora
de aprender mais sobre esse fenébmeno artistico explosivo! Um artista
respeitado de Nova York ird imergi-lo neste mundo underground. Ele
comegara a oficina ao passar com vocé por uma visdo geral e histéria
curta. Depois, ele apresentara técnicas basicas e teorias de pintura.
Isso inclui tags (pequeno), throw-ups (médio) e partes (grande). Veja
uma demonstrag¢do ao vivo das técnicas basicas e observe o processo
do artista. Depois prepare-se para participar! Torne-se um artista de
graffiti amador ao trabalhar em uma obra de arte colorida sob a tutela
do seu instrutor especialista. No fim da oficina, vocé saird com um
entendimento introdutério do graffiti e sua histéria. Vocé tera aprendido
os basicos e criado a sua propria arte de graffiti!

Reserve on-line em brooklynunpluggedtours.com/sp.

Passe deve ser valido no dia do passeio. Ponto de encontro é

30 Wyckoff Avenue, Brooklyn NY 11237
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Brooklyn
Unplugged -
Graffiti and Street
Art Walking Tour of
Brooklyn

There’s an impressive open air
gallery on the streets of Brooklyn

where you can marvel at an exhibition of stunnlng
murals, the Bushwick Collective.

Some art is best enjoyed outdoors, where its creators
intended it to be seen. With the best graffiti now going for
stratospheric prices in traditional auction houses, street art
is being seen less as vandalism and more as a legitimate
contemporary art form. Learn the true stories about the
quirkiest taggers and the local and international artists
who create stunning aerosol masterpieces. Tour highlights
of this global center of the art form that attracts the finest
exponents from South America, Asia and Europe. Find out
how it all came about from a local expert who can explain the
differences between “wheatpasting” and stenciling.

* A really good way to get the low down on this fascinating area

Please reserve online at www.BrooklynUnpluggedTours.com. Choose
your tour and date, and then input your Sightseeing Pass code. Please

bring your code with you to the tour for check-in. Every person must
have a valid code.

30 Wyckoff Avenue, Brooklyn, NY 11237

Jefferson St
Flushing Av / Wyckoff Av
@ Thursday - Sunday: 3:00pm

0 347-410-4192 @ www.brooklynunpluggedtours.com
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B |, den Strassen von Brooklyn gibt es wirklich eine beeindruckende
Open-Air-Galerie, in der Sie spektakuldre Wandmalereien, das Bushwick
Collective, bewundern kénnen. Es gibt Kiinste, die man am besten im
Freien genieBt, was auch die Absicht der Gestalter war. Die besten
Graffitis erzielen heute bei traditionellen Auktionshauser sagenhafte
Preise und Street Art wird weniger als Vandalismus, sondern mehr als
legitime Spielart der zeitgendssischen Kunst betrachtet. Erfahren Sie
die wahre Geschichte liber die quirligsten Tagger und die lokalen und
internationalen Kiinstler, die spektakuldre Meisterwerke aus Aerosol
schufen. Die Tour-H6hepunkte im Weltzentrum dieser Kunstform, die
die besten Vertreter aus Stidamerika, Asien und Europa in ihren Bann
ziehen. Lassen Sie sich von einem 6rtlichen Fachmann die Unterschiede
zwischen ,Kleistern“ und schablonieren erklaren.

Bitte buchen Sie online unter www.BrooklynUnpluggedTours.com.
Wabhlen Sie lhre Tour und das Datum aus, danach geben Sie lhren
Sightseeing Passcode ein. Zum Check-in bringen Sie bitte lhren Code
zur Tour mit. Jede Person muB einen gililtigen Code haben.

I I Dans les rues de Brooklyn on a impression de se retrouver dans
une galerie a ciel ouvert impressionnante ol on peut admirer une
exposition de fresques murales extraordinaires, la Bushwick Collective.
Certaines formes d’art sont bien mieux appréciées lorsqu’elle se trouvent
a l'extérieur, la ou leurs créateurs voulaient qu’elles soient vues. Les
meilleurs graffiti se vendent aujourd’hui a prix d’or dans les enchéres,

et de ce fait I'art de rue est moins per¢u comme un acte de vandalisme
et davantage comme une forme légitime d’art contemporain. Apprenez
les véritables histoires des taggers les plus excentriques et des artistes
locaux et inernationaux qui ont créé des oeuvres d’art avec des aérosols.
Promenez-vous dans les rues du centre mondial de cette forme d’art

qui attire les exposants les plus brillants d’Amérique du sud, d’Asie et
d’Europe. Apprenez comment tout cela est venu d’un expert local qui sait
expliquer les différences entre “le wheatpasting” (collage) et le pochoir.
Veuillez réserver en ligne sur www.BrooklynUnpluggedTours.com.
Choissez votre visite et votre date, et ensuite entrez votre code
Sightseeing Pass. Veuillez avoir le code sur vous pour vous enregistrer
pour la visite. Tout le monde doit avoir un code valable.

—— Hay una impresionante galeria al aire libre en las calles de
Brooklyn donde puede maravillarse gracias a una increible exhibicion
de murales, el Bushwick Collective. Cierto arte se disfruta mejor en
exteriores, donde sus creadores querian que fuera observado. Con

el mejor grafiti siendo vendido a precios estratosféricos en casas de
subastas, el arte callejero estd empezando a ser visto menos como
vandalismo y mas como una forma legitima de arte contemporaneo.
Aprenda historias reales sobre los mas extravagantes grafiteros y de
los artistas locales e internacionales que crean auténticas piezas de
arte a base de aerosol. El recorrido destaca este centro global sobre
esta forma de hacer arte que atrae a sus mas importantes exponentes
desde Suramérica, Asia y Europa. Descubra cémo se desarrolld, a
través de un experto local que conoce las diferencias entre el uso de
“engrudo” y de plantillas.

Por favor, reserve en linea en www.BrooklynUnpluggedTours.com. Escoja
la fecha y hora de su recorrido y posteriormente introduzca el cédigo
de su Sightseeing Pass. Por favor, traiga el cédigo con usted al recorrido
para registrarse. Cada persona debe disponer de un cédigo valido.

Ha uma impressionante galeria ao ar livres nas ruas do

Brooklyn, onde vocé pode se encantar com uma exposi¢do de murais
impressionantes, o Bushwick Collective. Parte da arte é mais bem
aproveitada do lado de fora, onde alguns de seus criadores queriam
que fossem vistas. Com o melhor grafite agora assumindo pregos
estratosféricos em casas de leildo, a arte de rua esta sendo vista

cada vez menos como vandalismo e mais como uma forma de arte
contemporanea. Conhega as histérias verdadeiras sobre as ferramentas
mais peculiares dos grafiteiros e os artistas locais e internacionais que
criaram obras de arte com tinta spray. Os destaques desse passeio
pelo centro global de arte atraem os principais expoentes da América
do Sul, Asia e Europa. Descubra como se tornou realidade, de um
especialista local que pode explicar as diferengas entre técnicas
“wheatpasting” e esténcil.

Faca a sua reserva on-line em www.BrooklynUnpluggedTours.com.
Escolha seu passeio e a data e, em seguida, digite seu cédigo do
Sightseeing Pass. Traga seu cédigo com vocé ao se apresentar para o
passeio. Todas as pessoas precisam ter um cédigo valido.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 181



Inside Out Tours -
Bronx’s Little
Italy and Arthur
Avenue Tour

Discover how the Italians,
as well as the Irish and other ¢
immigrants, shaped the rich history
of the streets in the Bronx known as
‘Little Italy’.

Led by a professional guide you can experience the sights,
sounds and aromas of the area’s coffee shops, bakeries,
delis, fish markets and other small businesses that still serve
the remaining nucleus of Italian-American families. Walking
Belmont and Arthur Avenue, you’ll learn about the district’s
colorful heritage and rich history. And you’ll have plenty

of opportunity for the optional sampling of some Italian
delicacies. Delizioso! Tour duration: 3 hours.

Reservations must be made online only at ww.insideouttours.com.
Click the book now button to view tour date options.

Simply select your desired date, click Sightseeing Pass from the ticket
options and enter your name and Pass number.

Please note: Transportation is not included. Please purchase your Metro
North Railroad Off-Peak Ticket before your tour.

Meet: Grand Central Terminal (near the intersection
of Park Avenue and East 42nd Street)

@

City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 15

Grand Central - 42 St

Wednesday: 11:00am

Grand Central Terminal
@
(0

800-258-7359 @ www.insideouttours.com
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- Erfahren Sie, wie Italiener, aber auch Iren und andere Einwanderer
die reiche Geschichte der Strassen der Bronx, die als ,Little

Italy“ bekannt wurden, pragten. Gefiihrt von einem kompetenten
Reisebegleiter lernen Sie die Sehenswiirdigkeiten, Sounds und Aromen
der Cafés, Backereien, Feinkost & Delikatessenladen, Fischmaérkte und

von anderen Kleinunternehmen, die nach wie vor den Kern der Italo-
Amerikanischen Familien beliefern, kennen. Bei einem Spaziergang

durch Belmont und die Arthur Avenue erfahren Sie lber das bunte
Vermachtnis und die reiche Geschichte des Viertels. Dariiber hinaus

haben Sie genitigend Méglichkeiten, einige der italienischen Kostlichkeiten
auszuprobieren. Kostlich! Dauer: 3 Stunden.

Reservierungen mussen online nur unter www.insideouttours.com
vorgenommen werden. Um die verfiigbaren Daten anzusehen, klicken Sie
auf die Schaltflache ,,Jetzt Reservieren®.

Wahlen Sie einfach Ihr gewlinschtes Datum aus, klicken in den
Ticketoptionen auf Sightseeing Pass und geben lhren Namen und die
Passnummer ein.

Bitte beachten Sie: Beférderung nicht inbegriffen. Bitte kaufen Sie vor der
Tour Ihr Metro North Railroad Nachsaison-Ticket.

I I Découvrez comment les Italiens, ainsi que les Irlandais et

autres immigrants, ont fagonné la riche histoire des rues du Bronx,
appelé aussi la “Petite Italie”. Guidé par un professionnel, vous allez
expérimenter les vues, les sons, et les ardmes des cafés, boulangeries,
marchés aux poissons et autres petits commerces du quartier qui
comptent encore parmi leurs clients le noyau restant de familles
italo-américaines. En marchant dans Belmont et Arthur Avenue, vous
verrez le patrimoine haut en couleurs et la riche histoire du quartier. Et
vous aurez suffisamment de temps pour goater certains plats italiens
Delizioso ! Durée de la visite : 3 heures.

Il faut faire vos réservations en ligne uniquement sur
ww.insideouttours.com. Cliquez sur “réservez maintenant” afin de voir
les visites et les options proposes a la date choisie.

Sélectionnez simplement la date de votre choix, cliquez sur
Sightseeing Pass dans le menu “choix de billets” et entrez votre nom
et le numéro du Pass number.

Veuillez noter : le transport n’est pas compris. Veuillez acheter votre
billet de métro North Railroad (heures creuses) avant votre visite.

—
= Descubra cémo los italianos, asi como los irlandeses y otros
inmigrantes, dieron forma a la rica historia de las calles en el barrio del
Bronx conocido como “Little Italy”. Dirigido por un guia profesional,
puede experimentar los puntos histéricos, sonidos y aromas de las
cafeterias de la zona, pastelerias, delicatessen, pescaderias y otros
pequefios comercios que aun sirven a los nucleos de familias italo-
americanos que quedan. Caminando por las avenidas Belmont y Arthur
conocera la colorida herencia del distrito y su rica historia. Y tendra
sobradas oportunidades para probar, si lo desea, algunas delicias
italianas. iDelizioso! Duracién del recorrido: 3 horas.

Las reservas deben hacerse en linea en www.insideouttours.com.
Haga clic en el botdén “reservar ahora” para ver las fechas disponibles.

Simplemente seleccione la fecha deseada, haga clic en Sightseeing
Pass en las opciones de entrada e introduzca su nombre y numero
del Pass.

Nota: el transporte no esta incluido. Por favor adquiera su billete
Metro North Railroad Off-Peak antes del recorrido.

Descubra como os italianos, além de irlandeses e outros
imigrantes, moldara a rica histéria das ruas no Bronx conhecida
como “Little Italy”. Conduzidas por um guia profissional, vocé pode
vivenciar as paisagens, os sons e os aromas dos cafés, padarias, delis,
mercados de peixe e outros pequenos negdcios do local que ainda
permanecem nucleos das familias italo-americanas. Caminhando

pela Belmont e Arthur Avenue, vocé conhecera a heranga colorida

e a rica histéria do distrito. E vocé tera muitas oportunidades para
experimentar algumas amostras opcionais das especiarias italianas.
Delizioso! Duragdo do passeio: 3 horas.

As reservas devem ser feitas on-line apenas, no site
ww.insideouttours.com. Clique no botdo Reservar agora para ver as
opg¢oes de data do passeio.

Basta selecionar a data desejada, clique em Sightseeing Pass nas
opgdes de bilhetes e digitar seu nome e o nimero do seu bilhete.
Observe que o transporte nao esta incluido. Compre seu bilhete Metro
North Railroad Off-Peak antes do passeio.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 183



Inside Out Tours
- NYC Slavery

& Underground
Railroad Tour

Back in the dark days before
the abolition of slavery, a network
of courageous and caring men and
women established the “Underground

Railroad”, a network of secret routes and safe
houses to help slaves escape to the free states
and Canada.

On this African-American heritage tour you’ll discover how
New York City was an important junction on this clandestine
route. See key historical locations for yourself, while hearing
stories of these daring escapes as well as the struggle of the
enslaved people who built the city’s foundations.

« Info about NY history and the history of slavery
* A pleasant, not too strenuous, walk around Lower Manhattan
« Duration: 2.5 hours

Reservations must be made online only at www.insideouttours.com.
Click the book now button to view tour date options.

Simply select your desired date, click Sightseeing Pass from the ticket
options and enter your name and Pass number.

Meet: Museum of the American Indian (1 Bowling
Green, New York, NY 10004)

City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 10

Bowling Green Subway Station
Greenwich St / Battery PI

Wednesday, Friday, Saturday: 1:00pm

o0 ©

800-258-7359 @ www.insideouttours.com
Iré Stations and Reflecting 006. @by Fangy i\g

Vesey St

One World Observatory .es

N Brooy
q:v g < YN Brig,

- S UrbanOyster, <& §
ManhattanBySaik® \ | ... o, oyrc. @ Harmilton HapiHayr four New York Waler Tax
R nYSIC Eﬁ?l;;’éf’o\ﬁ}l;r?’n Turé @ o
g. o Museum of The Downtown Experier|

WaAg}encan Finange"Box Office
9m Yibute Museum @ Lower ManItattan 10115
Wall Stieet & 911 Memorial Tour @ @ &
NYCSlavery & the ‘\e“ " Fraiies &
Underground Rajlroad Tour . %, Tavem Museuf
History o?%u)ew York Jour:

Statue of Liberty to Battery Park @ f
Museurn of Jewish Hesicage® From the Foéinding/Fathers to the Fearless Girl

Inside Out Tours - @ @ @ Manhattar By.Sail: Clipper City
©

184 For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com




B |, den Tagen vor der Abschaffung der Sklaverei gab es
ein Netzwerk von mutigen und sozial gesinnten Mannern und
Frauen, die die ,,Underground Railroad” ins Leben riefen.

Ein Netzwerk von Geheimrouten und sicheren Hausern, die
Sklaven dabei unterstiitzten, in die freien Staaten und nach
Kanada zu fllichten.

Auf dieser Tour, die sich mit dem afroamerikanischen Erbe beschaftigt,
entdecken Sie, wie New York City zu einem wichtigen Knotenpunkt dieser
Geheimrouten wurde. Entdecken Sie auf eigene Faust zentrale historische
Statten, wahrend Sie Geschichten von gewagten Fluchten und dem Kampf
der versklavten Menschen, die das Fundament fiir die Stadt legten, héren.

Reservierungen missen online nur unter www.insideouttours.com
vorgenommen werden. Um die verfliigbaren Daten anzusehen, klicken Sie
auf die Schaltflache ,,Jetzt Reservieren®.

Wahlen Sie einfach Ihr gewlinschtes Datum aus, klicken in den
Ticketoptionen auf Sightseeing Pass und geben Ihren Namen und die
Passnummer ein.

B B Retour vers ces périodes sombres avant I'abolition de
I’esclavage ou un réseau d’hommes et de femmes courageux
et bienveillants avaient mis sur pied le “Train souterrain”, un
réseau de routes secretes et de maisons sdres pour aider
I’esclaves a se sauver vers les états libres et le Canada.

Lors de cette visite sur I’héritage afro-américain, vous découvrirez
comment New-York était un carrefour important sur cette route
clandestine. Allez voir de vos yeux les lieux historiques clés tout en
écoutant les récits de ces fuites courageuses ainsi que la lutte des
esclaves qui ont construit les fondations de la ville.

Il faut faire vos réservations en ligne uniquement sur
ww.insideouttours.com. Cliquez sur “réservez maintenant” afin de voir
les visites et les options proposes a la date choisie.

Sélectionnez simplement la date de votre choix, cliquez sur Sightseeing
Pass dans le menu “choix de billets” et entrez votre nom et le numéro
du Pass number.

—
== EN lOs dias oscuros antes de la abolicién de la esclavitud,
una red de hombres y mujeres solidarios y llenos de coraje
establecieron la “Underground Railroad”, una red de rutas
secretas y pisos francos para ayudar a los esclavos a escapar
hacia los estados libres y Canada.

En este recorrido sobre la herencia afroamericana descubrira cémo la
ciudad de Nueva York fue un enclave importante en esta ruta clandestina.
Vea lugares histdricos clave por usted mismo, mientras escucha historias
de estas atrevidas escapadas asi como de las dificultades de la gente
esclavizada que construyd los cimientos de la ciudad.

Las reservas deben hacerse en linea en www.insideouttours.com.
Haga clic en el botdén “reservar ahora” para ver las fechas disponibles.

Simplemente seleccione la fecha deseada, haga clic en Sightseeing
Pass en las opciones de entrada e introduzca su nombre y numero
del Pass.

Antigamente, antes da abolicdo da escravatura, uma rede
de homens e mulheres corajosos, que se importavam com o
problema estabeleceram a “Trilha Ferroviaria Subterranea”, um
rede de caminhos secretos e abrigos seguros para ajudar os
escravos que escapavam para os estados livres e o Canada.

Nesse passeio pela heranga cultural afro-americana, vocé descobrira
como Nova York foi uma cidade importante na jungdo desta rota
clandestina. Conhe¢a os pontos histdricos por conta prépria, enquanto
houve as histdrias dessas escapadas ousadas, além de conhecer a lugar
dos escravos que criaram as bases da cidade.

As reservas devem ser feitas on-line apenas, no site www.
insideouttours.com. Clique no botdo Reservar agora para ver as op¢oes
de data do passeio.

Basta selecionar a data desejada, clique em Sightseeing Pass nas
opg¢oes de bilhetes e digitar seu nome e o nimero do seu bilhete.
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Inside Out Tours
- Alternative New
York Street Art Tour:
Lower East Side

Come along with us
through one of NYC’s oldest
neighborhoods and let us bring
the art alive. The Lower East Side is well

known for its diverse ethnic neighborhoods and
astonishing street art. Historically, the Lower East
Side is known for hosting immigrants coming off
Ellis Island, and in the second half of the 20th
century, the area became flooded with artists.

The growing counter-culture population in the Lower East
Side drew more and more artists. Soon the area quickly
exploded with creative expressive graffiti art that illustrated
the social and cultural movements that would influence
American society in the 21st century.

The Sightseeing Pass grants you free admission to the Alternative New
York Street Art Tour: Lower East Side. Go to https://insideouttours.
com/ and reserve your tour. You will need to enter your Pass numbers.
Present your Pass to the tour guide on the day of the tour.

Meet: In front of Katz’s Delicatessen located at
205 E Houston Street, New York, NY 10002

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 13

2 Avenue Station
E Houston St/Essex St
@ March 1 - December 31: Thursday 10:00am

800-258-7359 @ www.insideouttours.com
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B Kommen Sie mit uns durch eines der sltesten Viertel New
Yorks und lassen Sie uns die Kunst zum Leben erwecken. Die
Lower East Side ist bekannt fiir ihre vielfdltigen ethnischen
Viertel und ihre erstaunliche StraBenkunst. Historisch
gesehen ist die Lower East Side dafiir bekannt, Einwanderer
aufzunehmen, die von Ellis Island kommen, und in der
zweiten Haélfte des 20. Jahrhunderts wurde das Gebiet von
Kinstlern Uberflutet.

Die wachsende Population der Gegenkultur in der Lower East Side

zog immer mehr Kiinstler an. Bald explodierte das Gebiet férmlich mit
kreativer, expressiver Graffiti-Kunst, die die sozialen und kulturellen
Bewegungen veranschaulichte, die die amerikanische Gesellschaft im 21.
Jahrhundert beeinflussen wiirden.

Der Sightseeing Pass gewahrt Ihnen freien Eintritt zur Alternativen

New York Street Art Tour: Lower East Side. Besuchen Sie https://
insideouttours.com/ und reservieren Sie Ihre Tour. Sie miissen lhre
Passnummern eingeben. Legen Sie Ilhren Pass dem Reiseleiter am Tag der
Tour vor.Passnummer ein.

B B Accompagnez-nous dans 'un des quartiers les plus
anciens de New York et permettez-nous d’apporter ’art

a la vie. Le Lower East Side est bien connu pour ses

divers quartiers ethniques et son art de la rue étonnant.
Historiquement, le Lower East Side est connu pour accueillir
des immigrants venant d’Ellis Island et, dans la seconde
moitié du 20éme siécle, la région a été inondée d’artistes.
La population croissante de contre-cultures dans le Lower East Side a
attiré de plus en plus d’artistes. La région a rapidement explosé avec
des graffitis expressifs créatifs illustrant les mouvements sociaux et
culturels qui influenceraient la société américaine au XXléme siéecle.
La carte touristique vous offre I’entrée gratuite au Tour d’Art de

Rue Alternatif de New York: Lower East Side. Allez sur https://
insideouttours.com/ et réservez votre tour. Vous devrez entrer vos
numéros de carte. Présentez votre carte au guide le jour de la visite.du
Pass number.

== Venha conosco a um dos bairros mais antigos de

Nova lorque para ver a arte. O Lower East Side é famoso
pelos seus bairros com diversidade étnica e arte de rua
impressionante. Historicamente, o Lower East Side é
conhecido por hospedar imigrantes vindos da Ellis Island, e
na metade do século 20, a drea se tornou cheia de artistas.

Histéricamente, el Lower East Side es conocido por acoger a inmigrantes
de Ellis Island, y en la segunda mitad del siglo 20, el area se llené de
artistas. La creciente poblacion contra-cultura en el Lower East Side
atrajo mas y mas artistas. Pronto, el area exploté rapidamente con arte
creativo y expresivo en grafiti que ilustraba los movimientos sociales y
culturales que influenciarian a la sociedad estadounidense en el siglo 21.

El Pase de Turismo le otorga entrada gratuita a el tour Alternative
New York Street Art Tour: Lower East Side. Visite https://
insideouttours.com/ y reserve su tour. Necesitara ingresar sus
numeros de Pase. Presente su Pase al guia turistico el dia del tour.

Antigamente, antes da abolicdo da escravatura, uma rede
de homens e mulheres corajosos, que se importavam com o
problema estabeleceram a “Trilha Ferroviaria Subterranea”, um
rede de caminhos secretos e abrigos seguros para ajudar os
escravos que escapavam para os estados livres e o Canada.

A populagéo crescente de contracultura no Lower East Side reuniu
mais e mais artistas. Rapidamente, a area explodiu com arte de
grafite criativa que ilustrava os movimentos sociais e culturais que
influenciariam a sociedade americana no século 21.

O Sightseeing Pass concede admissao gratis ao Alternative New York
Street Art Tour: Lower East Side. Visite https://insideouttours.com/ e
reserve seu passeio. Sera necessario inserir os numeros do seu Pass.
Apresente seu Pass ao guia do passeio no dia do passeio.
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Inside Out Tours
- Secrets of New
York: The Insider’s
Scavenger Hunt

We take customers on a half- -
day scavenger hunt during which
they will discover many secrets New
York has hidden over the city’s history,

from its origin to the present.

The tour includes underground artwork, lesser-known cultural
monuments, hidden artifacts, unique architecture, decoded
historic messages, and all the fascinating stories behind them.
Follow the clues to explore the city’s best secrets and uncover
mysteries that even native New Yorkers don’t know.

* A note from the wardrobe department: wear shoes comfortable for walking

The Sightseeing Pass grants you free admission to Secrets of New York:
The Insider’s Scavenger Hunt. Go to https://insideouttours.com/ and
reserve your tour. You will need to enter your Pass numbers. Present
your Pass to the tour guide on the day of the tour.

Meet in front of the Visitor Center at 777 8th
Avenue, New York, NY 10036. You must have a
A Single-Ride MetroCard prior to the tour

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 37

50 Street Subway Station
8 AV/W 46 St
0 April 1 - December 31: Thursday, Saturday: 9:00am

@ 212-683-2027
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E= \Wir nehmen unsere Kunden mit auf eine halbtigige
Schnitzeljagd, bei der sie viele Geheimnisse entdecken
werden, die New York liber die Geschichte der Stadt, von
ihrem Ursprung bis zur Gegenwart, verborgen hat.

Die Tour umfasst unterground Kunstwerke, weniger bekannte
Kulturdenkmaler, versteckte Artefakte, einzigartige Architektur,
dekodierte historische Botschaften und all die faszinierenden
Geschichten dahinter. Folgen Sie den Spuren, um die besten
Geheimnisse der Stadt zu erforschen und Mysterien aufzudecken, die
selbst geblrtige New Yorker nicht kennen.

Der Sightseeing Pass gewadhrt lhnen freien Eintritt zu Secrets of
New York: The Insider’s Scavenger Hunt. Besuchen Sie https://
insideouttours.com/ und reservieren Sie lhre Tour. Sie mussen lhre
Passnummern eingeben. Legen Sie lhren Pass dem Reiseleiter am
Tag der Tour vor.

B B Nous emmenons nos clients dans une chasse au trésor
d’une demi-journée au cours de laquelle ils découvriront
de nombreux secrets cachés par New York au cours de son
histoire, de son origine jusqu’a présent.

Le tour comprend des oceuvres d’art clandestines, des monuments
culturels moins connus, des artefacts cachés, une architecture unique,
des messages historiques décodés et toutes les histoires fascinantes
les accompagnant. Suivez les indices pour explorer les meilleurs
secrets de la ville et découvrir des mystéres que méme les habitants
de New York ne connaissent pas.

La carte touristique vous donne accés gratuitement aux Secrets

de New York: La chasse au trésor pour initiés. Allez sur https://
insideouttours.com/ et réservez votre tour. Vous devrez entrer vos
numéros de carte. Présentez votre carte au guide le jour de la visite.

—
== Ll€Vamos a los clientes a una busqueda del tesoro de
medio dia durante la cual descubrirdn muchos secretos que
Nueva York ha ocultado a lo largo de la historia de la ciudad,
desde su origen hasta el presente.

El recorrido incluye obras de arte subterrdneas, monumentos culturales
menos conocidos, artefactos ocultos, arquitectura Unica, mensajes
histdricos decodificados y todas las fascinantes historias detras de
ellos. Siga las pistas para explorar los mejores secretos de la ciudad

y descubra los misterios que ni siquiera los nativos de Nueva York
conocen.

El Pase Turistico le otorga entrada gratuita a Secrets of New York: The
Insider’s Scavenger Hunt. Visite https://insideouttours.com/ y reserve
su tour. Necesitara ingresar sus nimeros de Pase. Presente su Pase al
guia turistico el dia del tour.

Levamos os clientes a uma caca ao tesouro de meio dia
durante a qual eles descobrirdo muitos segredos que foram
perdidos durante a histéria de Nova lorque, desde a sua
origem até o presente

O passeio inclui arte underground, movimentos culturais menos
conhecidos, artefatos escondidos, arquitetura exclusiva, mensagens
histéricas decodificadas e todas as histérias fascinantes por tras delas.
Siga as pistas para explorar os melhores segredos da cidade e descobrir
mistérios que até mesmo os habitantes de Nova lorque ndo conhecem.

O Sightseeing Pass concede admissao gratis ao Secrets of New York:
The Insider’s Scavenger Hunt. Visite https://insideouttours.com/ e
reserve seu passeio. Serad necessario inserir os niimeros do seu Pass.
Apresente seu Pass ao guia do passeio no dia do passeio.
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Inside Out Tours
- Harlem Gospel
Experience Tour

Enjoy a neighborhood tour
of the cultural capital of Black
America and experience the soulful
sounds of gospel music. Explore the streets

of greats like Billie Holiday, Malcolm X, and Michael
Jackson while viewing legendary sites like the
Apollo Theater, the Abyssinian Baptist Church, the
Schomburg Center for Research in Black Culture,
Striver’s Row, Hotel Theresa, and much more.

End your tour with a traditional Africa American gospel music
performance at a service in a local gospel church.

The Sightseeing Pass grants you free admission to the Harlem Gospel
Experience Tour. Go to https://insideouttours.com/ and reserve your
tour. You will need to enter your Pass numbers. Present your Pass to the
tour guide on the day of the tour.

Meet In front of the Schomburg Center for
Research in Black Culture located at
515 Malcolm X Blvd, New York, NY

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 37

135 st

W 135 St/Malcolm X Blvd

January 2 - December 31: Saturday and Sunday: 8:30am
(additional: April 1- October 31: Sundays: 9:00am)

0 800-258-7359 @ www.insideouttours.com/tours/
harlem-gospel-experience-tour/
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B GenieBen Sie eine Tour durch die Strassen der kulturellen
Hauptstadt des schwarzen Amerikas und erleben Sie die
gefiihlvollen Klange der Gospelmusik. Erkunden Sie die
StraBen von GroéBen wie Billie Holiday, Malcolm X und Michael
Jackson und besuchen Sie legendéare Orte wie das Apollo
Theater, die Abessinische Baptistenkirche, das Schomburg
Center for Research in Black Culture, Striver’s Row, Hotel
Theresa und vieles mehr.

Beenden Sie lhre Tour mit einer traditionellen afroamerikanischen
Gospelmusik-Performance bei einem Gottesdienst in einer lokalen
Gospelkirche.

Der Sightseeing Pass gewahrt Ihnen freien Eintritt zur Harlem Gospel
Experience Tour. Besuchen Sie https://insideouttours.com/ und
reservieren Sie lhre Tour. Sie miissen lhre Passnummern eingeben.
Legen Sie lhren Pass dem Reiseleiter am Tag der Tour vor.

B B Profitez d’une visite de quartier de la capitale culturelle
de PAmérique Noire et découvrez le son de la musique
gospel. Explorez les rues de grands noms tels que Billie
Holiday, Malcolm X et Michael Jackson tout en visitant des
sites légendaires tels que le théatre Apollo, I’église baptiste
abyssinienne, le centre de recherche de la culture noire
Schomburg, le Striver’s Row, I’hétel Theresa et bien plus
encore.

Terminez votre visite par un spectacle de musique gospel afro-
ameéricaine traditionnelle lors d’une cérémonie dans une église gospel
locale.

La carte touristique vous offre I’entrée gratuite au Tour de
I’expérience gospel de Harlem. Allez sur https://insideouttours.com/
et réservez votre tour. Vous devrez entrer vos numéros de carte.
Présentez votre carte au guide le jour de la visite.

— Disfrute de un recorrido por el barrio de la capital
cultural de la poblacién afroestadounidense y experimente
los sonidos conmovedores de la musica gdspel. Explore
las calles de los grandes como Billie Holiday, Malcolm X, y
Michael Jackson mientras observa sitios legendarios como
Apollo Theater, Abyssinian Baptist Church, Schomburg
Center for Research in Black Culture, Striver’s Row, Hotel
Theresa y muchos mas.

Termine su recorrido con una presentacion tradicional de musica gdspel
afroamericana en un servicio en una iglesia local de gospel.

El Pase de Turismo le permite ingresar de forma gratuita al tour Harlem
Gospel Experience Tour. Visite https://insideouttours.com/ y reserve su
tour. Necesitara ingresar sus nimeros de Pase. Presente su Pase al guia
turistico el dia del tour.

OAproveite um passeio de bairro da capital cultural da
América Negra e viva os sons da alma com a musica gospel.
Explore as ruas de lendas como Billie Holiday, Malcolm X

e Michael Jackson enquanto visita locais lendarios como
Apollo Theater, Abyssinian Baptist Church, o Schomburg
Center for Research in Black Culture, Striver’s Row, Hotel
Theresa e muito mais.

Termine o seu passeio com um show de musica gospel tradicional afro-
americana em uma igreja local.

O Sightseeing Pass concede admissao gratis ao Harlem Gospel
Experience Tour. Visite https://insideouttours.com/ e reserve seu
passeio. Sera necessario inserir os nimeros do seu Pass. Apresente seu
Pass ao guia do passeio no dia do passeio.
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Inside Out Tours
- NYC Gospel
Walking Tour

Discover the elements of
gospel music as well as its
unique cultural and historical
roots on this music tour of New
York City. Learn about how gospel
music is intertwined throughout neighborhoods in
Manhattan and Brooklyn.

Listen to the beautiful, uplifting sounds of a world-famous
NYC gospel choir, learn the history of American gospel music,
and view the gorgeous homes and churches of Brooklyn
Heights during this NYC Gospel Walking Tour.

Please purchase MetroCard prior to the tour for two stops: Brooklyn
Heights and the return home.

Due to the popularity and policies of the church, customers who want to
attend this tour must stay for the entire service (2 hours).

Out of respect for the congregation hosting us, please dress appropriately
and refrain from wearing flip-flops, tank tops or shorts.

Go to https://insideouttours.com/ and reserve your tour. You will need
to enter your Pass numbers. Present your Pass to the tour guide on the
day of the tour.

Meet in front of Trinity Church located at
79 Broadway, New York, Ny 10006

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 10

Wall Street Station
Broadway/Rector St

January 2 - December 31: Sunday: 9:00am
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B £htdecken Sie die Elemente der Gospelmusik sowie
ihre einzigartigen kulturellen und historischen Wurzeln auf
dieser Musiktour durch New York City. Erfahren Sie, wie
Gospelmusik in den Nachbarschaften von Manhattan und
Brooklyn verwoben ist.

Horen Sie die schénen, erhebenden Kléange eines weltberiihmten
NYC Gospel Chores, lernen Sie die Geschichte der amerikanischen
Gospelmusik kennen und sehen Sie sich die wunderschénen Hauser
und Kirchen von Brooklyn Heights wahrend dieser NYC Gospel
Walking Tour an.

Besuchen Sie https://insideouttours.com/ und reservieren Sie Ihre Tour.
Sie miissen lhre Passnummern eingeben. Legen Sie Ihren Pass dem
Reiseleiter am Tag der Tour vor.

B W Découvrez les éléments de la musique gospel ainsi

que ses racines culturelles et historiques uniques lors de ce
tour musical a New York. Découvrez comment le gospel est
imbriqué dans les quartiers de Manhattan et de Brooklyn.
Ecoutez les sons magnifiques et exaltants d’un choeur mondialement
célébre du gospel a New York, découvrez I’histoire du gospel américain
et regardez les magnifiques maisons et églises de Brooklyn Heights lors
de ce tour du gospel a New York.

Allez sur https://insideouttours.com/ et réservez votre tour. Vous
devrez entrer vos numéros de carte. Présentez votre carte au guide le
jour de la visite.

= Descubre los elementos de la musica géspel, asi como
sus raices culturales e histéricas Unicas en esta gira musical
por la ciudad de Nueva York. Aprenda sobre cémo la musica
goéspel se entrelaza en los vecindarios de Manhattan y
Brooklyn.

Escuche los hermosos e inspiradores sonidos de un coro
mundialmente famoso de gdspel de Nueva York, aprenda la historia
de la musica gdspel estadounidense y vea las hermosas casas e
iglesias de Brooklyn Heights durante este NYC Gospel Walking Tour.

Visite https://insideouttours.com/ y reserve su tour. Necesitara ingresar
sus nimeros de Pase. Presente su Pase al guia turistico el dia del tour.

Descubra os elementos da musica gospel, bem como as
suas raizes exclusivas culturais e histdricas neste passeio musical
da cidade de Nova lorque. Saiba como a musica gospel esta
atrelada nos bairros em Manhattan e Brooklyn.

Ouga sons bonitos e animadores de um coral gospel de NYC
mundialmente famoso, aprenda a histéria da musica gospel americana
e veja as lindas casas e igrejas de Brooklyn Heights durante este NYC
Gospel Walking Tour.

Visite https://insideouttours.com/ e reserve seu passeio. Sera
necessario inserir os nimeros do seu Pass. Apresente seu Pass ao guia
do passeio no dia do passeio.
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Inside Out Tours -

Secrets of Brooklyn:
The Insider’s

Scavenger Hunt

Brooklyn is known for it hip
aesthetic, ethnic diversity,
amazing art work, innovative culture,
and off-the-beaten path treasures. The

tour includes cutting edge art work, lesser-known
cultural monuments, hidden artifacts, historical
oddities, unique architecture and all the fascinating
stories behind them. Follow the clues to explore

Brooklyn’s best secrets and uncover mysteries that
even native New Yorkers don’t know.

The Sightseeing Pass grants you free admission to Secrets of Brooklyn:

The Insider’s Scavenger Hunt. Go to https://insideouttours.com/ and
reserve your tour. You will need to enter your Pass numbers. Present
your Pass to the tour guide on the day of the tour.

Meet in front of Brooklyn Borough Hall at 209
Joralemon Street, Brooklyn, NY 11201. You must
have a A Single-Ride MetroCard prior to the tour.

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 10

Borough Hall
Joralemon St/Court St

@ April 1- December 31: Friday: 9:00am

0 800-258-7359 @ www.insideouttours.com
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B Brooklyn ist bekannt fiir seine hippe Asthetik, ethnische
Vielfalt, erstaunlichen Kunstwerke, innovative Kultur und
ungewohnlichen Schétze. Die Tour umfasst ultramoderne
Kunstwerke, weniger bekannte Kulturdenkmaler, versteckte
Artefakte, einzigartige Architektur, dekodierte historische
Botschaften und all die faszinierenden Geschichten dahinter.
Folgen Sie den Spuren, um die besten Geheimnisse der
Stadt zu erforschen und Mysterien aufzudecken, die selbst
gebirtige New Yorker nicht kennen.

Der Sightseeing Pass gewahrt Ihnen freien Eintritt zu Secrets of Brooklyn:
The Insider’s Scavenger Hunt.Besuchen Sie https://insideouttours.com/
und reservieren Sie lhre Tour. Sie mlssen |hre Passnummern eingeben.
Legen Sie lhren Pass dem Reiseleiter am Tag der Tour vor.

B B Brooklyn est connue pour son esthétique branchée, sa
diversité ethnique, son art étonnant, sa culture innovante et
ses trésors hors des sentiers battus. Le tour comprend de
I’art de pointe, des monuments culturels moins connus, des
artefacts cachés, des curiosités historiques, une architecture
unique et toutes les histoires fascinantes qui se cachent
derriére. Suivez les indices pour explorer les meilleurs
secrets de Brooklyn et découvrir des mystéres que méme les
habitants de New York ne connaissent pas.

La carte touristique vous donne accés gratuitement aux Secrets

de Brooklyn: La chasse au trésor pour initiés. Allez sur https:/
insideouttours.com/ et réservez votre tour. Vous devrez entrer vos
numéros de carte. Présentez votre carte au guide le jour de la visite.

— Brooklyn es conocida por su estética moderna, su
diversidad étnica, sus increibles obras de arte, su cultura
innovadora y sus tesoros fuera de lo comun. El tour incluye
obras de arte de vanguardia, monumentos culturales menos
conocidos, artefactos ocultos, rarezas histéricas, arquitectura
Unica y todas las fascinantes historias detras de ellos. Siga
las pistas para explorar los mejores secretos de Brooklyn y
descubra los misterios que ni siquiera los nativos de Nueva
York conocen.

El Pase Turistico le otorga entrada gratuita a Secrets of Brooklyn: The
Insider’s Scavenger Hunt. Visite https://insideouttours.com/ y reserve
su tour. Necesitard ingresar sus numeros de Pase. Presente su Pase al
guia turistico el dia del tour.

Brooklyn é conhecido pela sua diversidade étnica, arte
maravilhosa, cultura inovadora e tesouros imbativeis. O passeio
inclui arte inovadora, movimentos culturais menos conhecidos,
artefatos escondidos, arquitetura exclusiva e todas as histérias
fascinantes por tras delas. Siga as pistas para explorar os
melhores segredos de Brooklyn e descobrir mistérios que até
mesmo os habitantes de Nova lorque ndo conhecem.

O Sightseeing Pass concede admissao gratis ao Secrets of Brooklyn:
The Insider’s Scavenger Hunt. Visite https://insideouttours.com/ e
reserve seu passeio. Sera necessario inserir os numeros do seu Pass.
Apresente seu Pass ao guia do passeio no dia do passeio.
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Inside Out Tours
- Secrets of the

Ellis Island Tour

Discover the secrets of the
origin, design, and construction
of these iconic American
destinations on a Statue of Liberty and

Ellis Island tour with us. Hear the stories of the
immigrants who arrived through Ellis Island after an
uncertain and perilous journey. Enjoy gorgeous and
panoramic views of the Statue of Liberty and New
York harbor before exploring Liberty Island later
Ellis Island, with its historic museums and artwork.

The Sightseeing Pass grants you free admission to Secrets of the Statue
of Liberty and Ellis Island Tour. Go to https://insideouttours.com/ and
reserve your tour. You will need to enter your Pass numbers.

Present your Pass to the tour guide on the day of the tour.

On the left-hand side in front of the front gate

of Castle Clinton National Monument in Battery
Park. You need to have an additional pass/scan for
the Statue of Liberty and Ellis Island Immigrant
Museum - Ferry Ticket, otherwise you are not
eligible to do the tour. You must pick up your ferry
ticket before meeting our guide. We recommend
arrival at 9:00am to pick up your ferry tickets.

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 10

Bowling Green

Battery Pl/Washington St

November - March: Wednesday: 9:30am
April - October: Monday, Wednesday and Friday: 9:30am

800-258-7359 @ www.insideouttours.com
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B £nhtdecken Sie die Geheimnisse des Ursprungs, des
Designs und des Baus dieser legendadren amerikanischen
Reiseziele auf einer Secrets of the Statue of Liberty und
Ellis Island Tour mit uns. Héren Sie die Geschichten der
Einwanderer, die nach einer ungewissen und gefahrlichen
Reise durch Ellis Island kamen. GenieBen Sie einen herrlichen
Panoramablick auf die Freiheitsstatue und den Hafen von
New York, bevor Sie Liberty Island, spater Ellis Island, mit
seinen historischen Museen und Kunstwerken erkunden.
Der Sightseeing Pass gewahrt Ihnen freien Eintritt zu Secrets of

the Statue of Liberty und Ellis Island Tour. Besuchen Sie https://
insideouttours.com/ und reservieren Sie Ihre Tour. Sie miissen lhre
Passnummern eingeben. Legen Sie lhren Pass dem Reiseleiter am Tag
der Tour vor.

B W Découvrez les secrets de l'origine, de la conception

et de la construction de ces destinations américaines
emblématiques lors d’une visite de la Statue de la Liberté et
d’Ellis Island. Ecoutez les récits d’immigrants arrivés par Ellis
Island aprés un voyage incertain et dangereux. Profitez de
vues magnifiques et panoramiques sur la Statue de la Liberté
et le port de New York avant d’explorer Liberty Island, plus
tard Ellis Island, avec ses musées historiques et ses ceuvres
d’art.

La carte touristique vous permet d’accéder gratuitement aux secrets
de la Statue de la Liberté et a la visite d’Ellis Island. Allez sur https://
insideouttours.com/ et réservez votre tour. Vous devrez entrer vos
numéros de carte. Présentez votre carte au guide le jour de la visite.

= Descubra con nosotros los secretos del origen, el disefio
y la construccidn de estos destinos icénicos de Estados
Unidos en un tour de la Estatua de la Libertad y la Isla Ellis.
Escuche las historias de los inmigrantes que llegaron a
través de la Isla Ellis después de un viaje incierto y peligroso.
Disfrute de las magnificas vistas panoramicas de la Estatua
de la Libertad y del puerto de Nueva York antes de explorar
la Isla de la Libertad y luego la Isla Ellis, con sus histdricos
museos y obras de arte.

El Pase Turistico le otorga entrada gratuita al tour Secrets of the
Statue of Liberty and Ellis Island Tour. Visite https://insideouttours.
com/ y reserve su tour. Necesitara ingresar sus nimeros de Pase.
Presente su Pase al guia turistico el dia del tour.

Descubra os segredos da origem, design e construcao
desses destinos iconicos americanos em um passeio Statue of
Liberty e Ellis Island conosco. Ouga as histérias dos imigrantes
que chegaram através da Ellis Island apds uma jornada incerta e
emocionante. Aproveite vistas lindas e panoramicas da Estatua
da Liberdade e da costa de Nova lorque antes de explorar a

Ellis Island (anteriormente chamada Liberty Island) com os seus
museus histdricos e arte.

O Sightseeing Pass concede admissao gratis ao Secrets of the Statue of
Liberty e Ellis Island Tour. Visite https://insideouttours.com/ e reserve

seu passeio. Sera necessario inserir os nimeros do seu Pass. Apresente
seu Pass ao guia do passeio no dia do passeio.
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NewYorkTour1 -
Secrets of Hudson
Yards, High Line &
The Vessel Tour

Discover the NEW New York.
Learn about its crazy projects,
unsuspected feats of ingenious
developments, monumental failures and
resounding success.

Be one of the early withess to our brand new neighborhood.
Explore with us the extraordinary mind blowing technology,
incredible wealth, surprising events and characters that made
Hudson Yards the leading and largest private real estate
development in US history.

Accompany us on a 90 min tour to discover: Amazing High Line park once an
abandoned railroad. The Vessel, a $200MM climbable sculpture (entry upon
availability). History, heroes and characters of the West Side of Manhattan.

Hidden landmarks, untold incredible stories. After the tour, you can shop, eat
and relax at NYC’s newest upscale mall.

Advance reservations are required to guarantee tour spots. Reserve
your tour at www.newyorktourl.com/sightseeingpass or by calling
NewYorkTour1 at 646-801-8692.

Hudson Yards, Manhattan, New York, NY

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 8

34th Street-Hudson Yards Subway Station

11 Av/W 34 St
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B Entdecken Sie das NEUE New York. Erfahren Sie mehr
Uber seine verriickten Projekte, unerwartete Leistungen
genialer Entwicklungen, monumentale Misserfolge und
durchschlagenden Erfolg.

Seien Sie einer der ersten Zeugen unserer brandneuen Nachbarschaft.
Entdecken Sie mit uns die auBergewdhnliche Technologie, den
unglaublichen Reichtum, die liberraschenden Ereignisse und
Charaktere, die Hudson Yards zur filhrenden und gréBten privaten
Immobilienentwicklung in der Geschichte der USA gemacht haben.

Fur die Sicherstellung von Tourplatzen sind Voranmeldungen
erforderlich. Reservieren Sie Ihre Tour unter www.newyorktourl.com/
sightseeingpass oder rufen Sie NewYorkTour1 unter 646-801-8692 an.

I I Découvrez le NOUVEAU New York. Apprenez sur ses
projets fous, ses exploits insoupgonnés de développements
ingénieux, ses échecs monumentaux et son succes
retentissant.

Devenez I’'un des premiers témoins de notre nouveau quartier. Explorez
avec nous I'extraordinaire technologie hallucinante, I'incroyable
richesse, les événements surprenants et les personnages qui ont

fait de Hudson Yards le premier et le plus important projet privé de
développement immobilier de I'histoire des Etats-Unis.

Une réservation a 'avance est nécessaires pour garantir une place.
Réservez votre visite sur www.newyorktourl.com/sightseeingpass ou
en appelant NewYorkTour1 au 646-801-8692.

== Descubra la NUEVA Nueva York. Aprenda sobre sus
proyectos locos, hazaias insospechadas de desarrollos
ingeniosos, fallas monumentales y éxitos rotundos.

Sea uno de los primeros testigos de nuestro nuevo vecindario.
Explore con nosotros la extraordinaria tecnologia, la increible riqueza,
los eventos sorprendentes y los personajes que hicieron de Hudson
Yards el desarrollo inmobiliario lider y mas grande en la historia de
los Estados Unidos.

Se requieren reservaciones por adelantado para garantizar los
lugares en el tour. Reserve su tour en www.newyorktourl.com/
sightseeingpass o llame a NewYorkTour1 al 646-801-8692.

Descubra a NOVA Nova lorque. Aprenda sobre os seus
loucos projetos, proezas desconhecidas de desenvolvimentos
engenhosos, falhas monumentais e sucessos.

Seja uma das primeiras testemunhas da nossa novissima vizinhanga.
Explore conosco a tecnologia surpreendente, riqueza incrivel, eventos
surpresas e personagens que tornaram a Hudson Yards o maior
desenvolvimento particular do mercado imobilidrio da histéria dos EUA.

Reservas antecipadas sdo necessdrias para assegurar lugares
no passeio. Reserve seu passeio em www.newyorktourl.com/
sightseeingpass ou ao ligar para a NewYorkTour1 no 646-801-8692.
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NewYorkTour1 -
Greenwich Village
Tour

Your guide will lead you on a @
two-hour wander around ‘The
Village” - and through time.

The birthplace of NYC’s counter-culture is
the natural home of artists, writers, eccentrics, and

rebels with and without causes. Listen to tales about Edgar
Allen Poe, Maya Angelou, William Burroughs, Jack Kerouac,
Bob Dylan, Jimi Hendrix who have all trodden these sidewalks
before you. Stand where gay rights were first defended in
NYC, take a selfie outside the apartment block from Friends
and sneak a peak at the desirable side street residences of the
rich and famous. Your insider guide will share secrets of where
to find the neatest one-off bars and shops, entertainment
venues and restaurants.

* Walk the streets where Jimi Hendrix and Bob Dylan began their careers
Advance reservations are required to guarantee tour spots. Reserve

your tour at www.newyorktourl.com/sightseeingpass or by calling
NewYorkTour1 at 646-801-8692.

Waverly Place & 6th Avenue (SW corner)

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 6

West 4 Street Washington Sq Station
W 8 St / Av of the Americas

@ Daily: 1:30pm

0 646-801-8692 @ www.newyorktourl.com
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== |hr Fuhrer spaziert mit Ihnen durch ,The Village® - und
durch die Zeit.

Die Geburtsstatt von NYCs Gegenkultur ist die naturliche Heimstatt von
Kinstlern, Autoren, Exzentrikern und Rebellen, die (nicht) wissen, was sie
tun. Horen Sie Erzahlungen Uber Edgar Allen Poe, Maya Angelou, William
Burroughs, Jack Kerouac, Bob Dylan, Jimi Hendrix, die alle vor lhnen auf
diesen Gehsteigen gegangen sind. Sie sehen den Ort, an dem als erstes
in NYC fiir die Rechte der Homosexuellen eingestanden wurde. Machen
Sie ein Selfie auBerhalb des Wohnblocks von Friends und bekommen
erste Einblicke auf die begehrenswerten Wohnsitze der Reichen und
Berihmten, die sich in den NebenstraBen befinden. Ihr fach-und
sachkompetenter Begleiter verrat lhnen, wo Sie die coolsten, einmaligen
Bars und Geschafte, Unterhaltungsmaoglichkeiten und Restaurants finden.

Um die Tourplatze zu garantieren, ist ein Vorreservierung notwendig.
Reservieren Sie Ihre Tour unter www.newyorktourl.com/sightseeingpass
oder telefonisch unter NewYorkTour1 unter 646-801-8692.

B B votre guide vous conduira pendant une promenade de
deux heures dans “The Village” - et vous traverserez les siécles.
Le berceau de la contre-culture de New-York est le lieu ou de nombreux
artistes, écrivains, excentriques et rebelles qui défendent ou non une
cause ont trouvé refuge. Ecoutez les récits sur Edgar Allen Poe, Maya
Angelou, William Burroughs, Jack Kerouac, Bob Dylan, Jimi Hendrix qui
ont tous foulé ces trottoirs avant vous. Faites une pause |a ou les droits
des homosexuels ont été défendus pour la premiére fois a New-York,
prenez un selfie devant le batiment de la série Friends et jetez un oeil
aux résidences remarquables dans la rue perpendiculaire ou habitent
des personnes aisées et célébres. Votre guide qui est un connoisseur
partagera ses secrets avec vous pour vous dire ou trouver les meilleurs
bars exclusifs et magasins, les lieux de spectacles et les restaurants a
nul autre pareils.

Il faut réserver a I’'avance pour étre sar d’avoir une place pour

cette visite. Réservez votre visite sur www.newyorktourl.com/
sightseeingpass ou en appelant NewYorkTourl au 646-801-8692.

= Su guia le conducira en este paseo de dos horas
alrededor de “The Village” - y a través del tiempo.

El lugar de nacimiento de la contra cultura de NYC es el habitat natural
de artistas, escritores, excéntricos y rebeldes, con o sin causa. Escuche
historias sobre Edgar Allen Poe, Maya Angelou, William Burroughs, Jack
Kerouac, Bob Dylan, Jimi Hendrix que han andado por estas aceras
antes que usted. Péngase en pie en el lugar donde los derechos de la
comunidad gay fueron defendidos por primera vez en NYC, hagase

un “selfie” en el edificio de pisos de Friends y pase a hurtadillas por

las atractivas residencias en calles secundarias de ricos y famosos. Su
guia, conocedor de informacién privilegiada, compartira secretos sobre
ddénde encontrar los mas puros y Unicos bares y tiendas, lugares de
entretenimiento y restaurantes.

Reservar con antelacidn es necesario para garantizar plaza. Reserve su
recorrido en www.newyorktourl.com/sightseeingpass o contactando
con New York Tour en el nimero 646-801-8692.

Seu guia levara vocé por um passeio de duas horas em
torno do Village - e através do tempo.

O berg¢o da contracultura de NYC é o lar natural de artistas, escritores,
excéntricos e rebeldes, com ou sem causa. Ouga as histdrias sobre
Edgar Allen Poe, Maya Angelou, William Burroughs, Jack Kerouac,

Bob Dylan, Jimi Hendrix, todos que caminharam por essas calgadas,
antes de vocé. Fique no mesmo local onde os direitos dos gays foram
defendidos pela primeira vez em NYC, tire uma selfie fora do prédio

de apartamentos de Friends e dé uma olhada nas casas invejaveis dos
ricos e famosos. Seu guia compartilhara segredos de onde encontrar os
melhores bares e lojas, locais de entretenimento e restaurantes.

O passeio tem lugares limitados, faca a reserva com antecedéncia
em www.newyorktourl.com/sightseeingpass ou ligando para
NewYorkTourl em 646-801-8692.
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NewYorkTourl -
Inside Broadway
Walking Tour

It’s showtime! You can
practically smell the
greasepaint as you get the
lowdown on what it’s like backstage
and onstage on the Great White Way.

Your guide on this 1Thr 45 minute stroll around the theater
district will be an insider - perhaps an aspiring actor, a stage
manager or a director between shows. They’ll share the story
of how a place where once horses were traded became one
of the entertainment capitals of the world. You’ll see the
notorious Hell’s Kitchen and Sardi’s, restaurant to the stars.
You’ll hear stories about legends like Humphrey Bogart, Julie
Andrews and Judy Garland. One day your guide may have
their name up in Broadway lights. Imagine the stories you
could tell then!

* Walk the edge of notorious Hell’s Kitchen and hear a “Real” West Side Story

Advance reservations are required to guarantee tour spots. Reserve
your tour at www.newyorktourl.com/sightseeingpass or by calling
NewYorkTour1 at 646-801-8692.

Meet: George M Cohan Statue at 46th Street and
Broadway, Times Square.

City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 1

50 St
7 Av /W 47 st

Daily: 4:00pm
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B £5 ist Showtime! Wenn Sie zum Kern der Sache kommen,
was hinter und auf der Biihne im Theaterviertel am Broadway
bedeutet, kénnen Sie die Schminke praktisch riechen.

lhr Reisebegleiter bei diesem eindreiviertel Stunden dauernden
Spaziergang im Theaterbezirk ist ein Kenner - vielleicht ein aufstrebender
Schauspieler, ein Buhnenmeister oder ein Direktor zwischen den
Auffiihrungen. Sie erzéhlen die Geschichte, wie ein Ort, an dem vormals
Pferde gehandelt wurden, zu einer UnterhaltungsgroBmacht aufstieg. Sie
sehen das beriichtigte Hell‘'s Kitchen und Sardis, das Restaurant der Stars.
Sie werden Geschichten liber Legenden, wie Humphrey Bogart, Julie
Andrews und Judy Garland, héren. Eines Tages vielleicht, wird der Name
ihres Reisebegleiters zwischen den Broadway-Lichtern angezeigt. Stellen
Sie sich vor, was Sie dann erzahlen kénnten!

Um die Tourplatze zu garantieren, ist ein Vorreservierung notwendig.
Reservieren Sie Ihre Tour unter www.newyorktourl.com/sightseeingpass
oder telefonisch unter NewYorkTourl unter 646-801-8692.

I 0 Cest 'heure des spectacles ! On peut pratiquement
sentir le maquillage de scéne en allant voir ce que sont
lescoulisse et la scéne du Great White Way.

Votre guide lors de cette promenade d’une durée de 1 h 45 dans le
quartier des théatres et cinémas sera un familier - peut-étre un futur
acteur, un metteur en scéne ou un producteur entre deux spectacles.

Ils vous raconteront comment un endroit ol autrefois, on achetait et
vendait des chevaux est devenu une des capitales du spectacle du
monde. Vous irez voir les célébres Hell’s Kitchen, Sardi’s, restaurants

de stars. Vous entendrez des histoires sur des légendes telles Humphrey
Bogart, Julie Andrews et Judy Garland. Un jour vous lirez peut-étre le
nom de votre guide en haut des affiches de Broadway. Imaginez déja
les histoires que vous pourrez alors raconter autour de vous !

Il faut réserver a I'avance pour étre sar d’avoir une place pour
cette visite. Réservez votre visite sur www.newyorktourl.com/
sightseeingpass ou en appelant NewYorkTourl au 646-801-8692.

== IES |2 hora del show! Practicamente puede oler el
madquillaje del teatro mientras conoce cémo es el escenario y
la zona de bastidores de Great White Way.

Su guia en este paseo de 1h y 45 minutos alrededor del distrito de los
teatros sera un infiltrado - quiza un aspirante a actor, un director de
escena o un actor entre espectaculos. Compartiran la historia de cémo
un lugar en el que una vez se vendieron caballos, se convirtié en una de
las capitales del entretenimiento mundial. Vera el famoso Hell’s Kitchen
y Sardi’s, restaurante de estrellas. Escuchara historias sobre leyendas
como Humphrey Bogart, Julie Andrews y Judy Garland. Un dia su guia
puede tener su nombre escrito entre las luces de Broadway. ilmagine
las historias que podria usted contar, entonces!

Reservar con antelacién es necesario para garantizar plaza. Reserve su
recorrido en www.newyorktourl.com/sightseeingpass o contactando
con New York Tour en el numero 646-801-8692.

E hora do show! Vocé pode praticamente sentir o cheiro
de graxa conforme entra no que seria a frente e o fundo do
palco no Great White Way.

Seu guia neste passeio de 1h45 em torno do distrito de teatros sera
alguém de dentro - talvez um ator aspirante, um gerente de palco ou
um diretor de espetaculos. Eles compartilhardo a histéria de como um
local onde antes havia comércio de cavalos tornou-se uma das capitais
do entretenimento do mundo. Vocé vera o famoso Hell’s Kitchen e
Sardi’s, restaurantes das estrelas. Vocé ouvira estdrias sobre lendas,
como Humphrey Bogart, Julie Andrews e Judy Garland. Um dia, seu
guia podera ter o nome estampado nas luzes da Broadway. Imagine as
histdrias que vai poder contar!

O passeio tem lugares limitados, faca a reserva com antecedéncia em
www.newyorktourl.com/sightseeingpass ou ligando para NewYorkTourl
em 646-801-8692.
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NewYorkTour1 -
Lower Manhattan
Tour

For four centuries, this area
has played a significant role in
American and world history.

It’s where the first Dutch settlers traded
guns for furs with the Native American and is
now home to the New York Stock Exchange. In 2 hours
walking these streets with an informative and entertaining
guide, you’ll stop at many locations where history was

and is being made. These range from Federal Hall, where
Washington became President, to the spot on the sidewalk
where the NYSE began and a photo opportunity at Wall
Street’s symbolic bronze bull sculpture. There’s time for quiet
contemplation at the moving memorial to the victims and
heroes of 9/11. And for the grand finale, you’ll walk through
the Canyon of Heroes (associated with quintessential New
York Ticker Tape Parades), to Battery Park with its uplifting
view over the water to the Statue of Liberty.

* Hear incredible stories from American history, such as the Hamilton-Burr
duel or the Race for the Sky

Advance reservations are required to guarantee tour spots. Reserve
your tour at www.newyorktourl.com/sightseeingpass or by calling
NewYorkTour1 at 646-801-8692.

Meet: 20 Broad Street, New York, NY 10005

City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 10

Broad St

Broadway & Exchange Alley

o0 ©

Daily: 9:00am
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B8 vier Jahrhunderte spielte dieses Gebiet in der amerikanischen,
aber auch in der Weltgeschichte eine gewichtige Rolle.

Hier haben urspriinglich niederléandische Siedler mit den Ureinwohnern
Amerikas Waffen gegen Pelze getauscht und heute ist es der Sitz der
New Yorker Borse. Sie gehen mit einem informierten und unterhaltsamen
Fuhrer 2 Stunden durch diese StraBen und pausieren an vielen Orten,

an denen Geschichte gemacht wurde und wird. Das beginnt bei der
Federal Hall, in der Washington Prasident wurde, bis zu einer Stelle am
Biirgersteig, an dem die NYSE entstand und Sie haben die Méglichkeit, in
der Wall Street den symboltrachtigen Bronzestier zu fotografieren. Jetzt,
am Weg zum Denkmal fiir die Opfer und Helden des 11.09,, ist es Zeit fur
eine innere Einkehr. Der groBartige Hohepunkt ist der Spaziergang zum
Canyon of Horses (der mit der zentralen New York Ticker Tape Parade
verbunden ist) und dem Battery Park mit seinem erhebenden Ausblick auf
die Freiheitsstatue.

Um die Tourplatze zu garantieren, ist ein Vorreservierung notwendig.
Reservieren Sie Ihre Tour unter www.newyorktourl.com/sightseeingpass
oder telefonisch unter NewYorkTour1 unter 646-801-8692.

B B Pendant quatre siécles, ce quartier a joué un réle important
dans Phistoire de P”Amérique et I’histoire du monde.

C’est la ou les premiers colons hollandais échangeaient des armes contre
des fourrures avec les Indiens d’Amérique et c’est aujourd’hui 'adresse de
la Bourse de New-York. Dans une promenade de deux heures a travers ces
rues, avec un guide intéressant et trés bien informé, vous vous arréterez
dans de nombreux endroits ol P'histoire s’est écrite et ou elle s’écrit encore
aujourd’hui. Il s’agit de Federal Hall ol Washington est devenu le premier
president, et le bout de trottoir ol la bourse de NYSE a commencé et une
possibilité de faire une photo devant la sculpture symbolique du taureau
de bronze de Wall Street. Il y aura du temps devant le mémorial émouvant
érigé aux victimes et aux héros de 11/9 pour réfléchir en silence. Et 'apogée
de cette visite sera une promenade par le Canyon of Heroes (associé aux
parades remarquables des téléscripteurs), jusqu’a Battersea Park avec sa
vue réconfortante de l'autre c6té du fleuve sur la Statue de la Liberté.

Il faut réserver a I'lavance pour étre sir d’avoir une place pour cette visite.
Réservez votre visite sur www.newyorktourl.com/sightseeingpass ou en
appelant NewYorkTourl au 646-801-8692.

== DUrante cuatro siglos esta area ha jugado un papel
significativo en la historia de América y del mundo.

Es donde los primeros colonos holandeses comerciaron con armas

y pieles con los nativos americanos y es ahora hogar de la Bolsa de
Valores de Nueva York. En 2 horas caminando por estas calles con

un entretenido e informativo guia, parard en muchos lugares donde

se hizo y se sigue haciendo historia. Estos lugares van desde Federal
Hall, donde Washington se convirtié en Presidente, hasta el lugar
donde empezd la Bolsa de Nueva York junto con la oportunidad de
fotografiar la simbdlica escultura de bronce del toro de Wall Street. Hay
tiempo para contemplar tranquilamente el emocionante memorial a
las victimas y héroes del 11 de septiembre. Y como gran final, caminara
a través del Canyon of Heroes (asociado con New York Ticker Tape
Parades), hasta Battery Park con sus elevadas vistas sobre el agua
mirando hacia la Estatua de la Libertad.

Reservar con antelacién es necesario para garantizar plaza. Reserve su
recorrido en www.newyorktourl.com/sightseeingpass o contactando
con New York Tour en el nimero 646-801-8692.

Por quatro séculos, esta drea desempenhou um papel
fundamental na histéria dos EUA e do mundo.

E o local onde os primeiros imigrantes holandeses trocavam armas por
peles com os nativos americanos e é agora sede da New York Stock
Exchange. Na caminhada de 2 horas por essas ruas com um guia bem-
informado e divertido, vocé vai parar em varios locais onde a histdria
foi e estd sendo feita. Vai desde o Federal Hall, onde Washington
tornou-se Presidente, ao ponto na calgada onde comeg¢ou a NYSE e
uma oportunidade de foto com a escultura simbdlica de bronze do
touro de Wall Street. H4 tempo para uma contemplagéo silenciosa

no tocante memorial as vitimas e heréis do 9/11. E, para encerrar em
grande estilo, vocé passara pelo Canyon of Heroes (associada com as
bem locais New York Ticker Tape Parades) até o Battery Park com sua
visdo elevada sob a agua até a Statue of Liberty.

O passeio tem lugares limitados, faca a reserva com antecedéncia em
www.newyorktourl.com/sightseeingpass ou ligando para NewYorkTour1
em 646-801-8692.
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Beyond 9/11.

Ground Zero Tour
with Fire Stations
and Reflecting Pools

On this tour 9/11 Ground Zero
tour, we give you an intimate
look at the 9/11 terrorist attacks
through the accounts of people who
survived them.

Your local guide will relate personal stories from the churches,
fire stations and memorials near Ground Zero, then take you
to visit the 9/11 Reflecting Pools.

Sightseeing DAY Pass holders can choose 1 tour from Walks LLC:

Beyond 9/11. Ground Zero Tour with Fire Stations and Reflecting Pools
Darkness to Light: The Gay Liberation Movement in the West Village

Origins of NY: From Statue of Liberty to Battery Park

History of New York Tour: From the Founding Fathers to the Fearless Girl.

Sightseeing FLEX Pass holders can choose all 4 tours, each additional tour
counts as another one of your choices.

Reservations not required. Meets in front of St Peter’s Roman Catholic
Church located at 22 Barclay St

Meet: 22 Barclay St, New York, NY

City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 10

World Trade Center
Church St/Vesey St

Wednesday - Monday: 12:00pm
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B Auf dieser Tour 9/11 Ground Zero Tour geben wir lhnen einen
intimen Blick auf die Terroranschldge vom 11. September durch
die Berichte von Menschen, die sie Giberlebt haben. |hr értlicher
Reiseleiter erzahlt persénliche Geschichten aus den Kirchen,
Feuerwachen und Gedenkstatten in der Ndhe von Ground Zero
und fiihrt Sie dann zu den 9/11 Reflecting Pools.

Sightseeing DAY Passinhaber kénnen 1 Tour von Walks LLC wahlen:

Beyond 9/11. Ground Zero Tour with Fire Stations and Reflecting Pools

Dunkelheit zum Licht: Die Schwulenrechtsbewegung in der West Village

Die Urspriinge von NY: Von der Freiheitsstatue zum Battery Park

g_efchichte der New York Tour: Von den Griindervétern bis zum fearless
irl.

Sightseeing FLEX Passinhaber kénnen alle 4 Touren wahlen, jede

weitere Tour zahlt als eine weitere Wahl.

Reservierungen sind nicht erforderlich. Treffpunkt vor der rémisch-

katholischen Kirche St. Peter’s in der Barclay St. 22.

I I Lors de ce tour du Ground Zero du 11 septembre, nous vous
proposons un aperc¢u intime des attaques terroristes du 11 septembre

a travers les récits de personnes qui sont encore en vie. Votre guide
local vous racontera des histoires personnelles d’églises, de casernes de
pompiers et de monuments commémoratifs prés de Ground Zero, puis
vous conduira au miroir d’eau du 11 septembre.

Les détenteurs d’une carte d’'un JOUR peuvent choisir 1tour de Walks LLC:
Au-dela du 11 septembre. Ground Zero Tour avec les casernes de
pompiers et miroirs d’eau

De Pobscurité a la lumiére: Le mouvement de libération gay dans le
West Village

Les origines de New York: De la Statue de la Liberté a Battery Park
Tour de Phistoire de New York Des Péres Fondateurs a la Fille sans Peur.
Les détenteurs de la carte FLEX peuvent choisir tous les 4 circuits et
chaque circuit supplémentaire compte pour un autre choix.

Les réservations ne sont pas nécessaires. L’endroit de réunion est
devant I’église catholique romaine St Peter située au 22, rue Barclay

= EN este tour del 11 de septiembre de Ground Zero, le damos una

mirada intima a los ataques terroristas del 11 de septiembre a través

de los relatos de las personas que los sobrevivieron. Su guia local le

contara historias personales de las iglesias, estaciones de bomberos y

los monumentos cercanos a Ground Zero, y luego le llevara a visitar las

piscinas conmemorativas del 11 de septiembre, Reflecting Pools.

Las personas que tengan un Pase del DiA para turismo pueden elegir 1

tour de Walks LLC:

Beyond 9/11. Ground Zero Tour with Fire Stations and Reflecting Pools

Darkness to Light: The Gay Liberation Movement in the West Village

Origins of NY: From Statue of Liberty to Battery Park

gi_sltory of New York Tour: From the Founding Fathers to the Fearless
irl.

Las personas que tengan el Pase FLEX pueden elegir los 4 tours, cada
tour adicional cuenta como otra de sus opciones.

No se requiere reserva. Punto de encuentro en St Peter’s Roman
Catholic Church ubicada en 22 Barclay St

Neste passeio 9/11 Ground Zero, damos uma olhada intima

nos ataques terroristas de 9/11 através do relato de pessoas que
sobreviveram. O seu guia local contara histérias pessoas a partir das
igrejas, corpos de bombeiros e memoriais préoximos ao Ground Zero,
depois ira leva-lo para visitar os 9/11 Reflecting Pools.

Detentores do Sightseeing DAY Pass podem escolher 1 passeio da
Walks LLC:

Beyond 9/11. Ground Zero Tour with Fire Stations and Reflecting Pools
Darkness to Light: The Gay Liberation Movement in the West Village
Origins of NY: From Statue of Liberty to Battery Park

History of New York Tour: From the Founding Fathers to the Fearless
Girl.

Detentores do Sightseeing FLEX Pass podem escolher todos os 4
passeios, cada passeio adicional conta como outro das suas escolhas.

Reservas ndo sdo necessarias. Encontro na frente da St Peter’s Roman
Catholic Church localizada na 22 Barclay St.
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Hush Tours -
Walk This Way
Thru Harlem Tour

It may have got its name
from Dutch settlers in 1658,
but for the past 100 years this
neighborhood has been most
associated with African-American
culture, particularly art and music.

Back in 1973, way before Run DMC or the Beastie Boys, Harlem
started to give the world hip hop. You’ll be guided by one

of many hip hop celebrities who now proudly lead this tour
around the spiritual home of Jay-Z, Dr Dre and Drake. Youw’ll
learn about the four elements that make up the genre and visit
key landmarks such as the Graffiti “Hall of Fame*, the walls
surrounding a playground where in 1980 street art started to
be taken seriously. You’ll see historic Harlem jazz clubs and the
legendary Apollo Theater where a 17-year-old Ella Fitzgerald
made her singing debut and Billie Holiday, Aretha Franklin, the
Jackson 5 and James Brown have all strutted their stuff. And
there’ll be a frequent bursts of hip hop soundtrack along the
way to help create unforgettable memories.

« Duration: 2 hours

Reservations are required, please call 212-714-3544 or visit
www.hushtours.com - using code PassHT.

Meet: Museum of the City of New York, located at
1220 5th Avenue

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 31

@ 1035t @ 5Av/E106st
@ Sunday, Monday: 11:00am
0 212-714-3544 @ www.hushtours.com
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BN Der Name kénnte auf niederlindische Siedler aus dem Jahr 1658
zurlickgehen, aber in den vergangenen 100 Jahren wurde das Viertel

am stérksten mit der afro-amerikanische Kultur, insbesondere Kunst und
Musik, in Verbindung gebracht. Im Jahr 1973, also noch vor Run DMC oder
den Beastie Boys, schenkte Harlem der Welt den Hip-Hop. Sie werden
von einer der vielen Hip-Hop-Beriihmtheiten begleitet, die nun stolz

diese Tour in die spirituelle Welt von Jay-Z, Dr Dre und Drake leiten. Sie
erfahren Uber die vier Elemente, die das Genre ausmachen, und besuchen
Wahrzeichen, wie die Graffiti “Hall of Fame*, die Wande einer Spielwiese,
die ab den 1980er-Jahren als Street-Art ernst genommen wurde. Sie
lernen historische Harlem Jazz Clubs und das legendére Apollo Theater
kennen, in dem die damals 17-jahrige Ella Fitzgerald ihr Debut gab und
Billie Holiday, Aretha Franklin, die Jackson 5 und James Brown ihr Kénnen
zeigten. Sie werden haufig Hip-Hop Kaskaden héren, was die Tour zu einer
unvergesslichen Erinnernung macht.

Reservierung erforderlich, rufen Sie unter 212-714-3544 an oder gehen
unter Nutzung des Codes PassHT auf visit www.hushtours.com.

I I Peut-&tre son nom vient-il des colons hollandais de 1658, mais depuis
les 100 derniéres années, ce quartier a été associé a la culture afro-
américaine, en particulier I'art et la musique. En 1973, bien avant Run DMC
ou les Beastie Boys, Harlem a commencé a apporter le hip hop au monde.
Vous allez voir une des nombreuses célébrités du hip hop qui dirige cette
visite aujourd’hui et trés fierement parce qu’il vous méne dans le foyer
spirituel de Jay-Z, Dr Dre et Drake. Vous allez tout savoir sur les quatre
éléments qui forment le genre et visiter les symboles clés comme le “Hall
de la Célébrité” du graffiti, les murs entourant une cour ou en 1980 l'art de
rue a commencé a étre pris au sérieux. Vous verrez des clubs historiques
du jazz a Harlem et le Iégendaire Apollo Theater ou Ella Fitzgerald, alors
agée de 17 ans, a fait ses débuts de chanteuse et Billie Holiday, Aretha
Franklin, the Jackson 5 et James Brown se sont tous produits. Et il y aura
trés souvent des morceaux de hip hop en route pour contribuer a créer des
souvenirs irremplacables.

Il faut réserver, veuillez donc appeler le 212-714-3544 ou aller sur
www.hushtours.com - avec le code PassHT.

= Puede haber recibido su nombre de los colones holandeses que
se establecieron en 1658 pero en los ultimos 100 anos este vecindario
se ha asociado mas con la cultura afroamericana, particularmente el
arte y la musica. En 1973, mucho antes de Run DMC o los Beastie Boys,
Harlem empezé a dar hip hop al mundo. Le guiara una de las muchas
celebridades del hip hop que ahora dirigen con orgullo este recorrido
alrededor del hogar espiritual de Jaz-Z, Dr Dre y Drake. Aprendera
acerca de los cuatro elementos que conforman el género y visitara
puntos histéricos clave como el grafiti “Hall of Fame”, los muros que
rodean un patio de recreo donde en 1980 el arte callejero empezo a
ser tomado en serio. Vera histéricos clubs de jazz de Harlem y el
legendario Apollo Theatre donde una Ella Fitzgerald de 17 aios
debuté como cantante y Billie Holiday, Aretha Franklin, los Jackson 5
y James Brown mostraron su talento. Y le acompainara un constante
estallido de canciones de hip hop durante el trayecto para ayudarle a
crear recuerdos inolvidables.

Se requiere reserva, por favor llame al 212-714-3544 o visite
www.hushtours.com - usando el cédigo PassHT.

Seu nome pode ter vindo dos colonizadores holandeses em 1658,
mas, pelos ultimos 100 anos, este baixo é associado muito mais a cultura
afro-americana, principalmente em arte e musica. Em 1973, muito antes
de Run DMC ou dos Beastie Boys, o Harlem come¢ou a dar o hip hop

ao mundo. Vocé sera guiado por uma das varias celebridades do hip
hop que agora lideram com orgulho o lar espiritual de Jay-Z, Dr Dre

e Drake. Vocé ficara conhecendo os quatro elementos que compde o
género e visitara os principais marcos, como o Graffiti “Hall of Fame*, as
paredes em torno do parquinho onde, em 1980, a arte de rua comegou
a ser considerada com seriedade. Vocé vera clubes de jazz histéricos

do Harlem e o lendario Apollo Theater, onde uma Ella Fitzgerald de 17
anos cantou pela primeira vez e Billie Holiday, Aretha Franklin, Jackson
5 e James Brown também apresentaram sua arte. E havera constantes
estouros de trilhas sonoras de hip hop ao longo do caminho para ajudar
a criar memdrias inesqueciveis.

E preciso fazer reserva, ligue para 212-714-3544 ou acesse
www.hushtours.com - usando o cédigo PassHT.
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Brooklyn Bridge
and DUMBO
Neighborhood Tour

Walk across the Brooklyn
Bridge and learn the amazing
and dramatic story of this
famous landmark while enjoying
gorgeous views of the Manhattan
skyline.

Across the bridge, explore the trendy Brooklyn neighborhood
of DUMBO, known for its galleries, shops, and scenic
waterfront views.

* Tour lasts 2.5 hours
* Available in Spanish on Mondays at 10:00am
* This tour is not wheelchair-accessible

Reservations must be made online only at insideouttours.com.
Click the book now button to view tour date options.

Simply select your desired date, click Sightseeing Pass from the ticket
options and enter your name and Pass number.

Meeting point: Steps in front of the Tweed
Courthouse located at 52 Chambers Street, New
York, NY 10007 between Broadway & Centre Street

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 9

Brooklyn Bridge City Hall Station

Centre St / Chambers St

11:00am Please check the Inside Out Tours website to check
tour schedule and availability - http://insideouttours.com

©eedd

800-258-7359 @ www.insideouttours.com
o b (“ Leonarl(; slt. j)@““m/
v\\,\oo? o ; o 5 o \Fe *4 /%A‘ 3
% 5 o me 4 2 %
L% ot Brooklyn Bridde ang %
s 5 Warren st. @ DUMBO Neighborhéod Tour -
Beyond 9y11. Ground Zero Tour with. Murray st WA e
Fire Stations and Reflecting Pools @ .mﬁgzggﬁemkekérﬁal
One World Observato :Sey * Vs 500kl g
Y o UthanOyster, €& %2
ManhattanBySaik® \ | .. 0. 5 @Hamilton Hapfayrdour New York oter Tax
SteanvatetSal  \\y Gt s @ /@
g. o Museum of The Downtown Fv===~~

wahmerican Finange®Boxffice

Dactar St

®

210 For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com




B Gehen Sie iiber die Brooklyn Bridge und lernen die
unglaubliche und dramatische Geschichte dieses beriihmten
Wahrzeichens kennen, genieBen dabei fantastische Ausblicke
auf die Skyline von Manhattan.

Erkunden Sie Uber der Briicke das angesagte DUMBO-Viertel, das
fiir seine Galerien, Geschéfte und die malerischen Ausblicke auf das
Hafenviertel bekannt ist.

Reservierungen miissen online nur unter www.insideouttours.com
vorgenommen werden. Um die verfligbaren Daten anzusehen, klicken
Sie auf die Schaltflache ,,Jetzt Reservieren®.

Wahlen Sie einfach Ihr gewlinschtes Datum aus, klicken in den
Ticketoptionen auf Sightseeing Pass und geben Ihren Namen und die
Passnummer ein.

l l Traversez le pont de Brooklyn et écoutez I’histoire
surprenante et dramatique a la fois de ce monument célébre
tout en profitant des superbes vues sur Manhattan.

De l'autre c6té du pont de Brooklyn, explorez le quartier a la
mode de DUMBO, connu pour ses galeries, ses boutiques et ses
superbes berges.

Il faut faire vos réservations en ligne uniquement sur
www.insideouttours.com. Cliquez sur “réservez maintenant” afin
de voir les visites et les options proposes a la date choisie.

Sélectionnez simplement la date de votre choix, cliquez sur
Sightseeing Pass dans le menu “choix de billets” et entrez votre
nom et le numéro du Pass number.

= Atraviese el Puente de Brooklyn y aprenda la fantastica
y dramatica historia de este famoso monumento mientras
disfruta de unas vistas increibles al horizonte de Manhattan.

Al otro lado del puente explore DUMBO, el barrio de moda de
Brooklyn conocido por sus galerias, tiendas y sus vistas panoramicas
al mar.

Las reservas deben hacerse en linea en www.insideouttours.com. Haga
clic en el botén “reservar ahora” para ver las fechas disponibles.

Simplemente seleccione la fecha deseada, haga clic en Sightseeing
Pass en las opciones de entrada e introduzca su nombre y nimero
del Pass.

Atravesse a Ponte do Brooklyn e aprenda a incrivel e
dramatica histéria deste marco famoso e, ao mesmo tempo,
contemple as belas vistas do horizonte de Manhattan.

Apds a ponte, explore o moderno bairro de Brooklyn, DUMBO,
conhecido por suas galerias, lojas e vistas cénicas as margens do rio.

As reservas devem ser feitas on-line apenas, no site
www.insideouttours.com. Clique no botdo Reservar agora para ver
as op¢oes de data do passeio.

Basta selecionar a data desejada, clique em Sightseeing Pass nas
opcoes de bilhetes e digitar seu nome e o nimero do seu bilhete.
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NYC Fashion
Window Walking
Tour

Join us for a 2-hour walking
tour of world famous Fifth
Avenue and experience the
most famous fashion brands and .
department stores in an entertaining way.
Learn how the most creative retailers design their
windows, and explore the latest collections on
display.

Experience Sex and the City’s Carrie Bradshaw’s favorite
store, learn where Audrey Hepburn became a fashion icon,
locate the world’s largest shoe floor, and explore where Marc
Jacobs, Jimmy Choo, Michael Kors and Tory Burch all got
their start!

The Sightseeing Pass grants you free admission to: NYC Fashion
Window Walking Tour. Advanced reservations are required to guarantee
tour spots. Please reserve online at www.windowswear.com/tours

Click the Sightseeing Pass option for number of guests attending. A
credit card is required to hold your reservation. Please bring your valid
Sightseeing Pass with you

Meet: The Lobby of Berkeley College / WindowsWear
Museum 3 East 43 Street, New York, NY

Located on 43rd street between Fifth Avenue and
Madison Avenue

City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 1

33 Street Station 5 Av/W 35 St

@ Tuesday - Friday: 3:00pm
Saturday: 12:00pm
No tours on federal holidays: Easter/Thanksgiving/Black
Friday(day after Thanksgiving)/Christmas Eve/Christmas
Day/New Years Day/Independence Day

0 646-801-8692 @ www.newyorktourl.com
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B Bogleiten Sie uns auf einem zweistiindigen Rundgang
durch die weltberiihmte Fifth Avenue und erleben Sie die
bekanntesten Modemarken und Kaufhauser auf unterhaltsame
Weise. Erfahren Sie, wie die kreativsten Einzelhdndler ihre
Fenster gestalten, und entdecken Sie die neuesten Kollektionen,
die ausgestellt sind.

Der Sightseeing Pass gewahrt Ihnen freien Eintritt zu: NYC Fashion
Window Walking Tour. Um die Tourplatze zu garantieren, sind
Voranmeldungen erforderlich. Bitte reservieren Sie online unter www.
windowswear.com/tours Klicken Sie auf die Option Sightseeing Pass
fir die Anzahl der teilnehmenden Gaste. Fiir die Reservierung ist eine
Kreditkarte erforderlich. Bitte bringen Sie lhren gliltigen Sightseeing
Pass mit.

B B Rejoignez-nous pour un tour a pied de deux heures de

la célébre Fifth Avenue et découvrez de manieére ludique les
marques de mode et les grands magasins les plus célebres.
Découvrez comment les détaillants les plus créatifs congoivent
leurs vitrines et explorez les derniéres collections exposées.

La carte touristique vous permet d’entrer gratuitement a: La visite
guidée des vitrines de mode a New York Une réservation a I'avance

est nécessaires pour garantir une place. Veuillez réserver en ligne a
I'adresse www.windowswear.com/tours. Cliquez sur 'option Carte
touristique pour le nombre d’invités présents. Une carte de crédit est
nécessaire pour garantir votre réservation. Veuillez apporter votre carte
touristique valide

= Unase a nosotros para un recorrido a pie de 2 horas por
la mundialmente famosa Quinta Avenida y experimente de
una manera entretenida las marcas de moda y los grandes
almacenes de departamentos mas famosos. Conozca cémo
los minoristas mas creativos disefian sus ventanas y explore
las ultimas colecciones en exhibicion.

El Pase de Turismo le permite ingresar de forma gratuita a: NYC
Fashion Window Walking Tour. Se requieren reservaciones por
adelantado para garantizar los lugares en el tour. Reserve en linea
en www.windowswear.com/tours haga clic en la opcién Sightseeing
Pass para ingresar el nimero de personas que asistiran. Se requiere
una tarjeta de crédito para la reserva. Traiga un Pase de Turismo
valido con usted.

Junte-se a nds para uma caminhada de 2 horas na
famosa Fifth Avenue e experimente as marcas de moda mais
famosas e lojas em uma forma divertida. Aprenda como os
varejistas mais criativos criam as suas vitrines e explore as
ultimas colegdes.

O Sightseeing Pass concede admissdo gratis ao: NYC Fashion
Window Walking Tour. Reservas antecipadas sdo necessarias para
assegurar lugares no passeio. Reserve on-line em www.windowswear.
com/tours Clique na op¢éo Sightseeing Pass para o nimero de
convidados que participardo. Um cartdo de crédito é necessario para
reter a sua reserva. Traga o seu Sightseeing Pass valido com vocé.
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Darkness to
Light: The

Gay Liberation
Movement in the
West Village

In the early morning of June
8th, 1969 police raided a gay
bar called the Stonewall Inn and
inadvertently sparked a riot that would
change the social fabric of America.

On this Greenwich Village Tour, We’re taking you back to

that night and the movement it spawned in the Village and
beyond. Our local guide will take you to famous gay bars
along Christopher Street to introduce you to the locations
and landmarks around which New York’s long-closeted gay
community was able make itself public, unite and organize for
more rights.

* Our Greenwich Village tour ends outside Big Gay Ice Cream, a reminder of
how far the community has come in the years since the Stonewall riots and a
beacon for a brighter future.

Reservations not required. This tour meets at Christopher Square Park
across from the Stonewall Inn located at 53 Christopher St

53 Christopher Street, New York, NY

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 6

Christopher St Station
Christopher St/Waverly PI

@ Saturday & Sunday: 1:30pm

0 888-683-8670 @ www.takewalks.com/new-york-tours/
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B Am friihen Morgen des 8. Juni 1969 hielt die Polizei

eine Razzia in einer Schwulenbar namens Stonewall Inn

und I8ste ungewollt einen Aufstand aus, der das soziale
Geflige Amerikas verandern wiirde. Auf dieser Greenwich
Village Tour fiihren wir Sie zuriick zu dieser Nacht und der
Bewegung, die sie in der Ortschaft und dariber hinaus
hervorgebracht hat. Unser lokaler Reiseleiter flihrt Sie in
beriihmte Gay-Bars entlang der Christopher Street, um lhnen
die Orte und Sehenswiirdigkeiten vorzustellen, an denen sich
die lang versteckte Gay-Community von New York fir mehr
Rechte prasentieren, vereinen und organisieren konnte.

Reservierungen sind nicht erforderlich. Diese Tour findet im Christopher
Square Park gegeniber dem Stonewall Inn in der 53 Christopher St.
statt.

B B Au petit matin du 8 juin 1969, la police organisa une
descente dans un bar gay, le Stonewall Inn et provoqua par
inadvertance une émeute qui allait changer le tissu social de
’Amérique. Pendant ce tour du Greenwich Village, nous vous
raménerons a la nuit et au mouvement qu’elle a provoqué dans
le Village et au-dela. Notre guide local vous conduira dans
les célébres bars gay sur la rue Christopher pour vous faire
découvrir les lieux et les points de repére autour desquels la
communauté gay de New York, pendant longtemps fermée,
a pu se rendre publique, s’unir et s’organiser pour profiter de
plusieurs droits.

Les réservations ne sont pas nécessaires. Ce tour se déroule au
Christopher Square Park, en face du Stonewall Inn situé au 53, rue
Christopher.

= En la madrugada del 8 de junio de 1969, la policia allané
un bar gay llamado Stonewall Inn y, sin darse cuenta, provoco
un motin que cambiaria el tejido social de los Estados
Unidos. En este tour de Greenwich Village, le llevaremos

de regreso a esa noche y al movimiento que generd en el
Village y mas alla. Nuestro guia local le llevara a los famosos
bares gay a lo largo de Christopher Street para presentarle
los lugares y puntos de referencia alrededor de los cuales la
comunidad gay de Nueva York, que estuvo mucho tiempo
en el cléset, pudo hacerse publica, unirse y organizarse para
obtener mas derechos.

No se requiere reserva. El punto de encuentro es en Christopher Square
Park frente a Stonewall Inn ubicado en 53 Christopher St.

Na manha de 8 de junho de 1969, a policia invadiu um
bar gay chamado Stonewall Inn e inadvertidamente deu
inicio a um tumulto que mudaria a questéo social da América.
Neste Greenwich Village Tour, vamos leva-lo de volta

aquela noite e o momento que ela mudou o Village e outros
lugares. Nosso guia local ira leva-lo a bares gays famosos na
Christopher Street para apresenta-lo aos locais e marcos em
que a comunidade gay de Nova lorque era capaz de se sentir
a vontade, se unir e se organizar por mais direitos.

Reservas ndo sdo necessadrias. Este passeio se encontra na Christopher
Square Park do outro lado do Stonewall Inn localizado na 53
Christopher St
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History of New
York Tour: From
the Founding
Fathers to the
Fearless Girl

On this Wall Street tour, we’ll
reveal to you the overlooked
history of the neighborhood
as we cover both historic points of
interest, like the old slave market, as well as current
attractions like the New York Stock Exchange and the
Fearless Girl statue. This is a great way for anyone
with an interest in American history to see some

of the sights that have been instrumental to the
founding and growth of America.

* You may know Wall Street as the center of global finance, but did you also
know that it hosted the first presidential inauguration?

Reservations not required. Meets at the front of the National Museum of
the American Indian/Alexander HAmilton US Customs House located at 1
Bowling Green NY 10004.

1 Bowling Green NY 10004

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 6

Bowling Green
State St/Battery PI

Wednesday - Monday: 10:15am
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B Auf dieser Wall Street Tour enthiillen wir Ihnen

die Gibersehene Geschichte der Nachbarschaft, da wir
sowohl historische Sehenswiirdigkeiten wie den alten
Sklavenmarkt als auch aktuelle Attraktionen wie die New
York Stock Exchange und die Fearless Girl Statue zeigen.
Dies ist eine groBartige Moglichkeit fir jeden, der sich

fur die amerikanische Geschichte interessiert, einige der
Sehenswiirdigkeiten zu sehen, die fiir die Griindung und das
Wachstum Amerikas entscheidend waren.

Reservierungen sind nicht erforderlich. Treffpunkt vor dem
Nationalmuseum des American Indian/Alexander HAmilton US Customs
House in 1 Bowling Green NY 10004.

B B Lors de ce tour de Wall Street, nous vous révélerons
I’histoire méconnue du quartier, 8 mesure que nous couvrons les
deux points d’intérét historiques, comme le vieux marché aux
esclaves, ainsi que les attractions actuelles, telles que la Bourse
de New York et la statue de la Fille sans Peur. Voici un excellent
moyen pour toutes les personnes qui s’intéressent a I’histoire
américaine de visiter certains des sites qui ont contribué a la
fondation et au développement de PAmérique.

Les réservations ne sont pas nécessaires. Le point de réunion est
devant le Musée national des Indiens d’Amérique / Batiment des
douanes américaines Alexander Hamilton situé au 1 Bowling Green NY
10004.

= En este tour de Wall Street, le revelaremos la historia
pasada por alto del vecindario a medida que cubrimos los
dos puntos histéricos de interés, como el antiguo mercado
de esclavos, y las atracciones actuales como la Bolsa de
Valores de Nueva York y la estatua Fearless Girl. Esta es una
excelente manera para que cualquier persona interesada

en la historia de los Estados Unidos vea algunos de los
lugares que han sido fundamentales para la fundacién y el
crecimiento de los Estados Unidos.

No se requiere reserva. Punto de encuentro frente al Museo Nacional de
los Indios Americanos/Alexander HAmilton US Customs House ubicado
en 1 Bowling Green NY 10004.

Neste passeio da Wall Street tour, revelaremos a histéria
negligenciada da vizinhang¢a enquanto cobrimos pontos
histdéricos de interesse, como o antigo mercado de escravos,
bem como atragdes atuais como a New York Stock Exchange
e a estatua Fearless Girl. Esta é uma boa forma para aqueles
interessados na histéria americana observarem alguns dos
locais que foram importantes na fundag¢ao e crescimento da
América.

Reservas ndo sdo necessdrias. Encontro na frente do National Museum
of the American Indian/Alexander HAmilton US Customs House
localizado na 1 Bowling Green NY 10004.
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Origins of NY:
From Statue of
Liberty to Battery
Park

Battery Park is best known as
the jumping-off point for visits
to the Statue of Liberty. Before
boarding your boat (or instead of taking
a trip; the views from here are great too), learn the
history and context you’ll need to get the most from
your visit.

Gifted by France, the statue was almost relegated
to crates due to lack of funds to erect her, until NYC
came to the rescue. Spending time with our local
guide, you’ll learn there’s more to Battery Park than
just the ferry.

* This is an experience tailor-made for anyone with an interest in the history of
the United States in the 19th and 20th centuries.

Reservations not required. Meets at Pier A Harbor House, located at 22
Battery Place.

City Pier A, 22, Battery Place, New York, NY

City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 6

Bowling Green
Battery Place & West Street

Wednesday - Monday: 9:00am
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B per Battery Park ist vor allem als Startpunkt fiir den
Besuch der Freiheitsstatue bekannt. Bevor Sie an Bord
lhres Bootes gehen (oder anstatt eine Reise zu machen;

die Aussicht von hier aus ist auch groBartig), lernen Sie die
Geschichte und den Kontext kennen, den Sie bendtigen, um
das Beste aus Ihrem Besuch herauszuholen.

Von Frankreich geschenkt, wurde die Statue fast in Kisten verbannt,
weil es an Mitteln fehlte, um sie aufzustellen, bis NYC zur Rettung
kam. Wenn Sie Zeit mit unserem lokalen Reiseleiter verbringen,
werden Sie erfahren, dass es im Battery Park mehr gibt als nur die
Féhre.

Reservierungen sind nicht erforderlich. Treffpunkt ist Pier A Harbor
House, das sich in 22 Battery Place befindet.

B N Battery Park est surtout connu comme le point de départ
des visites de la Statue de la Liberté. Avant de monter a bord
du bateau (ou au lieu d’y aller; les vues d’ici sont également
fantastiques), apprenez ’histoire et le contexte nécessaires pour
profiter de votre visite.

Offerte par la France, la statue a failli finir entreposée dans des caisses
a cause du manque de fonds pour I’ériger, avant que la ville de New
York ne soit intervenue. Passez du temps avec notre guide local et vous
apprendrez que Battery Park ne représente pas justement un ferry.

Les réservations ne sont pas nécessaires. Le pont de réunion est sur la
jetée A dans le Port, située au 22 Battery Place.

— Battery Park es mejor conocido como el punto de
partida para las visitas a la Estatua de la Libertad. Antes de
abordar su barco (o en lugar hacer el viaje; la vista desde
aqui también es excelente), conozca la historia y el contexto
que necesitard para aprovechar al maximo su visita.

La estatua, un regalo de Francia, fue casi relegada a cajas debido a la
falta de fondos para erigirla, hasta que Nueva York llegé al rescate. Al
pasar tiempo con nuestro guia local, aprendera que hay mas en Battery
Park que solo el ferry.

No se requiere reserva. Punto de encuentro en Pier A Harbor House,
ubicado en 22 Battery Place.

Battery Park é mais conhecida como o ponto de partida
para visitas a Estatua da Liberdade. Antes de entrar na
embarcacao (ou em vez de fazer uma viagem; as vistas daqui
também sdo boas), aprenda a histéria e contexto necessarios
para aproveitar ainda mais a sua visita.

Presenteada pela Franca, a estatua foi quase destruida
devido a falta de fundos para ergué-la, até que NYC a salvou.
Ao passar tempo com o nosso guia local, vocé aprendera que
ha mais para a Battery Park do que a embarcagéao.

Reservas ndao sao necessarias. Encontro na Pier A Harbor House,
localizada na 22 Battery Place.
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On Location Tours
- Central Park

TV and Movie
Sites Tour

Central Park is not just the
lungs of the city - it’s also a
movie lot and TV studio!

Spend a couple of hours in the informed company of a local
actor or actress sharing their passion and pointing out the
café where Harry met Sally - plus 39 other movie and TV
locations. You’ll recognize The Promenade from Breakfast at
Tiffany’s, Kramer vs. Kramer or Vanilla Sky. See where the cast
of Glee sang their hearts out, the spot Macaulay Culkin fed the
birds in Home Alone 2. You won’t miss any of the backdrops
used for just about every genre of film: The Avengers, Taxi
Driver, Love Story, Crocodile Dundee, Godspell, Independence
Day, Ghostbusters...

« A note from the wardrobe department: wear shoes comfortable for walking

Please call On Location Tours to reserve your tour on 212.683.2027.
Reserve online at onlocationtours.com by clicking on “Sightseeing
Pass holder”. A credit card (number, security code, expiration date) is
required to hold any reservations. A zip code will also be required for
domestic customers.

Meet: 59th Street, between 5th and 6th Avenues
(exact location given upon purchase)

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 37

5 Av Subway Station E 59th St / 5th Ave

Departure schedules change seasonally. Please visit
sightseeingpass.com or download the sightseeing
pass app for most up to date departure information

@ www.onlocationtours.com/tour/central-park-tv-movie/

Customers should scroll down until
0 212-683-2027 they see the Sightseeing Pass button
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W. 59th St. Central Park S E. 59th St.
Manhattan and Beyond Tours -
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CentralPark Walling Tour @ Central Park TV &
W. 57th St Movie Sites Tour E.57th St.
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B per Central Park ist nicht nur die Lunge der Stadt -
es ist auch ein Filmschauplatz und ein TV-Studio!

Verbringen Sie Stunden in Begleitung eines informierten lokalen
Schauspielers oder einer Schauspielerin, die mit Ilhnen ihre
Leidenschaft teilen und Sie auf das Café aus Harry Met Sally
hinweisen - sowie 39 andere Film-und TV-Schauplatze. Sie werden
The Promenade aus Breakast at Tiffany‘s, Kramer vs. Kramer oder
Vanilla Sky erkennen. Sehen Sie den Ort, an dem sich die Besetzung
von Glee die Seele aus dem Leib gesungen hat, und den Ort, an
dem Macaulay Culkin die Tauben in Home Alone 2 fiitterte. Sie
versaumen keine Kulisse, die fur fast jedes Filmgenre benutzt wurde:
The Avengers, Taxi Driver, Love Story, Crocodile Dundee, Godspell,
Independence Day, Ghostbusters...

Bitte wenden Sie sich an On Location Tours und reservieren lhre Tour
unter 212-683-2027 oder online bei www.onlocationtours.com, in
dem Sie auf “Sightseeing Pass-Inhaber” klicken.

B B central Park n’est pas uniquement le poumon de la
ville - c’est aussi un endroit ol on tourned des films et un
studio de télévision !

Passez quelques heures en compagnie d’un acteur local ou d’une
actrice qui partageront leur passion avec vous et vous indiqueront le
café ou Harry a rencontré Sally - plus 39 autres lieux de films et de
télévision. Vous reconnaitrez La Promenade de Breakfast at Tiffany’s,
Kramer contre Kramer ou Vanilla Sky. Allez voir ou les acteurs de
Glee ont chanté tout leur saodl, I’lendroit ou Macaulay Culkin a donné
a manger aux oiseaux dans Home Alone 2. Vous ne raterez aucun
des arriéres-plans utilisés pour presque tous les genres de films :
The Avengers, Taxi Driver, Love Story, Crocodile Dundee, Godspell,
Independence Day, Ghostbusters...

Veuillez appeler On Location Tours pour réserver votre visite au
212-683-2027 réservez en ligne sur www.onlocationtours.com en
cliquant sur “Sightseeing Pass holder”.

== Central Park no es solo el pulmén de la ciudad -
itambién es un escenario para rodar peliculas y un estudio
de television!

Pase un par de horas en compaiiia de un actor o actriz local
compartiendo su pasidn y conozca el café donde Harry conocié a Sally
- ademas de otras 39 peliculas y localizaciones televisivas. Reconocera
The Promenade de Breakfast at Tiffany’s, Kramer vs. Kramer o Vanilla
Sky. Vea dénde el reparto de Glee canté a voz en grito, el lugar donde
Macaulay Culkin dio de comer a los pajaros en Home Alone 2. No se
perdera ninguno de los escenarios usados en todo tipo de géneros
cinematograficos: The Avengers, Taxi Driver, Love Story, Crocodile
Dundee, Godspell, Independence Day, Ghostbusters...

Por favor llame a On Location Tours para reservar su recorrido en el
numero 212-683-2027 o reserve en linea en www.onlocationtours.com
haciendo clic en “Sightseeing Pass holder”.

O Central Park ndo é apenas o pulméao da cidade -
também é um palco de filmes e estudio de TV!

Passe algumas horas na companhia de um ator ou atriz local bem
informado, compartilhando sua paixao e indicando o café onde “Harry
met Sally” - além de outros 39 files e locagdes de TV. Vocé reconhecera
The Promenade de Bonequinha de Luxo, Kramer vs. Kramer ou Vanilla
Sky. Veja onde o elenco de Glee cantou cheio de emoc¢ao, o local onde
Macaulay Culkin alimentou os pombos em Esqueceram de Mim 2. Ndo
deixe de ver todos os pontos usados em praticamente todos os géneros
de filme: Os Vingadores, Taxi Driver, Love Story, Crocodile Dundee,
Godspell, Independence Day, Ghostbusters...

Ligue para a On Location Tours para reservar seu passeio pelo telefone
212-683-2027 ou on-line em www.onlocationtours.com clicando em
“Sightseeing Pass holder”.
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Manhattan and
Beyond Tours
- Central Park
Walking Tour

Experience Central Park
on a deeper level by taking a
professionally guided walking tour.
Discover Central Park’s origins, witness
it’s design and visit many movies sites on this two
hour narrated walk in the park! This casual 2-hour
walking tour is professionally guided by a former

park employee and is a great way to experience a
lot of the park in a short amount of time.

This Tour begins at 2 Columbus Circle, New York, NY 10019 (Broadway side
of the Museum of Arts and Design) and ends at Strawberry Fields (West
72nd).

Between 12/19 and 3/19 reservations required by calling 617-686-0342 or by
email: Lyall@ManhattanAndBeyondTours.com

Present your Pass to the tour guide on the day of the tour.

2 Columbus Circle, New York, NY 10019 (Broadway
side of the Museum of Arts and Design)

City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 23

59 St - Columbus Circle
W 58 St/Broadway

0 Daily: 12:00pm

0 617-686-0342 @ www.manhattanandbeyondtours.com
W, 66th St. 2 2\ El > 8 % % 2 ceems
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B rleben Sie den Central Park auf einer tieferen Ebene,
indem Sie einen professionell geflihrten Rundgang machen.

Entdecken Sie die Urspriinge des Central Parks, erleben Sie sein
Design und besuchen Sie viele Kino Schauplatze auf diesem
zweistliindigen, erzahlten Spaziergang im Park! Dieser zwanglose
2-stindige Spaziergang wird von einem ehemaligen Parkmitarbeiter
professionell gefiihrt und ist eine gute Moéglichkeit, einen GroBteil
des Parks in kurzer Zeit zu erkunden.

Diese Tour beginnt am 2 Columbus Circle, New York, NY 10019
(Broadway-Seite des Museum of Arts and Design) und endet in
Strawberry Fields (West 72.).

Zwischen 12/19 und 3/19 miissen Reservierungen unter der
Telefonnummer 617-686-0342 oder per E-Mail vorgenommen
werden: Lyall@ManhattanAndBeyondTours.com

Legen Sie Ihren Pass dem Reiseleiter am Tag der Tour vor.

I I Découvrez Central Park a un niveau plus profond avec
le tour guidé organisé de maniére professionnelle.

Découvrez les origines de Central Park, soyez témoin a sa
conception et visitez de nombreux emplacements qui ont figuré
sur le grand écran lors de cette promenade de deux heures dans
le parc! Cette visite a pied décontractée qui prend deux heures est
guidée par un ancien employé du parc et représente un excellent
moyen d’expérimenter le parc en peu de temps.

Ce tour commence au 2 Columbus Circle, New York, NY 10019
(coté Broadway du Musée des Arts et du Design) et se termine a
Strawberry Fields (West 72nd).

Entre le 19 décembre et le 19 mars les réservations sont requises
par téléphone au 617-686-0342 ou par courriel a I’ladresse: Lyall@
ManhattanAndBeyondTours.com

Présentez votre carte au guide le jour de la visite.

== EXperimente Central Park en un nivel mas profundo con
una excursién guiada profesionalmente.

iDescubra los origenes de Central Park, sea testigo del disefio y

visite muchos sitios de peliculas en esta caminata narrada de dos
horas en el parque! Este recorrido informal de 2 horas es guiado
profesionalmente por un antiguo empleado del parque y es una
excelente manera de experimentar mucho del parque en poco tiempo.

El tour empieza en 2 Columbus Circle, New York, NY 10019 (el lado
de Broadway del Museo de Artes y Disefio) y termina en Strawberry
Fields (West 72nd).

Se requieren reservas entre el 19 de diciembre y el 19 de marzo
llamando al 617-686-0342 o por correo electrénico a: Lyall@
ManhattanAndBeyondTours.com

Presente su Pase al guia turistico el dia del tour.

Experimente o Central Park em um nivel mais profundo
ao realizar um passeio profissionalmente guiado.

Descubra as origens do Central Park, presencie o seu design e visite
diversos locais de filmes nesta caminhada narrada de duas horas no
parque! Este passeio casual de 2 horas é profissionalmente guiado
por um ex-funcionario do parque e é uma boa forma de aprender
muito sobre o parque em pouco tempo.

Este passeio comeg¢a na 2 Columbus Circle, New York, NY 10019
(lado Broadway do Museum of Arts and Design) e termina na
Strawberry Fields (West 72nd).

Reservas entre 12/19 e 3/19 necessarios ao ligar para 617-686-0342
ou por e-mail: Lyall@ManhattanAndBeyondTours.com

Apresente seu Pass ao guia do passeio no dia do passeio.

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com
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Queens-Flushing
Meadows
International Food
Excursion

If you love food don’t miss
this most unique New York
Experience in the world’s most
diverse place, Queens. Part tour, part
experience. Make friends on your subway ride

to world famous Flushing Meadows. After seeing
landmarks on a park walk-through, experience New
York’s most diverse night food market.

Meets at Grand Central Terminal.This special event only takes place on
Saturdays during summer months and usually begins about 3pm. Exact
time and meeting point location at Grand Central Terminal will be on your
confirmation. Arrive fifteen minutes early. Two ride or unlimited MetroCard
(subway pass) is required to be purchased before you meet the tour.
Schedule posts on or before the 16th of the previous month. Duration:

3.5 to 6 hours depending on how much time you decide to spend at the
market. Each pass holder needs a pass holder ticket. Click the pass holder
booking link at www.foodonfoottours.com to secure tickets. You must use
code NYSQFME. These tickets are the only tickets accepted with passes.
No other tickets are accepted with passes. Read the How to Book/About/
Rates section on the booking platform. A credit card is required for security
to hold your space. Please read the terms at booking. For limited walk-up
availability call starting at 9am and press #2. We do not have live operators
at all times.

The Sightseeing Pass grants you free admission to: Queens-Flushing
Meadows International Food Excursion

Grand Central Terminal, New York, NY

City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 15

@

Grand Central-42 Street Station
Grand Central

Saturday: 3:00pm
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. Wenn Sie das Essen lieben, verpassen Sie nicht dieses
einzigartige New Yorker Erlebnis an dem vielfaltigsten Ort der
Welt, Queens. Teilweise Tour, teilweise Abenteuer. Finden Sie

neue Freunde wahrend lhrer U-Bahnfahrt zu den weltberiihmten
Flushing Meadows. Nachdem Sie die Sehenswiirdigkeiten auf einem
Rundgang durch den Park gesehen haben, erleben Sie New Yorks
vielféltigsten nachtlichen Lebensmittelmarkt.

Treffpunkt ist am Grand Central Terminal. Dieser besondere Event
findet wahrend der Sommermonate nur samstags statt und beginnt
in der Regel gegen 15 Uhr. Die genaue Uhrzeit und Treffpunktlage
am Grand Central Terminal entnehmen Sie bitte Ihrer Bestatigung.
Kommen Sie bitte fiinfzehn Minuten friiher. Zwei Fahrten oder eine
unbegrenzte MetroCard (U-Bahn-Pass) missen gekauft werden,
bevor Sie die Tour besuchen.

Der Sightseeing Pass gewdhrt lhnen freien Eintritt zu: Queens-
Flushing Meadows International Food Excursion

I I Si vous aimez manger, ne manquez pas cette expérience
vraiment unique de New York dans le lieu le plus diversifié au
monde, Queens. Partiellement tour, partiellement expérience.
Découvrez de nouveaux amis lors de votre trajet en métro
vers le célébre Flushing Meadows. Aprés avoir visité des sites
remarquables lors de la promenade dans le parc, découvrez le
marché de nuit le plus diversifié de New York.

Le point de réunion est au terminal de la gare Grand Central. Cet
événement spécial n’a lieu que le samedi pendant les mois d’été
et commence d’habitude vers 15 heures. L’heure exacte et le lieu
de rendez-vous au terminal de la gare Grand Central figureront sur
votre confirmation. Veuillez arriver un quart d’heure en avance.
L’achat d’une carte MetroCard (ticket de métro) a deux voyages ou
illimitée est obligatoire avant la rencontre.

La carte touristique vous permet d’entrer gratuitement a: Excursion
internationale gastronomique dans Queens-Flushing Meadows

= Si le gusta la comida, no se pierda esta experiencia Unica de
Nueva York en el lugar mas diverso del mundo, Queens. Parte tour,
parte experiencia. Haga amigos en su viaje en metro al mundialmente
famoso Flushing Meadows. Después de ver los puntos de referencia
en un paseo por el parque, experimente el mercado nocturno de
comida mas diverso de Nueva York.

Punto de encuentro en la terminal Grand Central. Este evento especial
solo se lleva a cabo los sabados durante los meses de verano y
generalmente comienza alrededor de las 3pm. Recibira la hora exacta
y el punto de encuentro exacto en la terminal Grand Central en su
confirmacién. Llegue quince minutos antes. Se requiere la compra de
una tarjeta MetroCard (pase de metro) de dos recorridos o ilimitada
antes de cumplir con el recorrido.

El Pase de Turismo le otorga entrada gratuita a: Queens-Flushing
Meadows International Food Excursion

Se vocé ama comida, ndo perca esta experiéncia exclusiva de
Nova lorque no lugar mais diverso do mundo, o Queens. Metade
passeio, metade experiéncia. Faca amigos no metré durante o
caminho para o famoso Flushing Meadows. Apds ver marcos em
uma caminhada no parque, experimente o mercado noturno mais
diverso alimenticio de Nova lorque.

Encontro no Grand Central Terminal. Este evento especial sé
acontece aos domingos durante os meses de verdo e geralmente
comega as 15h. A hora exata e local de partida no Grand Central
Terminal estardo na sua confirmag¢do. Chegue quinze minutos
antes. MetroCard ilimitado ou de dois passeios (passe do metrd) é
necessario antes de participar do passeio.

O Sightseeing Pass concede admissao gratis ao: Queens-Flushing
Meadows International Food Excursion
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Urban Oyster -
Hamilton Happy
Hour Tour

This US Founding Father is
still making a massive impact :
- and not just as the subject of a

smash hit Broadway musical.

The amazing young immigrant Alexander Hamilton

became the 1st United States Secretary of the Treasury, and
your guide will explain how Wall Street, the Stock Exchange
and the financial system began with him. He also founded
the United States Coast Guard and The New York Post and
was a practicing lawyer. It’s no wonder his image appears
on the current $10 bill. (His face has been on more note
denominations than any one else’s as well as stamps.) This
entertaining and informative two-hour stroll in Hamilton’s
footsteps ends with the chance to sup an ale in his favorite
tavern. The very place where he was challenged to a duel by
the Vice-President... Hear what happened on this tour!

* Learn about the meteoric rise and fall of one of the most dramatic lives in
American history

Advance reservations are required to guarantee tour spots.
Reserve your tour at urbanoyster.com

Meet: Entrance to Trinity Church, 75 Broadway,
New York, NY 10006

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 9

Wall st
Broadway / Rector St

Daily: 3:00pm

oD

347-618-TOUR (8687) @ www.urbanoyster.com
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B Djec amerikanischen Griinderviter haben noch immer
einen gewaltigen Einfluss - und das nicht nur als Thema eines
Riesenhits in einem Broadway Musical.

Der erstaunlich junge Einwanderer Alexander Hamilton wurde der
erste Finanzminister der Vereinigten Staaten und Ihr Reisebegleiter
wird lhnen die Anfange der Wall Street, Bérse und des Finanzsystems
erklaren. Hamilton griindete ferner die amerikanische Kiistenwache
und die New York Post und war praktizierender Rechtsanwalt. Kein
Zufall, dass sein Bild die derzeitige $ 10 Banknote ziert. (Sein Gesicht
war am oOftesten auf Geldscheinen, einschlieBlich der Briefmarken,

zu sehen.) Dieser unterhaltsame und informative 2 stiindige
Spaziergang auf Hamiltons Spuren endet mit der Chance, in seiner
Lieblingstaverne ein Bier zu trinken. Genau jener Ort, an dem er vom
Vizeprasident zu einem Duell herausgefordert wurde ... Auf dieser
Tour erfahren Sie, was sich hier zugetragen hat!

Um die Tourplatze zu garantieren, ist ein Vorreservierung notwendig.
Reservieren Sie lhre Tour bei urbanoyster.com

B B ce Pére Fondateur américain a toujours un impact
impressionnant - et pas uniqguement en tant que sujet d’une
comédie musicale a succés a Broadway.

Le jeune immigrant extraordinaire, Alexander Hamilton, est devenu le
premier Ministre des Finances américain, et votre guide vous expliquera
comment Wall Street, la Bourse et le systéme financier, ont commencé
avec lui. Il a également fondé les Gardes Cotes américains et la Poste
de New-York et pratiquait le droit, en tant qu’avocat. Ce n’est donc pas
surprenant que son portrait figure sur les billets de 10 $ actuellement.
(Son visage a déja figuré sur plus de billets de toute valeur que celui
de n’importe qui d’autre, ainsi que sur des timbres). Cette promenade
intéressante et culturelle de deux heures sur les pas de Hamilton

se termine avec l'opportunité de prendre une biére dans sa averne
préférée. C’est la ou il a été provoqué en duel par le Vice-Président...
Pour savoir ce qui s’est passé, choisissez cette visite !

Il est conseillé de réserver a I’lavance pour étre assuré de pouvoir
participer. Réservez votre visite sur urbanoyster.com

= Este Padre Fundador de EEUU todavia tiene un
impacto masivo - y no solo como sujeto de un exitoso
musical de Broadway.

El fascinante y joven inmigrante Alexander Hamilton se convirtié

en el primer Secretario del Tesoro de Estados Unidos, y su guia le
explicard como Wall Street, la Bolsa de Valores y el Sistema financiero
comenzaron con él. También fundé el United States Coast Guard y
The New York Post, y ejercié como abogado. No es de extranar que su
imagen aparezca en el actual billete de 10$. (Su cara ha estado en mas
denominaciones de billetes que ninguna otra asi como en sellos.) Este
entretenido e informativo paseo de dos horas siguiendo los pasos de
Hamilton termina con la posibilidad de beber una cerveza en su taberna
favorita. El mismo lugar donde fue retado a un duelo por el Vice-
Presidente... iSepa lo que pasé con este recorrido!

Reservar de forma anticipada es necesario para garantizar plaza.
Reserve su recorrido en urbanoyster.com

Esse Founding Father dos EUA ainda causa um impacto
sensivel - ndo apenas como assunto de um musical de
sucesso na Broadway.

O impressionante jovem imigrante Alexander Hamilton tornou-se o
primeiro Secretario de Financas dos EUA, e seu guia explicara como
Wall Street, a Bolsa de Valores e o sistema financeiro comeg¢aram. Ele
também fundou a Guarda Costeira dos EUA e o Correio de Nova York
e foi um advogado atuante. Ndo causa espanto sua imagem aparecer
na nota de 10 ddlares atuai. Sua face ja apareceu em muito mais
denominagdes do que qualquer outra, além de selos. Esse passeio
divertido e informativo de duas horas pelos passos de Hamilton termina
com uma chance de tomar uma cerveja na sua taverna favorita. O local
exato onde ele foi desafiado para um duelo com o vice-presidente...
Ouca o que aconteceu nesse passeio!

O passeio tem lugares limitados, faca a reserva com antecedéncia.
Faca a reserva do seu passeio em urbanoyster.com

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 1



Wall Street Walks |
- Secrets of
Downtown Walking
Tour

This is an insider’s tour of New
York’s Financial District - or Wall
Street as it’s popularly known.

In an anecdote-rich 90 minutes, your guide will let

you in on fascinating secrets from Wall Street’s history as well
as what’s happening right now in this newly-hip residential
area. Walking your way up from Bowling Green at bottom

of Manhattan, you’ll follow the footsteps of Dutch settlers

of the 1600s, past Dutch gabled buildings. You’ll see where
George Washington survived an attempt on his life. And from
more recent times the spot where the world’s first car bomb
exploded. In 2001, this was also the district where the events
of 9/11 unfolded as the world watched in horror. The tour ends
at Ground Zero where, as well as looking respectfully back,
you’ll sense the spirit of hope and renewal symbolized by the
memorial and soaring new skyscrapers.

* See where George Washington survived an assassination attempt

Advance reservations are required to guarantee tour spots.
Reserve your tour at wallstreetwalks.com

Meet: Bowling Green, next to the Downtown
Alliance Information Kiosk

City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 10

Bowling Green Subway Station
Greenwich St / Battery PI

Saturday, Sunday: 10:00am

o0 ©

212-666-0175 @ www.wallstreetwalks.com
Ire Stations and Reflecting Pools @
0 w |d Ob t Vesey St o .bVFan ;gd;‘ Brookl
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B pas ist eine Insider-Tour durch den Finanzdistrikt von
New York - oder Wall Street, wie das Viertel im Volksmund
genannt wird.

In anekdotenreichen 90 Minuten erfahren Sie von Ihrem Fiihrer
faszinierende Geheimnisse der Wall Street und was gerade jetzt in
diesem neuen trendigen Wohngebiet Sache ist. Sie wandern von
Bowling Green am Rand von Manhattan, und wandeln auf den Spuren
niederléndischer Siedler des 16. Jahrhunderts vorbei an Giebelhdusern.
Sie sehen den Ort, an dem George Washington einen Attentatsversuch
Uberlebte. Und aus aktuelleren Zeit, den Ort, an dem die weltweit
erste Autobombe explodierte. Im Jahr 2001 war es auch jener Bezirk,
an dem die Ereignisse vom 11.09. ihren Anfang nahmen und die Welt
diesen Schrecken im TV miterlebte. Die Tour endet am Ground Zero,
an dem Sie bei einem respektvollen Rickblick den Geist der Hoffnung
und Erneuerung, der sich im Denkmal und himmelhohen neuen
Wolkenkratzern zeigt, erahnen kdnnen.

Um die Tourplatze zu garantieren, ist ein Vorreservierung notwendig.
Reservieren Sie lhre Tour bei wallstreetwalks.com

B B Cest une visite du quartier financier guidée par un
expert - ou Wall Street comme on le connait mieux.

C’est une visite de 90 minutes, riche en anecdotes et votre guide vous
racontera certains des secrets fascinants de I'histoire de Wall Street,
ainsi que ce qui se passe actuellement dans ce quartier résidentiel
nouvellement branché. Vous allez vous diriger de Bowling Green au
bas de Manhattan en suivant les pas des colons hollandaise des années
1600, et au passage vous pourrez admirer des batiments hollandais a
pignons. Vous verrez ou George Washington a survécu a une tentative
d’assassinat. Et plus récemment, ’'endroit ou la premiére bombe placée
dans une voiture a explosé. En 2001, ce fut aussi le quartier ou se sont
déroulés les événements du 11/9 sous les yeux médusés et horrifiés du
monde. La visite se termine a Ground Zero, la ou, en regardant vers le
passé avec respect, on sent I'espoir et le renouveau symbolisés par le
mémorial et les nouveaux gratte-ciels sortis de terre.

Il est conseillé de réserver a I’avance pour étre assuré de pouvoir
participer. Réservez votre visite sur wallstreetwalks.com

— Este es un tour sobre informacién privilegiada del
Distrito Financiero de Nueva York - o Wall Street, como se
conoce popularmente.

Durante 90 minutos ricos en anécdotas, su guia le contara los fascinantes
secretos de la historia de Wall Street asi como qué esta sucediendo en
este momento con esta nueva area residencial de moda. Caminando
desde Bowling Green en la parte baja de Manhattan, seguira los pasos de
los colonos holandeses de 1600, antiguos edificios daneses con porches.
Vera déonde George Washington sobrevivié a un atentado contra su vida.
Y, mas recientemente, el lugar donde exploté el primer coche bomba

del mundo. En 2001, éste fue también el distrito donde se desarrollaron
los eventos del 11 de septiembre mientras el mundo miraba horrorizado.
El recorrido termina en la zona cero donde, ademas de una mirada

atras desde el respeto, sentira el espiritu de esperanza y renovacion
simbolizado por el memorial y los elevadisimos nuevos rascacielos.

Reservar de forma anticipada es necesario para garantizar plaza.
Reserve su recorrido en at urbanoyster.com

Esse é um passeio por dentro do Financial District de
Nova York - ou Wall Street como é conhecido popularmente.
E um passeio de 90 minutos cheio de histérias pitorescas; seu guia
contara segredos fascinantes da histéria de Wall Street, bem como

0 que esta acontecendo agora nessa nova area residencial da moda.
Caminhando de Bowling Green até a parte inferior de Manhattan, vocé
seguira os passos os colonizadores holandeses de 1600, passando pelas
tipicas constru¢cdes holandeses. Vocé vera onde George Washington
sobreviveu a um atentado a sua vida. E, em momentos mais recentes,
o local onde o primeiro carro-bomba do mundo explodiu. Em 2001,
também foi o distrito onde os eventos de 9/11 se desenrolaram
enquanto o mundo assistia horrorizado. O passeio termina no Ground
Zero onde, além de olhar respeitosamente para o passado, vocé vera

o espirito de esperanga e renovagao simbolizados pelo memorial e os
novos arranha-céus.

O passeio tem lugares limitados, faca a reserva com antecedéncia.
Facga a reserva do seu passeio em wallstreetwalks.com

For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com 229



Wall Street Walks
- Wall Street
Walking Tour

Get the lowdown of the
district where it’s money that
matters. You can take a selfie
standing on the very spot where

a group of early US entrepreneurs
gathered to start the New York Stock Exchange.

Your savvy guide will also tell you incredible stories about the
fabulous wealth and continuing legacy created by the city’s
financial titans - Andrew Carnegie, J.P. Morgan and John

D. Rockefeller. Want to hear some (perfectly legal!) insider
information about today’s most powerful brokers and see the
places they work and make plans over lunch? The guide will fill
you in and even explain how to interpret news bulletin closing
reports of the Dow Jones Index. And don’t miss a photo
opportunity with the famous Charging Bull sculpture. The tour
ends with an opportunity for contemplation at Ground Zero
and the memorial to financial sector workers and others who
lost their lives on 9/11. The tour takes 90 minutes.

Advance reservations are required to guarantee tour spots.
Reserve your tour at wallstreetwalks.com

Meet: Across the street from 57 Wall Street, inside
the Atrium.

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 10

Wall St
Water St / Wall St

Monday - Friday: 11:00am, 2:00pm
Tuesday, Friday: Additional tour at 3:00pm

212-666-0175 @ www.wallstreetwalks.com

699

Ire Statlons and Rerlecting Pools @ @by Fancy Apple
S

N Brooy
q:v g < YN Brig,

Vesey St
One World Observatory @ o Utban 0
z yster, <& 9 P
5. @ Harilton Hapi{<Hoyr Tour w STREET |
®

Malsllt::gtanalz Ssaa"|. Inside Qut Tours:-
rwater Sail i e
e Gﬁ?ﬁé\”\ﬁalﬂnggjur o Museum of The Downtown Experier|

™ wamerican Finanges . BoxOfce
9m Yibute Museum @ Lower ManI[attan Iout
Wall Stieet & 911 Memorial Tour @ @ &
NYCSlavery & the ‘\e“ " Fraies
Underground Rajlroad Tour . %, Tavem Museuf
History o?%bjew York Jour:

Statue of Liberty to Battery Park @ f
Museurn of Jewish Hesicage® From the Foﬁndmg Fathers to the Fearless Girl

Inside Out Tours - @ @ @ Manhattar By.Sail: Clipper City

©®®

230 For the most up-to-date information visit sightseeingpass.com




= Hier kommen Sie an den Kern der Sache des Bezirks, in dem Geld
z&hlt. Sie kénnen ein Selfie an jenem Ort machen, an dem sich eine
Gruppe frither amerikanischer Unternehmer zusammenfanden und die
New Yorker Borse grindeten. lhr versierter Flihrer wird Ihnen auch

die unglaublichen Geschichten lber sagenhaften Reichtum und das
nachwirkende Verméchtnis von den Finanztitanen der Stadt - Andrew
Carnegie, J.P. Morgan und John D. Rockefeller - erzéhlen. M6chten

Sie einige (absolut gesetzeskonforme!) Insiderinformationen tber die
heutigen, einflussreichsten Broker héren und jene Orten sehen, an denen
Sie beim Mittagessen Plane schmieden? |hr Fuhrer wird Ihnen ausfiihrlich
darliber berichten, wie der Bulletin-Abschlussbericht des Dow Jones
Index zu verstehen ist. Niitzen Sie die Gelegenheit zu einem Foto mit
der beriihmten Skulptur des kraftstrotzenden Stieres. Die Tour endet mit
der Méglichkeit zur inneren Einkehr am Ground Zero und dem Gedenken
an die Mitarbeiter in der Finanzbranche, die am 11.09. ihr Leben verloren
haben. Die Tour dauert 90 Minuten.

Um die Tourplatze zu garantieren, ist ein Vorreservierung notwendig.
Reservieren Sie lhre Tour bei wallstreetwalks.com

I I Mettez-vous dans lambiance du quartier dans lequel c’est I'argent
qui importe. Vous pouvez prendre un selfie a ’endroit ol un groupe
composé des premiers entrepreneurs américains se sont réunis pour
créer la Bourse de New-York. Votre guide compétent vous racontera
également des histoires incroyables sur la fabuleuse richesse et I’héritage
continu créés par les titans financiers de la ville - Andrew Carnegie, J.P.
Morgan et John D. Rockefeller. Vous voulez apprendre (de maniére tout a
fait Iégale) des informations d’un initié sur les courtiers les plus puissants
d’aujourd’hui et voir les endroits ou ils travaillent et font des plans en
déjeunant ? Le guide va vous informer et méme vous expliquer comment
interpréter les bulletins d’informations, rapports de cléture du Dow Jones.
Et surtout n’oubliez pas de prendre une photo avec la célébre sculpture
du taureau de Wall Street. La visite se termine par une possibilité de
vous recueillir a8 Ground Zero et devant le mémorial dédié aux employés
du secteur financier et autres qui ont perdu la vie le 11/9. La visite dure
90 minutes.

Il est conseillé de réserver a 'avance pour étre assuré de pouvoir
participer. Réservez votre visite sur wallstreetwalks.com

= Conozca toda la verdad sobre el distrito donde el dinero es lo
que importa. Puede hacerse un “selfie” justo en el mismo lugar donde
un grupo de precoces emprendedores americanos se reunieron para
crear la Bolsa de Nueva York. Su experto guia también le contara
increibles historias sobre la gran riqueza y continuo legado creado por
los titanes financieros de la ciudad - Andrew Carnegie, J.P. Morgan y
John D. Rockefeller. éQuiere escuchar algo de informacion privilegiada
(iperfectamente legal!) sobre los corredores de bolsa mas poderosos
del momento y ver los lugares donde trabajan y hacen planes mientras
comen? Esta guia le informara e incluso le explicara cémo interpretar
las noticias de los boletines de cierre del indice Dow Jones. Y no pierda
la oportunidad de hacerse una fotografia con la famosa escultura
Charging Bull. El recorrido termina con un momento de contemplacion
en la zona cero y el memorial a los trabajadores del sector financiero

y otros que perdieron la vida en el 11 de septiembre. El recorrido dura
90 minutos.

Se requiere reservar con antelacién para garantizar plaza.

Reserve su recorrido en wallstreetwalks.com

Veja os detalhes do distrito onde dinheiro é o que importa.
Vocé pode tirar uma selfie no exato local em que um grupo de
empreendedores dos EUA se reuniu para dar inicio a New York

Stock Exchange. Seu guia bem-informado também contara incriveis
histérias sobre a fabulosa riqueza e legado continuo criados pelos
titas financeiros da cidade - Andrew Carnegie, J.P. Morgan e John D.
Rockefeller. Quer saber mais informag¢des de dentro (e legais) sobre
os mais poderosos corretores e ver o local onde trabalham e fazer
alguns planos durante o almogo? O guia dara todas as dicas e vai, até
mesmo, explicar como interpretar relatérios de fechamento do Indice
Dow Jones. E ndo perca a oportunidade de tirar uma foto com a
famosa escultura do Charging Bull. O passeio termina com a
oportunidade de contemplagdo no Ground Zero e o memorial para
os trabalhadores do setor financeiro e outros que perderam a vida

no 9/11. O passeio dura 90 minutos.

O passeio tem lugares limitados, faca a reserva com antecedéncia
em wallstreetwalks.com
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Bike Tours & More

Fahrradtouren & Mehr
Visites a vélo & autres
Rutas en bicicleta & mas
Passeios de bicicleta e mais



Brooklyn Bridge
Bike Rental by
Fancy Apple

Go Green! Explore NYC
by Bike.

Biking is the fastest and most efficient
way to see NYC. The City has built Bike
Lanes everywhere, which makes it easy & safe to

cycle all over NYC. Choose from a large selection of bikes:
Cruisers, Hybrids, Tandems, Kids bikes, Tag-alongs, Trailers
and Baby Seats. Note, E-bikes are not available for this offer.

« All day rental, no reservation needed
+ Helmet, Lock, and maps are free upon request
* Please bring a valid government-issued ID

The Sightseeing Pass grants you one all day
Bike Rental by Fancy Apple.

Fancy Apple, 1 East Broadway, New York, NY

CitySightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 12

East Broadway

May 1 - August 31: 9:00am - 6:00pm.
Sept 1- April 30: 9:00am - 5:00pm.
365 days - weather permitting.

E Broadway/Catherine St
@
(0

917-720-8850 @ www.fancyapple.com

See Map 2
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Manhattan

" B Go Green! Erkunden Sie NYC mit dem Fahrrad.

Radfahren ist die schnellste und effizienteste Art, New York zu
erkunden. Die Stadt hat Uberall Fahrradwege gebaut, was es einfach
& sicher macht, durch ganz New York zu fahren. Wahlen Sie aus
einer groBen Auswahl an Fahrradern: Cruiser, Hybrid, Tandems,
Kinderfahrrader, mit Anhanger und Kindersitze. Hinweis: E-Bikes sind
fur dieses Angebot nicht verfligbar.

* Ganztagesmiete, keine Reservierung erforderlich
¢ Helm, Schloss und Karten sind auf Anfrage kostenlos.
« Bitte bringen Sie einen giiltigen, amtlich ausgestellten Ausweis mit.

Der Sightseeing Pass gewahrt Ihnen einen Fahrradverleih von Fancy
Apple.

I I Mettez-vous au vert! Explorez New York a vélo.

Le vélo est le moyen de transport le plus rapide et le plus efficace
pour visiter New York. La ville a construit des pistes cyclables
partout, ce qui permet de circuler a New York facilement et en toute
sécurité. Faites votre choix parmi une large sélection de vélos: Vélos
de randonnée, hybrides, tandems, pour enfants, vélos a remorque

et sieges bébé. Veuillez noter que les vélos électriques ne sont pas
disponibles pour cette offre.

¢ Location valable toute la journée, pas de réservation nécessaire
* Le casque, la serrure et les cartes sont gratuits sur demande

 Veuillez apporter une piéce d’identité valide émise par le
gouvernement.

La carte touristique vous permet de louer un vélo chez Fancy Apple.

9|ddy Adueq Aq |ejudy jig abplig uApjoo.g

— iPiense en verde! Explore la ciudad de Nueva York en
bicicleta.

Andar en bicicleta es la forma mas rapida y eficiente de ver Nueva
York. La ciudad ha construido carriles para bicicletas en todas partes,
lo que hace que sea facil y seguro recorrer toda la ciudad de Nueva
York. Elija entre una gran seleccién de bicicletas: cruceros, hibridas,
tandems, bicicletas para nifios, remolques y asientos para bebés.
Tenga en mente que las bicicletas electrénicas no estan disponibles
para esta oferta.

* Alquiler de todo el dia, no se requiere reserva
* Se pueden solicitar cascos y candados de forma gratuita
« Tenga con usted una identificacidn valida emitida por un gobierno

El Pase de Turismo le otorga un alquiler de bicicleta de Fancy Apple.

= Seja sustentavel! Explore NYC de bicicleta.

Andar de bicicleta é o jeito mais facil e eficiente de ver NYC. A cidade
tem faixas para bicicletas em todos os lugares, sendo seguro andar
de bicicleta por toda NYC. Escolha a partir de uma grande sele¢ao

de bicicletas: Cruisers, hibridas, tandems, bicicletas para criangas,
tag-alongs, trailers e com assentos para bebés. E-bikes ndo estado
disponiveis para esta oferta.

¢ Aluguel para o dia inteiro, sem reservas necessarias
* Capacete, cadeado e mapas sao gratis mediante solicitacdao
* Traga uma ID valida emitida pelo governo

O Sightseeing Pass concede um Bike Rental by Fancy Apple.
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Central Park bike
tour or rental by
Fancy Apple

Go Green! Explore NYC
by Bike.

The city has built Bike Lanes
everywhere, which makes it easy & safe
to cycle all over NYC. Choose from a large
selection of new bikes: Cruisers, Hybrid Bikes,
Tandems, Kids bike, Tag-alongs, Trailers and Baby Seats.

< All day rental, no reservation needed
* Helmet, Lock, and maps are free upon request
* Please bring a valid government-issued ID

The Sightseeing Pass grants you free: Central Park bike tour or rental by
Fancy Apple

870 7 Avenue, NY, NY 10019

CitySightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 39

57 Street Subway Station

7 Av/ W 56 St

Q May 1 - August 31: 8:00am - 8:00pm
September 1- April 30: 9:00am - 6:00pm

0 917-720-8850 @ www.fancyapple.com
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Manhattan

B Go Green! Erkunden Sie NYC mit dem Fahrrad.

Die Stadt hat tberall Fahrradwege gebaut, was es einfach & sicher
macht, durch ganz New York zu fahren. Wahlen Sie aus einer gro3en
Auswahl an neuen Bikes: Cruiser, Hybrid, Tandems, Kinderfahrrader,
mit Anhdnger und Kindersitze.

* Ganztagesmiete, keine Reservierung erforderlich
¢ Helm, Schloss und Karten sind auf Anfrage kostenlos.
 Bitte bringen Sie einen gliltigen, amtlich ausgestellten Ausweis mit.

Der Sightseeing Pass gewahrt Ilhnen freien Eintritt zu: Central Park
bike tour or rental by Fancy Apple

I I Mettez-vous au vert! Explorez New York a vélo.

La ville a construit des pistes cyclables partout, ce qui permet de
circuler a New York facilement et en toute sécurité. Faites votre
choix parmi une large sélection de vélos neufs: Vélos de randonnée,
hybrides, tandems, pour enfants, vélos a remorque et sieges bébé.

* Location valable toute la journée, pas de réservation nécessaire
¢ Le casque, la serrure et les cartes sont gratuits sur demande

* Veuillez apporter une piéce d’identité valide émise par le
gouvernement.

La carte touristique vous permet I'accés gratuit au: Tour du Central
Park a vélo ou une location chez Fancy Apple

— iPiense en verde! Explore la ciudad de Nueva York en
bicicleta.
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La ciudad ha construido carriles para bicicletas en todas partes, lo
que hace que sea facil y seguro recorrer toda la ciudad de Nueva
York. Elija entre una gran seleccién de bicicletas nuevas: cruceros,
hibridas, tdndems, bicicletas para nifios, remolques y asientos para
bebés.

« Alquiler de todo el dia, no se requiere reserva
* Se pueden solicitar cascos y candados de forma gratuita
* Tenga con usted una identificacion valida emitida por un gobierno

El Pase de Turismo le otorga gratis: el tour en bicicleta por Central
Park o el alquiler de Fancy Apple.

= Seja sustentavel! Explore NYC de bicicleta.

A cidade tem faixas para bicicletas em todos os lugares, sendo
seguro andar de bicicleta por toda NYC. Escolha a partir de uma
grande sele¢do de novas bicicletas: Cruisers, hibridas, tandems,
bicicletas para criangas, tag-alongs, trailers e com assentos para
bebés.

« Aluguel para o dia inteiro, sem reservas necessdrias
* Capacete, cadeado e mapas sdo gratis mediante solicitacdo
¢ Traga uma ID valida emitida pelo governo

O Sightseeing Pass concede admissdo gratis ao: Central Park bike
tour ou rental by Fancy Apple
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Go Airlink
Airport Shuttle -
LaGuardia, JFK
or Newark

This service is offered for
outbound service from your hotel
below 125th street in NY to either
JFK, Newark, or LaGuardia airports.

Your pass must still be valid on the date that you are using
the airport shuttle, one pass per person.

You must still have one choice left per person to use for the
airport shuttle service.

If your Sightseeing Pass has expired or you have used up all
of your choices on your Sightseeing Flex Pass, you will be
charged separately for the airport shuttle service.

To use your pass for a Go Airlink One Way shuttle you must call 212-812-
9000 to make a reservation at least 24 hours prior to reservation time.
The driver will scan your pass for validation when they pick you up.

@ 212-812-9000 ® www.goairlinkshuttle.com
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Manhattan

B pieses Service wird fiir Fahrten von Ihrem Hotel in

New York zum Flughafen JFK, New York, oder LaGuardia
angeboten.

Ihr Pass muss am Tag des Flughafentransfers noch giiltig sein und es
gilt pro Person ein Pass.

Fur den Flughafentransfer muss noch pro Person eine Wahimdglichkeit
vorhanden sein.

Ist Ihr Sightseeing Pass abgelaufen oder wenn Sie bei Ihrem Sightseeing
Flex Pass alle Wahlméglichkeiten verbraucht haben, missen Sie den
Flughafentransfer gesondert bezahlen.

Um lhren Pass fiir einen Go Airlink Transfer zum Flughafen zu
verwenden, miissen Sie unter 212-812-9000 mindestens 24 Stunden
vor der Reservierungszeit buchen.

Zur Bestatigung scannt der Fahrer bei der Abholung Ihren Pass.

B B ce service est proposé pour quitter NY depuis votre
hotel a New-York jusqu’aux aéroports de JFK, Newark, ou
LaGuardia.

Votre pass doit toujours étre valide a la date a laquelle vous prenez la
navette pour I'aéroport, un pass par personne.

Il doit encore y avoir un choix sur votre pass par personne pour
bénéficier du service de navette d’aéroport.

Si votre Sightseeing Pass a expiré ou si vous avez utilisé tous vos choix
sur votre Sightseeing Flex Pass, vous devrez payer pour profiter de la
navette d’aéroport.

Pour utiliser votre pass pour une navette Go Airlink One Way (un aller),
vous devez appeler le 212-812-9000 pour réserver au moins 24 hours
avant le vol.

Le chauffeur scanner votre pass pour verifier sa validité lorsqu’il
viendra vous prendre.

— Este servicio se ofrece para traslados desde su hotel en
Nueva York hasta los aeropuertos JFK, Newark o LaGuardia.

Su Pass debe ser todavia valido en la fecha en que utilice el servicio de
traslado al aeropuerto (un Pass por persona).

Debe disponer de una opcién por persona para usar el servicio de
traslado al aeropuerto.

Si su Sightseeing Pass ha expirado o ha usado todas las opciones de
su Sightseeing Flex Pass, debera pagar por separado por el servicio de
traslado al aeropuerto.

Para usar su Pass para un viaje de ida con Go Airlink debe llamar al
212-812-9000 y hacer su reserva al menos 24 horas antes de la hora de
reserva.

El conductor escaneara su Pass, para validarlo, en el momento de la
recogida.

Y¥JeMaN 40 Ydr ‘eipiengeq - 313Inys Modiy Julldly 09

= Este servico é oferecido para a partida de seu hotel em
Nova York para os aeroportos de JFK, Newark ou LaGuardia.
Seu passe ainda deve ser valido na data em que vocé usar o shuttle
para o aeroporto; um passe por pessoa.
Vocé deve ter uma opg¢do ainda ndo usada por pessoa para usufruir do
servi¢o de shuttle para o aeroporto.

Se seu Sightseeing Pass expirou ou vocé usou todas as op¢des do
Sightseeing Pass Flex, havera cobranga separada para o servigo de
shuttle para o aeroporto.

Para usar seu passe no shuttle Go Airlink One Way, vocé deve telefonar
212-812-9000 para fazer uma reserva com pelo menos 24 horas de
antecedéncia da hora a reserva.

O motorista vai digitalizar seu passe para validagcao ao pegar voceé.
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Bella Napoli

Since 1990, Bella Napoli
has delivered the best and
most authentic Italian cuisine
in the midtown area.
We are an Italian Restaurant/bar with sit
down lunch and dinner. Our specialty’s are
thin crust pizzas and home made pastas and fantastic main
courses like Flounder Fiorentina, Chicken Valdostano, Zuppa
di Pesce and much more....we have been featured in the
Village Voice over several consecutive years.

U~

The Sightseeing Pass grants you a free main meal with garlic bread, soda
and either pasta or salad. Offer valid until 5:00pm.

Show your Pass to the server.

130 Madison Avenue NY NY

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 1 Uptown Tour: Stop 20

28th Street Subway Station

Madison Av/E 30 St
0 Monday - Saturday: 11:00am - 11:00pm
Sunday: 11:00am - 10:30pm

212-683-4510 @ www.bellanapoli.com
Manhattan See Map 3
o Macy's Historical Tour 1 W[ N
I
B5th St. . H&éﬂféha%rewery 2 E. 35th St.
Bath st. n w. 3|4m §t.. oﬂg’ Rotisserie & sathst.
ennsylvania
Station ~ EmpireState _sgmmmii
Madison Square @ Building 4> i
Garden Tour Observation Deckt  © E Sistey
. E. 30th St.
© o0 W. 29th St. d E. 29th St.
E 5 Bella Napoli
E E W. 28th St. E. 28th St.
°© ® W. 27th St. E. 27th St.
W. 26th St. ol © i — - E. 26th St. =
W. 25th St i E) E % E.25th St. 5]
z
W. 24th St. s % % g 5 E. 24th St. ®
W. 23rd St. > E. 23rd St.
@ Gray Line City Sightseeing Visitor Centers
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Manhattan

BN Seit 1990 bietet Bella Napoli die beste und
authentischste italienische Kiiche im Zentrum der Stadt.

Wir sind ein italienisches Restaurant / Bar mit Mittag- und
Abendessen. Unsere Spezialitaten sind Pizzas mit diinner Kruste und
hausgemachte Nudeln und fantastische Hauptgerichte wie Flunder

wir sind seit einigen Jahren ununterbrochen in der Village Voice
vertreten.

Der Sightseeing Pass gewahrt lhnen eine kostenlose Hauptmahlzeit

mit Knoblauchbrot, Soda und entweder Pasta oder Salat. Angebot
glltig bis 17:00 Uhr. Zeigen Sie lhren Pass dem Kellner.

ljodeN ejjeg

il Depuis 1990, Bella Napoli propose la meilleure et la plus
authentique cuisine italienne au centre-ville.

Nous sommes un restaurant italien / un bar ou I'on peut servir le
déjeuner et le diner. Nos spécialités sont les pizzas a croate mince,
les pates faites maison et les plats principaux fantastiques tels que
Flounder Fiorentina, Chicken Valdostano, Zuppa di Pesce et bien
d’autres encore..... notre restaurant a figuré dans le Village Voice
pendant plusieurs années consécutives.

La carte touristique vous offre un repas principal gratuit avec du pain
a lail, du soda et des pates ou une salade. Offre valable avant 177h00.
Montrez votre Carte au serveur.

- Desde 1990, Bella Napoli ha entregado la mejor y mas
auténtica cocina italiana en el area del centro de la ciudad.

Somos un restaurante/bar italiano con almuerzos y cenas. Nuestras
especialidades son las pizzas de masa fina y las pastas caseras y los
platos principales fantasticos como el lenguado Fiorentina, el pollo
Valdostano, el Zuppa di Pesce y mucho mas... hemos aparecido en el
periddico The Village Voice varios afios consecutivos.

El Pase de Turismo le otorga una comida principal gratis con pan
de ajo, refrescos y pasta o ensalada. Oferta valida hasta las 5:00pm.
Muéstrele su Pase a su mesero(a).

Desde 1990, a Bella Napoli entrega a cozinha italiana
mais auténtica na area central.

Somos um restaurante/bar italiano que oferece almogo e jantar. As
nossas especialidades sdo pizzas com borda fina e pastas caseiras e
entradas fantasticas como Flounder Fiorentina, Chicken Valdostano,
Zuppa di Pesce e muito mais... J&4 aparecemos na Village Voice em
diversos anos consecutivos.

O Sightseeing Pass concede uma refei¢do principal gratis com pao de
alho, refrigerante e pasta ou salada. Oferta valida até as 17h. Mostre o
seu Pass ao garcom.
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Buca di Beppo

Take time off from
sightseeing and enjoy
brunch or lunch in this
family-friendly Italian
restaurant which has outlets all
across America.

Conveniently situated above Planet Hollywood
its menu offers favorite recipes handed down from one
generation of Italian Americans to the next - comfort food
like meatballs, chicken saltimbocca, lasagna and tiramisu.
Buca’s dishes are served to share, so it’s a great venue for
families or groups.

* Get $15 towards lunch and fast track service

* Great Italian food in a family-style atmosphere
« Lively atmosphere and friendly service

* $15 off the lunchtime menu at Lucille’s Bar

Present your Pass before ordering to
get $15 off the lunchtime menu.

1540 Broadway, New York, NY 10036

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Uptown Tour: Stop 19

47-50 Streets - Rockefeller Center Station
Av of the Americas / W 45 St

Sunday - Thursday: 11:00am - 11:00am,
Friday - Saturday: 11:00am - 12:00am
(Offer only valid until 5pm)

212-764-6527 @ www.bucadibeppo.com

© €90

Manhattan See Map 3
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i urger
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Manhattan

BN | assen Sie Sightseeing Sightseeing sein und brunchen
oder essen in diesem familienfreundlichen, italienischen
Restaurant, das in ganz Amerika Niederlassungen betreibt.

Es befindet sich in hervorragender Lage liber dem Planet Hollywood
und seine Menls enthalten die beliebtesten Rezepte, die von einer
Generation von Italo-Amerikanern zur nachsten weiter gereicht
wurden - Hausmannskost, wie Fleischbéllchen, Hiihner-Saltimbocca,
Lasagne und Tiramisu. Buca’s Gerichte kdnnen gemeinsam
eingenommen werden und daher eignen sie sich ganz hervorragend
far Familien und Gruppen.

Legen Sie lhren Pass vor der Bestellung vor und Sie erhalten
$15 Rabatt auf das Mittagsmenti.

oddag Ip eong

B B Faites une coupure dans vos visites et profitez d’un
brunch ou d’un déjeuner dans ce restaurant italien qui aime
les familles et qui a des filiales dans toute PAmérique.

Trés bien situé, juste au-dessus de Planet Hollywood, son menu

vous propose des recettes connues qui se transmettent d’une
génération a I'autre dans cette famille d’ltalo-Américains - de la
nourriture réconfort comme des boulettes de viande, du saltimbocca
de poulet, des lasagnes et du tiramisu. Les plats de Buca sont servis
pour étre partagés, donc c’est un endroit génial pour les familles et
les groupes.

Montrez votre Pass avant de passer commande pour bénéficier
de la réduction de 15 $ sur le menu déjeuner.

- TOMese un descanso de hacer turismo y disfrute de
un almuerzo o comida en este restaurante familiar italiano
con establecimientos por toda América.

Convenientemente situado sobre Planet Hollywood, su menu
ofrece recetas favoritas que han pasado de una generacion de
italo-americanos a otra - comida casera como albéndigas, pollo
“saltimbocca”, lasafia y tiramisu. Los platos de Buca son para
compartir asi que es un lugar genial para familias o grupos.

Presente su Pass antes de hacer su pedido para obtener el
descuento de 15% en carta a mediodia.

Tire um descanso dos passeios e aproveite o brunch ou
lunch nesse restaurante italiano familiar, que tem filiais em
todos os Estados Unidos.

Convenientemente situado acima do Planet Hollywood, seu menu
oferece receitas favoritas, passadas de geracdo em geragao de
italo-americanos - comida aconchegante, como almdéndega, chicken
saltimbocca, lasagna e tiramisu. Os pratos do Buca sdo servidos para
dividir, assim é um excelente lugar para vir em familia ou em grupos.

Apresente seu passe antes de pedir o desconto de $15 no menu
do almogo.
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Buffalo Wild Wings

Since the first branch was
opened by two friends in
Ohio back in 1983, B-Dubs™
has gone from strength to
strength and is now a countrywide
phenomenon.

It’s a must-visit destination for sports fans. Wherever you look
there’s a game showing on a huge flat screen HD TV and it’s a
tradition to enjoy wings and beer while you watch. At Buffalo
Wild Wings, there are plenty of both: 16 signature sauces and 5
dry seasonings to suit all tastes plus beer from all over, bottled
and on tap.

* The place to go for Hot Wings
« Lively sports-bar serving wings & American
pub food amid lots of large-screen TVs

Get your Free fixed price menu
including desert (worth $25).

Present your Pass before ordering.

Times Square-
253 West 47th Street, New York, NY 10036

Harlem-
2319 Frederick Douglass Boulevard, NY, NY 10027

Brooklyn- 139 Flatbush Avenue, Brooklyn, NY 11217

0 Sunday - Thursday: 11:00am - 12:00am,
Friday - Saturday: 11:00am - 2:00am
(Offer only valid until 5pm)

@ 212-265-9453 @ www.buffalowildwings.com

Manhattan See Map 5
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Brooklyn

B Seit im Jahr 1983 zwei Freunde in Ohio die erste
Niederlassung er6ffneten, entwickelt sich B-Dubs™ immer
besser und ist heutzutage ein landesweites Phdnomen.

Flir Sportliebhaber ist es ein Ort, den man gesehen haben muss. Wo
immer man hinsieht, wird auf einem GroBraum-Flat-Screen HD TV ein
Spiel Ubertragen und es ist Tradition, dabei Wings mit einem Bier zu
konsumieren. Bei Buffalo Wild Wings gibt es vieles von beiden: 16
Marken-Saucen und 5 trockene Gewiirze fir jeden Geschmack und
Bier aus aller Welt, entweder in Flaschen oder vom Fass.

Sie erhalten ein Festpreisment, einschlieBlich Nachspeise
(im Wert von 25%)

Legen Sie lhren Pass vor der Bestellung vor.

sBUIM PIIM oleyng

B W Depuis que la premiére branche a été ouverte par deux
amis en Ohio en 1983, B-Dubs™ est devenu de plus en plus
fort et aujourd’hui c’est un phénoméne dans tout le pays.

Tous ceux qui aiment le sport doivent impérativement s’y rendre.
Partout il y a un match retransmis sur un énorme écran plat HD et
c’est une tradition de boire une biére et de manger des ailes tout
en regardant la télé. Au Buffalo Wild Wings, aucun des deux ne
manquent : 16 marques de sauces et 5 assaisonnements secs pour
tous les golts, plus de la biére de toutes origines, en bouteille ou
a la pression.

Commandez votre menu a prix fixe gratuit, avec le dessert !
(d’une valeur de 25 $)).

Montrez votre Pass avant de passer commande.

— Desde que el primer local fuese abierto por dos amigos
en Ohio en 1983, B-Dubs™ ha ido sumando éxito tras éxito
y es ahora un fenédmeno en todo el pais.

Es un destino obligatorio a visitar por los aficionados al deporte.
Alla donde mire vera pantallas planas de TV en alta resolucién
mostrando partidos y es tradicidn disfrutar de unas alitas y cerveza
mientras los sigue. En Buffalo Wild Wings hay mucho de las dos
cosas: 16 salsas exclusivas y 5 tipos de aderezos para adaptarse

a todos los gustos, ademas de cerveza de todas partes, tanto
embotellada como de barril.

Consiga un menu a precio cerrado gratuito que incluye postre
(valor: 25%).

Presente su Pass antes de hacer su pedido.

Desde que a primeira filial foi aberta por dois amigos
em Ohio, em 1983, o B-Dubs™ passou de for¢ca em forca e
agora é um fenébmeno nacional.

E um destino obrigatério para todos os fas do esporte. Sempre que
assistir a jogo sendo exibido em uma imensa TV HD de tela plana

e é uma tradicdo comer asinhas de franco enquanto assiste. No
Buffalo Wild Wings, ha mais do que suficiente de ambos: 16 temperos
caseiros e 5 especiarias secas para todos os gostos, além de cervejas
de todas as partes, engarrafadas e em barris.

Desfrute do menu de preco fixo incluindo sobremesa
(valor de $25)

Apresente seu passe antes de pedir.
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Eat & Play
Discount Card

York City. The Big Apple.
Gotham. The City that
Never Sleeps.

No matter what you call it, now you can
have it all right in the palm of your hand.
New York can be expensive with dining often
a visitor’s single biggest expense - and there’s no better or
easier way to save in New York than Eat and Play Card.

Eat and Play Card has joined forces with Gray Line New York
to create the city’s most complete savings program that
covers just about everything. Nobody knows vacation savings
better than Eat and Play Card and nobody knows New York
better than Gray Line New York. Together we’ve brought you
exclusive savings and sweet deals at some of Manhattan’s
best and most popular restaurants, attractions, shops and
entertainment - nothing will save you more.

« Find great savings at places you love in Midtown, Uptown, Downtown,

Greenwich, Chelsea, Little Italy, the Garment District or many other
Manhattan neighborhoods.

Present your Sightseeing Pass at any Gray Line City Sightseeing Visitor
Center. The main Gray Line City Sightseeing Visitor Center is located at
777 8th Avenue (between 47th & 48th Streets).

You will receive your Eat & Play Discount Card and be able to use it on
that day.

777 8th Avenue (between 47th & 48th Streets)

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 1A

50 Street Subway Station

W 49 St/ 8 Av
@ 613-680-7109 @ www.eatandplaycard.com

Manhattan See Map 3
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Manhattan

B vork City. Der Big Apple. Gotham. Die Stadt, die niemals schlaft.

Wie auch immer Sie es bezeichnen, jetzt haben Sie alles in Ihrer Hand.
Restaurantbesuche kénnen in New York teuer sein und stellen fiir

einen Besucher den gréBten Kostenfaktor dar - es gibt keine bessere

und einfachere Méglichkeit, als mit der Eat and Play Card in New York
kostenschonend unterwegs zu sein. Eat and Play Card hat mit der Gray
Line New York die Krafte gebtlindelt und das umfangreichste und einzige
Sparprogramm auf die Beine gestellt, dass einfach alles abdeckt. Niemand
weiB Uber einen kostenwirksamen Urlaub besser Bescheid, als die Eat and
Play Card und niemand kennt New York besser, als Gray Line New York.
Gemeinsam bieten wir Ihnen ein auBergewdhnliches Einsparungspotential
und tolle Schnappchen in einigen der besten und beliebtesten
Restaurants, Sehenswiirdigkeiten, Geschéaften und Unterhaltungsorte in
Manhattan - es gibt nichts, mit dem Sie glinstiger fahren.

Legen Sie im Besucherzentrum von Gray Line City Sightseeing Ihren
Sightseeing Pass vor. Das Hauptbesucherzentrum von Gray Line
Sightseeing befindet sich an der 777 8th Avenue (zwischen 47th & 48th
Street).Sie erhalten lhre Eat & Play Rabattkarte und kénnen sie an diesem
Tag einlésen.

I I York City. La Grosse Pomme. Gotham. La ville qui ne dort jamais Peu
importe comment vous I'appelez, vous pouvez en profiter maintenant, au
bout de vos doigts. New-York peut s’avérer chére et les repas représentent
souvent le plus gros budget d’un touriste - et il n’y a pas de maniére plus
facile ou meilleure pour faire des économies a New-York gu’avec la carte
Eat and Play. La carte Eat and Play s’est associée a Gray Line New York
pour mettre sur pied le programme le plus complet et le seul programme
qui va vous faire faire des économies et qui couvre pratiquement tout.
Personne n’est plus au fait des économies lorsqu’on est en vacances

que la carte Eat and Play et personne ne connait mieux New-York

que Gray Line New York. Ensemble nous pouvons vous faire faire des
économies considérables et vous offrir de faire des affaires bien agréables
dans certains des meilleurs restaurants trés populaires de Manhattan,

des attractions, des boutiques et des spectacles - vous ne ferez pas
d’économies plus importantes avec d’autres offres.

Montrez votre Sightseeing Pass dans tout Centre de touristes de Gray
Line City Sightseeing. Le principal Centre pour touristes de Gray Line City
Sightseeing se trouve au 777 8th Avenue (entre la 47éme & la 48éme rue).
Vous recevrez votre carte de réduction Eat & Play et pourrez 'utiliser dés
le jour méme.

pied junodsiq Aeid B 1e3

— York City. La Gran Manzana. Gotham. La ciudad que nunca duerme.
No importa cémo la llame, ahora puede tenerla toda en la palma de su
mano. Nueva York puede ser cara, siendo las comidas uno de los gastos
mas grandes del visitante - y no hay una forma mejor o mas sencilla

de ahorrar en Nueva York que la tarjeta de descuentos Eat and Play
Card. Eat and Play Card ha unido esfuerzos con Gray Line New York
para crear el programa de descuentos mas completo de la ciudad que
cubre absolutamente de todo. Nadie sabe mas sobre cémo ahorrar en
vacaciones que Eat and Play Card y nadie conoce mejor Nueva York
que Gray Line New York. Juntos le hemos traido ahorros exclusivas e
interesantes descuentos en algunos de los mejores y mas populares
restaurantes, atracciones, tiendas y lugares de entretenimiento de
Presente su Sightseeing Pass en cualquier centro del visitante de Gray
Line City Sightseeing. El centro del visitante principal se encuentra en
el numero 777 de la Octava Avenida (entre las calles 47 y 48).

Recibira su tarjeta Eat & Play Discount Card y podra usarla ese

mismo dia

York City. A Big Apple. Gotham. A cidade que nunca dorme.

Nao importa como vocé a chame, agora vocé pode té-la na palma da
sua mao. Nova York pode ser cara na alimentag¢do, sendo normalmente
o maior gasto do visitante - e nada melhor do que economizar em Nova
York do que o Eat and Play Card. O Eat and Play Card juntou forcas
com a Gray Line New York para criar o programa unico e completo

de economia da cidade, que cobre praticamente tudo. Ninguém sabe
mais de economia nas férias dos que o Eat and Play Card e ninguém
conhece Nova York melhor que a Gray Line New York. Juntos, eles
trouxeram economias exclusivas e promog¢des étimas nos melhores e
mais populares restaurantes, atragdes, lojas e entretenimentos - nada
lhe proporcionara mais economia.

Apresente seu Sightseeing Pass em qualquer Gray Line City
Sightseeing Visitor Center. O principal Gray Line City Sightseeing
Visitor Center esta localizado a 777 8th Avenue (entre a 47th e 48th
Streets). Vocé recebera seu Eat & Play Discount Card e podera

usa-lo naquele mesmo dia.
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LOL Times Square
Comedy Club

Join native New Yorkers
for a hilarious night out in
the intimate studio setting of
NYC’s premier comedy venue in
Times Square.

Early evening shows are fit for the whole family
and often feature magicians from the hit US TV Shows
America’s Got Talent, Master of Illusion, Brain Games and
Last Comic Standing. After the watershed, the content gets
more robust and you may witness the latest stand-up from
seasoned local comics or headliners from TV or cinema.
Whoever’s on, you can be sure you’ll LoL!

« Suitable for 16 Years and over

¢ Minimum 2 item food and drink
purchase per person required

Simply present your Sightseeing
Pass at the box office to receive
a ticket for the chosen night.

711 7th Avenue, New York, NY 10036

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 1B

49 st
W 49 St/ 8 Av
@ Monday - Thursday: 7:00pm, Sunday: 6:00pm

0 212-643-6557 @ www.loltimessquare.com

Manhattan See Map 3
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Manhattan

. Begleiten Sie einheimische New Yorker zu einem
lustigen Abend in privater Studioatmosphére in NYCs
fihrendes Kabarett am Times Square.

Vorfiihrungen am frithen Abend eignen sich fiir die ganze Familie
und es werden oft Magier aus den amerikanischen TV-Shows
America‘s Got Talent, Master of Illusion, Brain Games und Last Comic
Standing gezeigt. Danach werden die Darbietungen etwas kraftiger
und Sie kdnnen aus einer Reihe von erfahrenen lokalen Komikern
den aktuellsten Alleinunterhalter oder aus TV oder Kino bekannte
Kiinstler beobachten. Wer auch immer am Programm steht, Lacher
sind garantiert!

Legen Sie einfach an der Kasse lhren Sightseeing Pass vor und Sie
erhalten ein Ticket fiir den ausgewahlten Abend.

B B Partagez une soirée trés amusante avec les vrais New-
Yorkais dans le cadre intime de la sale qui accueille de
merveilleuses comédies a Times Square.

Les spectacles en début de soirée sont parfaits pour toute la famille
et souvent on peut y admirer des magiciens des spectacles télévisés
américains a succés comme America’s Got Talent, Master of Illusion,
Brain Games et Last Comic Standing. Aprés ce début, le contenu
devient plus fort et peut-étre verrez-vous le dernier stand-up de
chansonniers locaux connus ou de grands noms de la télévision ou
du cinéma. Peu importe qui s’y produit, vous passerez une soirée
remarquable. LoL!

gn|d Apawio) aienbs sawil 101

Montrez tout simplement votre Sightseeing Pass au guichet pour
obtenir un billet pour la soirée de votre choix.

—= Unase a los neoyorkinos nativos para una hilarante
noche en este intimo estudio, sede de la mejor comedia
de NYC en Times Square.

Los espectaculos de tarde encajan a toda la familia y con frecuencia
incluyen magos de los exitosos programas televisivos americanos
America’s Got Talent, Master of lllusion, Brain Games y Last Comic
Standing. Después de las 10 de la noche, el contenido se vuelve mas
duro y es posible que sea testimonio de los ultimos mondlogos de
la mano de experimentados comicos locales o de estrellas del cine
y la televisidon. Acttie quien actue, ila risa esta asegurada!

Simplemente presente su Sightseeing Pass en la taquilla para
recibir una entrada para la noche que desee.

Junte-se aos nova-iorquinos para uma excitante
passeio noturno no pequeno studio, local da comédia
NYC no Times Square.

Shows no inicio da noite sdo adequados para toda a familia e,
normalmente, contam com magicos dos principais shows da TV
como America’s Got Talent, Master of lllusion, Brain Games e Last
Comic Standing. Depois do contetido mais leve, o conteldo fica
mais robusto e vocé pode testemunhar os comediantes novatos
e experientes da TV e do cinema. Nao importa quem esteja no
palco, vocé vai rir muito!

Basta apresentar seu Sightseeing Pass na bilheteria para receber
um ingresso para a noite escolhida.
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LOL Times

Square Magic

Enjoy a fun, family-
friendly magic show at the
LOL Comedy Club in Times

Square!

This evening of illusion features magicians
from America’s Got Talent, Last Comic Standing,

Brain Games and Master of lllusion. The LOL Comedy Club
brings tourists and locals together in one of Times Square’s
hottest new entertainment venue. Prepare to be amazed!

Simply present your Sightseeing Pass at the box office to receive a
ticket for the chosen night.

2 items minimum (alcohol, non-alcoholic drinks, food) purchased, per
person in the showroom.

711 7th Avenue, New York, NY 10036

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 1B

49 St

W 49 St / 8 Av

®
(0]

212-643-6557

and Brewery Midtown West® Q@@ =

Saturday, Sunday: 7:30pm

@ www.loltimessquare.com

See Map 3
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B GenieBen Sie eine unterhaltsame, familienfreundliche
magische Show im LOL Comedy Club am Times Square!

Dieser Abend bietet Illusionisten aus America‘s Got Talent,
Last Comic Standing, Brain Games und Master of Illusion. Der
LOL Comedy Club bringt in einem der angesagtesten neuen
Veranstaltungsorte Touristen und Einheimische zusammen.

Sie werden staunen! 5
Legen Sie einfach an der Kasse lhren Sightseeing Pass vor und r
Sie erhalten ein Ticket fur den ausgewahlten Abend. =
2 Stlick Mindestkonsumation (Alkohol, alkoholfreie Getrénke, Essen) §
pro Person im Schauraum S
7
0
Q
c
[
P
B B Profitez d’un spectacle magique, pour la famille et 2
amusant au LOL Comedy Club a Times Square! o
Lors de cette soirée de réves, vous verrez des magiciens des Q
émissions de télévision américains America’s Got Talent, Last o)

Comic Standing, Brain Games et Master of lllusion. Le LOL Comedy
Club réunit des touristes et de personnes du coin dans un des lieux
de spectacles les plus courus de Times Square. Préparez-vous, vous
allez étre éblouis !

Montrez tout simplement votre Sightseeing Pass au guichet pour
obtenir un billet pour la soirée de votre choix.

2 items minimum (alcool, boissons non alcoolisées, nourriture)
achetés, par personne pendant le spectacle.

— iDisfrute de un divertido y familiar espectaculo de
magia en el LOL Comedy en Times Square!

Una tarde llena de ilusidon que incluye magos de America’s Got
Talent, Last Comic Standing, Brain Games y Master of lllusion. El
LOL Comedy Club retne a turistas y locales en uno de los nuevos
recintos del entretenimiento mas de moda de Times Square.
iPreparese para quedar maravillado!

Simplemente presente su Sightseeing Pass en la taquilla para
recibir una entrada para la noche que desee.

Compra minima de 2 items (alcohol, bebida sin alcohol, comida)
por persona en el recinto.

Divirta-se com um show de magica divertido, para
toda a familia, no LOL Comedy Club em Times Square!

Esta noite de ilusdo apresenta magicos de shows como America’s
Got Talent, Last Comic Standing, Brain Games e Master of Illusion.
O LOL Comedy Club reune turistas e locais em um dos locais de
entretenimento mais agitados de Times Square. Prepare-se para ser
impressionado!

Basta apresentar seu Sightseeing Pass na bilheteria para receber
um ingresso para a noite escolhida.

2 itens minimos (alcool, bebidas ndo alcodlicas) compradas, por
pessoa na sala de shows.
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¥
Planet Hollywood |

Hollywood glamour in
Times Square! You’ll be up
close to props, costumes
and other memorabilia from
recent blockbusters and classic
movies.

In the City Room you can gaze up at
spaceships from major Sci-Fi films, and spot planes flown in
Independence Day and Top Gun. See if you can recognize
items from Austin Powers or The Hunger Games. For lunch
there’s something to satisfy everyone with great American
staples like wings, burgers, ribs, pizzas, strip steak and

a Turkey Club Sandwich. Or perhaps you prefer Tex Mex,
Oriental and lighter dishes? You’ll have $15 towards the check.
« Get $15 towards lunch and fast track service

« Star gaze and check out the amazing movie memorabilia
* Great for large groups and families

Present your Pass before

ordering to get $15 off
the lunchtime menu.

planet hollywood

1540 Broadway, New York, NY 10036

@ City Sightseeing Hop-on Hop-off Tour stops:
Downtown Tour: Stop 1

42 St
7 Av/ W 44 St
Sunday - Thursday: 11:30am - 11:00pm,

Friday - Saturday: 11:30am - 12:00am
(Offer only valid until 5pm)

212-333-7827 @ www.planethollywoodintl.com

© €90

See Map 3
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Manhattan

B9 per Glanz und Glimmer von Hollywood am Times
Square! Nahe den Requisiten, Kostiimen und anderen
Erinnerungsstiicken aus aktuellen Blockbustern und
Filmklassikern.

Im City Room sehen Sie oben die Raumschiffe aus den groBBen
Science Fiction Filmen und Flugzeuge, die in Independence Day und
Top Gun zum Einsatz kamen. Vielleicht erkennen Sie Gegensténde aus
Austin Powers oder The Hunger Games. Zum Mittagessen gibt es fur
jeden etwas an amerikanischen Grundnahrungsmitteln, wie Wings,
Burgers, Ribs, Pizzas, Strip Steak und einen Truthahn-Club- Sandwich.
Sie kénnen aber auch Tex Mex, orientalisch oder leichtere Gerichte
ausprobieren. Sie erhalten einen $15 Rabatt auf die Rechnung.

Legen Sie lhren Pass vor der Bestellung vor und Sie erhalten
$15 Rabatt auf das Mittagsmeni

pooMmA||OH 19ue|d

B B Le glamour de Hollywood & Times Square ! Vous serez
tout prés des accessoires, costumes et autres souvenirs des
deniers blockbusters et films classiques.

Dans la City Room vous pouvez admirer les capsules spatiales des
principaux films de science-fiction, et voir les avions qui ont été
utilisés dans Independence Day et Top Gun. Allez donc voir si vous
reconnaissez des objets de Austin Powers ou The Hunger Games.
Pour déjeuner, vous trouverez quelque chose qui vous plaira parce
gu’il y a un choix énorme entre les basiques du palais américain
comme les ailes, les burgers, les travers, les pizzas, les filets et un
Turkey Club Sandwich. Ou peut-étre opterez-vous plutét pour un
Tex Mex, Oriental et des plats plus lIégers ? Vous bénéficierez d’une
réduction de 15 $ sur votre addition.

Montrez votre Pass avant de passer commande pour bénéficier
de la réduction de 15 $ sur le menu déjeuner.

== IE| glamour de Hollywood en Times Square! Estara
rodeado de atrezo, disfraces y otros objetos de interés de
éxitos de taquilla recientes y peliculas clasicas.

En la City Room puede contemplar naves espaciales de stiper
producciones de ciencia ficcidon y aviones vistos en Independence
Day y Top Gun. Intente reconocer objetos de Austin Powers o The
Hunger Games. Para comer hay opciones que satisfaran a todos,
con grandes basicos de la comida americana como alitas,
hamburguesas, costillas, pizza, bistec a tiras y el Sandwich Club
de pavo. ¢O quizas prefiere Tex Mex, comida oriental y platos mas
ligeros? Dispondra de 15$ de descuento en la cuenta.

Presente su Pass antes de hacer su pedido para obtener el
descuento de 15% en carta a mediodia.

O glamur de Hollywood no Times Square! Vocé
fica ao lado de itens de cenografia, figurinos e outros
itens marcantes do cinema, desde blockbusters até
filmes classicos.

No City Room, vocé pode ver espagconaves dos principais filmes de
ficgdo cientifica, e ver avides voando em Independence Day e Top
Gun. Veja se consegue reconhecer itens de Austin Powers ou Jogos
Vorazes. Para o almogo, sempre tem algo que satisfaz a todos, como
os basicos da dieta americana, como asas, hamburgueres, costelas,
pizzas, filés e o “Turkey Club Sandwich”. Ou talvez vocé prefira

Tex Mex, Oriental e pratos mais leves? Vocé tera $15 de desconto

na conta.

Apresente seu passe antes de pedir o desconto de $15 no menu
do almoco.
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Amadeo Day and Multi-Day Tours
B&H Photo Video
Bloomingdale’s

Broadway Show Tickets

Buffalo Wild Wings

City CoPilot

City Experts Foreign Currency
Exchange Services

El Museo Del Barrio

Harlem Spirituals Tours

Liberty Helicopter Tours

LOL Times Square Comedy Club
Macy’s Herald Square

Museum of American Finance
Museum of the City of New York
Niagara Falls by Air

NYC Gifts & Luggage

On Location Tours

Ripley’s Believe it or Not!

258
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Discounts &
Special Offers

Rabatte & Sonderangebote
Réductions & offres spéciales
Descuentos y Ofertas Especiales
Descontos e ofertas especiais



Amadeo Day and

Multi-Day Tours
10% Off

To make a reservation at your discounted rate
please call 1-844-400-PASS, or visit any agent in
the Gray Line CitySightseeing Visitor Center at
777 8th Avenue, between 47th and 48th Streets
or at any of the visitor centers listed on the map
page of your brochure.

Find location on Map 3

B&H Photo Video
FREE GIFT with purchase

of $50 or more
420 9th Avenue, New York, NY 10001

Find location on Map 3

H L
Bloomingdale’s
10% Off Savings Certificate*
Signature Bloomingdales Key
Chain Gift with Purchase**
* See certificate in store for restrictions and details.
** Limited to one per registered visitor, with $100
minimum purchase.
First Floor Visitor Center, 919 3rd Avenue
New York, NY 10022

Find location on Map 4

Broadway Show Tickets
$20 Off

To purchase tickets at your discounted rate
please call 1-844-400-PASS, or visit any agent in
the Gray Line CitySightseeing Visitor Center at
777 8th Avenue, between 47th and 48th Streets
or at any of the visitor centers listed on the map
page of your brochure.

Find location on Map 3

Blue Man Group

Save 40% on Front Orchestra Seats!
Rock, laugh, and party at Blue Man Group with
exclusive savings through Sightseeing Pass! Visit
blueman.com/sightseeing, call 1.800.BLUEMAN

or visit the Astor Place Theatre at 434 Lafayette St.

Find location on Map 2
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Buffalo Wild Wings
10% Off merchandise and food

at the bar
Buffalo Wild Wings Harlem
Buffalo Wild Wings Times Square

See P246 for more details

City CoPilot
20% Off daily luggage storage
per transaction.

Standard restrictions apply

City CoPilot - Lower East Side at 166 Allen Street
City CoPilot desk at 777 8th avenue.

City CoPilot - Williamsburg at 332 Hooper St

Find locations on Map 2/3

City Experts Foreign
Currency Exchange

Services

50% off exchange fees
NY Marriot Marquis 1535 Broadway 8th floor

Find location on Map 3

El Museo Del Barrio
Free Souvenir

(if visiting El Museo Del Barrio)
1230 Fifth Avenue (at 104th Street), RE‘I:VB%RRRKIO
New York, NY 10029

Find location on Map 5

Harlem Spirituals Tours
10% Off

To make a reservation at your discounted rate
please call 1-844-400-PASS, or visit any agent in
the Gray Line CitySightseeing Visitor Center at
777 8th Avenue, between 47th and 48th Streets
or at any of the visitor centers listed on the map
page of your brochure.

Find location on Map 5
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Liberty Helicopters
10% Off

To make a reservation at your discounted rate
please call 1-844-400-PASS, or visit any agent in
the Gray Line CitySightseeing Visitor Center at
777 8th Avenue, between 47th and 48th Streets
or at any of the visitor centers listed on the map
page of your brochure.

Find location on Map 3

LOL Times Square

Comedy Club

10% All food & drink

711 7th Avenue, New York, NY, 10036.
Please check www.LOLTimesSquare.com
for show times.

Find location on Map 3

Macy’s Herald Square

15% off Sale and Clearance Items
Visitor Center Floor 2 1/2, 151 W 34th St,
New York, NY 10001

See P24 for more details

Museum of

American Finance
No tax on purchases of $10 or

more at the Museum’s Store
Museum’s Store at 48 Wall St, New York, NY
10005

See P62 for more details

Museum of the City

of New York
15% discount at the

Museum’s Store
Museum’s Store at 1220 5th Ave, New York,
NY 1002

See P78 for more details
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Niagara Falls by Air

10% Off
Call (212) 812-2700 and mention your
Sightseeing Pass

NYC Gifts & Luggage
Free white New York T-shirt.
No Purchase Necessary!
Plus, 10% off any purchase
inside the store.

249 West 34th Street, New York, NY 10001
427 7th Avenue, New York, NY 10001

974 6th Avenue, New York, NY 10018

381 5th Avenue, New York, NY 10016

1701 Broadway, New York, NY 10019

767 8th Avenue, New York, NY 10036
Find locations on Map 3
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On Location Tours
10% Off

To make a reservation at your discounted rate
please call 1-844-400-PASS, or visit any agent in
the Gray Line CitySightseeing Visitor Center at
777 8th Avenue, between 47th and 48th Streets
or at any of the visitor centers listed on the map
page of your brochure.

Find location on Map 3

Ripley’s Believe it

or Not!
Free Guidebook

Present your pass at the merchandise store.
See P34 for more details
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If you are experiencing problems with your Sightseeing Pass, please check our extensive FAQ section of our
website, www.sightseeingpass.com or call 1-844-400-PASS (7277), between 9:00am -5:00pm.

B \jenn Sie Probleme mit Ihrem Sightseeing
Pass haben, ziehen Sie unseren Abschnitt ,,Haufig
gestellte Fragen® unter www.sightseeingpass.com
zurate oder rufen 1-844-400-PASS (7217),
zwischen 9:00 - 17:00.

I I Si vous avez un probléme quelconque avec
votre Sightseeing Pass, veuillez tout d’abord vérifier
notre partie FAQ de notre site si vous y trouvez la
réponse souhaitée, www.sightseeingpass.com ou
téléphonez au 1-844-400-PASS (7077), de 9ha 17 h.

= Si tiene problemas con su Sightseeing Pass,
por favor consulte la extensa seccion FAQ (preguntas
frecuentes) de nuestra web www.sightseeingpass.
com o llame al 1-844-400-PASS (7277) entre las
9:00 y 17:00 horas.
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Samuel House

6 St Alban’s Street

St James’s

London SW1Y 45Q

T: +44(0)20 8070 0100
www.mission-communications.net

a Se vocé esta com problemas com seu
Sightseeing Pass, leia a se¢do completa de FAQ em
nosso wehsite, www.sightseeingpass.com ou ligue
para 1-844-400-PASS (7277), das 9:00 as 17:00.
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SAVE BlG ON
THE BEST ATTRACTIONS

with The Sightseeing Pass

PlAN YOUR NEXT TRIP TODAY

www.sightseeingpass.com




Sightsee Smarter with the
Sightseeing Pass app

Download the free
sightseeing pass app
today for the most
up to date attraction
information,
itinerary planning
and suggestions,
and many other
features designed
to help you get the
most out of your visit.

,,,,,,,,

New York ¢ Philadelphia ¢ Puerto Rico * San Francisco
Miami * Key West « Washington DC ¢ Las Vegas ¢ Nashville
Los Angeles « New Orleans ¢ Orlando * Malaga

www.sightseeingpass.com  1-844-400-PASS




